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Viktiga sakerhetsanvisningar

o v & w

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Las bruksanvisningen.

Spara bruksanvisningen. Skicka alltid med bruksanvisningen nar du ger pro-
dukterna till nagon annan.

Observera alla varningar.
Folj alla anvisningar.
Anvand inte produkterna i narheten av vatten.

Rengor endast produkterna ndr de inte dr anslutna till elndtet eller batteriet
ADN-W BA. Rengdr med en torr trasa.

Blockera inte ventilationshalen. Placera produkterna enligt anvisningarna i den
har bruksanvisningen.

Anvand inte produkterna ndra varmekallor som element, ugnar eller andra
apparater (t.ex. forstarkare).

Anslut endast produkternas stromkontakter (centralenheten ADN CU1, strom-
forsorjningsenheten ADN PS, laddaren ADN-W L 10 och ADN-W CASE UNITS) till
stromkallor av den typ som anges i kapitlet "Tekniska data” pa sidan 240 och
uppgifterna i ADN-bruksanvisningen samt pa stromkontakten. Anslut endast
produkternas stromkontakter (centralenheten ADN CU1, stromfdrsorjnings-
enheten ADN PS, laddaren ADN-W L 10 och ADN-W CASE UNITS) till ett jordat
vagguttag.

Se till att ingen kan trampa pa stromkablarna och att de inte klams, sarskilt inte
vid stromkontakter, eluttag och dar de kommer ut ur produkterna (centralen-
heten ADN CU1, stromfdrsorjningsenheten ADN PS, laddaren ADN-W L 10 och
ADN-W CASE UNITS).

Anvand endast tillbehor som rekommenderas av Sennheiser.

Anvand endast produkterna i kombination med vagnar, hyllor, stativ, hallare
eller bord som rekommenderas av Sennheiser eller sdljs tillsammans med
produkten.

Om en vagn anvands maste den flyttas mycket forsiktigt med produkterna for
att forhindra skador och att vagnen valter.

Skilj produkternas stromkontakter (centralenheten ADN CU1, stromforsorj-
ningsenheten ADN PS, laddaren ADN-W L 10 och ADN-W CASE UNITS) fran
elndtet vid aska eller om produkterna inte anvands under en ldngre tid.

Lat professionell servicepersonal reparera produkterna.

Produkterna eller stromkabeln maste repareras om de har skadats pa nagot
sdtt eller tappats i golvet, om de har utsatts for regn eller om vdtska eller
féremal har trangt in i dem eller om de inte fungerar som de ska.

Dra ut stromkontakterna ur eluttagen pa produkterna (centralenheten ADN
CU1, stromforsorjningsenheten ADN PS, laddaren ADN-W L 10 och ADN-W CASE
UNITS) for att koppla bort strommen.

VARNING! Utsatt inte produkterna for regn eller fukt. Det finns risk for brand
eller elstotar.

Utsatt inte produkterna for vattenstdank eller vattendroppar. Placera inga
foremal med vatten pa produkterna, t.ex. blomvaser.

Kontrollera att stromkabelns kontakt &r felfri och l&tt att komma at.
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Den har markningen finns pa baksidan av produkter med stromkontakt (centralen-
heten ADN CU1, stromforsorjningsenheten ADN PS, laddaren ADN-W L 10 och ADN-
W CASE UNITS). Symbolerna har féljande innebord:

| centralenheten ADN CU1, stromforsorjningsenheten ADN PS, laddaren ADN-W
L 10 och ADN-W CASE UNITS finns det farlig spanning som kan orsaka elstétar.

Oppna aldrig centralenheten ADN CU1, strémférsorjningsenheten ADN PS, lad-
daren ADN-W L 10 och ADN-W CASE UNITS. Du kan fa en elstt om du beror strom-
forande delar. Det finns inga komponenter i centralenheten ADN CU1, stromfor-
sorjningsenheten ADN PS, laddaren ADN-W L 10 och ADN-W CASE UNITS som kan
repareras. Lat en behorig Sennheiser-servicepartner reparera den.

Lds och fdlj alla sakerhetsforeskrifter och anvandarinstruktioner i bruksanvisningen.

Overbelasta inte eluttag eller férlingningskablar. Det finns risk for brand eller
elstotar.

Produkterna anvands pa en arbetsplats. Darfor galler aktuella arbetarskyddsfore-
skrifter. Sennheiser ar som tillverkare skyldig att upplysa om eventuella halsorisker
i samband med produkterna.

Nar konferensdeltagarna anvander horlurar kan volymen stdllas in individuellt.
Ljudnivaer 6ver 85 dB (A) kan uppsta. 85 dB (A) ar enligt lag den hdgsta ljudnivan
som far paverka horseln under en arbetsdag. Detta varde anvands som ett rikt-
varde inom arbetsmedicinen. Hogre volym eller Iangre exponeringstid kan ge hor-
selskador. Vid hogre volym maste exponeringstiden forkortas for att horseln inte
ska skadas. Tecken pa att man utsatts for lang tid for hog volym ar:

e ring- eller pipljud i 6ronen.
¢ man kan inte (dven tillfalligt) hora hdga toner.

Informera konferensdeltagarna om detta och uppmana dem att stdlla in volymen
pa en lagom niva.

| vissa lander/regioner géller sarskilda bestammelser for tradldsa komponenter
och vissa radiokanaler. Anvand endast tradlosa komponenter enligt gallande
bestammelser for att inte stora annan tradlds elektronik. Stall in land/region som
de tradlosa komponenterna anvands i i menyn till centralenheten ADN CU1. Konfe-
renssystemet anvander da frekvenser och sandeffekt som motsvarar de nationella
bestdmmelserna.

| vissa lander (t.ex. i Kanada) far tradlésa komponenter i frekvensomradet
5,15-5,25 GHz endast anvandas i slutna rum.



Vid missbruk eller felaktig anvandning kan batteriet ADN-W BA ldcka. | extrema fall
finns det risk for

AN

varmeutveckling
brand
¢ explosion

* rok- eller gasutveckling

Sennheiser tar inget ansvar vid missbruk eller felaktig anvandning.
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Korrekt anvandning av produkterna innebadr att:

Forvara batterier oatkomliga
for barn.

Observera polariteten.

Utsatt inte batterier for fukt.

Anvand endast angivna
Sennheiser-laddare nar du
laddar batterierna.

Ladda endast batterierna vid
en omgivningstemperatur pa
10 °C till 45 °C.

Ta genast ut batterierna om
enheten inte verkar fungera.

Stang av batteridrivna enheter
ndr de inte anvands.

Anvand endast uppladdnings-
bara batterier fran Sennheiser.

X =

Ofdrpackade, laddade batte-
rier far inte komma i kontakt
med varandra.

Kortslut inte batterier.

Montera inte isar eller defor-
mera batterier.

Om enheten inte anvands
under en langre tid maste bat-
terierna laddas upp med jamna
mellanrum (ca var tredje
manad till ca 50 % kapacitet).

Varm inte upp enheten 6ver
45 °C/113 °F, t.ex. genom
direkt solljus eller genom
att kasta den i elden.

Anvand inte defekta batterier.

Ta ut batterierna ur enheten
om den inte ska anvandas
under en langre tid.

Forbrukade batterier ska
aterlamnas till sarskilda
insamlingsstallen eller till
aterforsaljaren.

e endast anvanda produkterna pa arbetsplatsen (ej privat).

» ldsa och forsta den har bruksanvisningen, sarskilt kapitlet "Viktiga sakerhets-
anvisningar” pa sidan 4.

e endast anvanda produkterna vid de angivna anvandningsforhallandena och pa
det satt som beskrivs i den har bruksanvisningen.

Felaktig anvandning ar att anvanda produkterna pa ett annat satt an det som

beskrivs i den har bruksanvisningen eller att inte folja de angivna anvandnings-

forhallandena.

Alla bruksanvisningar till komponenterna ADN-konferenssystemet finns dven pa
internet pa www.sennheiser.com.

=

www.sennheiser.com


http://www.sennheiser.com
http://www.sennheiser.com

Konferenssystemet Sennheiser ADN

Namnet ADN star for Audio Distribution Network, en ny generation av digitala
konferenssystem. Tack vare att det ar sa flexibelt kan konferenssystemet ADN
anpassas till manga olika behov.

Systemet dvertygar framfor allt med:

konferensteknik av senaste slag for upp till 400 deltagare

mycket tydlig taldtergivning vid varje konferensplats tack vare att mikrofo-
nerna har hig kvalitet och att dubbelhdgtalare anvands

stilren design som smadlter in i bade moderna och klassiska konferensrum
hog driftssakerhet tack vare dverforingsteknik av senaste slag

kan snabbt och enkelt anpassas till olika rum och antal deltagare med fasta
eller tradldsa telefonplatser

felsaker ljudoverfdring tack vare redundant kablage eller dynamisk frekvens-
hantering vid tradlost lage

intuitiv konfiguration och styrning med programmet “Conference Manager”
eller anvandarmenyn

ljudinspelning av konferenser till USB-massminnen

De tradlosa komponenterna dvertygar med:

dynamisk frekvenshantering for stérningsfri drift

internationell anvandning med upp till 28 frekvenskanaler

128 bitars AES-kryptering av dverforda data

enkel att anvanda tack vare den automatiska konfigurationen av systemet
upp till 20 timmar samtalstid for tradlosa telefonplatser

enkel utokning och hybridlage mellan de fasta och tradldsa systemkomponen-
terna
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Systemkomponenter — medfdljande
delar

ADN-standardsystemkomponenter

1

centralenhet ADN CU1

stromkabel (med EU-, UK- eller US-kontakt beroende pa version), 1,8 m lang
bruksanvisning

faktablad med sakerhetsinformation

DVD-ROM (med bl.a. programmet “Conference Manager”, programmet
"ADN Cable Calculator” och bruksanvisningen for hela konferenssystemet
som PDF)

stromforsorjningsenhet ADN PS med férmonterade rackvinklar

stromkabel (med EU-, UK- eller US-kontakt beroende pa version), 1,8 m lang
bruksanvisning

faktablad med sakerhetsinformation

deltagartelefonplats ADN D1
bruksanvisning

ordforandetelefonplats ADN C1
bruksanvisning

SDC CBL RJ45, finns i olika langder (2 m till 50 m, se “Komponenter och tillbehor”
pa sidan 237)

Tradlosa ADN-komponenter

W R R R

antennmodul ADN-W AM med 3 stavantenner
(modell ADN-W AM eller ADN-W AM-US)
systemkabel SDC CBL RJ45-5, 5 m lang
ganginsats (5/8" till 3/8")

bruksanvisning

konsol for deltagartelefonplats ADN-W D1
( batteri och svanhalsmikrofon)
bruksanvisning

konsol for ordférandetelefonplats ADN-W C1
( batteri och svanhalsmikrofon)
bruksanvisning

litiumjonbatteri ADN-W BA
bruksanvisning

ADN-W MIC 15-39 (39 cm lang, KE 10-mikrofonkapsel) eller
ADN-W MIC 36-29 (29 cm lang, ME 36-mikrofonkapsel) eller
ADN-W MIC 15-50 (50 c¢m lang, KE 10-mikrofonkapsel) eller
ADN-W MIC 36-50 (50 cm lang, ME 36-mikrofonkapsel)
bruksanvisning

konsol for tradlds telefonplats ADN-W D1

batteri ADN-W BA

svanhalsmikrofon (ADN-W MIC 15-39 eller 36-29 beroende pa modell)
bruksanvisningar (en fér den tradlGsa telefonplatsen, en for batteriet och en
for svanhalsmikrofonen)



Natadapter for att ladda telefonplatsens batteri ADN-W BA eller for stromforsorj-
ning av antennmodulen ADN-W AM

1 natadapter NT 12-50C

1 stromkabel (med EU-, UK- eller US-kontakt beroende pa version), 2,5 m lang
1 bruksanvisning

1 laddare ADN-W L 10

1 stromkabel (med EU-, UK- eller US-kontakt beroende pa version), 1,8 m lang
1 bruksanvisning

1 faktablad med sakerhetsinformation

Transportkomponenter

Foljande transportkomponenter finns:

ADN-W CASE BASE, underdel med hjul och lock

Transportvdska ADN-W CASE CENTRAL for t.ex. centralenhet, antennmodul och
tillbehor

Transport- och laddningsvdska ADN-W CASE UNITS med fack fér 10 tradldsa
telefonplatser

n Modulerna kan anvandas separat eller kombineras med varandra (se

sidan 227).

transport- och laddningsvaska ADN-W CASE UNITS med fack for 10 tradlgsa
telefonplatser

stromkabel (med EU-, UK- eller US-kontakt beroende pa version), 1,8 m lang
(finns dven utan stromkabel)

bruksanvisning

faktablad med sdkerhetsinformation

transportvaska ADN-W CASE CENTRAL for centralenhet, antennmodul och
tillbehor

ADN-W CASE BASE med
— underdel med hjul
- lock

ADN-W CASE BASE, underdel med hjul och lock

transport- och laddningsvaskor ADN-W CASE UNITS med fack fér 10 tradldsa
telefonplatser vardera

stromkablar (med EU-, UK- eller US-kontakt beroende pa version), 1,8 m lang
(finns dven utan stromkabel)

bruksanvisning

faktablad med sakerhetsinformation



Komponentoversikt

ADN CU1

Komponentoversikt

Till ett fast konferenssystem behovs:

1 centralenhet ADN CU1

Deltagartelefonplatser ADND1 (upp till 400 deltagartelefonplatser kan
anvandas)

Ordfdrandetelefonplatser ADN C1 (tillval for tilldelning av talbehdrighet, max.
10 ordforandetelefonplatser ar majliga)

Systemkablar SDC CBL RJ45 (finns i olika langder)

Stromforsorjningsenheter ADN PS (tillval for konferenser med upp till 400 tele-
fonplatser, med enkelt eller redundant kablage; max. 15 ADN PS per konferens-
system, for exakt berakning av antalet anvands programmet ADN Cable
Calculator)

Programmet “Conference Manager” for att konfigurera och styra konferenser
(tillval):

— Kors pa centralenheten med ansluten skarm, mus och tangentbord eller

— pa en separat dator med Ethernet-anslutning.

- L —
"Conference Manager”

: Konferenser med
. max. 40 deltagare

Konferenser med upp till 400 deltagare

ADN PS

max. 15 ADN PS
max. 400

ADN D1/ADN C1

E max. 40 -
.| ADND1/ADNC1 | :

enkelt kablage

‘ per ADN PS med ’ per ADN PS med
max. 70 ADN D1/ADN C1

redundant ringkablage
max. 40 ADN D1/ADN C1

10 | ADN Digital Conference System




Komponentoversikt

ADN CU1

Till ett tradlost konferenssystem behovs:

1 centralenhet ADN CU1
minst 1 antennmodul ADN-W AM for tradlosa telefonplatser

Tradldsa deltagartelefonplatser ADN-W D1 (upp till 150 deltagartelefonplatser
kan anvandas)

Tradlosa ordférandetelefonplatser ADN-W C1 (tillval for tilldelning av talbeho-
righet, max. 10 ordférandetelefonplatser ar mgjliga)

Programmet "“Conference Manager” for att konfigurera och styra konferenser:
— Kors pa centralenheten med ansluten skarm, mus och tangentbord eller

— pa en separat dator med Ethernet-anslutning.

ﬂ Fasta telefonplatser av typen ADN C1 och ADN D1 och tradlésa telefon-

platser av typen ADN-W C1 och ADN-W D1 kan kombineras (hybridanvand-
ning) sa lange anvisningarna foljs (totalt max. 400 telefonplatser varav
max. 150 tradldsa, se sidan 56).

ADN CU1 @

N
A Program =
"Conference Manager”
[;;;lnnnngl
\/d

max. 150 telefonplatser per CU1
max. 75 telefonplatser per antennmodul

PORT |
PORT Il

=
=
=
A\
(=4
%]
3
=
=
=
A\
o
%]
5
=
=
A\
o
5]
3
=

For inspelning av konferenser behdvs:

USB-minne (t.ex. en extern harddisk)

ADN Digital Conference System | 11



12 |

Deltagartelefonplats ADN D1

[/ SENNHEISER

©) @ ®
@
<\
%g
@ / ®
B :\@/\
Mikrofon med vindskydd Uttag
Lysande ring Uttag
Horlursuttag Typskylt (se undersidan)

Volymreglage for horlur
Mikrofonknapp %
Mikrofonknappslampa
Hogtalare




Ordforandetelefonplats ADN C1

@ 41 SENNHEISER >
SEEEI

() a ()

Y/

Mikrofon med vindskydd Uttag

Lysande ring Uttag

Horlursuttag Typskylt (se undersidan)
Prioritetsknapp 3%

Next-knapp -2,

Volymreglage for horlur

Mikrofonknapp

Mikrofonknappslampa

Hogtalare

| 13



Komponentoversikt

Tradlos deltagartelefonplats ADN-W D1

(1) Mikrofon med vindskydd (3 Skenor for batteri ADN-W BA
(2) Lysande ring (14 Anslutning for batteri ADN-W BA
(3 Horlursuttag 15 Typskylt

©) Volymreglage for hérlur
() Mikrofonknapp (%

(8) Mikrofonknappslampa
(9 Hogtalare

(0 Fastginga

(1 slapkontakter

12 Mikrofonanslutning
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Komponentoversikt

Tradlos ordférandetelefonplats ADN-W C1

(1 Mikrofon med vindskydd
2) Lysande ring

‘2 Horlursuttag

4 Prioritetsknapp rX

5 Next-knapp -2,

©) Volymreglage for horlur
(7) Mikrofonknapp

® Mikrofonknappslampa
‘9 Hogtalare

(0 Fastganga

1) Slapkontakter

12 Mikrofonanslutning

L |omrmvaneg,
S Lz
— \
X
\ IS

T

(19 Skenor for batteri ADN-W BA
(4 Anslutning for batteri ADN-W BA
(15 Typskylt
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Komponentoversikt

Litiumjonbatteri ADN-W BA

(1) Batteristatusindikering (5 Knapp for
laddningsstatusindikering

o)

(2) statusindikering, tradls anslutning

(3 Kontakter for laddare \6\ Laddningsstatusindikering
ADN-W CASE UNITS (1) Kontakter for tradldsa telefon-
(4) Uttag for ndtadapter NT 12-50C , platser och laddare ADN-W L 10
(8) Sparr
(9 Typskylt

Oversikt éver statuslamporna

Statuslampa _ Betydelse

Batteristatus- = Batterikapacitet 5-100%
indikering (1)

Orange, blinkar langsamt  Batterikapacitet < 5%,
batteriet ndstan tomt

Orange, blinkar snabbt Batteriet ar defekt

Orange, lyser permanent  Batteriet laddas

Statusindike- = Bra dverforingskvalitet
ring, tra.dlosm BIa, blinkar langsamt Tillfalliga 6verforingsstorningar
anslutning ‘2

BI3, blinkar snabbt Konstanta dverforingsstérningar

Laddningsstatusen (&) indikeras med 5 lampor och kan visas med knappen (&
Under laddningen visar lamporna den aktuella kapaciteten.

Kvarvarande Kvarvarande
Lampa ® kapacitet anvandningstid
1 Rod

ca0-19% ca 0-4 timmar
2 Orange ca 20-39 % ca 4-8 timmar
3 Orange ca40-59 % ca 8-12 timmar
4 Gron ca 60-79 % ca 12-16 timmar
5 Gron ca 80-100 % ca 16-20 timmar
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Komponentoversikt

Svanhalsmikrofoner for tradlosa telefonplatser
ADN-W MIC 15/ADN-W MIC 36

ADN-W MIC 15-39 =39 cm

|

é/@;
A\_@

ADN-W MIC 15-50 =50 cr@)

)
>

» @
ADN-W MIC 36-29 =29 cm
2 seies ——-»))))))m\mm)mm»mmm)l‘=§ w
ADN-W MIC 36-50 = 50 cm @ & [

< :SX 79

—_—

)
N (e

1" Mikrofon med vindskydd 3) Fastganga

2/ Lysande ring 4 Slapkontakter for anslutning till
tradlds telefonplatskonsol
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Komponentoversikt

Antennmodul ADN-W AM

o)
®

D)

1 QOgla for fistlina 7). Antennmutter

2 Dragavlastning 8) Vaggfdsten

3 Uttag OUT 1 9) Stativgdnga 5/8"

4 Uttag IN 4= med ganginsats 3/8"
5 Uttag for natadapter NT 12-50C 1 GummifGtter

© Antenner U Typskylt
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Natadapter NT 12-50C

Ndtadaptern anvadnds for att ladda telefonplatsens batteri ADN-W BA eller for
stromforsorjning av antennmodulen ADN-W AM.

Stromkabel med kontakt Euro 8-uttag for stromkabel
(med EU-, UK- eller US-kontakt)

Kontakt

| 19



Komponentoversikt

Centralenhet ADN CU1

R

A [Z[SENNHEISER ADNCU1

IN—AUDIO — OUT

P

PORT Il PORT|
I
7

100-2408|
50160 Fu 240 |1

$ b dd

A Framsidan

(1) Pa-/avknapp

(2) Standardbildknapp @
(3) Display

(4) Ratt =

(5) Avbryt-knapp ESC

20 | ADN Digital Conference System

7 SENNHEISER D

ADN CU1-EU

ART. NO.: 505553
SER. ND.: XXXXXXXXXX

¢ @, ® Fe (e

MADE IN GERMANY

B Baksidan

(6) Ljudingang IN

(7) Ljudutgang OUT

(8) Uttag for telefonplatser/ADN PS/
ADN-W AM PORT Il (RJ45)

(9) Uttag for telefonplatser/ADN PS/
ADN-W AM PORT | (RJ45)

(0 skdrmutgéng VGA IO
(1) USB-uttag «<= (2x)

2 Natverksuttag (RJ45) =
3 Flakt

(4 Natanslutning

19 Typskylt

(6 Varning



Komponentoversikt

Oversikt éver displayen

N&r enheten slagits pa visas tva forloppsindikatorer pa centralenhetens display
(en for startforloppet “Startar...” och en for sjdlvtestet “Sjdlvtest...””) och ddrefter
standardbilden:

/\\ ‘TS 7@
Ta&direkt 30 D1/C1

O 22

b B A F K FiE O
7S

e @
Symbol Méjliga indikeringar/funktion
17 Konferenslage Aktuellt konferenslage: "Tala direkt”, “Overta ordet”,
"Tryck & Prata”, “Begdra ordet”
(18 Konferenskanalens Installd volym for telefonplatshdgtalarna
volym

19 Antal telefonplatser ~ Antal telefonplatser som &r anslutna till konferens-
systemet (med kabel eller tradlost)

20 Anslutningsstatus ¢ » Centralenheten &r inte ansluten till
programmet "Conference Manager” och/
eller en mediastyrning.

¢ Centralenheten ar ansluten till programmet “Con-
ference Manager” och/eller en mediastyrning.

21 Strukturforandring 77 1 Symbolen visas ndr det uppstatt ett fel/en for-
andring i telefonplatsanslutningen sedan den
senaste initieringen (se sidan 102).
22 Kabelfel ¥'* Symbolen visas ndr en telefonplats inte &r
korrekt ansluten till centralenheten ADN CU1
(se sidan 102).
29 Meddelande om 4 Symbolen visas nar det finns en kortslutning
kortslutning i telefonplatsanslutningen (se sidan 102).
Displayen lyser rott.
24 Varning A\ Symbolen visas nar det finns ett fel/forandring
(se sidan 102). Displayen lyser rod vid fel.
25 Ljudinspelning @® Symbolen visas ndr inspelning av konferensen
pagar (se sidan 122).
‘@  Symbolen blinkar ndr minnesutrymmet ar
" " begrénsat.
& Symbolen visas nar data haller pa att skrivas till
massminnet efter avslutad ljudinspelning.
@ Symbolen visas ndr ljudinspelningen misslyck-
ades. Displayen lyser rott.
(26 Knappsparr " Centralenhetens knappsparr ar inte pa

(se sidan 83) ———
g Centralenhetens knappspadrr ar pa
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Komponentoversikt

Programmet “Conference Manager”

Programmet “Conference Manager” kan anvadndas for att konfigurera och styra
hela konferensen fran en dator eller direkt fran centralenheten ADN CU1.

22 | ADN Digital Conference System

Mer information om programmet finns i kapitlet “Anvdnd programmet "Confe-
rence Manager”” pa sidan 125.



Komponentoversikt

Stromforsorjningsenhet ADN PS

LA

SENNHEISER ADNPS

A Framsidan

(1) Rackvinklar

(2) P&-/avknapp

(3) Statuslampa PORT | for
anslutningarna 1 och 2

(4) Statuslampa PORT Il for
anslutningarna 1 och 2

(5) Statuslampa POWER

Oversikt éver statuslamporna

7] SENNHEISER [ |
ADN PS-EU

ART. NO.. 505546
SER. NO.. XXXXXXXXXX

E€CE @

MADE IN GERMANY

B Baksidan

®

Uttag (RJ45) for telefonplatser/
ADN-W AM PORT | utgang 1

Uttag (RJ45) for telefonplatser/
ADN-W AM PORT | utgang 2

Uttag (RJ45) for telefonplatser/
ADN-W AM PORT Il utgang 1

Uttag (RJ45) for telefonplatser/
ADN-W AM PORT Il utgang 2

Ingang (RJ45) for centralenhet ADN CU1
eller stromforsorjningsenhet ADN PS
DATA CU/PS

Utgang (RJ45) for en ytterligare strom-
forsorjningsenhet ADN PS DATA PS

Flakt
Natanslutning
Typskylt
Varningsskylt

Statuslampa m Betydelse

ADN PS &r pa

POWER & Gron
PORT | ®/Port Il @ -

Anslutning 1/2 Orange

Gron

Blinkar
orange

Anvands ej, avstangd

Telefonplatserna ar anslutna med ett enkelt
kablage

Telefonplatserna ar anslutna med ett redun-
dant ringkablage via anslutning 1 och 2

Det finns ett fel pa telefonplatsernas kablage;
anslutningen dr avstdangd
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Systemkabel SDC CBL RJ45

Systemkablarna overfor den digitala tal- och statusinformationen och forser tele-
fonplatserna och antennmodulen med strom.

Anvand oskarmade Cat 5-standardkablar (AWG 26)!

Skarmade RJ45-kontakter, kategori 5
Gra skarmad kontakt med bojskydd
Rund, svart STP-datakabel, kategori 5, 24 AWG

Svart skarmad kontakt med bojskydd

Laddare ADN-W L 10

MADE IN GERMANY

Laddningsfack for 10 batterier Hal fér montering pa ett
ADN-W BA 19-tumsrack

Knapp for laddningsstatus- Flakt

indikering Nitanslutning
Driftindikering, lyser gron Nitsikring

Statusindikering for laddningen
Pa-/avknapp

Typ- och varningsskylt



Komponentoversikt

Overvakning av alla

Overvakning av ett fack

Oversikt dver statusindikeringar, laddare ADN-W L 10 och ADN-W CASE UNITS

Statusindikeringen for laddningen (4) visas med 10 lampor. Tryck pa knappen (2)
for att véxla mellan tva olika indikeringar for att se uppnadd niva:

1. Overvakning av alla
2. Overvakning av ett fack (vélj fack 1 till 10)

Varje lampa hor till ett fack.

1-10 - Standby-lage, inget batteri insatt eller inte
ansluten till elnatet
Rod ca 0-19 %
Orange ca 20-94%
Gron ca 95-100 %

Laddningstid ca 4 timmar med kontinuerlig
kapacitetsovervakning efter det

Raod, blinkar snabbt Batteriet har for hog temperatur
ROd, blinkar langsamt  Batteriet ar defekt

For att valja fack 1 till 10 ett i taget:
> Tryck pa knappen (2.,

Laddningsfacket indikeras med en grén lampa 1-10 (se bilden med fack 2 som
exempel (7). Raden med 5 lampor bredvid visar laddningsstatusen i detalj (se
bilden med ett fullt batteri som exempel (12).

leller6 Gron ca 80-100 %
Laddningstid ca 4 timmar med kontinu-
erlig kapacitetsdvervakning efter det

2 eller 7 Gron ca 60-79%
3eller 8 Orange ca40-59%
4 eller 9 Orange ca20-39%
5 eller 10 Rod ca0-19%

5 eller 10 Radd, blinkar snabbt Batteriet har for hog temperatur
5 eller 10 RAd, blinkar langsamt  Batteriet ar defekt

5 sekunder efter den sista knapptryckningen vaxlar indikeringen av ett fack till-

baka till alla fack.
ﬂ Endast lamporna pa laddaren ADN-W L 10 dr markta med text.
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Komponentoversikt

Transport- och laddningsvaska ADN-W CASE

1) ADN-W CASE BASE lock 3) Transport- och laddningsvaska

2) Transportviska ADN-yv EASE UNITS med fack for
ADN-W CASE CENTRAL for centra- 10 tradlosa telefonplatser
lenhet, antennmodul, laddare 4) ADN-W CASE BASE underdel med
ADN-W L 10, natadaptrar, hjul och

stromkablar och annat tillbehor

Modulerna kan anvandas separat eller kombineras med varandra (se
sidan 227).

Transportvaska ADN-W CASE CENTRAL

1) Fack for centralenhet ADN CU1 7 Las
2) Fack for 1 natadapter NT 12-50C 8) Fack for 10 natadaptrar
%) Fack for kablar och tillbehdr NT 12-50C utan stromkablar

(co

Fack for 10 stromkablar for
NT 12-50C och tillbehor

19" Handtag, kan fallas in
Fack for laddare ADN-W L 10

4 Fack for antennmodul ADN-W AM
Mellanldgg av skumplast
6) Fack for 10 batterier ADN-W BA

&)
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Komponentoversikt

Transport- och laddningsvaska ADN-W CASE UNITS

[#1 SENNHEISER
ADN-W CASE UNITS

ART.NR: 504956 SER. NR: XKKXXXXKKX

=

MADE IN GERMANY

(U Laddningsfack for 10 tradldsa telefon- (7 Nitanslutning

platser med batterier ADN-W BA (8 pa-/avknapp
2 Knapp for laddningsstatusindikering 9 Handtag, kan fillas in
3 Driftindikering, lyser grén 10 Typ- och varningsskylt
4 Statusindikering for laddningen ) Las
5) Flakt
©) Niatsikring

Oversikt dver statuslamporna  Statusindikeringen for laddningen dr identisk med statusindikeringen pa laddaren
ADN-W L 10 (se sidan 25).

ADN-W CASE BASE

Lock

Underdel

1 Las (3 Lasbara hjul
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Planera konferenssystemets
uppbyggnad och styrning

ADN-konferenssystemet kan anvandas till konferenser med upp till 400 telefon-
platser (max. 150 tradlsa telefonplatser). Fasta telefonplatser av typen ADN C1
och ADN D1 och tradldsa telefonplatser av typen ADN-W C1 och ADN-W D1 kan
kombineras sa lange anvisningarna foljs (se "Stall upp konferenssystemet” pa
sidan 56).

Antal ordforande- och deltagartelefonplatser

Det finns tva olika typer av telefonplatser for konferenssystemet ADN:
» Deltagartelefonplatser for att lyssna pa konferenskanalen och for att tala

e Ordférandetelefonplats for att lyssna pa konferenskanalen, fér att tala och for
att leda en konferens

Antalet telefonplatser &dr begransat till 400 (max. 150 tradldsa telefonplatser).
Eftersom ordforandetelefonplatserna hela tiden har talbehdrighet kan max.
10 ordférandetelefonplatser anvdandas i ett konferenssystem. | detta fall kan del-
tagartelefonplatserna bara anvandas for att lyssna, eftersom alla 10 kanalerna for
tal dr upptagna av ordférandetelefonplatserna.

Rekommendation: Anvand max. 9 ordférandetelefonplatser for att ha en ledig
kanal for tal fran deltagartelefonplatserna.

Berakning av spanningsmatningen till de fasta
telefonplatserna och systemkomponenterna

Programmet " " kan anvdndas bade for att berakna stromfo-
rsorjningen till fasta telefonplatserna pa de olika kabelavsnitten pa ett enkel-
eller ringkablage, men dven for att planera komponenternas uppstallning. Pro-
grammet finns pd DVD-ROM-skivan (medfdljer ADN CU1), hos aterfdrsdljaren
eller pa www.sennheiser.com.

Mer information om hur programmet "ADN Cable Calculator” installeras och
anvands finns pa sidan 35.


http://www.sennheiser.com
http://www.sennheiser.com

Uppstéllning av det tradlésa konferenssystemet

For att konferenssystemet ska fungera maste alla telefonplatser forsdrjas med
minst 35 V spanning. Spanningsfdrsorjningen beror pa antalet telefonplatser som
anvands och kabellangderna. Kabeln mellan centralenheten/stromforsorjnings-
enheten och den forsta telefonplatsen far vara max. 50 m och kablarna mellan
telefonplatserna max. 2 till 5 m.

Med dessa kabelldngder kan konferenssystemet anvdnda sa hdr manga
telefonplatser:
* Mindre konferenser med endast en centralenhet ADN CU1
— 30-40 telefonplatser med enkelt kablage
e Storre konferenser med en centralenhet ADN CU1 och max. 15 strémforsorj-
ningsenheter ADN PS
— Max. 400 telefonplatser med enkelt eller redundant kablage

per stromférsorjningsenhet ADN PS
— 60-70 telefonplatser med enkelt kablage
— 30-40 telefonplatser med redundant kablage

Med kortare kabellangder kan fler telefonplatser anvandas.

Pa alla konferenssystem gar det att kombinera deltagartelefonplatser ADN D1 och
ordfdorandetelefonplatser ADN C1 i valfri ordningsfoljd. Konferenssystemets kom-
ponenter kopplas ihop med systemkablar av typen SDC CBL RJ45.

Till en mindre konferens med upp till ca 30-40 telefonplatser behdvs en centra-
lenhet ADN CU1 for att styra konferensen. Telefonplatserna ansluts direkt till cen-
tralenheten med tva enkla kablage (se sidan 57).

ADN CU1

1 20
+ max. 50 m + c@z2-5m c@az2-5m
52,8V >35V
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Planera konferenssystemets uppbyggnad och styrning

Storre konferens med enkelt kablage

Till ett konferenssystem med max. antal telefonplatser (upp till 400 telefonplatser
ar mojliga) behovs en centralenhet ADN CU1 for att styra konferensen och ett antal
stromforsorjningsenheter ADN PS som forsorjer telefonplatserna med strom. Tele-
fonplatserna ansluts med fyra kablage till varje stromforsorjningsenhet ADN PS

(se sidan 58).

ADN CU1

=
=
o

PO

ADN PS (max. 15)

* max. 50 m + max. 50 m

52,8V >35V
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Planera konferenssystemets uppbyggnad och styrning

Storre konferens med redundant kablage

Med ett redundant ringkablage fortsdtter dvriga telefonplatser att fungera sakert
dven om en av telefonplatserna eller systemkablarna slutar fungera eller forandras
pa nagot satt.

Till ett konferenssystem med redundant ringkablage behdvs en centralenhet
ADN CU1 for att styra konferensen och ett antal stromforsorjningsenheter ADN PS
som forsorjer telefonplatserna med strém. Telefonplatserna ansluts med tva ring-
kablage per stromforsorjningsenhet ADN PS (se sidan 60).

ADN CU1

PORT I/11

ADN PS (max. 15)

max. 40
ADN D1/ADN C1

ADN CU1 ADN PS L

+ max.50m + max.50 m

.

52,8V >35V

ca2-5m ca2-5m

Det gar att blanda kablagetyper (enkelt kablage eller redundant ringka-
blage) pa varje strémfdrsdrjningsenhet ADN PS forutsatt att specifikatio-
nerna foljs vid anslutningen (se sidan 58 och sidan 60).
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Planera konferenssystemets uppbyggnad och styrning
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Uppstéllning av ett tradlost konferenssystem

Grundldaggande information om uppstallning av tradldsa telefonplatser

De tradldsa telefonplatserna ADN-W C1 och ADN-W D1 ansluts tradldst till antenn-
modulen ADN-W AM, som i sin tur ar ansluten till centralenheten ADN CU1 med en
systemkabel. Antennmodulen ADN-W AM kan hantera upp till 75 tradldsa telefon-
platser. De tradlosa telefonplatserna ar enkla och flexibla att anvanda tack vare att
de dr batteridrivna. Om antennmodulens stromforsdrjning via systemkabeln inte
racker till maste antennmodulen fa en egen stromforsorjning med natadaptern
NT 12-50C.

Tradlost konferenssystem

For uppstallning av ett tradlost konferenssystem (upp till 150 telefonplatser)
behdvs en centralenhet ADN CU1 for styrning av konferensen och minst 1 antenn-
modul ADN-W AM for tradldsa telefonplatser (ca 30 m rackvidd).

max. 150 telefonplatser per CU1
max. 75 telefonplatser per antennmodul

e £ S N

~
ADN CU1 ADN-W AM
D Y S
L omaxsom : S T
+») >1m («+») >05m («@) >05m «‘W >05m («+
)




Planera konferenssystemets uppbyggnad och styrning

Kombinerad uppbyggnad av fasta och tradlosa
telefonplatser (hybridanvandning)

Fasta telefonplatser av typen ADN C1 och ADN D1 och tradldsa telefonplatser av
typen ADN-W C1 och ADN-W D1 kan kombineras sa ldnge anvisningarna foljs (se

sidan 56).

ADN CU1

ADN-W AM
ADN PS

ADN PS

ADN PS (max. 15)

Yedll Ypsl
EEAQEL ISPy
' D /Y

max. 150
ADN-W D1/ADN-W C1
max. 400
ADN D1/ADN-W D1/ADN C1/ADN-W C1
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Planera konferenssystemets uppbyggnad och styrning

ADN CU1

E’rogrammet Conference Managea

&

<= L=
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Konfiguration och styrning av konferenssystemet

Valj om du vill anvanda anvandarmenyerna pa centralenheten eller programmet
"Conference Manager” for att konfigurera konferenssystemet. Funktionerna for
tradlost lage kan bara konfigureras med programmet. Med programmets grafiska
granssnitt styr och dvervakar du dven konferenserna:

Programmet
Funktion Anvandarmeny | “Conference Manager”

Konfigurera konferens v v
Konfigurera tradldst lage Begrinsad’ v
Styr konferens via grafisk bild X v
Overvaka tradlost ldge X N4

*  Med anvdandarmenyn kan endast den dynamiska frekvenshanteringen anvandas och
endast de tradldsa telefonplatserna anmals automatiskt (" Atkomstldge — dppen”).
Det ar endast majligt att vdlja frekvens manuellt och anmala tradldsa telefonplatser
manuellt i slutet lage med programmet “Conference Manager”.

Programmet “Conference Manager” kan anvandas pa tva olika satt:

1. som program pa datorn i centralenheten.
Skdrm, tangentbord och mus maste anslutas till centralenheten (se sidan 126).

2. som program pa en Windows-dator.
Programmet “Conference Manager” maste installeras pa datorn och datorn
maste anslutas till centralenheten i ett ndtverk (se sidan 127).

In- och utmatning av ljudsignaler

XLR-anslutningarna kan anvdndas for att spela upp externa ljudsignaler pa konfe-
renskanalen eller for att sanda konferenskanalens ljudsignaler (se sidan 75).

Konferensen kan spelas in med inspelningsfunktionen pa centralenheten ADN CU1.
Konferenskanalen och kanalerna for alla telefonplatser lagras om ljudfiler i wav-
format pa ett USB-minne (se sidan 122).

Integrera i ett mediastyrsystem

ADN-konferenssystemet kan integreras i ett mediastyrsystem. Alla funktioner
i konferenssystemet kan dvervakas och styras med programmerbara kommandon
i mediastyrningen (se sidan 80).



Anvand programmet ADN Cable
Calculator

Programmet “ADN Cable Calculator” kan anvandas for att berakna stromforsorj-
ningen till telefonplatserna pa de olika kabelavsnitten pa ett enkel- eller ring-
kablage. For tradlgsa telefonplatser kan uppbyggnaden av antennmodulen
ADN-W AM planeras sa att spanningsmatningen blir korrekt. Om inga varningar
visas ndr planeringen dr klar, och om konferenssystemet installeras enligt
programmets berdkningar, kommer konferenssystemet att fungera enligt
specifikationerna.

ﬂ Programmet " " finns bara pa engelska.
Systemkrav

Dator Standarddator med x86-processor
Operativsystem Microsoft Windows XP

Microsoft Windows Vista
Microsoft Windows 7
Microsoft Windows 8

Installera ADN Cable Calculator

n Nedan beskrivs hur programmet “ADN Cable Calculator” installeras pa
en dator med Windows 8. Installationen genomfdrs pa liknande satt i
Windows XP, Windows Vista och Windows 7.

Det kravs administratorsrattigheter i Windows for att installera programmet.
Avsluta alla program.

Starta filen ” " i mappen “ADN Cable Calculator” pa den
medfdljande DVD-ROM-skivan.
N&r du godkant villkoren visas en sakerhetsfraga:

=l ADN Cable Calculator

Welcome to the ADN Cable Calculator Setup
Wizard

The installer will guide you through the steps iequired to install ADN Cable: Caleulator on your
computer

‘WwARMIMG: This computer pragram is protected by copyright law and international treaties,
Unautharized duplication or distibution of this program. or anw portion of it, may result in severe civil
or criminal penalties, and will be prosecuted to the maximum extent possible under the law.

Cancel < Back
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p Klicka pa "Next".

Ett fonster Oppnas dar du kan valja var programmet ska installeras:

=l ADN Cable Calculator - =

Select Installation Folder %
"

The installer will install ADM Cable Calculator to the following folder.

To install in this falder, click "Meat". Toinstall to a different folder, enter it below or click "Browse"

Folder
C:\Program Files [xB6]\G ennheiservADM Cable Caloulatort, Erowse. .

Disk Cost...

Install ADN Cable Calculator for yourseff, or for anyone who uses this computer:

(®) Everyone

Crdust me

Cancel < Back

Anvand den forvalda installningen eller vdlj en annan installationsplats.

Klicka pa "Next".
En sammanfattning av valda installationsinstallningar visas:

=l ADN Cable Calculator - =

Confirm Installation %
"

The installer is ready to install ADMN Cable Caleulator on pour computer.

Click "Next'" to start the installatian.

Cancel <Back

Bekrafta genom att klicka pa "Next".
Programmet installeras och en bekraftelse visas:

=l ADN Cable Calculator - =

Installation Complete £

ADN Cable Calculator has been successfully installed.

Click "'Close" tor exit

Cancel < Back

Klicka pa "Close”.
Programmet dr nu installerat.



Help

Help... F1

Lt

Anvand ADN Cable Calculator

For att anvanda programmet " " och berdkna kabellangder och

antalet telefonplatser:

Starta programmet " " via Start-menyn eller genvdgen pa

skrivbordet.

Mer information och hur du berdknar spanningsfallet i kablaget finns i programmet

" "

Klicka pa "Help” > " " pa menyraden eller tryck pa F1 pa tangentbordet.

Avinstallera ADN Cable Calculator

Det gar att avinstallera programmet ” " med hjdlp av installa-
tionsprogrammet pa DVD-ROM-skivan eller via Kontrollpanelen i Windows (posten
"ADN Cable Calculator” under kategorin “Program”).

Om du avinstallerar med installationsprogrammet startar programmet automa-
tiskt i reparationslaget:

Starta filen ” " i mappen “ADN Cable Calculator” pa den
medfdljande DVD-ROM-skivan.
Vélj " II.

# ADN Cable Calculator

Welcome to the ADN Cable Calculator Setup
Wizard

Select whether you want to repair or remave 40N Cable Caleulator.

() Repair ADN Cable Calculatar

(®) Remove ADN Cable Caloulator

Cancel < Back

"

Klicka pa "
Programmet avinstalleras.
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Forbered centralenheten ADN CU1

N&r centralenheten ska stallas upp pa en

Kontrollera att ventilationshalen inte blockeras.

Placera centralenheten som pa bilden.

Nar centralenheten ska monteras

maste den stottas och féstas

med ytterligare delar.

A

Risk for material- och personskador vid montering i rack!

Nar produkten monteras i ett stangt 19-tumsrack eller tillsammans
med andra produkter i ett multirack

kan temperaturen i racket stiga kraftigt.
uppstar kraftig mekanisk belastning pa t.ex. hdljen och kablar.

kan lackstrommar fran ndtadaptrar uppsta och Overskrida
gransvdrdena.

Detta kan leda till materialskador och elstotar.

Montera centralenheten med en lamplig rackhylla. Se till att
den mekaniska belastningen dr jamn vid montering i ett rack.

Kontrollera att temperaturen i racket inte dverskrider maxtempe-
raturen i tekniska data (se sidan 240). Ordna med tillracklig
(ev. extra) ventilation.

Lamna en rackenhet tom ovanfor centralenheten ADN CU1 s3 att
den varma luften kan komma ut.

Observera uppgifterna pa typskylten vid anslutning till elndtet.
Overbelasta inte stromkretsarna. Anordna ett dverstrémsskydd
om det behdvs.

Jorda racket via en extra anslutning.
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Montera rackvinklar

@@

» Tabort 2 torxskruvar (T25) pa varje sida av centralenheten (bilden till vénster).

p Skruva fast rackvinklarna ADN RMB-2 G (se "Komponenter och tillbehdr” pa
sidan 237) pa centralenheten med torxskruvarna som lossats (bilden till
hdger).

P Skjut in centralenheten med monterade rackvinklar i 19-tumsracket och
fordela vikten t.ex. pa en rackhylla.

b Fast rackvinklarna pa racket for att fixera centralenheten.

n I bilagan finns det en konstruktionsritning med alla matt pa centralenheten
(se sidan 247).

Anslut centralenheten till elndtet

Varning!

Produkten kan skadas av olampliga stromkablar och eluttag!

Olamplig stromforsorjning kan skada produkten.

> Anslut enheten till elndtet med stromkabeln (med EU-, UK- eller US-kontakt).
» Anvdnd endast jordade grenuttag och forlangningskablar.

» Anvdnd endast stromkablar med trepolig stickkontakt.

> Anslut forst den medfdljande stromkabeln till elanslutningen (4 pa enheten.

> Anslut kontakten pa stromkabeln (EU-, UK- eller US-kontakt) till elndtet.
Centralenheten ADN CU1 kan nu anvandas.
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Forbered stromforsorjningsenheten ADN PS

N&r stromforsorjningsenheten ADN PS ska stéllas upp pa en

A Risk for material- och personskador om stromforsorjningsenheter

staplas pa varandra!

Om flera stromfdrsdrjningsenheter ADN PS staplas pa varandra
e kan stapeln falla omkull

e kan temperaturen i stromforsorjningsenheterna ADN PS stiga
kraftigt

e uppstar kraftig mekanisk belastning pa t.ex. hdljen, kablar och
uppstallningsytor.

Detta kan leda till person- och materialskador.
Stapla aldrig flera stromforsorjningsenheter ADN PS pa varandra.

Kontrollera att ventilationshalen inte blockeras.

Placera stromfdrsorjningsenheten ADN PS som pa bilden.
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Nar stromfdrsorjningsenheten ADN PS ska monteras

AEEEA

10/- 240V~
50/60Hz 385W

A

Risk for material- och personskador vid montering i rack!

Nar produkten monteras i ett stangt 19-tumsrack eller tillsammans
med andra produkter i ett multirack

kan temperaturen i racket stiga kraftigt
uppstar kraftig mekanisk belastning pa t.ex. hdljen och kablar

kan ldackstrommar fran natadaptrar uppsta och Gverskrida
gransvdrdena.

Detta kan leda till materialskador och elstotar.

Se till att den mekaniska belastningen dr jamn vid montering i ett
rack.

Kontrollera att temperaturen i racket inte 6verskrider maxtempe-
raturen i tekniska data (se sidan 240). Ordna med tillrdcklig
(ev. extra) ventilation.

Ldmna en rackenhet tom ovanfor stromférsorjningsenheten
ADN PS s3 att den varma luften kan komma ut.

Observera uppgifterna pa typskylten vid anslutning till elnatet.
Overbelasta inte strémkretsarna. Anordna ett éverstrémsskydd
om det behovs.

Jorda racket via en extra anslutning.

Skjut in stromforsorjningsenheten ADN PS i 19-tumsracket.

Fast rackvinklarna pa racket for att fixera stromforsorjningsenheten ADN PS.

ﬂ | bilagan finns det en konstruktionsritning med alla matt pa stromforsorj-
ningsenheten ADN PS (se sidan 248).

Produkten kan skadas av olampliga stromkablar och eluttag!

Olamplig stromforsorjning kan skada produkten.
Anslut enheten till elndtet med stromkabeln (med EU-, UK- eller US-kontakt).
Anvand endast jordade grenuttag och forlangningskablar.

Anvand endast stromkablar med trepolig stickkontakt.

Anslut forst den medféljande stromkabeln till elanslutningen (5 pa enheten.

Anslut kontakten pa stromkabeln (EU-, UK- eller US-kontakt) till eIndtet.
Stromfdrsorjningsenheten ADN PS kan nu anvandas.
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Forbered antennmodulen ADN-W AM

Antennmodulen stromforsorjs fran centralenheten ADN CU1 eller strémforsorj-
ningsenheten ADN PS med systemkabeln SBC CBL RJ45.

Om stromforsdrjningen via systemkabeln inte racker och antennmodulen
inte finns med i listan under " "> ">
" aller "

Programversion info

Huvudmeny Hardvaruversion info

Systemmeny » CUt S8 !
TR !

<AM) 1

Anvand en natadapter NT 12-50C (séljs separat).

Anvand alltid alla 3 antennerna for optimal dverforing. De 3 antennerna dr redan
monterade vid leveransen.

Tradlos 6verforing utanfor gallande bestammelser.

Om andra antenner anvands for antennmodulen dn de som foljer med, kan konfe-
renssystemets sandareffekt dverskrida gadllande bestammelser och stdra annan
tradlos elektronik.

Anvand endast de medfdljande antennerna for antennmodulen.

Anslut de 3 antennerna (6 till de 3 antennuttagen.

Skruva fast de 3 antennmuttrarna (7) ordentligt, se bilden.
Antennerna ar anslutna och fasta.



Berakna med hjalp av "ADN Cable Calculator” om det behdvs extra spanningsmat-
ning for antennmodulen (se sidan 35). Om spanningsmatningen till antennmodu-
len med systemkabeln SBC CBL RJ45 inte racker kan natadaptern NT 12-50C (sdljs
separat) anvandas.

Skador pa produkten pa grund av oldmplig stromforsorjning!
N&r en oldmplig ndtadapter anvands kan antennmodulen ADN-W AM ga sonder.
Anvand endast natadaptern NT 12-50C for antennmodulen ADN-W AM.

Anslut kontakten (2) pad ndtadaptern NT 12-50C till anslutningen

NT 12-50C

g

Dra kabeln genom dragavlastningen (2), se den bilden bredvid.

Anslut europakontakten 8 pa stromkontakten 8 pa stromkabeln till uttaget
pa natadaptern.

Anslut kontakten pa stromkabeln (EU-, UK- eller US-kontakt) till eluttaget.
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Forbered de fasta telefonplatserna ADN C1/ADN D1

Telefonplatserna kan anvandas direkt nar de levereras. Konferenssystemet regist-
rerar automatiskt om de anslutna telefonplatserna ar ordférandeplatser (ADN C1)
eller deltagarplatser (ADN D1) och initierar dem automatiskt.

For att driftsdakerheten i redundanta ringkablage ska vara sakerstalld har

ﬂ maskinvaran i ADN C1- och ADN D1-telefonplatserna uppdaterats. Om man
installerar telefonplatser som har maskinvaruversion 1 (ingen versions-
markning pa typskylten) tillsammans med telefonplatser med maskinvaru-
version 2 (versionsmarkning " pa typskylten) ar driftsakerheten
inte langre garanterad (se dven sidan 111).

| redundanta ringkablage ska endast telefonplatser installeras som har
maskinvaruversion 2.

[ SENNHEISER D
ADN

ART. NO.. XXXXXX

SER. NO.: XXXXXXXXXX c€
52,8V ==/0.09A \
MADE IN GERMANY

XXXXX
SER. NO.. XXXXXXXXXX
52.8V ==/0.09A /
MADE IN GERMANY ~

Om en ordforandetelefonplats ansluts till konferenssystemet under en
pagaende konferens maste telefonplatsen initieras om (se sidan 94 eller

sidan 191).



Installera konferenssystemet

AN

Montera kabelhallare

Vid fast installation av ett konferenssystem i ett rum ska kabelhallare anvandas
(se "Komponenter och tillbehor” pa sidan 237).

»  Luta telefonplatserna som pa bilden.

» Hall telefonplatserna med en hand sa att mikrofonen inte hamnar pa bordet.

> Placera kabelhdllaren 12 som pa bilden.
Kabelhallaren (2 ska dnnu inte fdstas med skruvar. Anslut forst telefon-
platserna enligt beskrivningen i kapitlet ”Stall upp konferenssystemet” pa
sidan 56.

Nar alla telefonplatser ar korrekt anslutna och uppstallda:

» Vilj en passande kapa (3 for kabelhallaren (2):

Sennheiser-systemkabel SDC CBL RJ45 Markt med “M"
Kabel med kraftig skarm Markt med "L"

> Placera k3porna (13 som pé bilden.
» Dra &t skruvarna (4 13tt (ca 0,05 Nm).
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Forbered tradlosa telefonplatser ADN-W C1/ADN-W D1

De tradlosa telefonplatserna maste anslutas till en svanhalsmikrofon (ADN-W
MIC 15 eller ADN-W MIC 36; finns i olika Iangder) for att kunna anvandas. Batte-
riet ADN-W BA forsorjer den tradlosa telefonplatsen med strém. Konferenssys-
temet registrerar automatiskt om de tradlost anslutna telefonplatserna &r ord-
forandeplatser (ADN-W C1) eller deltagarplatser (ADN-W D1) och initierar dem
automatiskt.

Om ingen mikrofon ansluts till telefonplatsen kan konsolen anvandas som
hogtalare for konferenskanalen.

Montera och demontera svanhalsmikrofonen ADN-W MIC 15/36
For att skruva fast mikrofonen:

P Placera mikrofonen pa mikrofonanslutningen (2.

p Skruva fast mikrofonen medurs i gangan (0,
Mikrofonen ar sakert ansluten till telefonplatsens konsol.

For att skruva av mikrofonen:
> Lossa mikrofonen ur gdngan (0 genom att vrida den moturs.
b Ta forsiktigt ut mikrofonen ur mikrofonanslutningen.

Mikrofondvervakning

Nar den tradldsa telefonplatsen satts pa (se sidan 78) kontrollerar telefonplatsen
att mikrofonen fungerar.

Om fel pa mikrofonen upptécks blinkar lampan i mikrofonknappen (&) och eventu-
ellt dven den lysande ringen (2) snabbt rott. Mikrofonen dr automatiskt avstangd.

) Byt ut den defekta mikrofonen mot en ny.

Om mikrofonen skruvas av och sedan pa igen nar den tradlsa telefonplatsen ar p3,
kan inte telefonplatsen kontrollera att mikrofonen fungerar. Det kan leda till
volymskillnader eller stérningar.

»  Anslut forst mikrofonen och satt sedan pa telefonplatsen.
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Satt in och ta ut batteriet

Satt in batteriet ADN-W BA i den tradlsa telefonplatsen:

» Kontrollera att batteriet ar tillrdckligt laddat och att det inte dr defekt innan
det anvands (se sidan 51).

» Ladda batteriet om det behdvs (se sidan 51).

b Skjut in batteriet pa skenorna (3 i telefonplatsen.
Sparren (&) klickar till och faster batteriet.

Ta ut batteriet ur telefonplatsen:

» Tryck pa sparren (8) och dra ut batteriet ur facket.
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Forbered laddaren ADN-W L 10

Med laddaren ADN-W L 10 kan upp till 10 batterier ADN-W BA laddas samtidigt.
Laddaren kan placeras pa en jamn yta eller monteras i ett 19-tumsrack (7 héjd-
enheter [HE]; ca 310 mm).

Anvand endast laddaren vid tillaten arbetstemperatur och luftfuktighet (se
sidan 245) och se till att inga ventilationshal (7) blockeras.

Placera laddaren pa en jamn, vagrat yta, se bilden.

Nar laddaren ADN-W L 10 ska monteras

A Risk for material- och personskador vid montering i rack!

Nar produkten monteras i ett stangt 19-tumsrack eller tillsammans
med andra produkter i ett multirack

e kan temperaturen i racket stiga kraftigt

e uppstar kraftig mekanisk belastning pa t.ex. hdljen och kablar

e kan lackstrommar fran natadaptrar uppsta och Gverskrida
gransvdrdena.

Detta kan leda till materialskador och elstotar.
Se till att den mekaniska belastningen ar jamn vid montering i ett
rack.

Kontrollera att temperaturen i racket inte dverskrider maxtempe-
raturen i tekniska data (se sidan 245). Ordna med tillrdcklig
(ev. extra) ventilation.

Observera uppgifterna pa typskylten vid anslutning till elndtet.
Overbelasta inte strémkretsarna. Anordna ett dverstromsskydd
om det behdvs.

Jorda racket via en extra anslutning.

Skjut in laddaren ADN-W L 10 i 19-tumsracket.

Fast laddaren med 6 skruvar (stjarnskruvar Mé6x12, medfdljer ej) i de
6 halen (6) pa racket.

| bilagan finns det en konstruktionsritning med alla matt pa laddaren
ADN-W L 10 (se sidan 249).
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Skador pa produkten pa grund av oldmplig stromforsorjning!
Om laddaren ansluts till fel spanning kan den skadas!

Jorda laddaren sakert genom att anvanda en stromkabel med trepolig kontakt.
Detta galler sdrskilt elanslutningar som inte gors direkt, utan t.ex. via en for-
ldngningskabel eller ett grenuttag.

Overbelasta inte stromkretsarna. Anordna ett Sverstromsskydd om det behdvs.

Anslut laddaren till elnatet:
Stick in stromkabelns kontakt i elanslutningen

Anslut kontakten pa stromkabeln (EU-, UK- eller US-kontakt) till eluttaget.
Kontrollera att kontakten sitter i ordentligt.
Nu kan laddaren anvandas.

Koppla bort laddaren fran elnatet:
Lossa laddarens elkontakt fran elnatet.

Forbered transport- och laddningsvaskan
ADN-W CASE UNITS
Transport- och laddningsvaskan ADN-W CASE UNITS kan anvdndas for att samti-

digt ladda upp till 10 tradldsa telefonplatser ADN-W C1 eller ADN-W D1 med bat-
terier ADN-W BA.

Risk for varmeutveckling nar transport- och laddningsvdskan dr stangd!

Transport- och laddningsvdskan ADN-W CASE UNITS och batterierna ADN-W BA
kan bli varma under laddningen. Om vdrmen inte avleds dkar laddningstiden och
produkterna kan skadas.

Anvénd transport- och laddningsvaskan i stangda rum med tillaten arbetstem-
peratur och luftfuktighet (se sidan 246) och se till att inga ventilationshal
blockeras.

Stang aldrig transport- och laddningsvaskan under laddningen.

Utsatt inte transport- och laddningsvdskan for varme eller direkt solljus under
laddningen.

Placera transport- och laddningsvadskan pa en jamn, vagrat yta, se bilden.
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p Las eventuellt hjulen(3 pa underdelen ADN-W CASE BASE, genom att trampa
ner sparrarna (se sidan 227).

Anslut/skilj vaskan till/fran elnatet

Varning!
Skador pa produkten pa grund av oldmplig stromforsorjning!
Om transport- och laddningsvaskan ansluts till fel spanning kan den skadas!

b Jorda transport- och laddningsvaskan sakert genom att anvanda en stromkabel
med trepolig kontakt. Detta galler sarskilt elanslutningar som inte gors direkt,
utan t.ex. via en forlangningskabel eller ett grenuttag.

> Overbelasta inte strémkretsarna. Anordna ett Sverstromsskydd om det behdvs.

Anslut transport- och laddningsvadskan till elnatet:
p  Stick in stromkabelns kontakt i elanslutningen (7).

> Anslut kontakten pa stromkabeln (EU-, UK- eller US-kontakt) till eluttaget.
Kontrollera att kontakten sitter i ordentligt.
Transport- och laddningsvaskan kan nu anvandas.

&)

Skilj transport- och laddningsvaskan fran elnatet:

» Lossa transport- och laddningsvdskans elkontakt fran elndtet.
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Ladda batteriet ADN-W BA

Batteriet ADN-W BA kan laddas pa flera olika satt:

e Nar det sitter i telefonplatsen med natadaptern NT 12-50C — dven ndr telefon-
platsen anvands

e Separat med natadaptern NT 12-50C
e Upp till 10 batterier kan laddas samtidigt med laddaren ADN-W L 10
e Nar det sitter i telefonplatsen med vaskan ADN-W CASE UNITS

ﬂ Observera foljande for att batteriet ADN-W BA ska fungera optimalt, halla

ldnge och skdtas korrekt:

e Batteriet ADN-W BA kan anvandas direkt (ca 30% laddat vid leve-
ransen) och sedan laddas det nar det &r tomt. Batteriet maste inte
initieringsladdas.

e Batteriet kan laddas nar som helst sa lange man vill. Det maste inte
laddas helt (100%).

e Batteriet maste inte laddas ur helt regelbundet for att det ska halla
lange.

e Om den aterstaende anvandningstiden som visas avviker kraftigt fran
den verkliga anvandningstiden, kan indikeringen kalibreras om. Ladda
da ur batteriet helt och ladda det sedan helt (100%).

e Batteriet kan vara kvar i laddaren ndr det har laddats. Laddnings-
elektroniken dvervakar laddningen och forhindrar felaktig laddning.

e Ta ut batteriet ur telefonplatsen om den inte ska anvandas pa ett tag.
Skydda kontakterna sa att de inte kortsluts.

e Om batteriet ska forvaras en langre tid ska det laddas till ca 50%.
e Fdrvara batteriet i det tillatna temperaturomradet (se sidan 244).

Kontrollera batteriets laddning

> Tryck pa knappen (5.
Laddningsstatusindikeringen (6) visar batteriets kapacitet i ca 5 sekunder:

Kvarvarande Kvarvarande
Lampa kapacitet anvandningstid

ca0-19% ca 0-4 timmar
2 Orange ca20-39 % ca 4-8 timmar
3 Orange ca 40-59 % ca 8-12 timmar
4 Gron ca60-79 % ca 12-16 timmar
5 Gron ca 80-100 % ca 16-20 timmar
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Batteristatusindikeringen (1) visar under anvandningen &dven nar batteriet &r
ndstan tomt.

Battenstatus— Batterikapacitet 5-100 %
indikering ' Orange, blinkar langsamt Batterikapacitet < 5 %,
batteriet ndstan tomt
Orange, blinkar snabbt Batteriet ar defekt

Ladda batteriet med natadaptern NT 12-50C

Batteriet kan laddas I6st eller nar det sitter i telefonplatsen. Telefonplatsen kan
dven anvdandas medan batteriet laddas.

Varning!

Skador pa produkten pa grund av oldmplig stromforsorjning!

N&r en olamplig natadapter anvands kan batteriet ADN-W BA ga sonder.
p Anvand endast natadaptern NT 12-50C for batteriet ADN-W BA.

For att ansluta natadaptern NT 12-50C:
b Stick in kontakten (2) i uttaget (4) pa batteriet ADN-W BA.

> Anslut europakontakten 8 pa stromkabeln till uttaget (3) pa natadaptern.

> Anslut kontakten pd strémkabeln (EU-, UK- eller US-kontakt) till eluttaget.
Batteriet laddas och statusindikeringen (1) lyser orange (se “Batteriet ADN-W
BA under laddningen” pa sidan 55).

Upp till 10 batterier kan laddas samtidigt med laddaren ADN-W L 10

p Stall pa-/avknappen (5 i laget "1”.
Laddaren ar pa. Indikeringen (2) lyser gron.



Placera batteriet i ett av laddningsfacken (1 tills du hor att det hakar fast.

Batteriet laddas (se "Batteriet ADN-W BA under laddningen” pa sidan 55). Sta-
tusindikeringen (4) visas laddningen (se “Laddarnas ADN-W L 10/ADN-W CASE
UNITS statusindikering under laddningen” pa sidan 54).

Risk for varmeutveckling nar transport- och laddningsvadskan dr stdangd!
Transport- och laddningsvaskan ADN-W CASE UNITS och batterierna ADN-W BA
kan bli varma under laddningen. Om vdarmen inte avleds dkar laddningstiden och
produkterna kan skadas.
Anvand transport- och laddningsvédskan i stangda rum med tillaten arbetstem-
peratur och luftfuktighet (se sidan 246) och se till att inga ventilationshal
blockeras.

Stang aldrig transport- och laddningsvaskan under laddningen.

Utsatt inte transport- och laddningsvdskan for varme eller direkt solljus under
laddningen.

Stall pa-/avknappen (8) i laget 1" pa vaskan.
Transport- och laddningsvaskan &r pa. Indikeringen (3) lyser gron.

Om svanhalsmikrofonerna inte ska sticka ut ur laddningsvaskan under laddningen:

Boj svanhalsmikrofonerna ADN-W MIC 15-39, ADN-W MIC 15-50 och ADN-W
MIC 36-50 forsiktigt at sidan.

Skruva av svanhalsmikrofonerna ADN-W MIC 36-29 fran telefonplatskonso-
lerna (se sidan 46).

Satt in den tradlosa telefonplatsen med insatt batteri i ett laddningsfack
Batteriet laddas (se "Batteriet ADN-W BA under laddningen” pa sidan 55). Sta-
tusindikeringen (4) visas laddningen (se “Laddarnas ADN-W L 10/ADN-W CASE
UNITS statusindikering under laddningen” pa sidan 54).

~
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Stdng av laddaren ADN-W L 10/ADN-W CASE UNITS
For att stanga av laddaren ADN-W L 10/ADN-W CASE UNITS:

p Stdll pa-/avknappen i laget 0",
Laddaren ar avstangd. Indikeringen slocknar.

For att skilja laddaren ADN-W L 10/ADN-W CASE UNITS fran elndtet:

» Lossa laddarens elkontakt fran elnatet.

Laddarnas ADN-W L 10/ADN-W CASE UNITS statusindikering under laddningen

Statusindikeringen (4) pa laddaren visar Alla fack (varje lampa hor till ett ladd-

ningsfack):

S e lris oppricaiopadte

1-10 - Standby-ldge, inget batteri insatt eller inte
ansluten till elndtet
Rod ca0-19 %
Orange Ca 20-94%
Gron ca 95-100 %

Rod, blinkar snabbt

Laddningstid ca 4 timmar med kontinuerlig
kapacitetsovervakning efter det

Batteriet har for hog temperatur

ROd, blinkar langsamt Batteriet ar defekt

For att aktivera dvervakningen av ett fack:

p Tryck pa knappen (2) for laddningsstatusindikeringen.
Statusindikeringen vaxlar fran alla fack till ett fack. Laddningsfacket indikeras
med en gron lampa 1-10 (se bilden med fack 2 som exempel (7). Raden med
5 lampor bredvid visar laddningsstatusen i detalj (se bilden med ett fullt
batteri som exempel (12)).

1eller 6

2 eller 7
3eller 8
4 eller 9
5 eller 10
5 eller 10
5 eller 10

Gron

Gron

Orange

Orange

Rod

R&d, blinkar snabbt
RGd, blinkar langsamt

For att valja fack 1 till 10 ett i taget:
» Tryck pa knappen (2.

ca 80-100 %
Laddningstid ca 4 timmar med

kontinuerlig kapacitetsdévervakning
efter det

ca 60-79%

ca40-59%

ca 20-39 %

ca0-19%

Batteriet har for hog temperatur
Batteriet ar defekt

5 sekunder efter den sista knapptryckningen vaxlar indikeringen av ett fack till-

baka till alla fack.

ﬂ Endast lamporna pa laddaren ADN-W L 10 dr markta med text.
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Batteriet ADN-W BA under laddningen

Nar batteriet laddas med ndtadaptern NT 12-50C eller laddarna ADN-W L 10
eller ADN-W CASE UNITS blir batteriet och laddaren varma. Batteriets
statusindikering (1) och laddningsstatusindikeringen (6) visar laddningsférloppet:

Batteristatus- Laddningsstatus-
indikering indikering (® Betydelse

Lyser orange Lyser (aktuell niva Laddar
blinkar) En komplett laddning tar ca
4 timmar
Slackt Slackt Laddat, kontinuerlig
kapacitetsovervakning
Blinkar snabbt orange - Batteriet ar defekt

Laddningen kan ta langre tid om batteritemperaturen dr under 10 °C eller dver
45 °C, For att skydda batteriet avbryts da laddningen tills temperaturen ligger i det
tillldtna omraddet och batteristatusindikeringen (1) lyser orange. Laddningen
startar automatiskt.
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Stall upp konferenssystemet

Skador pa produkten pa grund av oldmplig stromforsorjning!

Om standardnatverksprodukter med RJ45-kontakt (t.ex. switchar och natverk-
skort) ansluts till anslutningarna , , och —=/c+-, kan de
skadas pga. att spanningen blir fel.

Anslut endast telefonplatser ADN C1 och ADN D1, stromfdrsorjningsenheter
ADN PS och antennmodul ADN-W AM till anslutningarna , ,

och /4=,

Foljande tillvdgagangssatt rekommenderas nar man ska planera ett konferens-
system — oberoende av antalet telefonplatser eller storleken pa rummet:

Valj om du ska anvanda fasta eller tradlgsa telefonplatser. Bada varianterna
kan kombineras pa valfritt satt (hybridanvandning).

Bestam hur manga telefonplatser som behdvs. Total kan 400 telefonplatser
(max. 150 tradldsa) anvandas i ett konferenssystem (se sidan 28). Utga alltid
fran det stérsta mojliga antalet deltagare.

Nar fasta telefonplatser anvands:

Faststadll om det rdacker med ett enkelt kablage eller om ett redundant ring-
kablage ar nédvandigt (se sidan 28).

Berdkna antalet stromforsorjningsenheter ADN PS (om sadana behovs) (som
mest kan 15 stromforsorjningsenheter ADN PS anvdndas i ett konferens-
system).

Berdkna kablagets maxldangd for att alla anslutna telefonplatser ska forsérjas
med strom (se sidan 28).

Placera centralenheten ADN CU1 och eventuella strémfdrsorjningsenheter
ADN PS i server- eller konferensrummet.

Placera telefonplatserna pa sina platser.
Bestdll tillrdckligt manga systemkablar SDC CBL RJ45 i ratt langder (se "Kom-
ponenter och tillbehdr” pa sidan 237).

Det gar att blanda kablagetyper pa varje stromforsérjningsenhet ADN PS
forutsatt att specifikationerna foljs vid anslutningen (se sidan 58 och
sidan 60).

Nar tradldsa telefonplatser anvands:

Placera centralenheten ADN CU1 i server- eller konferensrummet och antenn-
modulen/antennmodulerna ADN-W AM i konferensrummet om det gar.
Antennmodulens rackvidd ar ca 30 m.

Placera ut de tradldsa telefonplatserna i konferensrummet.

ﬂ e |rum dar byggnaden blockerar signalen (t.ex. vdggar) rekommenderar
vi att flera antennmoduler anvands.

e | vissa lander/regioner (t.ex. Kanada) far tradlésa komponenter (frek-
vensomrade 5,15 till 5,25 GHz, kanal 5 till 8) bara anvandas i slutna
rum.
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Anslut telefonplatserna till
centralenheten ADN CU1 med enkelt
kablage

Installera en mindre fast konferens med centralenheten

Till en mindre konferens behdvs ingen stromforsorjningsenhet ADN PS.

Nedan beskrivs tillvdgagangssattet for ett kablage. Upprepa arbetsstegen for
ytterligare ett kablage.

>

| 4

>
>

Anslut anslutningen PORT II (&) eller PORT | (9) pa centralenheten ADN CU1 till
ingang IN 10 pa den forsta telefonplatsen med en systemkabel.

Anslut utgangen OUT (1) pa den forsta telefonplatsen till ingangen IN (0 pa
den andra telefonplatsen med en systemkabel.

Upprepa arbetsstegen for resten av telefonplatserna.
Upprepa hela forloppet om ytterligare ett kablage ska anslutas.

 ADN CU1 \/ " ADN D1/ADN C1

B@m NI @ :

PORT Il PORTI IN OUT IN OUT IN OUT
[ B B B B e B
v
\
ADN CU1 \/
PORTII PORT! IN ouT IN ouT IN ouT

IN out IN ouT IN

Observera att maximalt ca 15-20 telefonplatser kan anslutas till ett och
samma kablage pga. spanningsfallet (se sidan 29).
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Om ett konferenssystem ska utrustas med fler an 40 fasta telefonplatser eller med
ett redundant kablage krdavs minst en stromfdrsorjningsenhet ADN PS. Max.
15 stromforsorjningsenheter ADN PS kan installeras i ett konferenssystem.

Anslut anslutningen eller pa centralenheten ADN CUL1 till
ingang pa den forsta stromforsorjningsenheten ADN PS med en
systemkabel (max. 50 m).

Anslut utgangen pa den forsta stromforsorjningsenheten ADN PS
tillingang pa den andra stromforsérjningsenheten ADN PS med

en systemkabel.

GOr pa samma satt med de andra stromforsdrjningsenheterna ADN PS.

 ADN CU1 \/ . ADNPS \/ '

PORTIl PORTI

i
c
(

For storre konferenser med upp till 400 fasta telefonplatser behovs ett antal
stromforsorjningsenheter ADN PS. Med ett enkelt kablage kan varje stromforsorj-
ningsenhet ADN PS forsdrja ca 60-70 telefonplatser med strom.

Nedan beskrivs hur man ansluter ett kablage till en stromforsorjningsenhet
ADN PS. Upprepa arbetsstegen for att ansluta fler kablage och stromfdrsorjnings-
enheter ADN PS.

Anslut sa manga stromférsorjningsenheter ADN PS som behdvs till central-
enheten ADN CU1 (se sidan 58).

Anslut anslutningen eller utgang /& eller /9 pd strom-
forsorjningsenheten ADN PS till ingang pa den forsta telefonplatsen med
en systemkabel.

Anslut utgangen pa den forsta telefonplatsen till ingangen pa
den andra telefonplatsen med en systemkabel.

Upprepa arbetsstegen for resten av telefonplatserna.

Upprepa arbetsstegen for att ansluta ett andra, tredje eller fjarde kablage och
ytterligare stromfdrsorjningsenheter ADN PS.
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ADN PS

ADN D1/ADN C1

-

ADN CU1 ADN PS ADN PS
PORT |
1
oUTE> IN oUTE> IN
.20 1
PORT |
2
ouT & IN oUTE> IN
20 1
PORT Il
1
oUT &> IN ouTE> IN
20 1
PORT Il
2
ouT & IN oUTE> IN
.20 1
PORT |
1
oUTE> IN ouUTE> IN
.20 1
l PORT |
2
ouT & IN ouUTE> IN
.20 1
PORT Il
1
oUT &> IN oUTE IN
.20 1
PORT Il
2
ouT & IN ouTE> IN
2 1
J

Observera att maximalt ca 15-20 telefonplatser kan anslutas till ett och
samma kablage pga. spanningsfallet (se sidan 29).

En stromfdrsorjningsenhet ADN PS kan forsorja totalt 60-70 telefonplatser
med strom om alla uttag anvands.
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En storre konferens med upp till 400 fasta telefonplatser som utrustas med ett
redundant ringkablage fortsatter att fungera sakert daven om en av telefonplats-
erna eller systemkablarna slutar fungera eller férandras pa nagot satt. Med ett
redundant ringkablage kan varje stromforsorjningsenhet ADN PS forsorja ca
30-40 telefonplatser med strom.

For att driftsdkerheten i redundanta ringkablage ska vara sakerstalld har

ﬂ maskinvaran i ADN C1- och ADN D1-telefonplatserna uppdaterats. Om man
installerar telefonplatser som har maskinvaruversion 1 (ingen versions-
markning pa typskylten) tillsammans med telefonplatser med maskinvaru-
version 2 (versionsmarkning " pa typskylten) ar driftsdkerheten
inte langre garanterad (se dven sidan 111).

| redundanta ringkablage ska endast telefonplatser installeras som har
maskinvaruversion 2.

20 sEnNHEISER [
ADN

ART NO.- XXXXXX

SER NO . XXXXXXXXXX C€
528V ==/0.09A \
MADE IN GERMANY

@] sENNHEIS

ADN HW-: v2

ART. NO.: XXXXX

ngg NO ngg:xxxxxx C€
V =/

MADE IN GERMANY & ,

N

Nedan beskrivs hur man ansluter ett ringkablage till en stromforsdrjningsenhet
ADN PS. Upprepa arbetsstegen for att ansluta ett andra ringkablage och fler strom-
forsorjningsenheter ADN PS.

Anslut sa manga stromférsorjningsenheter ADN PS som behdvs till central-
enheten ADN CU1 (se sidan 58).

Anslut anslutningen utgang pa stromforsorjningsenheten ADN PS
till ingang pa den forsta telefonplatsen med en systemkabel.
Anslut utgangen pa den forsta telefonplatsen till ingangen pa

den andra telefonplatsen med en systemkabel.

Upprepa arbetsstegen for resten av telefonplatserna.

Anslut utgangen pa den sista telefonplatsen i ring till anslutningen
utgang pa stromforsorjningsenheten ADN PS med en systemkabel.
Upprepa arbetsstegen for att ansluta en andra ring till och ytterligare

stromforsorjningsenheter ADN PS.
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ADN PS

/

\

S8

=8

dowb

ADN D1/ADN C1

- B
ADN CU1 ADN PS ADN PS \/
—
PORT | PORT Il PORT | PORT Il
2 1 2 1 2 1 2
- /

Observera att maximalt ca 15-20 telefonplatser kan anslutas till ett och
samma ringkablage pga. spanningsfallet (se sidan 29).
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Kabelanslutningsfel

Om kablar har anslutits fel kan systemet forvisso fungera men varken driftsakerheten
eller dvervakningsfunktionen ar sakerstalld. Undvik foljande kabelanslutningsfel!

g &

Ingangen IN och utgangen OUT  Vid enkelt kablage till centralenheten ADN CU1 har

forvaxlas pa en telefonplats  anslutningarna kastats om pa en telefonplats. ADN CU1 x
Pa centralenhetens ADN CU1 display visas symbo- e
lerna "Varning” @4 och "Kabelfel” 22 samt indikatorn ———
"Bearbetar...” (se sidan 105). Miﬁ \‘

Pa telefonplatsen blinkar lampan i mikrofonknappen (&)

och den lysande ringen (2) &r réd.
o IN OUT
For att atgdrda felet:

)

»  Anslut telefonplatsen korrekt (se sidan 57).

IN OUT

IN OUT

)

Ett ringkablage dr anslutet till  Pa centralenheten ADN CU1 &r det inte méjligt med

centralenheten ADN CUL  ringkablage, detta gar bara pa en stromforsorjnings- ADN CU1 x
enhet ADN PS. —
Pa displayen pa centralenheten ADN CU1 visas fel- @@
meddelandet "Fel 60007 Ringkablage vid CUL-port”.

Displayen lyser rott.

For att atgarda felet:
p Installera konferenssystemet korrekt
(se sidan 57).
p Starta om konferenssystemet (se sidan 77).
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DATA-anslutningen ar ansluten till  Utgangen DATA PS pa strémfdrsorjningsenheterna
anslutningarna for telefonplatser ~ ADN PS far inte anslutas till en PORT-anslutning.
PORT I/11

Pa displayen pa centralenheten ADN CU1 visas fel-
meddelandet "Fel 60004 PS-enhet i PS-konferens-
port”. Displayen lyser rott.

Pa stromforsorjningsenheten ADNPS som har en
felaktigt ansluten stromforsorjningsenhet ADN PS,
blinkar alla statuslampor PORT orange.

Pa stromforsorjningsenheten ADN PS som har en fel-
aktigt ansluten PORT-anslutning blinkar status- ]
lampan PORT orange.

For att atgarda felet:

P Installera konferenssystemet korrekt
(se sidan 58). ADN PS

b Starta om konferenssystemet (se sidan 77).

Telefonplatser dr anslutna till  Telefonplatser far inte anslutas till utgangen DATA PS
DATA-anslutningen pa  pa en stromforsorjningsenhet ADN PS.

stromforsorningsenneten ADNPS  pg gisplaven pa centralenheten ADN CU1 visas fel-

meddelandet "Fel 60003 D1/C1 i PS-kaskadport”.
Displayen lyser rott.

Pa stromforsdrjningsenheten ADN PS som telefon-
platserna dr anslutna till blinkar alla statuslampor
PORT orange.

P& telefonplatserna blinkar den lysande ringen (2
och lampan i mikrofonknappen (&) rdda.

For att atgarda felet:

P Installera konferenssystemet korrekt
(se sidan 58).

p Starta om konferenssystemet (se sidan 77).
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Ringkablage anslutet till olika
PORT-anslutningar

Ringkablage anslutet till olika
stromfdrsorjningsenheter ADN PS

64 | ADN Digital Conference System

Det gar inte att ansluta ett ringkablage till olika PORT-
anslutningar pa en och samma stromfdrsorjningsenhet
ADN PS.

Pa displayen pa centralenheten ADN CU1 visas felmed-
delandet “Fel 60005 Ringkablage mellan port [+11".
Displayen lyser rott.

Pa stromforsdrjningsenheten ADN PS blinkar status-
lamporna for PORTI- och PORTII-anslutningen orange.

For att atgarda felet:

P Installera konferenssystemet korrekt
(se sidan 58).

b Starta om konferenssystemet (se sidan 77).

LE
'
[LI PORT |
.

r""1,L
|1L IL| panrul[L
D

Det gar inte att ansluta ett ringkablage [
till olika PORT-anslutningar pa olika
stromforsorjningsenheter ADN PS.

U WY,
Bl Groed]

| EXE|
+ +

0 .
Pa displayen pa centralenheten Yy e
ADN CU1 visas felmeddelandet “Fel ey el
60006 Ringkablage mellan tvd PS". T
Displayen lyser rott. L%L%ﬂ W

P3 de bada stromforsdrjningsenhe-
terna ADN PS blinkar statuslamporna
for PORT-anslutningarna orange.

For att atgarda felet:

P Installera konferenssystemet
korrekt (se sidan 58).

) Starta om konferenssystemet
(se sidan 77).

o L] i
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Ringkablage installerat i fel riktning

Telefonplats ansluten i fel riktning

Ringkablaget har installerats med

omkastad riktning.

Telefonplatserna i ringen fungerar
inte och visas inte i systemmenyn pa
centralenheten ADNCU1 (”D1/C1").
I systemmenyn  (“Topologi”) visas
ringkablage for den aktuella PORT-
anslutningen.

For att atgarda felet:

b Installera konferenssystemet
korrekt (se sidan 60).

b Starta om konferenssystemet
(se sidan 77).

En telefonplats i ringkablaget har
installerats med omkastad riktning.

Den felanslutna telefonplatsen i ringen
fungerar inte och visas inte i system-
menyn pa centralenheten ADN CU1
("D1/C1™).

For att atgarda felet:

b Installera konferenssystemet
korrekt (se sidan 60).

b Starta om konferenssystemet
(se sidan 77).

ADN PS

ADN PS

IN OUT IN OUT

IN OUT IN OUT
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Anslut antennmodulen ADN-W AM till centralenheten

ADN

CU1 for tradlos konferens

For att anvanda tradldsa telefonplatser behGvs minst en antennmodul ADN-W AM.

Anslut anslutning eller

pa centralenheten ADN CU1 till

ingdng +- (4) p& antennmodulen ADN-W AM med en systemkabel (medfdljer,
max. 50 m).

Nar stromforsorjningen av antennmodulen via systemkabeln inte ar till-
racklig (antennmodulen startar inte) maste antennmodulen anslutas med
en natadapter NT 12-50C (se sidan 43).

Antennmodulen kan dven anslutas till anslutningarna pa en stromfor-
sorjningsenhet ADN PS. Bade enkel- och ringkablage kan anvdndas. Antenn-
modulen ansluts till kablaget eller kablageringen som en telefonplats.

 ADN CU1 \/ . ADN-W AM \/ :

. B
OOem B ¥,

7o)
)

Y

)

PORTIl PORT | B
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Nar antennmodulen kombineras med fasta telefonplatser anvands den som en fast

telefonplats:

> Anslut utgdng —~ (2 p& antennmodulen ADN-W AM till ingdng IN 10 pa en
fast telefonplats ADN D1 eller ADN C1 med en systemkabel.

Eller:

b Anslut utgang OUT pa den fasta telefonplatsen ADN D1 eller ADN C1 till ingang

<+~ (1) p& antennmodulen ADN-W AM med en systemkabel.

N N
ADN CU1 \/ ADN PS \/ ADN PS \/
T I ]
PORT I/PORT Il PORT I/PORT Il PORT I/PORT Il
12 12 1 2
s s .
Ly, g, <>
) > L1, OuUT
g
funiin) [l
5 20
IN
IN IN
20 20
ouT ouT
VAN N

Kabelanslutningsfel

Om kablar har anslutits fel kan systemet forvisso fungera men varken driftsaker-
heten eller 6vervakningsfunktionen ar sakerstalld. Undvik foljande anslutningsfel
nar ett tradlost konferenssystem stills upp!

d &

In- och utgangen pa antennmodulen  Ndr antennmodulen ansluts till centralenheten ADN [ D)

ADN-W AM har forvaxlats  CU1 har ingdngen <+~ och utgangen—'— pa antenn- ADN CU1 x
modulen ADN-W AM forvaxlats.
g IV
Pa centralenhetens ADN CU1 display visas symbo-
" Bl " N L PORTIl PORTI
lerna "Varning” 24 och "Kabelfel” 22 samt indikatorn )
"Bearbetar..." (se sidan 105).
Antennmodulen kan inte anvandas. ‘

For att atgarda felet:
»  Anslut antennmodulen korrekt (se sidan 66).
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Antennmodulen ADN-W AM @r  Ingen antennmodul far anslutas till utgangen DATA
ansluten till DATA-anslutningen pa  PS pa en stromforsdrjningsenhet ADN PS.

en stromforsorjningsenhet ADNPS  pg displayen pa centralenheten ADN CULl visas

felmeddelandet “Fel 60010 AM i PS-kaskadport”.
Displayen lyser rott.

For att atgarda felet:

P Installera konferenssystemet korrekt
(se sidan 66).

b Starta om konferenssystemet (se sidan 77).

)
ADN-W AM

~

Vid ringkablage har in- och utgangen  En antennmodul har anslutits fel i ring-
pa antennmodulen ADN-W AM  kablaget. ADN PS x

forvaxlats  Aptennmodulen i ringen fungerar inte

och visas inte i systemmenyn pa centra-
lenheten ADN CU1.

For att atgarda felet:

» Installera konferenssystemet
korrekt (se sidan 66).

b Starta om konferenssystemet

(se sidan 77). IN OUT IN OUT
o b
. IN OUT
Ly
RN
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Stall upp och justera antennmodulen ADN-W AM

A Risk for person- och materialskador!

Om antennmodulen inte sitter fast ordentligt kan den ramla ner
fran vdggen, taket eller stativet eller valta och orsaka person- eller
materialskador.

Fast antennmodulen sa att den inte kan ramla ner eller vélta med
en lina som fasts i en separat krok.

Lat en behdrig montor montera antennmodulen enligt gdllande
bestammelser.

Antennmodulen kan monteras pa olika satt:

e pavdggen eller i taket pa en kulled (separat tillbehor)
e pa ett stativ

e paenjamn yta (t.ex. ett bord)

Anvand vid behov flera antennmoduler for att erhalla optimal mottagning
av radiosignalen.

Risk for funktionsstorningar!

Om antennmodulen placeras for nara konferenssystemets tradlosa telefonplatser
kan funktionsstérningar uppsta.

Placera de tradldsa telefonplatserna med ett avstand pa:
— minst 1 m till antennmodulen och
— minst 0,5 m till andra tradlosa telefonplatser.

G o W W W

* max. 50 m +))) >1m ((u) >05m ((u) >0,5m (((+))) >05m (¢

+>>) Réckvidd ca 30 m <+

Antennmodulens och de tradldsa telefonplatsernas rackvidd ar ca 30 m. Rackvid-
den kan variera beroende pa omgivningen och rummet.

ﬂ e Irum dar byggnaden blockerar signalen (t.ex. vdggar) rekommenderar
vi att flera antennmoduler anvands.

e | vissa ldnder/regioner (t.ex. Kanada) far tradlésa komponenter (frek-
vensomrade 5,15 till 5,25 GHz, kanal 5 till 8) bara anvandas i slutna
rum.
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» Tack inte for antennerna pa antennmodulen och de tradlGsa telefonplatserna.

» Placera komponenterna sa att det finns fri sikt mellan de tradlosa telefonplats-
erna och antennmodulen.

» Placera antennmodulen sa centralt som mdjligt och dver de tradldsa telefon-
platserna.

» Rikta antennmodulens 3 antenner sa att de ar parallella och har en vinkel pa
ca 90° till de tradldsa telefonplatserna.

90°

I rum med en takhojd pa upp till ca 10 m rekommenderar vi takmontering:

»  Montera antennmodulen i mitten av taket 6ver de tradlgsa telefonplatserna.
Anvand kulleden GZG 1029 och fastplattan GZP 10 (tillbehdr) (se “"Montering
i tak” pa sidan 72).

b Rikta antennerna sa de ar vagrata och har en vinkel pa ca 90° till de tradldsa
telefonplatserna.
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I rum med mer an 10 m takhdjd rekommenderar vi montering pa vagg eftersom de
tradldsa telefonplatserna har rundstralning (ca 30 m):

» Montera antennmodulen pa max. 10 m hojd pa vaggen. Anvand kulleden
GZG 1029 och fastplattan GZP 10 (tillbehdr) (se “Montering i tak” pa sidan 72).

» Fast antennmodulen upp och ner sa att antennerna pekar nedat.

» Vrid antennerna lite sa att de har en vinkel pa 90° till de tradldsa telefon-

platserna.

For att minimera begransningen av rackvidden:

P Placera den inte utanfor konferensrummet, bakom pelare eller andra hinder
eller i ndrheten av annan tradlos elektronik.

.
L XL N,
L ML
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Montering pa vdgg

»  Anvand fastoglorna (8) pa antennmodulens baksida for att fasta den pa vag-
gen med tva skruvar (kullrig/forsankt skalle M4 x 25 eller langre, medfaljer ej).

N&r antennmodulen monteras hdgt pa vaggen pa ca 10 m hojd: Anvand

ﬂ kulleden GZG 1029 och fastplattan GZP 10 (tillbehor) (se “Montering i tak”
pa sidan 72). Fast antennmodulen upp och ner sa att antennerna pekar
nedat. Antennerna riktas mot telefonplatserna (se sidan 69).

For att antennmodulen inte ska rulla ivag:

b Trd en sdkerhetslina genom dglan (1) och fast linan t.ex. pa en separat krok.

—_
Rttt

> @@ - @k,

@

]
L]

J/95mm

Montering i tak
» Anvand kulleden GZG 1029 och fastplattan GZP 10 vid montering i tak.

For att antennmodulen inte ska rulla ivag:

P Trd en sdkerhetslina genom dglan (1 och fast linan t.ex. pa en separat krok.
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Montering pa ett stativ
» Justera benen pa stativet.

» Vilj en ganginsats (medfdljer) som passar stativet:
— Urskruvad ganginsats: 5/8" stativganga
— Inskruvad ganginsats: 3/8" stativganga

p Skruva fast antennmodulen med gdngan (9) pa stativet.

Placera pa en jamn yta

» Placera antennmodulen pa en jamn yta.

Justera antennerna

p Rikta de 3 antennerna sa att de &r parallella och har en vinkel pa ca 90° till de
tradlosa telefonplatserna (se sidan 69).
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ca30om

Stall upp de tradlosa telefonplatserna ADN-W C1 eller
ADN-W D1

Risk for funktionsstorningar!

Om de tradldsa telefonplatserna ADN-W C1 eller ADN-W D1 och antennmodulen
ADN-W AM placeras for ndra varandra kan radiostorningar uppsta.

Placera de tradldsa telefonplatserna med ett avstand pa:
— minst 1 m till antennmodulen och
— minst 0,5 m till andra tradldsa telefonplatser.

s W W .

f omaxsom 4 >im () >05m @) >05m @) >05m (¢
i

Rackvidd ca30 m (@

Placera de tradlosa telefonplatserna ADN-W C1 eller ADN-W D1 sa att det finns
fri sikt mellan de tradlsa telefonplatserna och antennmodulen ADN-W AM.

Konfigurera konferenssystemets tradldsa instaliningar (se sidan 81).

ﬂ | vissa lander/regioner (t.ex. Kanada) far tradlésa komponenter (frek-
vensomrade 5,15 till 5,25 GHz, kanal 5 till 8) bara anvandas i slutna rum.
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Anslut externa ljudenheter till centralenheten

Ljudsignalerna pa ingangen IN och utgangen kan bearbetas med olika
installningar, t.ex. for att forhindra att deltagare hor fordrojt eller dubbelt
ljud i ett video- eller telefonkonferenssystem (se sidan 100 eller sidan 201).

For att sanda konferenskanalen till en extern ljudenhet:

Anslut centralenhetens ljudutgang till en extern ljudenhet med en
XLR-kabel.

For att ansluta en extern ljudkalla och sanda via konferenskanalen:

Anslut den externa ljudkallan till centralenhetens ljudingang med en
XLR-kabel.

Anslut USB-massminnet for ljudinspelning till
centralenheten

For att det ska ga att anvanda ljudinspelningsfunktionen pa centralenheten
ADN CU1 (se sidan 122) behdvs ett USB-massminne med foljande specifikationer:

Rekommenderat > 500 GB

lagringsutrymme

Filsystem NTFS
FAT32

Partition 1

Anslutning USB-kontakt typ A

Granssnitt USB 2.0

Stromforsorjning Via USB-anslutningen (ca 500 mA) eller separat
natadapter

Anslut USB-massminnet till ett av de bada USB-granssnitten <

Anslut vid behov USB-massminnets natadapter.

Anvand en USB-hubb om USB-granssnitten (11 inte racker eller om USB-
massminnet ar for stort for centralenhetens anslutning.
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Forbered anvandning av programmet “Conference
Manager”

Anvand programmet pa centralenheten

For att programmet “Conference Manager” ska kunna anvandas pa centralenheten
behovs foljande utrustning:

\/’

[ | n@ﬁ L] @
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Skarm Anslutning:  15-polig sub-D-VGA
Uppl6s- 800 x 600 pixlar eller mer
ningar: 1024 x 768 eller 1280 x 1024 pixlar
rekommenderas
Mus Standard-USB for dator med Windows
Tangentbord Standard-USB for dator med Windows

Sprak: t.ex. engelska, tyska, franska, spanska, italienska,
ryska, nederlandska (en komplett lista finns i “Tangent-
bord” pa sidan 254)

P Anslut skdarmen till monitorutgangen IOl 10 med en sub-D-VGA-kabel.

v

Anslut tangentbordet och musen till USB-granssnitten «<- (1),

»  Konfigurera skarmen, tangentbordet och musen med programmet ""Conference
Manager” (se sidan 151).
Konferenssystemet ar nu driftklart.

Anvand en USB-hubb om antalet USB-grénssnitt () pa centralenheten inte
racker.

Anvidnd programmet pa en separat dator med Windows

Observera systemkraven nar programmet “Conference Manager” ska anvandas pa
en separat Windows-dator (se sidan 127).

P Anslut Ethernetgranssnittet (2 pa centralenheten med en natverkskabel (typ:
Cat 5) till natverksgranssnittet pa din dator.

ﬂ Datorn och centralenheten kan dven anslutas via en switch el.dyl.

p Installera programmet “Conference Manager” som finns pa DVD-ROM-skivan
pa datorn (se sidan 127).

b Konfigurera natverket enligt beskrivningen i kapitlet “Forbered anvandningen
av programmets Windows-version” pa sidan 127.
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ADN CU1

Satt pa/sting av konferenssystemet

Stromforsorjningsenheterna ADN PS och antennmodulen ADN-W AM gar
bara att satta pa nar centralenheten ADN CU1 och de seriekopplade ADN PS
ar pa.

ADN PS ADN PS

ADN CU1

Det gar att konstruera konferenssystemet sa att antalet fasta telefon-
platser kan dkas eller minskas med hjdlp av separata stromforsorjnings-
enheter ADN PS. Med antennmodulen ADN-W AM kan konferenssystemet
utokas med tradldsa telefonplatser.

Aktivera ett konferenssystem med fasta telefonplatser

>

Tryck pa-/avknappen (1) eller (2) till ldge "I pa centralenheten ADN CU1 och
stromforsorjningsenheterna ADN PS.

Centralenheten aktiveras, displayen tdnds. Stromfdrsorjningsenheterna akti-
veras och statuslamporna tands:

Statuslampa m Betydelse

POWER (® Gron ADN PS &r pa

PORT | ®/Port Il @ - Anvinds ej, avstingd
Anslutning 1/2

Orange Telefonplatserna ar anslutna med ett
enkelt kablage

Gron Telefonplatserna ar anslutna med ett
redundant ringkablage via anslutning
loch?2

Blinkar  Det finns ett fel pa telefonplatsernas
orange kablage; anslutningen ar avstangd

Stall in spraket ndr du anvander konferenssystemet for forsta gangen (se
sidan 113). | den hdr handboken anvdnds centralenhetens anvandarmeny
pa tyska.
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Aktivera centralenheten och
antennmodulen

Aktivera tradlosa telefonplatser

ADN CU1

1

-
~

S
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Aktivera ett konferenssystem med antennmodul for tradlosa telefonplatser

» Tryck pa-/avknappen (U till Idge 1" pa centralenheten ADN CU1.
Centralenheten aktiveras, displayen tinds. Aven den anslutna antennmodulen
ADN-W AM aktiveras.

Om &ven stromforsorjningsenheter ADN PS anvdnds maste dven de akti-
veras (se ovan).

> Tryck pa mikrofonknappen (7).

Lampan i mikrofonknappen (8) och den lysande ringen (2) blinkar réda och
HF-statusindikeringen (2) pa batteriet ADN-W BA blinkar langsamt bla. Nar ini-
tieringen ar klar och enheten anslutits till antennmodulen ADN-W AM slocknar
lampan i mikrofonknappen (& och den lysande ringen (2). HF-statusindike-
ringen (2) pa batteriet ADN-W BA visar dverforingskvaliteten:

Statuslampa _ Betydelse

HF-status- = Bra 6verforingskvalitet
liglieiting = Bl3, blinkar langsamt  Tillfdlliga 6verféringsstorningar
(se sidan 82)

BI3, blinkar snabbt Konstanta dverfdringsstorningar
(se sidan 82)

Anmdlan pa antennmodulen beror pa det instdllda anmdlningsldget (dppet
eller slutet anmalningsldge, se sidan 96 eller sidan 165).

Om ingen anslutning till en antennmodul kan upprattas pa 5 minuter
stdngs den tradlosa telefonplatsen av automatiskt.

Stang av konferenssystemet

Om du har dndrat nagon konfiguration i programmet “Conference
Manager” maste dndringarna sparas innan centralenheten stdngs av (se
sidan 157). Alla andra instdllningar i centralenheten sparas automatiskt.

For att stanga av hela konferenssystemet:

» Tryck pa-/avknappen (U till Idge 0" pa centralenheten ADN CU1.
Centralenheten stangs av och displayen slocknar. Alla paslagna stromforsorj-
ningsenheter ADN PS som dr anslutna till centralenheten stdngs av och status-
lamporna slocknar.

For att stanga av enstaka stromforsorjningsenheter ADN PS:

P Tryck pa-/avknappen (2 till 1dge 0" pa stromforsorjningsenheten ADN PS.
Stromfdrsorjningsenheten stangs av och alla statuslampor slocknar. Om det
finns fler stromfdrsorjningsenheter ADN PS som dr anslutna sa stdngs dven
dessa av.
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Stdng av tradlsa telefonplatser

For att stanga av antennmodulen ADN-\W AM:

> Lossa systemkabeln fran ingangen <+~ (4) p& antennmodulen.
Antennmodulen &r avstangd. Anslutna tradlésa telefonplatser vaxlar till
atkomstldget och stdngs av automatiskt efter 5 minuter om ingen inkopplad
antennmodul hittas.

For att stanga av centralenheten ADN CU1, stromforsorjningsenheterna ADN PS

eller antennmodulen ADN-\W AM helt:

P Dra ut ADN CU1l-centralenhetens eller ADN PS-stromfdrsdrjningsenhetens
kontakt eller ADN PS -antennmodulens ndtadapter NT 12-50C fran eluttaget.

For att stanga av alla tradlosa telefonplatser:

» Tryck pa-/avknappen (U till Idge 0" pa centralenheten ADN CU1.
Centralenheten stangs av och displayen slocknar. Antennmodulen ADN-W AM
som ar ansluten till centralenheten stdngs av. Alla anslutna tradlgsa telefon-
platser som ar pa stangs av automatiskt efter 5 minuter.

Alla tradldsa telefonplatser kan dven stangas av med programmet "Confe-
rence Manager” (se sidan 154).

For att stanga av de tradlosa telefonplatserna en i taget:
» Tryck in mikrofonknappen (7) i 5 sekunder.
Eller:

p Ta ut batteriet ADN-W BA ur batterifacket (se sidan 47).
Telefonplatsen stangs av. Alla lampor slocknar.

Nar konferensldget "tryck for att tala” anvands kan den tradldsa telefon-
platsen bara stangas av genom att batteriet tas ut.

ﬂ Funktionen for att stanga av med mikrofonknappen kan aven inaktiveras
(se sidan 171).

For att helt stanga av den tradldsa telefonplatsen och skilja den fran elndtet:
> Dra ut kontakten pa natadaptern NT 12-50C ur eluttaget.
> Ta ut batteriet ur batterifacket (se sidan 47).
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Anvand mediastyrning

Nar konferenssystemet integreras i ett mediastyrsystem maste foljande forutsatt-
ningar uppfyllas:
¢ Mediastyrsystemet kan sanda och ta emot ASCll-kommandon.

e Konferenssystemet och mediastyrsystemet dr anslutna till varandra via ett
Ethernet-natverk.

e Natverkskommunikationen blockeras inte (t.ex. av en brandvagg).

Anslut centralenheten till ett mediastyrsystem:

Anslut en ndtverkskabel (typ: cat 5) till Ethernetgranssnittet (12 pa central-

Media- enheten och till natverksgréanssnittet pa mediastyrsystemet.

styrsystem

Mediastyrsystemet och centralenheten kan dven anslutas via en switch
el.dyl.

1

For att centralenheten och mediastyrsystemet ska kunna kommunicera:

Kontrollera att ndtverkskommunikationen mellan mediastyrsystemet och
centralenheten inte blockeras av en proxyserver och/eller en brandvadgg.
Port 53252 anvdnds for kommunikationen.

Anslut mediastyrsystemet till centralenheten via centralenhetens IP-adress.
Centralenheten ar en socketserver och kommunicerar med mediastyrsystemet
via Overfdringsprotokoll (TCP) och port 53252. Mer information om hur centra-
lenhetens IP-adress stdlls in finns har:

— "Natverksinstallningar — undermenyn ” " pasidan 113

— "Anpassa natverksinstallningarna” pa sidan 131

— "Natverksinstallningar” pa sidan 153

Beroende pa vilket mediastyrsystem som anvands kan grafiska bilder och mang-
verstrukturer programmeras individuellt och anpassas till dina behov.

All information om vilka styr- och ljudkommandon som finns i konferenssystemet
och som kan anvdndas for att programmera mediastyrsystemet finns i doku-
mentet “ADN_MediaCtrl_Protocol.pdf” pa DVD-ROM-skivan (medféljer central-
enheten) eller pa www.sennheiser.com.

Kontakta din Sennheiser-aterforsaljare om du har fragor om hur ADN-konferens-
systemet integreras i ett mediastyrsystem.
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Konfigurera tradlost lage

Risk for lagbrott!

Om du anvéander radiofrekvenser och signalstyrkor som inte far anvandas i ditt
land finns det risk for att du bryter mot lagen.

Anvénd endast radiofrekvenser och signalstyrkor som ar tillatna i ditt land.

Valj land som konferenssystemet anvands i under ” " (se sidan 95
eller sidan 160).

For tradlosa konferenser maste komponenterna konfigureras for att anpassa
installningarna for tradlost till ditt lands lagar och konferensens behov.

Valj om du vill anvanda anvandarmenyerna pa centralenheten eller programmet
"Conference Manager” for att konfigurera komponenterna. Funktionerna for trad-
I6st 1dge kan bara konfigureras med programmet i laget "Live".

ﬂ | vissa lander/regioner (t.ex. Kanada) far tradlosa komponenter (frek-
vensomrade 5,15 till 5,25 GHz, kanal 5 till 8) bara anvandas i slutna rum.

1. Stall in landet som konferenssystemet anvands i (" " se sidan 95
eller sidan 160).
Konferenssystemet anvander endast instdllningar som &r tillatna i det valda
landet.

"

2. Stéll in den dynamiska frekvenshanteringen (*
sidan 96 eller sidan 161).
Alla installningar for tradlost gors automatiskt. Konferenssystemet registrerar
automatiskt upptagna frekvenser och gar till ett ledigt frekvensomrade vid
storningar.

, S€

3. Val ett anmadlningsldge for de tradldsa telefonplatserna:

- Oppet anmilningslige (” " sesidan 96 eller sidan 166)
Alla tradldsa telefonplatser anmals automatiskt till antennmodulen och kan
anvandas direkt. Det hdr anmélningsldget kan anvdndas ndr endast ett trad-
I6st konferenssystemet anvands och nar den standardmassiga avlyssnings-
sdkerheten racker.

— Slutet anmadlningsldge (" ", se sidan 167)

Endast tradlosa telefonplatser vars serienummer finns med i en lista kan
anvandas for tradlds konferens. Anvand det har anmalningsldget nar flera
tradlsa konferenser ska hallas samtidigt, sa att telefonplatserna ar
anslutna till ratt konferenssystem. Med det slutna anmadlningslaget kan
avlyssningssakerheten hojas eftersom endast utvalda och aktiverade trad-
I0sa telefonplatser kan anvandas.
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ADN-W BA

Kontrollera signalkvaliteten

Signalkvaliteten kan kontrolleras medan telefonplatsen anvdnds med statusindi-
keringen pa telefonplatsen eller med programmet “Conference Manager” (se ev.
kapitlet "Minska 6verforingsstérningarna” pa sidan 82).
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Statusindikeringen for tradldst (2) p& batteriet ADN-W BA visar éverforings-
kvaliteten direkt pa den tradldsa telefonplatsen:

Statuslampa _ Betydelse

HF-status- Bra Overforingskvalitet
indikering (2)

BI3, blinkar langsamt Tillfdlliga dverforingsstérningar

BI3, blinkar snabbt  Konstanta dverfdringsstdrningar

| programmet “Conference Manager” kan signalkvaliteten kontrolleras i laget
"Live”. Bade i rumsvyn och deltagarvyn visas information om signalkvaliteten
(se sidan 208).

Symbol signalkvalitet
"Tradlos status” Betydelse

=@l Gron Signalen dr felsdker och har hdg kvalitet,
overforingen dr storningsfri
(ca 80-100 % signalkvalitet)

=i Gul Signalen ar nagot stord men har tillrdcklig
kvalitet, sma storningar ar majliga
(ca 20-80 % signalkvalitet)

=1/ Rod Signalen ar stord och har dalig kvalitet,
storningar och avbrott forekommer
(<20 % signalkvalitet)

Gra Det finns ingen information om signalkvaliteten
(t.ex. i ldget “Installning” utan aktiv anslutning
till centralenheten)

Minska overfdoringsstorningarna

Nar dynamisk frekvenshantering anvdnds reagerar konferenssystemet automa-
tiskt pa stérningar sa att du inte maste gora nagot.

Om du har stdllt in frekvensen manuellt maste du reagera pa stérningar.

Tillfalliga storningar

De har storningar kan t.ex. orsakas av personer som gar mellan antennmodulen
och telefonplatsen. Aven mobiltelefoner eller annan tradlds elektronik kan
orsaka tillfalliga storningar. Normalt kompenserar konferenssystemet de har
stérningarna sa att du inte maste gora nagot.

Varaktiga storningar

De har stérningarna kan orsakas i gransomradet for rackvidden eller av annan
tradlds elektronik (t.ex. sdndare).

For att minska storningarna:

>

>

Minska avstandet mellan antennmodulen och telefonplatsen (max. 30 m vid fri
sikt).

Stdng av annan storande tradlos elektronik.

Anvand dynamisk frekvenshantering for att undvika storningar (se sidan 96
eller sidan 161).



Hantera centralenheten

Hantera centralenheten

Ta bort centralenhetens knappsparr

Om knappsparren har aktiverats (se sidan 114) maste den tas bort for att centra-
lenheten ska kunna anvandas:

22\ - Tryck pa ratten eller nagon annan knapp.
"Las knapparna” visas.

©\

Vilj “Av.

i
A
v

* P Vrid pa ratten.

Tryck pa ratten.

Knappspdrren stangs av.

Knapparnas funktion

onding ——Jruniioner

Tryck pa avbryt- o
knappen ESC

Tryck pa ratten .
L28N
@ .

Vrid pa ratten .
L0

O .

Tryck pa standard- ¢
bildknappen

@

Inmatningen avbryts och du gar till ndsta menyniva

tills du kommer till standardbilden

Ga fran standardbilden till anvdndarmenyn

Oppna ett menyalternativ

Ga till en undermeny

Spara installningar och ga tillbaka till anvandarmenyn

HGj eller sank konferenskanalens volym

(i standardbilden)

Ga till foregaende eller ndsta menyalternativ
Andra virden i menyalternativet

Ga till standardbilden
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Konfigurera konferenssystemet med centralenheten

Oversikt 6ver anvandarmenyn

Undermeny Undermeny
"Konferensmeny"” "XLR Out”

Lage XLR Out status

Max antal mikrofoner XLR Out volym

Max antal i talarlista Equalizer for XLR Out
Taltidsbegransning

Taltid Undermeny
Varningstid "YLR In"

Reaktion nar taltiden dverskrids
Blinka vid begdran

Ominitiera

Rensa talarlista vid avbryt

XLR In status
Kanslighet
Equalizer for XLR In
Huvudmeny
"Huvudmeny”

[ Konferensmeny S
i >
"Ljudmeny” Konferenshdgtalare volym
TradiGsa instdliningar Equalizer for konferenshdgtalare
Systemmeny —_
XLR out -

IS EC Undermeny
Konferenshogtalare J’ "Rundgangsdampning"”

Undermeny
"Konferenshogtalare”

Undermeny

Dampning av ljudnivan

Rundgangsdampning Konferenshdgtalare

XLR Mix Minus XLR out
Tysta mikrofoner
- J Undermeny

"Konferensinspelning”

Undermeny Spelai
“Instéllningar for tradlost” [PIE)
Inspelningsstatus

Val av land
Frekvensval Undermeny
Atkomstlage "Diagnostik”

Stang av alla tradlosa enheter

Systembelastning
Temperatur

Undermeny Busstatistik
"Systemmeny” Starta sjalvtest
Aterstall felrdknare

Aterstill felindikering

Enheter
Topologi
[ Diagnostik |-
[Versioner RGN Undermeny
"\ersioner”
Hardvaruversion info
S Undermeny Programversion info

"Installningar”

j Undermeny
Kontrast "Natverk”
Knappsparr

Hamta fabriksinstallningar

IP-adress konfiguration
IP-adress
Natmask
Gateway
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m Menyalternativens funktion Installning/indikering m

Huvudmenyn "Huvudmeny”
"Konferensmeny"”
"Ljudmeny"

"Instdllningar for tradlost”
"Systemmeny”’

"*Spré k"

"Installningar”

Oppna menyn "“Konferensmeny"

Oppna menyn “judmeny”

Oppna menyn “Instillningar for tradlost”
Oppna menyn “Systemmeny”

Stall in sprak

Oppna menyn “Instéllningar”

Konferensmeny "Konferensmeny”

"Lége”

"Max antal mikrofoner”

""Max antal i talarlista”

"'"Taltidsbegransning”
""Taltid"

"Forvarningstid”

""Reaktion nar taltiden
overskrids”

"Blinka vid begdran”
"Ominitiera”

""Rensa talarlista vid avbryt”

Ljudmeny "Ljudmeny”
XLR Qut”

"XLR In"

"Hogtalare”

"Dampning av ljudnivan”

"Rundgangsdampning”

"XLR Mix Minus"

"Tysta mikrofoner”

"Inspelning av konferens”

Stall in konferenslage

Stall in max. antal talare med simultan talbeho-
righet for alla konferenslagen

Stall in max. antal begdran om talbehdrighet for
konferenslagena "Begdra ordet” och "Tala direkt”

Aktivera/avaktivera begransning av taltid

Stall in begransning av taltid

Stall in forvarningstid (varnar innan den individu-
ella taltiden &r slut)

Stall in reaktion nar den individuella taltiden
overskrids

Tand/slack lysande ring vid talbegaran
Initiera om telefonplatser

Stall in funktionen for prioritetsknappen =¢ pa
ordforandetelefonplatsen

Oppna menyn “XLR Out"”
Oppna menyn “XLR In"”
Oppna menyn "Hogtalare”

Alla telefonplatssignaler sands tillsammans via
konferenskanalen ("Hdogtalare™”). | menyalterna-
tivet "Dampning av ljudnivan” kan man stalla in

hur telefonplatsernas volymsignaler ska bearbetas.

Oppna menyn "Rundgdngsddmpning”

Aktivera filtrering av ljudingangen IN fran ljud-
ingangen OUT for att t.ex. forhindra dubbla ljud-
signaler vid telefonkonferenser

Stang av telefonplatsens hogtalare ndr deltagaren
talar i mikrofonen

Oppna menyn “Inspelning av konferens”

"Deutsch”, “English”,
"Espafol”...

"Tala direkt”, "Overta
ordet”, “Tryck & Prata” eller
"Begdra ordet”

ulu - ”10"

ngu g

"Pé”/”AV”

ng e
i steg om 1 minut

00" ..."120"
i steg om 10 sekunder

"Fortsatt”/"Avbryt”

"Pé”/”AV”
"Ja"/"Nej"
"Pé”/”AV”

0,0 dB per mik." ...
-3,0 dB per mik.”,
"Automatisk linjart"”

IIPéII/IIAVII

IIPéII/IIAVII

90
97
95
102
113

113

90

91

91

92
92

92

93

93
94
94

97

98
98

99
100

100

101
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Indikering Menyalternativens funktion Instdllning/indikering m

Ljudutgang OUT-meny “XLR Out”

XLR Out status” Aktivera/avaktivera ljudutgang OUT “Pa" " Av" 97
"XLR Out volym” Stall in XLR-utgangens volym XLR Out volym
I | +6dB
+6dB

"0 1" - 113 L

"Equalizer for XLR Out” Stall in XLR-utgangens klang Equalizer for XLR Out
o= ]+02dB

<> -03 dB
{Ems dB
"—-12 dB"” ..."+12 dB"

Ljudingang IN-meny "XLR In"
XLR In status” Aktivera/avaktivera ljudingangen IN "Pa" [ Av” 97

"Kanslighet” Stall in XLR-ingangens kanslighet Kanslighet
----- - +07,5 dBu

+07,5 dBu

”—18.0 dBu” ... ""+18.0 dBu”
"Equalizer for XLR In" Stall in XLR-ingangens klang Equalizer for XLR In
o= 1+02d8

<>[_& __1-03dB
—C[C_—=J+05dB

"-12 dB".."+12 dB"

Meny for konferenskanalen "Hdogtalare”

""Konferenshogtalare volym” Stall in konferenskanalens volym ("Hdogtalare™) Konferenshégtalare volym 98

| Eaaamp
16

IIOOII I13 2"
"Equalizer for Stall in konferenskanalens klang Equalizer for konferenshogtalare
konferenshdgtalare” SE—=—]2®
—C[C—=]+05dB

"-12 dB".."+12 dB”

Meny for att forhindra rundgang och for att héja volymen “Rundgangsdampning”

"Hogtalare” Stall in hur mycket det ska ga att hoja maxvolymen av "Av” 99
i telefonplatsernas hdgtalare. Risken for rundgang 13g (ca +2 till +3 dB)
minskar. Lagintensiv”

“XLR Out” Stall in hur mycket det ska ga att hgja maxvolymen hog (ca +5 till +6 dB)
pa ljudutgangen OUT. Risken for rundgang Hogintensiv
minskar.
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m Menyalternativens funktion Installning/indikering m

Meny for ljudinspelning “Inspelning av konferens”

"Spela in”

"Inspelningsstatus”

Stallin ljudinspelning av konferenskanalerna till ett  “Pa" /" Av"

USB-massminne

Visa statusinformation for ljudinspelningen samt
for ledigt lagringsutrymme pa USB-massminnet

Tradlds meny “Instéllningar for tradlost”

"Val av land"

"Frekvensval”

" Rtkomstlage”
""Stdng av alla tradlosa
enheter”

Systemmeny “Systemmeny”

"Enheter”

"Topologi”

"Diagnostik”

"Versioner"

Diagnosmeny "Diagnostik”

""Systembelastning”

“Temperatur”

"Busstatistik”

"Starta sjalvtest”

" Aterstdll felrdknare”

"Aterstill felindikering”

Stall in land/region for tradlost

Stall in kanalldage
Stall in atkomstlaget for tradlosa telefonplatser

Stdng av alla tradldsa telefonplatser

Visar typen av och antalet telefonplatser som ar
direkt anslutna till centralenheten ADN CU1 eller
stromforsorjningsenheterna ADN PS eller via en

antennmodul ADN-W AM

Visa vilken kablagetyp som ar ansluten till stromfo-

rsorjningsenheterna ADN PS (enkelt kablage
eller redundant ringkablage )

Oppna menyn "Diagnostik”

Oppna menyn “Versioner"

Visa statusinformation for stromfdrsorjning (A),
spanningsforsorjning (V) och effekt (P)

Visa information om temperaturstatusen

Visa information om status for
datadverféringen/fel

Kor sjdlvtest av konferenssystemet

Aterstill felrdknaren "Bussfelsriknare”
i diagnosmenyn "Busstatistik”

Aterstill indikeringen av databussfel
"Felindikering” i diagnosmenyn “Busstatistik”

Inspelningsstatus
Status :Av
Minne Utrymme : 200 GB

"Europa”, "USA/Kanada”,
""Mexiko"...

"Automatisk” /”"Manuell”
"Oppen"/"sténgd"
"Ja"/"Nej"

Enheter
System : 216 D1 06 C1

Ccu : 00D1 04C1
¥ PS01 : 29D1 o01C1
Topologi
PSO1.1.1: e
PSO1.12: ——
vPSOTN D

Systembelastning

CU.I: --A [GAY)

PSO7.1.1: & A --V
Y PS07:: ®P

Temperatur
Ccu B

PS07 : 8
PS1 @

Busstatistik

Felindikering  : ©
Bussfelsraknare:

”Ja”/”Nej"
"Ja"/"Nej"

”Ja”/”Nej"

101

95

96

96

105

106

107
111

107

108

109

110
110

111
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Indikering Menyalternativens funktion Instdllning/indikering m

Versionsmeny "Versioner"”

"Hardvaruversion info"” Visa maskinvaruversion Hardvaruversion info 111
ADN D1/C1: 1
CU1 SB: 1
v ADN PS: 1

"Programversion info"” Visa programvaruversion Programversion info 112

ADN D1/C1: 0.1.1.5
CU1 8B: 1.0.0.0
v CU1 Main:  1.0.0.0

Instadllningsmeny “Instaliningar”

"Natverk” Oppna menyn "Natverk” - 113
"Kontrast” Stall in displayens kontrast g R 114
"Knappsparr" Aktivera/avaktivera knappsparren "Pa" " Av” 114
"Hamta fabriksinstallningar”  Aterstill alla installningar till "Ja" ["Nej" 114

fabriksinstallningarna

Natverksmeny “"Natverk”

""IP-adress konfiguration” Stall in tilldelningen av IP-adresser ""Statisk IP”/”Dynamisk I[P 113
""|P-adress” Stdll in centralenhetens IP-adress XXX . XXX . XXX . XXX 113
"Natmask” Stall in centralenhetens subnatmask XXX L XXX o XXX . XXX 114
"Gateway” Stall in IP-adressen for en standardgateway XXX . XXX . XXX . XXX 114

Sa har anvander du anvandarmenyn

| det har avsnittet anvands menyalternativet “Max antal mikrofoner” som exempel
for att beskriva hur du gor installningar i anvandarmenyn.

Information om anvandarmenyns fabriksinstallningar finns i bilagan (se sidan 253).

Ga fran standardbilden till anvandarmenyn

Tala direkt 30 D1/C1 f@ Huvudmeny
Ol 2 Liudmeny
~Tradlosa installningar
o <=
Standardbild "Huvudmeny”;
menyn “Konferensmeny"
har valts

» Tryck pa ratten.
Huvudmenyn “Huvudmeny” oppnas. Menyn eller menyalternativet som
anvandes senast visas.
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Oppna ett menyalternativ

Huvudmeny
Ljudmeny
~ Tradlésa instéliningar

Valj och 6ppna
undermenyn
"Konferensmeny"

» Tryck pa ratten for att 6ppna menyn "Konferensmeny”.

y(‘)%’" Konferensmeny 20
Lage
Max antal mikrofoner

v Max antal i talarlista

05
Valj och dppna
menyalternativet
"Max antal mikrofoner”

Menyn “Konferensmeny" 6ppnas.

Max antal mikrofoner

Mikrofoner

05
Menyalternativet
"Max antal mikrofoner”
oppnas

b Vrid pa ratten for att vdlja menyalternativet “Max antal mikrofoner”.

P Tryck pa ratten for att oppna menyalternativet “"Max antal mikrofoner”.

Andra och spara instillningar

Max antal mikrofoner ‘6‘
Mikrofoner 05}
_— 05
Stall in menyalternati-
vet “Max antal
mikrofoner”

Max antal mikrofoner
Mikrofoner

05
Spara installningarna

ﬁ?@%

b Vrid pa ratten for att gora instdllningar i menyalternativet “Max antal

mikrofoner”.

b Tryck pa ratten.

Instdllningen sparas. Du dr tillbaka i anvdandarmenyn.

stegvis.

Om du ror ratten lite at vanster eller hoger andras menyn eller instaliningen

Om du vrider ratten at vanster eller hoger och haller kvar, dandras menyn
eller installningen I6pande (upprepningsfunktion).

Avbryt instdllningen

Eller:

@>

» Tryck pa avbrytknappen ESC.
Anvandarmenyn eller ndsta menyniva visas.

Tryck pa standardbildknappen.
Standardbilden visas.

For att direkt ga tillbaka till menyalternativet som anvandes senast:

2o P Tryck pa ratten tills menyalternativet som anvandes senast visas.

Ldmna menyn
@"
Eller:

Tryck pa standardbildknappen.
Standardbilden visas.

» Tryck pa avbrytknappen ESC tills standardbilden visas.
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Konferensinstallningar — "

Instdllningarna i menyalternativet "
funktion under en konferens.

n

" galler konferenssystemets

En pagaende konferens avbryts!

Om instdllningarna i menyalternativet ”
ende konferens, avbryts konferensen.

" dndras under en paga-

Informera deltagarna att konferensinstallningarna dandras och att de eventuellt

maste anmala sig igen.

Huvudmeny f@ Konferensmeny
Liige

Ljudmeny Max antal mikrofoner
» Tradl6sa instéllningar ~Max antal i talarlista

Tala direkt

Valj och 6ppna Valj och 6ppna
undermenyn menyalternativet
""Konferensmeny" "Lage”

"o "

Méjliga installningar: ,

° " " OCh " "

y@m Lage
Overta ordet
v Begara ordet
Tala direkt
Stall in menyalternativet
"Lage”; spara
installningarna

7N Viy N
(@)

" " OCh "

For de har instdllningarna behdvs ingen ordforandetelefonplats.

Sa lange det maximala antalet talare ("

) med simultan

talbehdrighet inte har natts, far varje ny talare talbehdrighet.

Max. antal talare med simultan talbehdrighet har natts

- ).

Ytterligare en talare anmaler sig.

"

Installning "

Talaren maste vanta tills en talare aterlamnar sin talbehorighet.
Denne far da automatiskt talbehdrighet.

"

Installning ”

Talaren far talbehorighet direkt. Talaren som har langst taltid

forlorar sin talbehorighet.

"

For den har instdllningen behdvs ingen ordfdrandetelefonplats.

Sa lange det maximala antalet talare ("

") med simultan

talbehdrighet inte har natts, far varje ny talare talbehdrighet direkt nédr denne
trycker och haller in mikrofonknappen. Talbehdrigheten upphdr ndr mikro-

fonknappen slapps.

Max. antal talare med simultan talbehdrighet har natts

- ).

En ny talare trycker in mikrofonknappen for att tala.

Tryckningen pa mikrofonknappen har ingen effekt. Talaren kan
inte tala forran det maximala antalet talare med simultan talbe-

horighet har underskridits.
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e "Begdra ordet":

For den hdr instdliningen behdvs en ordférandetelefonplats eller att konfe-
rensen styrs med programmet “Conference Manager”.

Ordféranden tar emot anmalningar om talbehdrighet och delar ut talbeho-
righet. Detta sker enligt FIFO-principen (First In — First Out): Talaren som vantat
langst far talbehorighet.

Situation  Max. antal anmdlningar om talbehdrighet har natts (“Max antal
i talarlista”).

Handelse  Ytterligare en talare anmaler sig och vill ha talbehdrighet.

Reaktion  Detta kan inte anmadlas forran max. antal anmalningar om talbe-
horighet har underskridits.

Stall in max. antal talare med simultan talbehorighet — “Max antal mikrofoner”

Huvudmeny a0 ‘@‘ Konferensmeny B Max antal mikrofoner
Lage
Ljudmeny Mikrofoner 05
v TradI6sa instéllningar ~ Max antal i talarlista
05 05
Valj och 6ppna Valj och 6ppna menyalter- Stall in menyalternativet
undermenyn nativet “Max antal “Max antal mikrofoner”;
"Konferensmeny" mikrofoner” spara instdliningarna
O@®
Installningsomrade: “1" ... "10"

Installningen "Max antal mikrofoner” begransar max. antal talare med simultan
talbehdrighet i alla konferensldagen.

Observera att varje ansluten ordforandetelefonplats ADN C1 eller ADN-W C1
minskar instdllningsomradet (max. 10 ordférandetelefonplatser dr mdjliga, se
sidan 28). Om ett stdrre varde stalls in (instdllningsomrade ”1" ... "10") &n vad
antalet ordférandetelefonplatser tillater, dd@ minskar systemet mikrofongransen
till det hogsta mdjliga vardet (se exemplen i tabellen).

Ordforande- | Mdjligainstallningar for | Mojligt antal deltagartelefonplatser
telefonplatser | "Max antal mikrofoner” | med talbehorighet

0 ey _ g 1-10

4 Illll — II6II 1_6

10 "o" 0, deltagartelefonplatser kan endast
aterge tal fran ordférandetelefon-
platser.

Hur instdllningen paverkar konferensen beskrivs i avsnittet “Stall in konferenslage
—"Ldge"" pa sidan 90.

Stadll in max. antal anmdlningar om talbehorighet — “Max antal i talarlista”

Huvudmeny SER A Konferensmeny E(‘)m Max antal i talarlista
Lage
Ljudmeny Max antal mikrofoner Talarlista E
~ Tradi6sa instéliningar
05 05
Valj och 6ppna Valj och 6ppna Stall in menyalternativet
undermenyn menyalternativet "Max antal i talarlista”;
"Konferensmeny"” "Max antal i talarlista” spara instdllningarna
(e MO}

Installningsomrade: 0" ... "10"

Instaliningen "Max antal i talarlista” galler for konferenser som har ordforandete-
lefonplatser (konferensldge "Begara ordet”) eller for konferensldget "Tala direkt”,

Hur instdllningen paverkar konferensen beskrivs i avsnittet “Stall in konferenslage
—"Ldge"" pa sidan 90.
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Aktivera/avaktivera begransning av taltid — “Taltidsbegransning”

Huvudmeny B Konferensmeny y©m
« Max antal mikrofoner

Ljudmeny Max antal i talarlista
» Tradlésa instaliningar

Pa

Valj och 6ppna Valj och dppna
undermenyn menyalternativet
"Konferensmeny"”

"Taltidsbegransning”

Majliga instdllningar: “P3" och "“Av”

| det har menyalternativet kan begransningen av taltiden

Taltidsbegrénsning

Av
Pa
Stall in menyalternativet

"Taltidsbegrdnsning";
spara instdllningarna

(*NO)

aktiveras/avaktiveras.

Begrdnsningstiden, varningstiden samt reaktionen nar taltiden gatt ut stalls ini de
tre foljande menyalternativen (“Max taltid”, "Forvarningstid” och "Reaktion nar

taltiden overskrids”).

Stdll in taltidsbegransningen — “Max taltid”

Huvudmeny S AN

Konferensmeny m@m

+ Max antal i talarlista

Ljudmeny Taltidsbegrénsning
v Tradl6sa instéllningar v Taltid

05 min

Valj och 6ppna Valj och 6ppna
undermenyn menyalternativet
"Konferensmeny" "Taltid"”

Installningsomrade: 01" ... "60" i steg om 1 minut

Begrdnsningen av taltiden aktiveras i menyalternativet
(se foregdende kapitel).

Taltid
Minuter
05 min
Stall in menyalternativet

“Taltid"; spara
instaliningarna

7N Vir N
(@)

"Taltidsbegransning”

Begransningen av taltiden galler for ett anférande — inte for hela konferensen.

Stdll in forvarningstiden — "Forvarningstid”

Huvudmeny S ‘@‘ Konferensmeny B
+ Taltidsbegrénsning

Ljudmeny Taltid
~ TradI6sa instaliningar

20s

Valj och 6ppna Valj och 6ppna
undermenyn menyalternativet
"Konferensmeny” "Varningstid”

Instéllningsomrade: “00" ... "120" i steg om 10 sekunder
b Stdll in varningstiden.
Instéllningen paverkar foljande (exempel):

"Max taltid” 15 (minuter)
"Forvarningstid” 60 (sekunder)
Effekt

Varningstid
Sekunder
20s
Stall in menyalternativet

"Varningstid”; spara
instdllningarna

(°NC)

60 sekunder innan taltiden tar slut, har alltsa

efter 14 minuter, bérjar ringen (2) och lampan

i mikrofonknappen @) blinka

rott.
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Stdll in reaktionen nar den individuella taltiden overskrids — “Reaktion nar
taltiden overskrids”

Huvudmeny E(‘)QA ’@‘ Konferensmeny R Reaktion nér taltiden 6verskrids
- Taltid

Ljudmeny Varningstid Avbryt
~ Tradi6sa instéliningar

Fortsatt Fortsatt
Valj och 6ppna Valj och 6ppna Stall in menyalternativet
undermenyn menyalternativet "Reaktion nar taltiden
""Konferensmeny"” ""Reaktion nar overskrids”; spara
taltiden dverskrids” installningarna
0@

Méjliga installningar: "Fortsatt” och "Avbryt”

Handelse
Reaktion

Ilpéll

Ay

Den individuella taltiden tar slut.

Instéllningen “Fortsatt”

Den individuella taltiden férldngs. Ringen 2 och lampan

i mikrofonknappen (8 blinkar rott tills talarens slutat tala.
Installningen "“Avbryt”

Den individuella taltiden avslutas. Ringen (2) och lampan
i mikrofonknappen (8 slocknar.

Aktivera/avaktivera att den lysande ringen blinkar vid anmdlan om
talbehdrighet — "Blinka vid begaran”

Huvudmeny SENA Konferensmeny B Blinka vid begaran
* Varningstid

Ljudmeny Reaktion nar taltiden Gverskrids Av
~ TradI6sa instaliningar

Pa Pa

Valj och 6ppna Valj och 6ppna Stall in menyalterna-
undermenyn "Blinka vid begdran” tivet "Blinka vid
""Konferensmeny" begdran”; spara

installningarna

(*NC)

Méjliga installningar: "Pa"” och "Av"”

Instdllning | Den lysande ringens reaktion

Nar en talare anmadler talbehdrighet blinkar lampan i
mikrofonknappen (&) grént och ringen (2) rtt.

Talaren ser lampan i mikrofonknappen (&) medan de évriga delta-
garna ser den blinkande ringen (2) som anger att talbehdrighet
anmalts.

Nar en talare anmaler talbehdrighet blinkar lampan i mikro-
fonknappen (&) grént.

Andra konferensdeltagare kan inte se att talaren anmalt
talbehorighet.
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Initiera om telefonplatsen — "Ominitiera”

Nar en ordférandetelefonplats ADN C1 eller ADN-W C1 ansluts till konferens-
systemet under en pagaende konferens maste telefonplatsen initieras om.

Konferensen avbryts da. En pagaende ljudinspelning till ett USB-massminne
stoppas ej.

Huvudmeny B ’@‘ Konferensmeny BN Ominitiera
« Reaktion nar taltiden Gverskrids Ja
Ljudmeny Blinka vid begéran [ Nef ]
~ Tradi6sa instéliningar
Valj och Gppna Vlj och 8ppna stall in menyalternativet
undermenyn menyalternativet “Ominitiera”; verkstall
Konferensmeny "Ominitiera” installningarna

o®
Méjliga instdllningar: "Ja" och "Nej”

Stall in prioritetsknappens @ funktion — “Rensa talarlista vid avbryt”

| det har menyalternativet stélls funktionen hos prioritetsknappen (4) in pa ordfo-
randetelefonplatsen ADN C1 eller ADN-W C1.

Huvudmeny ?Om A Konferensmeny y@m Rensa talarlista vid avbryt
* Blinka vid begéiran

Ljudmeny Ominitiera Av
~ Tradlésa instéllningar Rensa talarlista vid avbryt

Pa Pa
Valj och 6ppna Valj och 6ppna Stall in menyalternativet
undermenyn menyalternativet “Rensa “Rensa talarlista vid avbryt”;
"Konferensmeny"” talarlista vid avbryt” spara installningarna
(oNO)

Mdjliga instédllningar: “"Pa" och "Av"”

Installning | Prioritetsknappens funktion

"pa" N&r prioritetsknappen (4) trycks in férsvinner talbehdrigheten frén
alla deltagartelefonplatser ADN D1 eller ADN-W D1. Aktuella anmal-
ningar om talbehdrighet forsvinner.

"Av" Nar prioritetsknappen (4 trycks in forsvinner talbehdrigheten fran
alla deltagartelefonplatser ADN D1 eller ADN-W D1 som har talbe-
horighet. Befintliga anmalningar om talbehdrighet finns kvar.
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Installningar for tradlost lage — “Installningar for
tradlost”

Med hjdlp av anvandarmenyn konfigureras de grundldggande funktionerna for
tradlost lage. Anvand programmet “Conference Manager” (se sidan 160) om du vill
anvanda alla funktioner och Gvervaka det tradlgsa laget.

For tradlost Iage sparas installningar for manuellt frekvensval “Frekvensval

ﬂ — manuellt” och signalstyrkan “Uteffekt” direkt i den anslutna antennmo-
dulen ADN-W AM. De hér instéllningarna finns inte i ndgon konfigurationsfil
i programmet “Conference Manager”. Instéllningarna maste gdras om nar
antennmodulen byts ut.

Stall in land for tradlost Iage — “Val av land”

Varning!
Risk for lagbrott!

Om du anvéander radiofrekvenser och signalstyrkor som inte far anvandas i ditt
land finns det risk for att du bryter mot lagen.

» Anvand endast radiofrekvenser och signalstyrkor som ar tillatna i ditt land.
p Vidlj land som konferenssystemet anvands i under "Val av land”.

Huvudmeny y@QA AN Tradiesa instaliningar y(ém Val av land

Konferensmeny Val av land USA/Kanada

Ljudmeny Frekvensval Europa
~ Tradl6sa installningar ~ Atkomstlage ~ Ryssland

USA/Kanada USA/Kanada
Valj och 6ppna Valj och 6ppna Stall in menyalterna-
undermenyn menyalternativet tivet “Val av land";
“Tradldsa instdllningar” "Val av land” spara instdllningarna
30)

Méjliga installningar: “Europa”, "USA/Kanada” [standard], "Mexiko”, "Japan”,
"Kina”, "Ryssland”, “Turkiet”, "Australien & Nya Zeeland”, "Forenade
Arabemiraten”.

Stall in landet som konferenssystemet anvands i. Konferenssystemet anvander
bara frekvenser och signalstyrkor som ar tillatna i landet.

ﬂ | vissa lander/regioner (t.ex. Kanada) far tradlésa komponenter (frek-
vensomrade 5,15 till 5,25 GHz, kanal 5 till 8) bara anvandas i slutna rum.

Instdliningarna for "USA /Kanada” @r de mest restriktiva instdliningarna for
konferenssystemet. Dessa anvdnds dven som standardinstallningar.

Om du anvdnder en antennmodul for den amerikanska marknaden
ADN-W AM-US i ditt konferenssystem, kan inte landsinstdllningarna
andras. Konferenssystemet anvander frekvenser och signalstyrkor som ar
tilldtna for den amerikanska marknaden (och dven alla andra).
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Stall in laget for val av frekvens — "“Frekvensval”

Huvudmeny SEN AN Tradissa installningar E@“ Frekvensval
Konferensmeny Val av land
Ljudmeny Manuell

+ Atkomstizige

Automatisk
Valj och 6ppna
menyalternativet

Valj och 6ppna
undermenyn

"Tradl6sa installningar”

"Frekvensval”

Automatisk
Stall in menyalterna-
tivet “Frekvensval”;

spara instdllningarna
C@

Méjliga instdllningar: "Automatisk” och “"Manuell”

Installning Frekvenser som anvénds av de tradlésa komponenterna

"Automatisk”  Konferenssystemet valjer automatiskt frekvens och byter till en
annan ledig frekvens vid stdrningar (dynamisk frekvenshante-
ring).

"Manuell” Konferenssystemet anvander den manuellt installda frekvensen.

Den har instdliningen kan bara konfigureras i programmet "Con-
ference Manager” (se sidan 162).

Still in anmélningslédget for tradlosa telefonplatser — “Atkomstlage”

Huvudmeny SEN A

Tradlsa instéliningar E@“ Atkomstliage
Konferensmeny « Val av land
Ljudmeny Frekvensval Stangd

Oppen Oppen

Stall in,menyalterna-
tivet “"Atkomstlage”;
spara instdllningarna

ANV N
(OO

Valj och 6ppna
undermenyn
"Tradlosa instdllningar”

Valj och 6ppna
menyalternativet
"Atkomstlage”

Méjliga instéliningar: "Oppen” och “Stingd”

Installning Anmadlningsldge for tradldsa telefonplatser pa antennmodulen

“Oppen” Alla tradldsa telefonplatser som befinner sig inom rackvidd
anmals automatiskt till antennmodulen och kan anvandas.
""Stangd” De tradldsa telefonplatserna maste anmalas manuellt till

antennmodulen i programmet “Conference Manager” (se
sidan 167). Endast valda telefonplatser kan anvdndas. Anvand
den hér funktionen nar flera tradlésa konferenssystem ska

anvandas samtidigt eller om konferensen ska vara avlyssnings-
skyddad.

Stang av alla anslutna tradldsa telefonplatser — “Stdng av alla tradlésa enheter”

Huvudmeny B ‘b‘ Tradl6sa instéllningar E©M Sténg av alla tradlésa enheter
Konferensmeny + Frekvensval Ja
Ljudmeny Atkomstiage
Nej
Valj och oppna Valj och 6ppna Stall in menyalterna-
undermenyn menyalternativet tivet "Stangav alla
"Tradl6sa installningar” "'Stdng av alla tradldsa

tradldsa enheter”;
spara instdllningarna

(°NC)

enheter”

Méjliga installningar: "Ja" och "Nej"”

Med den hér funktionen kan alla tradlésa enheter som &r anslutna till konferens-
systemet stangas av.
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Ljudinstallningar — “Ljudmeny"”
I undermenyn “Ljudmeny” kan konferenssystemets ljudsignaler stallas in.

Stall in ljudutgang OUT och ljudingang IN — “XLR Out” och ”XLR In”

Huvudmeny ’.‘@ Ljudmeny ZE4S XLR OutiXLR In
Konferensmeny
~ Tradldsa instéllningar + Konferenshégtalare
Valj och 6ppna Valj och 6ppna olika Valj och 6ppna olika
undermenyn”Ljudmeny” undermenyer menyalternativ
X0
XLR Out status/XLR In status XLR Out volym XLR Out Equalizer/XLR In Equalizer
> - +02dB
Av RS [+6dB [ = -03dB
—_ < |+05dB
Pa +6 dB
Stall in “XLR Out Kanslighet Stall in “Equalizer”;
status/XLR In status”; spara installningarna
spara installningarna S T+ +07,5dBu
PARV:ZSN PASV-ZSN
O'@ +07,5 dBu (@)

Stall in “XLR Out
volym/Kanslighet";
spara instdllningarna

(ONCH
e
meny Menyalternativ Funktion
"XLR Out”  "XLR Out status” Aktivera/avaktivera ljudutgangen OUT
"XLR Out volym" Stall in volymen for ljudutgangen OUT
"Equalizer for XLR Out” Stall in klangen
"XLR In" "XLR In status” Aktivera/avaktivera ljudingangen IN
"Kanslighet” Stall in ingangskansligheten for ljud-

ingangen IN (aktuell signalniva visas).

b Stall in kdnsligheten sa att signal-
nivan nastan nar maxvardet vid
maximal ingangsvolym.

"Equalizer for XLR In" Stall in klangen
ﬂ I menyn "Equalizer” kan frekvensomradet dndras med ratten (4),

Tryck pa knappen ESC (5) for att avbryta instiliningen och ha kvar den
gamla installningen for frekvensomradena.
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Stall in konferenskanal — “Konferenshégtalare”

Huvudmeny r‘\yoém Ljudmeny SEN A" Konferenshogtalare
Konferensmeny XLR out
XLRin
« Trédiésa instéliningar
Valj och 6ppna under- Valj och 6ppna Valj och 6ppna olika
menyn “Ljudmeny” menyalternativet menyalternativ
"Konferenshdgtalare”
@
Konferenshdgtalare volym Equalizer fér konferenshégtalare
> -2 +02dB
| <= = -03dB
— & ]+05dB
16
Stall in menyalternativet Stall in menyalternativet
"Konferenshdgtalare "Equalizer for konferens-
volym"; spara hogtalare”; spara
installningarna installningarna
A@AE'% A‘Q\ L2290

""Konferenshogtalare volym"” Stall in konferenskanalens volym

""Equalizer for konferenshogtalare” Stall in klangen

ﬂ I menyn "Equalizer” kan frekvensomradet andras med ratten.

Tryck pa knappen ESC (5) fér att avbryta instéllningen och ha kvar den
gamla installningen for frekvensomradena.

Stdll in bearbetningen av telefonplatssignalerna i konferenskanalen —
“D@mpning av ljudnivan”

Huvudmeny ey A@ Ljudmeny e y@ Dampning av ljudnivan

Konferensmeny XLR in
Konferenshogtalare -0,5 dB per mik.
~ Tradlésa instéllningar ~ - 1,0 dB per mik.

- 0,0 dB per mik. - 0,0 dB per mik.
Valj och 6ppna under- Valj och 6ppna Stall in menyalternativet
menyn “Ljudmeny” menyalternativet "Dampning av ljudnivan”;
“Dampning av ljudnivan” spara installningarna

(*NC)
Méjliga installningar: 0,0 dB per mik."” ..."-3,0 dB per mik."”, "Automatisk linjart”

| konferenskanalen “Konferenshogtalare” sands alla ljudsignaler tillsammans till
telefonplatsernas hdgtalare och ljudutgangen OUT. Konferenskanalens volym héjs
for varje ny ljudsignal” och kan till slut Gverstiga maxnivan. | menyalternativet
"Dampning av ljudnivan” kan man stalla in hur telefonplatsernas volymsignaler
ska bearbetas.

Telefonplatser och ljudingang IN
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Situation
Handelse

Ljudsignalen for telefonplats 1 sands till konferenskanalen.
Ljudsignalen fran ytterligare en telefonplats sands till konferenska-

nalen. Utan bearbetning av signalerna skulle volymen i konferens-

kanalen oka.

Reaktion

Instdllningen 0,0 dB per mik.” ... "—3.0 dB per mik."”

Konferenskanalens volym sanks med det instdllda vardet for varje
ytterligare ljudsignal.

» Testa olika installningar genom att aktivera max. antal dppna
kanaler (se sidan 116).
Konferenskanalen ska hdras tydligt med den instdllda volymen
men inte forvrangas eller orsaka rundgang.

) Borja med laga instéllningar.

Installningen “"Automatisk linjart"”
Konferenskanalens volym sanks automatiskt beroende pa antalet
telefonplatser med talbehdrighet (se foljande tabell).

Antal telefonplatser
med talbehorighet

Sankning av volym-
signalen pa konferens-
kanalen i dB

-6 -9 -12 -14

-16

7 8 9 10

-17 -18 -19 -20

Aktivera/avaktivera funktionen som forhindrar rundgang och héjer volymen -

“Rundgangsdampning”

Va7
Huvudmeny @
Ljudmeny

Rundgangsdampning

Valj och 6ppna
undermenyn
"Rundgangsdampning”

7SN
Huvudmeny @
Ljudmeny

Rundgangsdampning

Valj och 6ppna
undermenyn
“Rundgangsdampning”

Rundgangsdampning

Konferenshdgtalare

XLR out

EC‘)%

Valj och 6ppna
menyalternativet
"Konferenshogtalare”

Rundgangsdampning
Konferenshégtalare

XLR out

Av

EC‘)%

Valj och 6ppna
menyalternativet
“XLR Out”

Konferenshdgtalare

Slackt

Lagintensiv

Hogintensiv

Av

Stall in menyalternativet
"Konferenshdgtalare”;
spara instdllningarna

(e N}
XLR out
Sléckt
Lagintensiv
Hégintensiv

Av

Stall in menyalternativet
”XLR Out"”; spara
instdllningarna

7N Var N
@

"Rundgangs-
dampning”

“XLR Out”

"Hogtalare”

Stall in konferenskanalens volym

(“Konferenshdgtalare™)

Stall in funktionens paverkan pa

ljudutgangen OUT (“XLR Out")
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Méjliga installningar:
e "Av":Funktionen dr avstangd.

e Lagintensiv: Volymen kan endast hgjas lite (ca +2 till +3 dB); rundgangen
minskar.

e Hogintensiv: Volymen kan endast hdjas mycket (ca +5 till +6 dB); rundgangen
minskar.

I undermenyn "Rundgangsdampning” gar det att stalla in hur mycket volymen ska
kunna dndras pa konferenskanalen (”"Konferenshogtalare”) eller pa ljudutgangen
OUT ("XLR Out"). Med funktionen "Rundgangsdampning” kan du hdja maxvo-
lymen. Risken for rundgang minskar eftersom den intraffar forst vid en hogre
volym.

Aktivera/avaktivera filtrering av ljudingangen IN fran ljudutgangen OUT (for att
forhindra fordrdjda ljudsignaler) — “XLR Mix Minus”

Huvudmeny " ﬁ?(‘)% Ljudmeny 0 y@ XLR Mix Minus

Konferensmeny + Dampning av ljudnivan Pa
Rundgangsdampning
» Tradlésa instéliningar

Av Av
Valj och 6ppna under- Valj och 6ppna Stall in menyalterna-
menyn “Ljudmeny” menyalternativet tivet "XLR Mix Minus";
"XLR Mix Minus" spara installningarna

(e NO)
Mdjliga instédllningar: “"Pa" och "Av"”
Funktionen "XLR Mix Minus” filtrerar bort ljudsignalerna pa ljudingangen IN fran
ljudsignalerna pa ljudutgangen OUT. Pa sa satt kan man forhindra att externa kon-

ferensdeltagare, som t.ex. ar anslutna via en video- eller telefonlank, hor fordrojt
eller dubbelt ljud.

Det anslutna video- eller telefonkonferenssystemet maste ha den har funktionen
for att detta ska fungera.

Satt pa/stdng av telefonplatsens hogtalare (mute) nar deltagaren talar i
mikrofonen — "Tysta mikrofoner”

Huvudmeny ’.‘L@ Ljudmeny ’.‘y@ Tysta mikrofoner

Konferensmeny + Rundgangsdampning Pa
XLR Mix Minus
~ Tradl6sa instéliningar

Av Av
Valj och 6ppna Valj och 6ppna Stall in menyalternativet
undermenyn menyalternativet "Tysta mikrofoner”;
"Tysta mikrofoner” spara instdllningarna
(MO}

Mdjliga instédllningar: “"Pa"” och ""Av"”

Nar funktionen "Tysta mikrofoner” aktiveras hors inte deltagarens tal i telefon-
platsens hogtalare eller horlurar. Talet sénds bara till ljudutgangen OUT.

| telefonplatsernas hogtalare hors bara ljudsignaler som tas emot via ljudingang IN
(t.ex. fran ett video- eller telefonkonferenssystem).
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Starta/avsluta ljudinspelning av konferensen till ett USB-massminne och visa
status — “Inspelning av konferens”

I undermenyn “Inspelning av konferens” kan man dndra instdllningarna for ljudin-
spelning av konferensen till ett anslutet USB-massminne (se sidan 122).

Starta/avsluta inspelning av konferensen.

"Inspelning av  “Spela in”
"
T "Inspelnings-
status”
a7 N
Huvudmeny ©
Ljudmeny
Valj och 6ppna .
undermenyn “Inspelning
av konferens”

Visa inspelningsstatus och tillgangligt

lagringsutrymme.

Konferensinspelning
Spela in
Inspelningsstatus

Valj och 6ppna
menyalternativet
"Spelain”

Mdjliga instdllningar: “"Pa" och "Av"

Huvudmeny
Ljudmeny

Inspelning av konferens

Valj och 6ppna
undermenyn
"Inspelning av konferens”

Par N

Konferensinspelning
Spelain

Inspelningsstatus

Valj och 6ppna
menyalternativet
"Inspelningsstatus”

y()‘% Spela in
Pa
Av

Stall in menyalternativet

“Spela in"”; spara

installningarna

r'\ﬁ@%

PayiuN

Inspelningsstatus
Status : Av
Minne Utrymme : 200 GB

Visa menyalternativet
“Inspelningsstatus”;
stang menyalternativet

A@A E@%
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Kontrollera systemet och identifiera fel -

n n

| undermenyn ” " finns information om konferenssystemets aktuella status
och eventuella fel.

Centralenheten genomfor ett sjdlvtest automatiskt nar den satts pa. Om fel hittas
anger symbolerna @0 till 24 vilken typ av fel det galler. Nar symbolerna 3 och
visas dndrar displayen farg fran orange till réd om felet ar allvarligt. Om allvarliga
kabelanslutningsfel hittas visas ett felmeddelande och displayen lyser rod (se
sidan 233). Konferenssystemet kan inte anvandas. Mer information om kabel-
anslutningsfel finns pa sidan 62 och 67.

Aven nir konferenssystemet anvinds kontrollerar centralenheten om det finns fel
och visar i sa fall symboler.

Tala direkt 30 D1/CA A Varning

4  Meddelande om kortslutning

L}
“ @ A 7 I:: ;;i ™ - Kabelfel
% @B @ O f§L  Strukturfordndring

Nar symbolerna ©3 och 24 visas och det finns ett fel i en PORT som galler en strom-
forsorjningsenhet ADN PS, blinkar statuslampan eller (4) orange pa ADN PS.

Statusinformation och storningar i det tradlésa ldget kan dvervakas med
programmet “Conference Manager” (se sidan 208).

For att konferensen ska forlopa utan fel:

Ga igenom fdljande steg konferensen.
Pa sa vis kan eventuella fel hittas i tid och atgardas.

Installera konferenssystemet helt.
Om du inte vet exakt hur manga deltagarna ar utgar du fran maximalt antal
deltagare. Anslut sa manga telefonplatser som behdvs till konferenssystemet.

Satt pa alla tradlsa telefonplatser sa att de ansluts till antennmodulen.

Satt forst pa alla stromforsorjningsenheter ADN PS och sedan centralenheten
ADN CU1.

Centralenheten ADN CU1 utfor ett sjdlvtest och kontrollerar alla kablage pa
samtliga stromforsorjningsenheter ADN PS och alla tradlosa telefonplatser
som dr anslutna till antennmodulen.

n Tryck inte pa ndgon knapp under sjdlvtestet och dndra inte konferens-
systemets installation.

Om antalet deltagare okar efter ett felfritt sjalvtest ett nytt test goras
konferensen.

Om ett fel uppstar eller en varning visas, atgardas detta enligt foljande steg.

Atg’érda felen (se tabellerna nedan).
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» Genomfdr ett manuellt sjdlvtest ndr felen har dtgardats genom att svara “Ja” i
menyalternativet “Starta sjalvtest”:

SR Diagnostik y(‘)QA Starta sjélvtest
Huvudmeny Temperatur Ja
Systemmeny Busstatistik [N ]
Valj och bg)pna under- Vdlj och 6ppna Stall in menyalterna-
menyn "Diagnostik” menyalternativet tivet “Starta sjalvtest”;
"Starta sjalvtest” verkstall installningarna

L?@QA
Centralenheten kontrollerar nu om felet finns kvar. Om felet har avhjalpts
slocknar felsymbolen efter sjdlvtestet.

Nedan anges mdjliga felmeddelanden och atgarder for att avhjalpa felen.

Indikering Endast varningssymbolen 24
tands. Displayen lyser rott.
d
Fel och Det kan finnas olika typer av fel.
atgard » Kontrollera foljande menyalternativ i tur och ordning:
— "Systembelastning” (se sidan 107)
— "Temperatur” (se sidan 108)
— "Busstatistik” (se sidan 109)
Om menypunkterna innehaller fel atgardas felen dar.
Indikering  ErSEGTE 30 pijei ~ Endast varningssymbolen 24
tands.
o 2
™ A &
d
Fel och Systemet informerar om foljande maskinvarukonfigurationer:
atgard .

Fler dan 400 telefonplatser ar anslutna till konferenssystemet.

e Fler an 150 tradldsa telefonplatser ADN-W D1/ADN-W C1 &r
anslutna till konferenssystemet.

e Fleran 15 stromforsorjningsenheter ADN PS ar anslutna till kon-
ferenssystemet. Alla andra stromforsorjningsenheter dr auto-
matiskt avstangda.

e Mer dn en antennmodul ADN-W AM dr ansluten till konferens-
systemet. Alla andra antennmoduler dr automatiskt avstangda.

> Minska antalet anslutna komponenter som telefonplatser,
stromforsorjningsenheter eller antennmoduler om det behovs.

Om ingen av de angivna maskinvarukonfigurationerna foreligger:

p Kontrollera i menyalternativet "“Hardvaruversion info” (se
sidan 111) om det finns en annan maskinvara i de anslutna
telefonplatserna.
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Tala direkt 30 D1/CA Endast syrpt?plen )
"strukturforandring” @) tands.

R

i i &

\

-
=

Antalet telefonplatser/antennmoduler har dndrats pga.:

e atteneller flera telefonplatser/antennmoduler har lagts till eller
tagits bort manuellt.

e att en eller flera telefonplatser/antennmoduler har aterstallts
automatiskt (telefonplatserna/antennmodulerna startas om).

e att en eller flera telefonplatser/antennmoduler har stangts av
pga. underspdnning.

¢ ledningsavbrott t.ex. pga.
— l6sa stickkontakter
— skadade ledningar

Genomfor ett manuellt sjdlvtest (se sidan 110).
Indikeringen kan dndras enligt féljande:

— Symbolen "strukturforandring” @V slocknar: Strukturforand-
ringen har registrerats, det finns inga fel.

— Symbolen “strukturforandring” lyser fortfarande: Folj
anvisningarna nedan.

Om symbolen “strukturforandring” fortsatter att lysa efter
sjalvtestet:
Aterstill felrdknaren ” " (se sidan 110).
Ga till menyalternativet ” " (se sidan 109) och kont-
rollera indikeringen ”

Ror forsiktigt pa telefonplatser/antennmoduler och system-
kablar och kontrollera om vardet for " okar.
Kontrollera stickkontakten eller byt telefonplatserna eller sys-
temkablarna om vardet okar.

Om felet finns kvar:

Utfor stegen som anges i menyalternativet ”
(se sidan 107).

Genomfor sedan ett manuellt sjalvtest (se sidan 110).

Tala direkt 30 Diict ) Symbolerna “varning” =4 och
"strukturforandring” @) tands.

o W o | DePRveniyee

Antalet telefonplatser/antennmoduler andrades under sjdlvtestet:

Nar enheten satts pa genomfdrs ett automatiskt sjalvtest. En konfe-
rens med alla ansluta telefonplatser/antennmoduler simuleras.

Om nagra av telefonplatserna/antennmodulerna inte fungerar visas
felsymbolerna ovan.

Orsaken till att telefonplatser/antennmoduler inte fungerar ar
underspanning eller 6verstrom:

Utfor stegen som anges i menyalternativet "
(se sidan 107).

Genomfor sedan ett manuellt sjalvtest (se sidan 110).
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Indikering

Fel och
atgard

Indikering

Fel och
atgard

Symbolerna “varning” 24 och
“kortslutning” @ tinds.
Indikeringen “D1/C1" innehaller
inga telefonplatser ( “'--"). Dis-
playen lyser rott. Pa den berdrda
stromforsorjningsenheten

ADN PS blinkar statuslampan
PORT orange.
PORT-anslutningen pa centralenheten ADN CU1 eller stromforsorj-
ningsenheten ADN PS dr avaktiverad.

é &

Kortslutning pga.:

¢ metalldelar (t.ex. gem) som forbikopplar kontakter i stickkontakter
e defekta systemkablar

e fel kablar (t.ex. crossoverkablar)

v

Kontrollera att rdtt systemkablar anvands.

» Utfor stegen som anges i menyalternativet “Systembelastning”
(se sidan 107).

» Genomfor sedan ett manuellt sjalvtest (se sidan 110).
Indikeringen "D1/C1" visar antalet anslutna telefonplatser
(t.ex. "08"), den tidigare avaktiverade PORT-anslutningen ar
aktiverad igen.

Endast mojligt om det finns tele-
fonplatser/antennmoduler som
ar direkt anslutna till central-
enheten ADN CU1.

Symbolerna “varning” @4 och
"kabelfel” 22 tinds och indika-
torn “Bearbetar...” visas.
Displayen lyser rott.

§ o

Ing&ngen IN (0 och utgdngen OUT () p& en telefonplats/antenn-
modul har forvaxlats, pa telefonplatsen blinkar lampan i mikro-
fonknappen (&) och ringen (2) rtt.

» Kontrollera att anslutningen ar korrekt (se sidan 57).
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Antalet telefonplatser ar markerade
med en stjdrna "*"

Enheter
System : *216 D1 * 06 C1
CuU :* 00D1*04C1

¥ PS01 ©* 29D1*01C1

Visa typ och antal anslutna telefonplatser — "Enheter”

Huvudmeny y(‘)m Systemmeny L?(‘ja Enheter
* Ljudmeny System : 216D1 06 C1
Tradl6sa instéliningar Topologi CcuU : 00D1 04C1
~ Diagnostik "PSO1  : 29D1 01C1
Valj och 6ppna undermenyn Valj och 6ppna Visa menyalternativet
"Systemmeny”’ menyalternativet "Enheter”; stang
Enheter menyalternativet

@\ M(b%
I menyalternativet “Enheter” visas det totala antalet deltagar- ("D1") och ordfo-
randetelefonplatser (“C1") i konferenssystemet (“System”).

Har kan man kontrollera anslutningskonfigurationen i centralenheten ADN CU1
(indikeringen &r uppdelad for anslutningarna PORT | (“CU.I") och Il ("CU.II").
Om minst en stromforsdrjningsenhet ADN PS anvands visas telefonplatserna pa
centralenheten ("CU") och per stromforsorjningsenhet (t.ex. "PS01").

Anslutna tradldsa telefonplatser visas i “System”.

Om det visas en stjarna * bredvid indikeringen av antalet telefonplatser beror det
pa att konferenssystemet inte kan faststélla det exakta antalet och tilldelningen
av telefonplatserna i strémforsorjningsenheten ADN PS. Detta intraffar vid topolo-

giforandringar (t.ex. om telefonplatser laggs till i konferenssystemet under en
pagaende konferens).

For att bestdmma exakt antal och tilldelning och for att fa bort stjarnan "*":
»  Genomfor ett manuellt sjdlviest (se sidan 110).

Eller:

p Starta om konferenssystemet (se sidan 77).

Visa vilken kablagetyp som dr ansluten till stromforsorjningsenheterna ADN PS
- "Topologi”

Huvudmeny ant B Systemmeny L?(‘)QA Topologi
* Ljudmeny Enheter +PS01.L1: e
Tradissa instaliningar PSO1.12: —-
~ Diagnostik
sl oo 6 Valj och dppna Visa menyalternativet
),/alj och oppna"undermenyn meJnyaItelPr?ativet "Topolog |y, stan
Systemmeny "Topologi” menyalternative

Af@\ A’@QA
I menyalternativet “Topologi” visas kablagetypen (enkelt kablage eller redundant

ringkablage) for alla strémférsdrjningsenheter ADN PS som finns i konferens-
systemet.

Vid enkelt kablage visas anslutning 1 och 2 for respektive PORT (t.ex."PS01.1.1" for
den stromforsorjningsenhet ADN PS som dr ansluten till den forsta positionen pa
centralenheten, PORT |, utgang 1). Vid redundant ringkablage visas endast PORT |
eller Il (t.ex.”PS01.1").

Indikering | Betydelse

- Telefonplatserna ar anslutna med ett enkelt kablage till PORT-
utgangen

D Telefonplatserna dr anslutna med ett redundant ringkablage till
PORT-utgangen

== Inga telefonplatser ar anslutna till PORT-utgangen
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Visa status for strom- och
spanningsforsorjning samt effekt —
"Systembelastning”

Systembelastning

System: ®P

CU.l: --A ®V
"PSO7.1.1: #A -V

Systemanalys — undermenyn "Diagnostik”

Huvudmeny SER A Systemmeny Li‘)% Diagnostik
+Ljudmeny Enheter Systembelastning
Tradlsa installningar Topologi Temperatur
v Systemmeny + Busstatistik
Valj och 6ppna undermenyn Valj och 6ppna under- Undermenyn

Sl menyn “Diagnostik” “Diagnostik” 5ppnas

Menyalternativet “Diagnostik” innehaller statusinformation for strom- och, span-
ningsforsorjning, effekt, datadverforingens status samt eventuella kabelavbrott.

TR Diagnostik L@A Systembelastning
Huvudmeny System:  © A OV
Systemmeny Temperatur System: ©P
- Busstatistik
Valj och 6ppna V'aig och b'g)pna menyalter- Visa menyalternativet
undermenyn nativet "Systembelastning” "Systembelastning";
"Diagnostik” stang menyalternativet

®e
N&r alla PORT-anslutningar pa centralenheten ADN CU1 och pa stromforsorjnings-

enheterna ADN PS har normala systemvarden for strom (ampere = "A"), spanning
(volt = V") och effekt (power = "P") visas posten ""System” med symbolerna ©.

N&r en PORT-anslutning pa centralenheten ADN CU1 eller pa en av strémforsorj-
ningsenheterna ADN PS har kritiska varden visas posten "System” med symbolen
@, Under "System” visas en upprakning av de berdrda komponenterna och deras
PORT-anslutningar.

Exempel pa upprakningar av berérda komponenter:

m Betydelse

Ccu.l Centralenhet ADN CU1, PORT |

PS07.1.L1  Stromfdrsorjningsenhet ADN PS ansluten till den sjunde positionen,

PORT Il, utgang 1

Foljande fel kan intréffa pa PORT-anslutningarna och komponenterna:

Betydelse och orsak

A Overstrém i en PORT-anslutning kan t.ex. orsakas av
® ¢ metalldelar (t.ex. gem) som forbikopplar kontakter i stickkontakter
e defekta telefonplatser

e defekta systemkablar

» farlanga systemkablar

e for manga telefonplatser/antennmoduler anslutna till PORT

>

Kortslutning i en PORT-anslutning kan t.ex. orsakas av

e defekta telefonplatser/antennmoduler

metalldelar (t.ex. gem) som forbikopplar kontakter i stickkontakter

e defekta systemkablar

* fel kablar (t.ex. crossoverkablar)
\Y Underspdnning kan orsakas av
® e defekta telefonplatser/defekt antennmodul

e farlanga systemkablar

e for manga telefonplatser anslutna till PORT
\Y PORT-anslutningen dr avstangd till exempel pga.
¢ inga telefonplatser ar anslutna/defekt antennmodul
e kortslutning
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Visa temperaturstatusen —

Temperatur
System
cu

v PS07

®
®
®

"Temperatur”

Indikering | Betydelse och orsak

P Effekten hos centralenheten ADN CU1 eller stromforsorjningsen-

® heten ADN PS racker inte till pga. att for manga telefonplatser ar
anslutna.

P Information om effektforbrukningen hos centralenheten ADN CU1

-- eller stromforsorjningsenheten ADN PS ar inte tillganglig an.

Om ett felmeddelande visas (se sidan 102), kontrollera om konferenssystemet har
nagot av felen i tabellen ovan.

ﬂ Om felet hittas redan under starten av konferenssystemet ska ett manuellt
sjdlvtest genomfdras (se sidan 110) ndr felet har atgardats for att kont-
rollera om felet finns kvar.

Om felet uppstatt under anvandningen och atgardats har detta registrerats
automatiskt av centralenheten.

Felavhjalpning:
e Fel som hittats pa centralenheten ADN CU1, stromforsdrjningsenheterna
ADN PS och de berdrda PORT-anslutningarna ska atgardas separat.

e Berdkna hur Iangt det enkla kablaget eller redundanta ringkablaget maximalt
far vara (se sidan 29) och minska vid behov kabellangden.

* Minska antalet telefonplatser till max. 15-20 per enkelt kablage/ringkablage.
* Minska antalet telefonplatser ytterligare tills det inte visas nagra felmedde-
landen langre.
Lagg till telefonplatser en i taget och observera indikeringen pa centralen-
heten. Om ett fel registreras kan telefonplatsen som lagts till sist, kabeln eller
metalldelar i stickkontakten vara orsaken till felet.

SN A Diagnostik y@m Temperatur
Huvudmeny Systembelastning System 1O
Systemmeny
~ Busstatistik
Valj och 6ppna Vadlj och 6ppna Visa menyalternativet
undermenyn menyalternativet "Temperatur”;
"Diagnostik” "Temperatur” stang menyalternativet

©®
Nar temperaturen i centralenheten ADN CU1 och stromfdrsorjningsenheterna
ADN PS &r normal visas posten "System” med symbolen ©,

Nar temperaturen i centralenheten ADN CU1 eller en av stromforsorjningsenhe-
terna ADN PS &r utanfor gransvirdena visas posten “System” med symbolen @,
Under "System” visas en upprakning av de berdrda komponenterna med
symbolen ©,

Exempel pa berérda komponenter:

Indikering | Betydelse

Ccu Centralenhet ADN CU1

PS07 Stromforsorjningsenhet ADN PS ansluten till den sjunde positionen
pa centralenheten
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For att undvika for hog temperatur:

Kontrollera att ventilationshalen pa centralenheten ADN CU1 och stromforsérj-
ningsenheterna ADN PS inte dr blockerade (se sidan 38 och sidan 40).

Rengdr ventilationshalen (se sidan 225).

Nar centralenheten ADN CU1 och stromforsorjningsenheterna ADN PS dr monte-
rade i ett rack:

Ordna extra ventilation genom att Iamna minst en tom rackenhet under och
over centralenheten och stromfdrsorjningsenheterna och/eller montera extra
flaktar i racket.

N&r temperaturen ar normal igen registreras detta automatiskt av systemet (pa
displayen visas posten "System” med symbolen ©)). Matningen sker cykliskt.

Om temperaturen fortfarande ar for hg trots att atgarder vidtagits kan det vara
fel pa en flakt:

Lat kvalificerad servicepersonal kontrollera och eventuellt byta flaktarna.

S e eN Diagnostik L@ Busstatistik
Huvudmeny Systembelastning Felindikering : ©
Systemmeny Temperatur
Bussfelsréknare: 1
Valj och iHJpna under- Valj och 6ppna Visa menyalternativet
menyn "Diagnostik” menyalternativet "Busstatistik”; stang
""Busstatistik” menyalternativet
L2290
@
Mdjliga orsaker till systembussfel dr:
e antalet telefonplatser/antennmoduler har dndrats
e defekta kablar
o felikabelskarmarna
e defekta telefonplatser/antennmoduler
* starka elektromagnetiska falt
Vid ett fel pa systembussen kommer posten ” " att ha fdljande fel-

symbol under sig ©. Displayen blir rod och varningssymbolen 24 visas pa standard-
bilden (se sidan 102).

Overforingsfel kan vara eller

overforingsfel kan uppsta pga. for daligt skarmade mobiltelefoner som
ar for ndra systemkablar, telefonplatser eller antennmodulen. Nar dverforingsfelet
forsvunnit visas en smiley ©. Displayen blir orange och varningssymbolen
slocknar.

overforingsfel maste genast atgardas eftersom en felfri konferens annars
inte dr mojlig. Folj anvisningarna om felavhjadlpning i menyalternativet "Systembe-
lastning” (se sidan 107). Forkorta dven vid behov anslutningskablarna mellan cen-
tralenheten ADN CU1 och stromforsorjningsenheterna ADN PS (ju kortare kablar
desto hogre driftsakerhet; max. tillaten Iangd &r 50 m). Kontrollera dven om even-
tuellt annan elektronisk utrustning i narheten av konferenssystemet orsakar felen.

Felsymbolen ” " kan aterstéllas manuellt (se sidan 111).

Felraknaren ” " raknar alla andringar och fel i konferenssystemet
stegvis (t.ex. tillagda telefonplatser eller inkopplade stromforsérjningsenheter
ADN PS). Med hjalp av att felrdknaren dndras kan felkallan lokaliseras (t.ex. om fel-
raknaren okar snabbt ndr du rér pa en kabel ar formodligen kabeln defekt).

Felraknaren " " kan aterstallas manuellt (se sidan 110).
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Manuellt sjalvtest — ""Starta sjalvtest” @0 Dagnost @
Huvudmeny Temperatur
Systemmeny Busstatistik
Valj och Blfpna under- Valj och ppna
menyn "Diagnostik” menyalternativet

"Starta sjdlvtest”

Starta sjélvtest
Ja

Stall in menyalterna-
tivet “Starta sjdlvtest”;
verkstall installningarna

@

Om centralenheten ADN CU1 registrerar fel ndr den sdtts pa eller under

anvandningen:

> Atgérda felen (se sidan 102 och nedan).

b Genomfor ett manuellt sjalvtest genom att svara “Ja” i menyalternativet
"Starta sjalvtest”: Konferensen avbryts.
Centralenheten kontrollerar nu om felet finns kvar. Om felet har avhjalpts
slocknar felsymbolen efter sjalvtestet. Om den fortfarande lyser maste ytterli-
gare atgarder vidtas (se sidan 102 och nedan).

Genomfor alltid sjdlvtestet nar fel dtgardats.

Tryck inte pa nagon knapp under sjalvtestet och dndra inte konferens-
systemets installation.

Aterstall felraknaren — o
"Aterstall felraknare” Huvudmeny
Systemmeny
Valj och 6ppna
undermenyn
"Diagnostik”

A Diagnostik R

+ Busstatistik
Sjalvtest

~ Aterstall felréknare

Valj och 6ppna
menyalternativet
"Aterstall felrdknare”

Méjliga installningar: "Ja” och "Nej”

Aterstll felraknare
Ja

Stall in menyalternativet
"Aterstall felraknare”;
verkstall installningarna

®

Med det har menyalternativet kan felrdknaren "Bussfelsraknare” i diagnosmenyn
"Busstatistik” (se sidan 109) aterstallas.
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Konfigurera konferenssystemet med centralenheten

Aterstill databussfel — “Aterstall
felindikering”

Visa maskinvaruversion —
"Hardvaruversion info”

B0 ’@‘ Diagnostik L?(‘)QA Aterstéll felindikering
Huvudmeny » Starta sjélvtest Ja
Systemmeny Aterstall felraknare [ Ny ]
Valj och ig)pna under- Valj och 6ppna Stall in menyalternativet
menyn "Diagnostik” menyalternativet "Aterstall felindikering”;
"Aterstall felindikering” verkstall installningarna

®
Méjliga instdllningar: “Ja"” och "Nej"”
Med det hdr menyalternativet kan databussfelen i “Felindikering” i diagnosmenyn
"Busstatistik” (se sidan 109) aterstallas.
ﬂ Vi rekommenderar att ett sjalvtest alltid genomfors (se sidan 110), for att
kontrollera att felen verkligen har atgardats.

Efter ett sjdlvtest slocknar felmeddelandena och databussfelen aterstills
automatiskt.

Visa maskin- och programvaruversion — undermenyn "Versioner”

Huvudmeny E(‘)M ‘6‘ Systemmeny e Versioner
* Ljudmeny + Topologi
Tradlésa installningar Diagnostik Programversion info
Valj och 6ppna undermenyn Vadlj och 6ppna under- Undermenyn "Versioner”
"'Systemmeny” menyn "Versioner” oppnas

I undermenyn "Versioner” finns information om maskin- och programvarans
version.

Information om firmwareuppdateringar for konferenssystemet finns hos din
Sennheiser-aterforsaljare eller pa www.sennheiser.com.

a7 N Versi a7 N Hard ion inf
Huvucmeny ®© ® | onoier s
Systemmeny Programversion info CU1 8B: 1
+ ADN PS: 1
Vaélj och 6ppna Valj och 6ppna Visa menyalternativet
undermenyn "Versioner” menyalternativet "Hardvaruversion info’;
"Hardvaruversion info” stang menyalternativet
ar N
@
"ADN D1/C1" Fasta telefonplatser ADN D1 eller ADN C1
"ADN-W D1/C1" Tradl6sa telefonplatser ADN-W D1 eller ADN-W C1
"CU1 SB” Centralenhet ADN CU1 (slav)
"ADN PS” Stromforsorjningsenheter ADN PS
"ADN-W AM" Antennmodul ADN-W AM

Nar enhetliga maskinvaruversioner anvands visas versionsnumren (t.ex. “2"). Nar
olika maskinvaruversioner anvands visas "“varierande”.

For att driftsakerheten i redundanta ringkablage ska vara sakerstalld har maskin-
varan i ADN C1- och ADN D1-telefonplatserna uppdaterats. Om man installerar
telefonplatser som har maskinvaruversion 1 (ingen versionsmarkning pa
typskylten) tillsammans med telefonplatser med maskinvaruversion 2 (versions-
markning "HW: v2" pa typskylten) ar driftsakerheten inte langre garanterad.
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Tala direkt 30 D1/C1

Ol 2

o

A &

i

Visa programvaruversion —
"Programversion info”

Systemet varnar anvdndaren om maskinvaran skiljer sig at eller om maskinvara av
version 1 anvands i det redundanta ringkablaget (varningssymbolen 24 tands, se
sidan 103).

For att hdja driftsakerheten i redundanta ringkablage:

» Kontrollera om telefonplatsernas maskinvara skiljer sig at (“D1/C1: varierar”
visas).

P | redundanta ringkablage ska endast telefonplatser installeras som har
maskinvaruversion 2.

%;luunll:ll I:‘

ART.NO.: XXXXXX
SER. NO.: XXXXXXXXXX C€

52.8V ==/0.09A R N
MADE IN GERMANY |

7] SENNHELS D

ADN HW: v2

ART. NO.: XXXXX

SER O XXXKKXXXXX C€
8V =/

MADE IN GERMANY & /

ﬂ Om konferenssystemet varnar for olika maskinvaruversioner trots att ett
redundant ringkablage inte finns, da har IN (0 och OUT (1 férvéxlats pa en
av telefonplatserna.

For att upphdva varningsmeddelandet:

» Installera konferenssystemet korrekt (se sidan 58).

ﬁ'mn@m Versioner o Programversion info
Huvudmeny Hardvaruversion info ADN D1/C1: 0.1.1.5
Systemmeny CU1SB:  1.0.0.0
+ CU1 huvud: 1.0.0.0
Valj och 6ppna Valj och 6ppna Visa menyalternativet
undermenyn "Versioner” menyalternativet "Programversion info”;
"Programversion info” stdng menyalternativet
®e
"ADN D1/C1" Fasta telefonplatser ADN D1 eller ADN C1
"ADN-W D1/C1" Tradlosa telefonplatser ADN-W D1 eller ADN-W C1
"CU1 SB” Centralenhet ADN CU1 (slavprogram)
“CU1 Main” Centralenhet ADN CU1 (masterprogram)
"ADN-W AM" Antennmodul ADN-W AM

Nar enhetliga programversioner anvadnds visas versionsnumren (t.ex. “0.1.1.5").
Nar olika programversioner anvands visas "varierande”.

Anvand alltid samma och aktuell programvaruversion sa att alla funktioner kan
anvdndas. Mer information om programvaruuppdateringar till ADN-konferens-
systemet finns hos din Sennheiser-aterforsaljare.
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Tilldela IP-adresser — "IP-adress”

Stall in statisk IP-adress — "IP-adress”

Stall in sprak — "*Sprak”

| menyalternativet "*Sprak” kan spraket for anvandarmenyn stallas in:

Huvudmeny o

*Sprak
+ Ljudmeny Engelska
Systemmeny
* Nederlandska
Valj och 6ppna Stall in menyalternativet
menyalternativet "*Sprak”; spara
"*Sprak’’ installningarna

A@\M@%
Méjliga instéllningar: Kinesiska ” /' 2 ", Danska “Dansk”, Tyska "Deutsch”, Eng-

elska "English”, Finska “Suomi”, Franska “Francais”, Nederlandska “Nederlands”,

Italienska “Italiano”, Japanska ” |1 4<5 “, Norska "Norsk”, Ryska “Pycckuin”,
Svenska "Svenska"”, Spanska "Espanol”.

Menyalternativet dr markerat med en stjarna "*" och kan darfor identifieras aven
om ett okdnt sprak ar installt.

Avancerade installningar — "Instaliningar”

Ndtverksinstdllningar — undermenyn “Natverk”

Huvudmeny s Instéliningar y@& Nétverk
+ Systemmeny

*Sprak Kontrast IP-adress
+ Las knapparna + Natmask

Statisk IP

Valj och 6ppna Valj och 6ppna Undermenyn
undermenyn undermenyn “Ndtverk” "Ndtverk"” 6ppnas
"Instdllningar”

| undermenyn “Natverk” kan tilldelningen av IP-adresser samt IP-adress, subnat-
mask och standardgateway stallas in.

Mer information om natverksinstdllningar finns i kapitlet "Forbered anvandningen
av programmets Windows-version” pa sidan 127.

Par N

Natverk a0 IP-adress konfiguration
Huvudmeny
Installningar IP-adress Dynamisk IP
+ Nétmask

Statisk IP Statisk IP

Valj och 6ppna Vélj och 6ppna stall in menyalternativet
undermenyn “Natverk” menyalternativet IP-adress konfiguration”;

“IP-adress konfiguration” spara
installningarna

VAN E@M

Méjliga instdllningar: "Statisk [P och "Dynamisk [P

Nar "“Statisk [P" vdljs Oppnas undermenyerna "IP-adress”, "Natmask” och
"Gateway” (se nedan).

SER AN Natverk e IP-adress
Huvudmeny IP-adress konfiguration
Installningar [EA. 168.1.45
+ Natmask
192.168.1.45 192.168.1.45
Valj och 6ppna Valj och 6ppna Stall in menyalternati-
undermenyn “Natverk” menyalternativet

vet "IP-adress”; spara
installningarna

M2 [
(@)

"|P-adress”

o
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Stall in statisk subnatmask —
"Natmask”

Stall in standardgateway —
"Gateway”

a0 ‘@ Nétverk
Huvudmeny IP-adress konfiguration
Installningar |P-adress

Valj och 6ppna
undermenyn “Natverk”

Huvudmeny
Instaliningar

Valj och 6ppna
undermenyn “Natverk”

255.255.255.0

Valj och 6ppna
menyalternativet
"Natmask”

Natverk
»+ IP-adress

Natmask

Gateway

192.168.1.1

Vdlj och 6ppna
menyalternativet
"Gateway"”

) Stdll in IP-adressen for standardgateway.

Stall in displayens kontrast — “Kontrast”
Huvudmeny p@ A Instéllningar
+ Systemmeny Natverk
*Sprak
* Las knappama
09
Valj och 6ppna Valj och 6ppna
undermenyn menyalternativet
"Instdllningar” "Kontrast”
» Kontrasten kan stallas in pa 15 olika nivaer.
Stall in knappsparren — ""Las knapparna”
Huvudmeny M(‘)M A Installningar
+ Systemmeny Natverk
*Sprak Kontrast

Valj och 6ppna
undermenyn
"Instadllningar”

Valj och 6ppna
menyalternativet
"Las knapparna”

Néatmask

©
B 255 . 255.0

255.255.255.0

Stall in menyalternati-
vet “Natmask”’; spara
instdllningarna

VAN VAN

Gateway
[FA. 168.1.1
192.168.1.1
Stall in menyalternati-

vet "Gateway”; spara
installningarna

PN V7N
(@)

Kontrast

)

ﬁ?@%

09

Stall in menyalternativet
"Kontrast”; spara
instdllningarna

VANV SN
(@)

R Las knapparna
Pa

Stall in menyalternativet
“Las knapparna”; spara
instdllningarna

(ONC)

Nar knappspadrren aktiveras 6ppnas standardbilden automatiskt. Information om
hur knappsparren avaktiveras finns i kapitlet “Ta bort centralenhetens knapp-

sparr” pa sidan 83.

Aterstall fabriksinstillningarna — “Hamta fabriksinstiliningar”

Vi NN
Huvudmeny
+ Systemmeny @ O
*Sprak

Instéliningar

Valj och 6ppna
undermenyn
"“Instadllningar”

Instaliningar
+ Kontrast
Las knapparna

Hamta fabriksinstallningar

Valj och 6ppna
menyalternativet
"Hamta fabriks-
installningar”

L2230

Hamta fabriksinstélliningar
Ja

Stall in menyalternativet
"Hamta fabriksinstall-
ningar"; verkstall
instdliningarna

(*NC)

| menyalternativet "Hamta fabriksinstaliningar” kan fabriksinstdllningarna ater-
stdllas (se "Fabriksinstdllningar” pa sidan 253).
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Konferens

Konferensens forlopp, nar och hur manga deltagare som kan tala eller far talbehd-
righet beror pa instdllningarna i centralenheten (se sidan 90).

Méjliga installningar: ” " [standard], " " " och

"

"

n n OCh n n
For de har instdllningarna behdvs ingen ordférandetelefonplats.

Sa lange det maximala antalet talare (" ) med simultan
talbehdrighet inte har natts, far varje ny talare talbehdrighet.

Max. antal talare med simultan talbehdrighet har natts
(H ll).

Ytterligare en talare anmaler sig.

"

Installning "
Talaren maste vdnta tills en annan talare aterlamnar sin tal-
behdrighet. Denne far da automatiskt talbehorighet.

"

Installning "
Talaren far talbehdrighet direkt. Talaren som har langst taltid
forlorar sin talbehdrighet.

"

For den har instdllningen behdvs ingen ordforandetelefonplats.

Sa lange det maximala antalet talare (" ) med simultan
talbehdrighet inte har natts, far varje ny talare talbehdrighet direkt ndr denne
trycker och haller in mikrofonknappen. Talbehdrigheten upphdr ndr mikro-
fonknappen slapps.

Max. antal talare med simultan talbehdrighet har natts
(u Il).
En ny talare trycker in mikrofonknappen for att tala.

Tryckningen pa mikrofonknappen har ingen effekt. Talaren kan
inte tala forran det maximala antalet talare med simultan tal-
behdorighet har underskridits.

Nar konferensldaget " " anvands kan den tradlosa telefon-
platsen inte stangas av med mikrofonknappen.

" "

For den hdr instdllningen behdvs en ordférandetelefonplats eller att konfe-
rensen styrs med programmet "“Conference Manager".

Ordféranden tar emot anmalningar om talbehdrighet och delar sedan ut talbe-
horighet. Detta sker enligt FIFO-principen (First In — First Out): Talaren som
vantat langst far talbehorighet.

Max. antal anmalningar om talbehdrighet har natts
(II Il)'
Ytterligare en talare anmadler sig och vill ha talbehdrighet.

Detta kan inte anmadlas forran max. antal anmalningar om talbe-
horighet har underskridits.

Konferensen kan styras med ordférandetelefonplatser (se nasta kapitel)
eller med programmet ”Conference Manager” (se sidan 125).
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Anvand deltagartelefonplatsen

De fasta telefonplatserna ADN D1 och de tradlosa telefonplatserna ADN-W D1
anvands pa samma satt.

Beroende pa installt konferenslage (se sidan 115) kan du
e tala direkt eller

e anmadla talbehdrighet

Ordféranden delar ut talbehdrigheten.

"

Om konferensldget ar installt sa att deltagarna kan tala direkt (”
[standard] eller " sesidan 115):

Tryck pa mikrofonknappen

Mikrofonen satts pa. Du kan nu tala. Lampan i mikrofonknappen (8) och den
lysande ringen lyser réda. Hogtalaren stdngs av. Beroende pa konfe-
rensldge och installd taltidsbegransning forsvinner sedan talbehdrigheten fran
den aktiverade telefonplatsen.

"

Om konferenslaget ar instéllt sa att deltagarna kan tala direkt ("
sidan 115):

Tryck pa mikrofonknappen (7) och hall in knappen medan du talar.
Mikrofonen satts pa. Du kan nu tala. Lampan i mikrofonknappen (8) och den
lysande ringen (2) lyser réda. Hogtalaren (9) stangs av.

, S€

"

Nar konferenslaget " anvands kan den tradlosa telefon-
platsen inte stangas av med mikrofonknappen.

Om konferensldget ar installt sa att deltagarna forst maste fa talbehdrighet
(" " sesidan 115):

Tryck pa mikrofonknappen
Talbehdrigheten anmals i vantelistan.

Beroende pa hur indikeringen av anmalan om talbehdrighet &r installd i anvan-

darmenyn (se sidan 93):

— blinkar lampan i mikrofonknappen (¢) gron och den lysande ringen (2) rod
eller

— blinkar bara lampan i mikrofonknappen (¢ gron.

N&r du far talbehorighet av ordféranden satts mikrofonen pa. Lampan i mikro-

fonknappen (8) och den lysande ringen (2) lyser roda. Hogtalaren (9) stangs av.

Beroende pa konferensldge och installd taltidsbegrdnsning forsvinner sedan

talbehdrigheten fran den aktiverade telefonplatsen.

ﬂ En ordforandetelefonplats har automatiskt talbehorighet.

Om deltagartelefonplatser anvands gar det bara att anvanda kon-
ferensldgen dar ordféranden inte maste dela ut talbehdrighet (”
"o "eller” " sesidan 115). Alternativt kan

programmet “Conference Manager” anvdndas for att styra deltagartele-
fonplatserna (se sidan 203).



For att stanga av mikrofonen nar du talat fardigt eller for att dra tillbaka en
anmdlan om talbehdrighet (konferensldage " "o " eller

" II):

Tryck pa mikrofonknappen (7 igen.

Lampan i mikrofonknappen (&) och den lysande ringen (2) slocknar.
| konferenslaget " "

Slapp mikrofonknappen
Lampan i mikrofonknappen (&) och den lysande ringen (2) slocknar.

Med mono- eller stereohdrlurar kan du lyssna pa konferenskanalen och stélla in
volymen.

Anslut horlurar med 3,5 mm-horlurskontakt till uttaget

For hog volym kan ge horselskador!

Om du utsatter dina dron fér hdg volym under lang tid kan du fa per-
manenta horselskador.

Informera konferensdeltagarna om detta.
Stall in en mellanhdg volym.
Utsatt dig och andra inte standigt for hog volym.

Satt pa dig horlurarna.

For att andra volymen:

Vrid volymreglaget
— at hoger for att héja volymen eller
— at vanster for att sanka volymen.

Nar enheten stangs av aterstalls volymen till en medelhdg niva.

Volymen for telefonplatsens hogtalare stélls in med centralenheten (se
sidan 120) eller med programstyrningen (se sidan 199).
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Anvand ordforandetelefonplatsen

De fasta telefonplatserna ADN C1 och de tradldsa telefonplatserna ADN-W C1
anvands pa samma satt.

Ordférandetelefonplatser har férutom ordforandefunktioner samma funktioner
som deltagartelefonplatserna (se sidan 116).

Vid en ordforandetelefonplats kan man tala utan att anmadla detta. Om det finns
flera ordfdrandetelefonplatser i konferenssystemet har de samma behdrighet.

N&r en deltagare trycker pa mikrofonknappen pa telefonplatsen i konferenslaget
" " anmadls talbehdrighet. Alla deltagare som anmalt talbehdrighet
hamnar i en vantelista.

Beroende pa instdllningen i anvdandarmenyn (se sidan 93):
e blinkar lampan i mikrofonknappen (8) gron och den lysande ringen (2) rod eller
e blinkar bara lampan i mikrofonknappen (8’ gron.

For att fran ordférandetelefonplatsen ge nasta deltagare i véntelistan talbehdrighet:

Tryck pa knappen Next
Ndsta deltagare i vantelistan far talbehorighet.

Nar programmet “Conference Manager” anvands kan talbehdrighet dven
ges med musen (se sidan 211).



Beroende pa installningen i anvdandarmenyn (se sidan 94):

e Alla lampor slocknar och talbehdrigheten tas bort fran alla deltagartelefon-
platser. En eventuell vdntelista raderas.

e Talbehdrigheten tas bort fran alla deltagartelefonplatser som har talbeho-
righet. Befintliga anmadlningar om talbehdrighet finns kvar.
Tryck en gang pa prioritetsknappen
Konferenssystemet reagerar enligt instdliningarna.

Nar programmet “Conference Manager” anvands kan alla deltagartelefon-
platser stdngas av med musen (se sidan 203).

Med prioritetsfunktionen kan ordféranden ndr som helst avbryta diskussionen.
Alla ordforandetelefonplatser har kvar talbehdrigheten.

Tryck ner prioritetsknappen (4) sa lange som alla deltagartelefonplatser ska
vara avstangda.

Mute aktiveras genast pa alla telefonplatser forutom ordférandetelefonplats-
erna. Pa de platser som tidigare hade talbehdrighet blinkar mikro-
fonknappslampan gron och den lysande ringen (2) rod. Du kan nu tala.
Lampan i mikrofonknappen (&) och den lysande ringen (2) pa ordférandetele-
fonplatsen lyser roda.

Slapp prioritetsknappen
Mute avaktiveras. Diskussionen fortsatter.
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Stall in volymen for telefonplatsernas hogtalare

Hoj eller sank volymen for telefonplatsernas hogtalare

Volymen for telefonplatsernas hdgtalare stalls in via centralenheten. Standard-

Tala direkt 30 D1/C1 ; . P
bilden visar aktuell volym (&),

Ol o

Varning!
r*' @ A Risk for horselskador pga. héga tjut!

18 Om volymen i konferenskanalen ar hog eller om flera deltagare talar
samtidigt kan hoga tjut horas pga. rundgang. Detta kan vara skad-
ligt for horseln.

» Sdnk volymen pa konferenskanalen (se sidan 120, sidan 199 eller
sidan 214).

» Aktivera funktionen "Rundgangsddmpning” om det ska ga
att hoja volymen utan att rundgang uppstar (se sidan 99 eller
sidan 202).

» Kontrollera att den automatiska nivaminskningen “Dampning av
ljudnivan™ ar aktiverad (se sidan 98). Funktionen minskar for-
starkningsfaktorn per telefonplats och forhindrar rundgang.

b Oka avstandet mellan telefonplatserna till minst 50 cm.

422\ b Vrid ratten
— at hoger for att héja volymen eller
— at vanster for att sanka volymen.

Installningssteg pa centralenheten for konferenskanalens volym:

Varde pa standardbilden | Instéllningssteg for volymen

0 0

1till 8 2,5 dB-steg
9till 16 2,0 dB-steg
17 till 24 1,5 dB-steg
25 till 32 1,0 dB-steg

ﬂ Volymen kan dven stallas in i centralenhetens anvandarmeny (se sidan 98)
eller i programmet (se sidan 199).

Aktivera funktionen "“Rundgangsdampning” om det ska ga att hoja
volymen pa konferenskanalen med upp till 5 dB utan att rundgang uppstar
(se sidan 99 eller sidan 202).

Stdng av telefonplatsens hogtalare ndr deltagaren talar i mikrofonen

Nar funktionen "Tysta mikrofoner” aktiveras hors inte deltagarens tal i telefon-
platsens hogtalare (se sidan 100 eller sidan 201).
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Tala direkt 310 D1

T
-

/C1

&

Lagg till telefonplatser i konferenssystemet under en
konferens

Telefonplatser kan laggas till i konferenssystemet under en konferens. Max. 10
ordforandetelefonplatser ADN C1 eller ADN-W C1 kan anvandas (se sidan 28).

Nar du ldgger till telefonplatser visas indikatorn ” " pa centralenhetens
display. Nya telefonplatser visas pa centralenhetens display (9 och i programmet
"Conference Manager” (se sidan 213).

ﬂ o (Qverskrid inte det maximala antalet telefonplatser som begrinsas av
spanningsfallet eftersom systemets driftsdkerhet da forsamras (se
sidan 29).

e Omdet finns fler an 75 telefonplatser eller i rum dar byggnaden block-
erar signalen (t.ex. vdggar) rekommenderar vi att flera antennmoduler
anvands (se sidan 32).

Deltagartelefonplatserna kan anvdndas direkt. Ordférandetelefonplatser maste
initieras om och konferensen avbryts (se sidan 94 eller sidan 191).

Nar " " anvands (se sidan 96 eller sidan 166), kan fler tradlGsa
telefonplatser ldggas till i konferenssystemet. Nar de tradldsa telefonplatserna
aktiveras (se sidan 78) initieras de automatiskt. Efter ca 10 sekunder kan telefon-
platserna anvandas. Ordférandetelefonplatser maste initieras om och konferensen
avbryts (se sidan 94 eller sidan 191).

Nar " " anvands kan nya tradlosa telefonplatser bara laggas
till med programmet “Conference Manager” under konferensen. For att fler trad-
I6sa telefonplatser ska kunna anvandas maste de anmalas manuellt (se “Manuell
anslutning av tradldsa telefonplatser for 6ppet tradlost ldge — “Typ av anslutning
- stangd”” pa sidan 167).
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Spela in konferensen

Med centralenheten ADN CU1 gar det att spela in konferenskanalen och de aktiva
telefonplatserna som ljudfiler pa ett USB-massminne.

Ljuddata spelas in i filformatet WAVE-PCM (mono, 32 kHz/16 bit). Konferenska-
nalen spelas in kontinuerligt vilket gor det mgjligt att folja konferensens tidsfor-
lopp. Férutom konferenskanalen spelas d@ven den aktiva telefonplatsens kanaler in
som en separat ljudfil. Alla ljuddata sparas okrypterade.

For att spela in en konferens pa en timme behdvs ca 230 MB lagringsutrymme
per kanal. Om alla kanaler i konferenssystemet anvands (konferenskanalen och
10 telefonplatskanaler) behévs ett lagringsutrymme pa ca 2,5 GB.

USB-massminnet maste uppfylla féljande krav:

Rekommenderat > 500 GB

lagringsutrymme

Filsystem” NTFS
FAT32

Partition 1

Anslutning USB-kontakt typ A

Granssnitt USB 2.0

Stromforsorjning Via USB-anslutningen (ca 500 mA) eller separat
natadapter

* Nar den maximala filstorleken nas (FAT32 = 4 GB) delas inspelningen upp automatiskt
i flera filer. Vid NTFS begrdnsas filstorleken av lagringsmediets lagringsutrymme och
inspelningarna behdver inte delas upp.

Ljudinspelningarna sparas i mappen " " pa USB-massminnet. En ny mapp

skapas for varje inspelning enligt foljande mall: Konferensens namn och starttid-

punkt (datum och tid). Konferensens namn kan valjas valfritt i programmet “Con-

ference Manager” ndr konferensen sparas (se sidan 157).

Exempel:

Ljudinspelningarnas filnamn féljer foljande mall:

¢ Konferenskanal
Konferenskanal “FloorChannel” och starttid (datum och tid)
Exempel:
e Telefonplatskanal
Telefonplatsens typ och serienummer, starttidpunkt for talarens bidrag
(datum och tid)
Exempel:

Om ett filnamn redan existerar sa skrivs filen ej 6ver. Den nya filen far en filnamn-
sandelse som raknas upp (*_01"," 02" osv.).

ﬂ For att filnamnen ska ga att forsta och ha ratt tid, maste datum och tid
stallas in korrekt i centralenheten ADN CU1 (se sidan 152).



Konferens

Starta inspelningen

Overvaka inspelningen
Tala direkt 30 D1/C1

o I 2
v 0 &>

Starta och dvervaka ljudinspelningen

Ljudinspelningar kan startas och dvervakas med centralenhetens anvandar-
meny eller med inspelningsfunktionen i programmet “Conference Manager” (se
sidan 217).

Varning!
Ljudinspelningen kan forsvinna!

Om USB-massminnet lossas fran centralenheten under pagaende ljudinspelning
kan ljudinspelningen bli obrukbar pga. korrupta data.

b Avsluta forst ljudinspelningen (se sidan 124) och kontrollera att symbolen ¢
har férsvunnit fran CU1-displayen innan du lossar USB-massminnet fran
centralenheten.

- Kontrollera att USB-massminnet ar korrekt anslutet till centralenheten
ADN CU1 (se sidan 75).

» Oppna menyalternativet “Spela in” och vilj funktionen "Pa".
Inspelningen startas. P& CU1-displayen visas symbolen @ @.

i N : > L2\ .
Konferensinspelning Spela in
Huvudmeny ® Pa
Ljudmeny Inspelningsstatus
Av Av

Valj och oppna . Valj och 6ppna Stall in menyalternativet
undermenyn “Inspelning menyalternativet “Spela in”; spara
av konferens” "Spela in” instdllningarna

N Var N
@

Pa CU1-displayen visas ljudinspelningens status:

Symbol @ Betydelse

[ ) Pagaende ljudinspelning
33'4 Ledigt minne < 500 MB
s Lagringsutrymmet racker i ytterligare ca 15 minuter beroende
Blinkar pa antalet kanaler. Avsluta inspelningen (se sidan 124) och byt
ev. till ett annat USB-minne.
(X] Nar ljudinspelningen har avslutas fortsatter systemet att skriva
data till massminnet.
(1] Ett fel intraffade under ljudinspelningen. Inspelningen avbrots.
Centralenhe-
tens display
lyser rott.

For att visa inspelningsstatus och ledigt lagringsutrymme:

» Oppna undermenyn "“Inspelningsstatus”.
Inspelningsstatus och ledigt lagringsutrymme visas.

B Konferensinspelning R Inspelningsstatus
Huvudm.eny Spela in Status : Av
Ljudmeny Minne Utrymme  : 200 GB
Valj och 6ppna Valj och dppna Visa menyalternativet
undermenyn menyalternativet "Inspelningsstatus”;
"Inspelning av konferens” "Inspelningsstatus” stang menyalternativet

A@A E@%
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Avsluta ljudinspelningen

» Oppna menyalternativet “Inspelning” och vilj funktionen "Av".
Inspelningen avslutas. Inspelningssymbolen forsvinner fran CU1-displayen.

i N : ™ i N .
Konferensinspelning Spela in
Huvudmeny S Pa
Ljudmeny Inspelningsstatus
Av Av
Valj och oppna . Valj och 6ppna Stall in menyalternativet
undermenyn “Inspelning menyalternativet “Spela in"; spara
av konferens” "Spela in” installningarna
A"\A’"@%

Anvand ljudinspelningen

De inspelade wav-filerna kan spelas upp i olika mediaprogram (t.ex. Windows
Media Player eller Apple QuickTime Player).

GOor regelbundna backuper av ljudfilerna till separata lagringsmedier for att
forebygga att data forsvinner.



Anvand programmet “Conference
Manager”

Anvand programmet och konferenssystemet

Med programmet “Conference Manager” ar det enkelt att konfigurera (dven alla
funktioner for tradlost ldge), hantera och styra konferenssystemet. Det kan
anvandas for att planera konferenser och gora bilder av dem. Konfigurationer kan
sparas och sedan anvdndas i olika konferenssituationer. Programmet kan dven
anvandas for att styra konferenser. Den grafiska framstdllningen av konferens-
rummet och deltagarna ger en god dverblick 6ver konferensen och sdkerstaller att
den kan hanteras pa ett tillforlitligt satt.

Programmet "Conference Manager” kan anvandas pa tva olika satt:

Programmet ar forinstallerat pa centralenheten. Anslut skdrm, mus och tangent-
bord direkt till centralenheten for att anvanda det (se “Forbered anvandningen av
programmet i centralenheten” pa sidan 126).

Programmet kan dven installeras pa en dator (Windows-versionen av pro-
grammet) och kopplas samman med centralenheten i ett natverk (se "Forbered
anvandningen av programmets Windows-version” pa sidan 127).

I 13get "Installining” kan konferenssituationer planeras, konfigureras och gestaltas.
En bild av konferensrummet, t.ex. linjer, farger eller foton, gor det enkelt att
planera konferensen i programmet. En rumssituation kan gestaltas realistiskt,
namnen pa konferensdeltagarna administreras och telefonplatser kan tilldelas.
Alla installningar (forutom manuellt frekvensval och signalstyrkan for tradlost
Iage) for konferenssystemet gérs med programmet “Conference Manager” och
sparas ddr. Instdllningarna kan anvandas i ldget “Live".

I laget "Live” kan en konferens styras med hjdlp av skarmen. En “Rumsvy” eller en
"Deltagarvy” anvdnds for att styra konferensen. Skarmen visar vilka deltagare
som har talbehdrighet eller anmalt detta. Anvand musen for att tilldela eller ta bort
talbehdrighet pa de olika telefonplatserna. Alla instdliningar for tradldst lage kan
goras direkt (manuellt frekvensval och signalstyrka).
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For att en konferens ska kunna styras med programmet “Conference Manager”
maste programmet anslutas till konferenssystemet. Du kan vdlja olika central-
enheter i ndatverket med datorn. Programmet i centralenheten kan bara anvandas
med sjdlva centralenheten.

Programmet "Conference Manager” kan dven anvdndas utan centralenheten for
att i forvdg konfigurera konferenssystemet (férutom vissa funktioner for tradlost
lage).

| Oversikten nedan ser du de funktioner som kan anvdndas beroende pa
anslutningsstatus:

Ej ansluten till Ansluten till
centralenhet ADN CU1 centralenhet ADN CU1
"Ej ansluten” <€-> "Ansluten” <>

|
Y :

Lage "Installning” Lage "Live”

Lage "Installning”

e Bearbeta * Bearbeta e Styr via ritbordet
ritborde ritbordet e Styr via
* Bearbeta * Bearbeta deltagarlistan
deltagarlistan deltagarlistan * Styr ljudinspelning
* Bearbeta * Bearbeta * Bearbeta
konfigurationen konfigurationen konfigurationen
e Initiera e Konfigurera
telefonplatser tradlost lage
* Forbered » Overvaka tradlds

tradlost lage

status

Forbered anvandningen av programmet
i centralenheten

Anslut skdrm, mus och tangentbord till centralenheten (se sidan 76).

Skarmen, musen och tangentbordet maste konfigureras for att de ska fungera
optimalt:

Anpassa installningarna for skarmen, musen och tangentbordet till dina behov
(se sidan 151).



Forbered anvandningen av programmets

Windows-version

Processor

Arbetsminne (RAM)
Harddisk

Enheter
Granssnitt/ndtverk
Internetprotokoll TCP/IP

Skarm

Operativsystem

Intel Pentium 4 eller AMD Athlon XP, 2 GHz eller
battre

Beroende pa operativsystem, minst 1 GB
Minst 500 MB ledigt minne

DVD-ROM

Ethernet 100 Mbit/s

Internetprotokoll version 4 (IPv4)

Lagsta uppldsning: 800 x 600 pixlar
Rekommenderas: 1024 x 768 pixlar

Microsoft Windows XP Professional med SP3
Microsoft Windows Vista med SP2

Microsoft Windows 7

Microsoft Windows 8

n Nedan beskrivs hur programmet “Conference Manager” installeras pa
en dator med Windows 8. Installationen genomfors pad liknande satt
i Windows XP, Windows Vista och Windows 7.

Det kravs administratorsrattigheter i Windows for att installera programmet.

Avsluta alla program.
Starta filen ”

" i mappen "Software/ADN System Software” pa

den medfdljande DVD-ROM-skivan.

En fraga visas:

iJ Setup - SENNHEISER ADN -

Welcome to the SENNHEISER ADN
Setup Wizard
This will install ADN Setup .. on your computer.

It is recommended that you close all other applications before
continuing.

Click Mext to cortinue, or Cancel to exit Setup

Cancel
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Anvand programmet “Conference Manager”

p Klicka pa "Next".
Nar du godként villkoren visas en sakerhetsfraga:

s Setup - SENNHEISER ADN = B

Select Components
Which componerts should be installed?

Select the components you want to instal; clear the components you do not wart to
install. Click Next when you are ready to continue

HFull installation

HE
ADN System Update 1354 MB
ADN Corference Manager Jocal) 1063 MB

Cument selection requires at least 2422 MB of disk space.

< Back Next > Cancel

[] ADN System Update p Avaktivera rutan “ADN System Update”.

» Kontrollera att rutan "ADN Conference Manager (local)” ar iklickad.
» Klicka pa "Next".
En sammanfattning av valda installationsinstallningar visas:

s Setup - SENNHEISER ADN = B

Ready to Install
Setup is now ready to begin instaling SENNHEISER ADN on your computer.

Click Install to continue with the installation, or click Back if you wart ta review or
changs any settings:

Setup type
Custom installation

Selected companents
ADN Corfference Manager {ocal)

< Back Cancel
p Bekrdfta genom att klicka pa “Install".
En fraga visas:
# SENNHEISER Conference Manager = B
Welcome to the SENNHEISER Conference
Manager Setup Wizard )

The installer will guide you through the steps required ta install SENNHEISER Caonference Manager
on your computer.

WARNIMG: This computer program is protected by copyright law and intemational reaties
Unautherized duplication or distibution of this program, or ary partion of it, may resull in severe civil
o criminal penalties, and will be prozecuted to the maximum extent possible under the law.

Cancel <Back
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p Klicka pa "Next".
Ett fonster oppnas dar du kan valja var programmet ska installeras:

# SENNHEISER Conference Manager = B

Select Installation Folder %
"

The installer will install SENNHEISER Conference Manager to the following folder.

To install in this falder, click "Meat". Toinstall to a different folder, enter it below or click "Browse"

Folder
C:\Program Files [x36]\S ennheiseryaDMY Erowse. .

Disk Cost...

Install SENNHEISER Conference Manager for yourself, or for anyone who uses this computer:

(®) Everyone

Crdust me

Cancel < Back

» Anvadnd den forvalda installningen eller valj en annan installationsplats.
» Klicka pa "Next".
En sammanfattning av valda installationsinstallningar visas:

# SENNHEISER Conference Manager = B

Confirm Installation %
"

The installer is ready to install SEMMNHEISER Conference Manager on pour computer.

Click "Next'" to start the installatian.

Cancel <Back

b Bekrafta genom att klicka pa “Next",
Programmet installeras och en bekrdftelse visas:
# SENNHEISER Conference Manager - O
>,

Installation Complete

19

SEMNHEISER Conference Manager has been successfully installed.

Click "'Close" tor exit

Cancel < Back

» Klicka pa "Close”.
En bekraftelse visas.

» Klicka pa "Finish".
Programmet ar nu installerat.

ﬂ Information om uppdateringen av firmware i ADN-produkter “ADN System
Update” finns i anvisningen “ADN System Software Setup” pa DVD-ROM-
skivan (medfdljer centralenheten) eller pa internet pa www.sennheiser.com.
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Det gar att avinstallera programmet “Conference Manager” med hjdlp av installa-
tionsprogrammet pa DVD-ROM-skivan eller via Kontrollpanelen i Windows (posten
"Sennheiser Conference Manager” under kategorin “Program”).

Om du avinstallerar med installationsprogrammet startar programmet automa-
tiskt i reparationslaget:
Starta filen " " i mappen "Software/ADN System Software” pa
den medfdljande DVD-ROM-skivan (medfdljer centralenheten).

Valj “"Sennheiser Conference Manager”.

iz SENNHEISER Conference Manager -

Welcome to the SENNHEISER Conference
Manager Setup Wizard

Select whether you want to repair or remove SENMHEISER Canference Manager,

() Repair SENNHEISER Corference Manager
(®) Remove SENNHEISER Conference Manager

Cancel <Back

"

Klicka pa "
Programmet avinstalleras.



Anvand programmet “Conference Manager”

Anpassa natverksinstallningarna
For att centralenheten och datorn ska kunna kommunicera:

p Kontrollera att natverkskommunikationen mellan centralenheten och datorn
inte blockeras av en proxyserver och/eller en brandvdgg.
Portarna 53248, 53249, 53250, 53251, 53252 anvands for kommunikation
samt port 21 for FTP-Gverforing.

» Fraga din systemadministratér om en statisk IP-adress med standardgateway
ska anvandas eller om den tilldelas dynamiskt.

Nér en statisk IP-adress med standardgateway ska anvandas maste du ta reda pa
subndtmask och IP-adressen for standardgateway.

p Stdllin centralenheten enligt instadliningarna E med uppgifterna fran system-
administratoren (Windows XP, se sidan 133; Windows Vista, se sidan 135;
Windows 7, se sidan 138; Windows 8, se sidan 142).

GOr sa har om du sjalv maste valja mellan statisk och dynamisk:

Om centralenheten ar direkt ansluten med en dator rekommenderar

ﬂ vi dynamisk tilldelning av IP-adress. Stall in datorn och centralenheten
enligt instdllningarna “ med uppgifterna fran systemadministratdren
(Windows XP, se sidan 132; Windows Vista, se sidan 135; Windows 7, se
sidan 137; Windows 8, se sidan 141).

Enheterna registrerar automatiskt om adressen tilldelas via DHCP eller Zero
Configuration Networking (Zeroconfig). Detta kan ta nagra minuter.
Anpassa ndtverksinstallningarna for Windows XP

» Klicka pa "Start” och sedan pa menyn "Kontrollpanelen”.

" stant, (@

| Administrator

J Mina dokument

% Senast anvinda
dokument

’QJ Mina bilder

) Min musik

;’ Den hir datorn

" Kantrollpanelen [':_-T

@. Ange programdtkomst och
skandardprogram

1‘% Skrivare och fax

@) Hialp ach support
I') sik

=] Kir...

Alla program D

ﬁ] toggat [@)|stang av

Menyn "Kontrollpanelen” dppnas.
» Dubbelklicka pa "Natverk och Internet”.

\i‘ Natverks- och Internet-installningar

w 5

Fonstret "Natverks- och Internet-instaliningar” éppnas.
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Dynamisk IP-adress

p Klicka pa "Natverksanslutningar” till hoger.

-
Natverksanslutningar
=) T Vi

Fonstret "Natverksanslutningar” éppnas.
» Dubbelklicka pa "Anslutning till lokalt natverk”.

eller Internet

Local Area Connection
Anshden, ey brandr..

Ty, Parales NBwork Adape

Fonstret “Status for lokal natverksanslutning” oppnas.

b Klicka pa "Egenskaper”.

i Status for Local Area Connection

Almént | guppor|
Anslutning
Status; Ansluten
Waraktighet: 13:24:48
Hastighet: 1.0 Ghit/s
Alkbivitet
Skickat —— ?—F ——  Mottaget
[
Paket. 1.282 | 138

Fonstret "Egenskaper for anslutning till lokalt natverk” dppnas.
P Rulla langst ner i fonstret "Den har anslutningen anvander foljande objekt”.

> Dubbelklicka pa "Internet Protocol (TCP/IP)".

Den har angluthingen anwander fljande objekt:

gFl\e and Printer Sharing for Microgoft Metworks Ll

JBL (105 Packet Scheduler

] =
v

< i | 3 -

Fonstret "Egenskaper for Internet Protocol (TCP/IP)" Oppnas.

Har kan du se om Windows 3r anslutet till natverket med en statisk 5] eller dyna-
misk [AY IP-adress. Stall in centralenheten enligt anvisningarna:

Windows dr anslutet till natverket med en dynamisk IP-adress.

() Ethéll en IP-adress automatiskt
(O Anvand foliande IP-adress:

Instdlining pa centralenheten (se sidan 113):

Huvudmeny
Installningar
Nétverk

|P-adress konfiguration

v

Oppna menyalternativet "IP-adress konfiguration” pa centralenheten.

b Vilj instdllningen "Dynamisk [P".
Centralenheten ansluts automatiskt till ndtverket, inga fler atgarder maste
vidtas.
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Anvand programmet “Conference Manager”

B Statisk IP-adress

Windows ar anslutet till natverket med en statisk IP-adress med standardgateway.

(O Eth3ll en IP-adress automatiskt
(@ Anvand foljande |P-adress:

IP-adress: 192 168 1 145
Natmask. 255.265. 266 0
Standard-gatewsay: 192 168 . 1 1

Installning pa centralenheten (se sidan 113):

> Oppna menyalternativet “IP-adress konfiguration” pé centralenheten.

Huvudmeny
Instéliningar
Natverk

|P-adress konfiguration

p Vadlj instdllningen "Statisk [P,

» Ta reda pa natverksdelen av datorns IP-adress, subndtmasken och standard-
gateway och anteckna dessa:

(0 Erhéll en IP-adress automatiskt |P-natverksdel

(2) Anwvind filiande |P-adress: IP—enhetsdeI
IP-adess (192168 1 J[145]

Natrnask: 7Natmask

Standard gateway: [132.168. 1 1 |————Standardgateway

| exemplet dr IP-natverksdelen "192.168.1".
> Oppna menyalternativet “IP-adress” pa centralenheten.

Huvudmeny
Instéliningar
Nétverk
|P-adress

b Stéll in IP-adressens natverksdel pa det varde du noterat.

p Stéllin enhetsdelen (de sista tre siffrorna) pa ett vérde (“1"” —"254") som inte
anvands av datorn eller ndgon annan dator i natverket (i exemplet far den inte
vara "145").

> Oppna menyalternativet “Nitmask” pd centralenheten.

Huvudmeny
Instéliningar
Natverk

b Stdllin subndtmasken (i exemplet “255.255.255.0").

» Oppna menyalternativet "Gateway” pa centralenheten.

Huvudmeny
Instéliningar
Nétverk

b Stdllin standardgateways IP-adress (i exemplet “192.168.1.1").
Natverket ar anslutet via en statisk IP-adress.
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Anpassa natverksinstallningarna for Windows Vista

b Klicka pa “Start” och sedan pa menyn “Kontrollpanelen”.

¥ All3 program

k

Menyn "Kontrollpanelen” dppnas.

» Klicka pa "Visa natverksstatus och -atgarder”.

&l Natverk och Internet

Fonstret "Natverks- och delningscenter” 6ppnas.
» Klicka pa "Hantera natverksanslutningar” till vanster.

Skapa en anslutning eller ett
natverk

Hantera natvl_';aﬂ;lutninar

Diagnostisera och reparera

Fonstret “"Natverksanslutningar” 6ppnas.
» Dubbelklicka pa "Anslutning till lokalt natverk”.

"h Local Area Connection
®  Network 3

&P Parallels Network Adapter

Fonstret “Status for lokal natverksanslutning” oppnas.

b Klicka pa "Egenskaper”.

W Status for Lecal Area Connection
Allmant
Anslutning
Medietilstind: Aktiverad
varaktighet: 00:04:36
Hastighet: 1,0 Gbit/s
IPv4-anslutning: Internet
IPyE-ansiutning: Begransad
Aktivitet
Skickat — &,! —  Mottaget
E-4
Byte: 744 | 1.087
[ ¥ Egenskaper | | @nakivera | [ Diagnastisera |

Fonstret "Egenskaper for anslutning till lokalt natverk” dppnas.
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“ Dynamisk IP-adress

E Statisk IP-adress

» Dubbelklicka pa “Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)" i fonstret “Den har
anslutningen anvdnder féljande objekt”.

Den har anslutningen anvander foljande objekd

"% Farallels Shared Folders Network Provider

0% Client For Microsoft Networks

B0 Packet Scheduler

B0 File and Printer Sharing for Microsoft Networks
- Intemet Protocal Version 6 (TCP/IPv6)

B "= Protocol Verson 4 (ICF/1Pv4) 8

- Link-Layer Topology Discovery Mapper [0 Driver
=i Link-Layer Topology Discovery Responder

Fonstret "Egenskaper for Internet Protocol (TCP/IP)"” dppnas.

Har kan du se om Windows 3r anslutet till natverket med en statisk 5] eller dyna-
misk [ IP-adress. Still in centralenheten enligt anvisningarna:

Windows ar anslutet till natverket med en dynamisk IP-adress.

@ Erhdll en IP-adress automatiskt
(&) Anvand filjande IP-adress:
IP-adress:

MEtmask:

Standard-gateway:

Instélining pa centralenheten (se sidan 113):

Huvudmeny
Instéllningar
Natverk

|P-adress konfiguration

» Oppna menyalternativet “IP-adress konfiguration” pa centralenheten.

p Vilj installningen "Dynamisk [P".
Centralenheten ansluts automatiskt till natverket, inga fler atgdrder maste
vidtas.

Windows ar anslutet till natverket med en statisk IP-adress med standardgateway.

() Erhdll en IP-adress automatiskt

@ Anvénd fdljande IP-adress:

IP-adress: 192.168. 1 .145
Nétmask: 255.255.255. 0
Standard-gateway: 192.168. 1 . 1

Installning pa centralenheten(se sidan 113):

> Oppna menyalternativet “IP-adress konfiguration” pé centralenheten.

Huvudmeny
Instéliningar
Natverk

|P-adress konfiguration

v

Vadlj installningen "Statisk [P".

» Ta reda pa natverksdelen av datorns IP-adress, subndtmasken och standard-
gateway och anteckna dessa:

7 Erkdl en TP-adress sutamatiskt IP-natverksdel

@ Anvand foljande IP-adress: |P-enhet5de|
IP-adress: ‘

Natmask: Natmask
Stancard-gatenay: Standardgateway

| exemplet dr IP-ndtverksdelen “192.168.1".

» Oppna menyalternativet “IP-adress” pd centralenheten.

Huvudmeny
Instéliningar
Natverk

b Stdllin IP-adressens natverksdel pa det varde du noterat.
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p Stéllin enhetsdelen (de sista tre siffrorna) pa ett varde ("1"” —"254") som inte
anvdnds av datorn eller ndgon annan dator i ndtverket (i exemplet far den inte
vara "145").

» Oppna menyalternativet "Nitmask” pa centralenheten.

Huvudmeny
Instaliningar
Natverk

v

Stall in subndtmasken (i exemplet "255.255.255.0").

» Oppna menyalternativet “Gateway” pd centralenheten.

Huvudmeny
Instéliningar
Natverk

b Stdll in standardgateways IP-adress (i exemplet “192.168.1.1").
Natverket dr anslutet via en statisk IP-adress.

Anpassa ndtverksinstallningarna for Windows 7

b Klicka pa “Start” och sedan pa menyn "Kontrollpanelen”.

Dokument

Bilder

Musik

Standardprogram

Hjalp och support

> Alla program

[ ok biand progrom och i | feeessesi

Menyn "Kontrollpanelen” dppnas.
» Klicka pa "Visa natverksstatus och -atgarder”,
Nétverk och Internet
@“ Visa natverksstatus och -a[m—*@
&2, Vil hemgrupp och delningsaiternativ
Fonstret "Natverks- och delningscenter” oppnas.
> Klicka pd “Andra instdllningar for natverkskort” till vinster.
VI:dS

Andra instaliningar for
nitverkskort

Fonstret "Natverksanslutningar” dppnas.
» Dubbelklicka pa "Anslutning till lokalt ndtverk”.
— | Lecal Area Connection
*g_ Network lk
=4 Parallels Network Adapter

Fonstret "Status for lokal natverksanslutning” dppnas.
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» Klicka pa "Egenskaper”.

U Status for LAN-Verbindung
Allmant
Anslutning
Medietilstind: Aktiverad
Varaktighet: 00:05:05
Hastighet: 1,0 Ghit/s
Pv4-anslutring: Internet
IPv&-anslutning: Natverksitkomst saknas
Aktivitet
Skickat — &,! —— Mottsget
E-4
Byte: 3,457 | 7.377
'S'Egeﬂskapij ) naktivera | | Diagnostisera

Fonstret "Egenskaper for anslutning till lokalt natverk” dppnas.

» Dubbelklicka pa “Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)" i fonstret “Den har
anslutningen anvander foljande objekt"”.

Den har anslutningen anvander foliande objelt

3B 205 Packet Scheduler

121 Fil and Printer Sharing for Microsoft Networks

wi Reliable Mutticast Protocol

-4 Intemet Frotocol Version & (TCP/IPvE)

By "icmet Frotocol Version 4 (TCF/1Pv4) | §

-4 Link-Layer Topology Discovery Mapper /O Driver
& Link-Layer Topology Discovery Responder -
< m ] »

i

Fonstret "Egenskaper for Internet Protocol (TCP/IP)" dppnas.

Har kan du se om Windows &r anslutet till ndtverket med en statisk [ eller dyna-
misk IP-adress. Stéll in centralenheten enligt anvisningarna:

“ Dynamisk [P-adress ~ Windows dr anslutet till natverket med en dynamisk IP-adress.

@) Erhall en IP-adress automatiskt
() Anvand foljande IP-adress:
IP-adress:

Matmask:

Standard-gateway:

Instdlining pa centralenheten (se sidan 113):

Huvudmeny
Instéliningar
Natverk

|P-adress konfiguration

» Oppna menyalternativet "IP-adress konfiguration” pa centralenheten.

b Vilj installningen "Dynamisk [P".
Centralenheten ansluts automatiskt till natverket, inga fler atgdrder maste
vidtas.
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B Statisk IP-adress ~ Windows dr anslutet till ndtverket med en statisk IP-adress med standardgateway.

() Erhall en IP-adress automatiskt
@ Anvind filjande IP-adress:

IP-adress: 192.168 . 1 .145
Natmask: 255.255.255. 0
Standard-gateway: 192.168. 1 . 1

Instdlining pa centralenheten (se sidan 113):

» Oppna menyalternativet "IP-adress konfiguration” pa centralenheten.
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Huvudmeny
Instéliningar
Natverk

|P-adress konfiguration

Valj installningen “Statisk [P".

Ta reda pa natverksdelen av datorns IP-adress, subnatmasken och standard-
gateway och anteckna dessa:

() Erhll en IP-adress automatiskt |P-natverksdel

@ Anvénd fisljande IP-adress: IP-enhetsdel
IP-adress: . 145

— Natmask
Standard-gateway: Standardgateway

| exemplet dr IP-ndtverksdelen "192.168.1".

Oppna menyalternativet “IP-adress” pa centralenheten.

Huvudmeny
Instaliningar
Natverk
|P-adress

Stall in IP-adressens natverksdel pa det varde du noterat.

Stall in enhetsdelen (de sista tre siffrorna) pa ett varde (“1” —="254") som inte
anvands av datorn eller ndgon annan dator i ndtverket (i exemplet far den inte
vara "145").

Oppna menyalternativet “Nitmask” pa centralenheten.

Huvudmeny
Instaliningar
Natverk

Stall in subndtmasken (i exemplet "255.255.255.0").

Oppna menyalternativet “Gateway” pa centralenheten.

Huvudmeny
Instaliningar
Natverk

Stall in standardgateways IP-adress (i exemplet “192.168.1.1").
Natverket ar anslutet via en statisk IP-adress.



Hogerklicka pa startfonstret.

Langst ner visas "

Meddelarsden

Klicka pa

"

"

En Oversikt av alla applikationer 6ppnas.

Appar

esursdvervakaren

bchemalagoaren

ysteminformation

bystemkonfigurati

janster

Jtskriftshantering

rmtangentbor..

Windows

Website

Anslutning till
fiarrskrivbord

Anteckningar

Fastisar

Inmatningspa

for matematik

Kalkylatorn

Ljudinspelaren

Win8user g

Windows Faxa och
skanna

Windows Journal
Windows Media
Player

Visningsprogram...
for XPS

WordPad

Dator
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Anvand programmet “Conference Manager”

» Klicka i "Windows-system' pa “Kontrollpanelen”.
Fonstret “Kontrollpanelen” éppnas.

==} Kontrollpanelen > B
T @ » Kontrollpanelen » v & Sdk i Kontrollpanelen pel
lustera datorns instéllningar Visa efter:  Kategori ¥
il  System och sikerhet . Anvéndarkonton och Family Safety
Kontrollera daterns status @ﬂndra kentotyp
Spara sakerhetskopior av dina filer med B Konfigurera Family Safety for valfri
Filhistorik anvandare

Hitta och &tgarda problem .
Utseende och anpassning

.. Natverk och Internet % Andratema
@l' Visa nitverksgtatus och -dtgarder Byt skrivhordsbakgrund
S, vl hemgr;é Joch delningsalternativ Andra bildskérmsupplasning

+ / Maskinvara och liud &M Klocka, sprak och nationella

» Klicka i "Natverk och Internet” pa "Visa natverksstatus och -atgarder”.
Fonstret "Natverks- och delningscenter” dppnas.

o Natverks- och delningscenter > B
© = 4 EF « Nstverkoch Internet » Matverks- och delningscenter v & Sok i Kontrollpanelen o

Kontrollpanelen - startsida Visa grundldggande natverksinformation och konfigurera anslutningar

Visa dina aktiva natverk

Andra instillningar fér .
Atkom: : Internet
natverkskorta j erk sttyp:

indra svancerade Drivat natverk Hemgrupp: Tillganglig for anslutning
delningsinstallningar Anslutningar: [ Ethemet
» Klicka p& “Andra instiliningar fér nitverkskort”.
Fonstret "Natverksanslutningar” éppnas.
L Natverksanslutningar = B
1 & <« Natverk ach Intemet » Natverksanslutningar » v ¢ SokiMatverksanslutningar »
Ordna ~ Insktivera enheten Diagnostisera anslutningen Byt namn p anslutningen 3 B 0 @

= Ethemet
&Q Netzwerk b

@7 Intel(R) PRO/1000 MT-Desktopad..

» Dubbelklicka pa "Ethernet”.
Fonstret “Status for Ethernet” oppnas.

] Status for Ethernet
Allmant
Anslutning
Medietillstind: Aktiverad
Varaktighet: 1dag 05:11:27
Hastighet: 1,0 Ghit/s
IPv4-anslutning: Internet
IPvE-anslutning: Internetdtkomst saknas
Information...

Aktivitet
Skickat —— gg‘l —— Mottaget
=
Byte: 179 431 559 I 2305637 109
'@'u 7 k | | @Iﬂak‘h’\rera | | Diagnostisera |
by
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Anvand programmet “Conference Manager”

» Klicka pa "Egenskaper”.
Fonstret "Egenskaper for Ethernet” dppnas.

] Egenskaper for Ethernet

Natverk
Anslut med:
I? Intel{R) PRO./1000 MT-Desktopadapter

Den har anslutningen anvander faljande objekt:

S File and Printer Sharing for Microsaft Networks -
[J - Microsoft Network Adapter Muttiplexor Protocol

- Microsoft LLDP Protocol Driver

& Link-Layer Topology Discovery Mapper 1/0 Driver

& Link-Layer Topology Discovery Responder

& |ntemet Protocol Version 6 (TCP/IPvE)

B Intemet Protocol ‘ersion 4 (TCP/IPvd) W
< >

» Dubbelklicka pa "Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)" i fonstret "Den har
anslutningen anvander fdljande objekt"”.
Fonstret "Egenskaper for Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)" 6ppnas.

Egenskaper far Internet Protocol Version 4 (TCP... ?

Almant | Alternativ konfiguration

IP-instaliningar kan tilldelas automatiskt om natverket stéder denna

funktion. Annars maste du friga natverksadministratren om ratt
TP -AinetEllninaar

Har kan du se om Windows 3r anslutet till natverket med en statisk 5] eller dyna-
misk Y IP-adress. Stall in centralenheten enligt anvisningarna:

Dynamisk P-adress ~ Windows @r anslutet till natverket med en dynamisk IP-adress "Erhall en [P-adress
automatiskt”.

(@) Erhal en IP-adress automatiskt

() Anvénd féljande IP-adress:

IP-adress: I:l
Matmask: l:l
Standard-gateway: I:l

Installning pa centralenheten (se sidan 113):

Huvudmeny
Instéliningar
Nétverk

|P-adress konfiguration

v

Oppna menyalternativet “IP-adress konfiguration” p& centralenheten.

p Valj instadllningen “Dynamisk [P".
Centralenheten ansluts automatiskt till natverket, inga fler atgdrder maste
vidtas.
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B Statisk IP-adress  Windows dr anslutet till ndtverket med en statisk IP-adress med standardgateway
"Anvand foljande IP-adress:".

() Erh8ll en IP-adress automatiskt

(® Anvand foliande IP-adress:

IP-adress: 192 .168 . 1 . 145
M&tmask: 255,255 .255. 0
Standard-gateway: 192.168. 1 . 1

Instdlining pa centralenheten (se sidan 113):

» Oppna menyalternativet "IP-adress konfiguration” pa centralenheten.

142 | ADN Digital Conference System

Huvudmeny
Instéliningar
Natverk

|P-adress konfiguration

Vdlj installningen "Statisk [P".

Ta reda pa natverksdelen av datorns IP-adress, subnatmasken och standard-
gateway och anteckna dessa:

() Erhéll en IP-adress automatiskt |P-natverksdel

(®) Anvand foljande IP-adress: IP-enhetsdel

IP-adress: ‘ 145

Natmask: Natmask

Standard-gateway: Standardgateway

| exemplet dr IP-ndtverksdelen “192.168.1".

Oppna menyalternativet "IP-adress” pa centralenheten.

Huvudmeny
Instéliningar
Natverk
IP-adress

Stall in IP-adressens natverksdel pa det vérde du noterat.

Stall in enhetsdelen (de sista tre siffrorna) pa ett varde (1" —"254") som inte
anvands av datorn eller ndgon annan dator i ndtverket (i exemplet far den inte
vara "145").

Oppna menyalternativet “Nitmask” p& centralenheten.

Huvudmeny
Instaliningar
Natverk

Stall in subndtmasken (i exemplet "255.255.255.0").

Oppna menyalternativet "Gateway” pa centralenheten.

Huvudmeny
Instéliningar
Nétverk

Stall in standardgateways IP-adress (i exemplet “192.168.1.1").
Natverket ar anslutet via en statisk IP-adress.



Anvand programmet “Conference Manager”

Starta och avsluta programmet

Program i centralenheten
FOr att starta programmet pa centralenheten:

b Satt pa centralenheten och skarmen.
Programmet "Conference Manager” startas. Rumsvyn visas i ldget "Install-
ning” med fonstret "Oppna”.

ﬂ Stall in spraket nar du anvander “Conference Manager” for férsta gangen
(se sidan 152). I den har handboken anvands programmet pa tyska.

ﬂ Om det inte visas nigot p skdrmen kan uppldsningen vara fér hig. Andra
i sa fall uppldsningen:

P Tryck ner tangentkombinationen "Ctrl” + “Shift” + “F1".
Centralenhetens skarmuppldsning stélls in pa 800 x 600 pixlar.

For att avsluta programmet:
p Spara eventuellt den aktuella konfigurationen (se sidan 157).

p Stdng av centralenheten.

Windows-versionen av programmet

For att starta programmet:

» Dubbelklicka pa programsymbolen pa skrivbordet.
Eller:

p Klicka pa "Start” > "Alla program” > “Sennheiser” > "ADN" > "SENNHEISER
Conference Manager”.
Programmet "Conference Manager” startas. Rumsvyn visas i ldget "Install-
ning” med fonstret "Oppna”.

Stall in spraket ndr “Conference Manager” startas for forsta gangen (se
sidan 152) och anpassa datum och tid (se sidan 151). | den har handboken
anvands programmet pa tyska.

For att avsluta programmet:

b Spara eventuellt den aktuella konfigurationen (se sidan 157).

b Klicka pa Ball i verktygsfaltet.
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Anvand programmet “Conference Manager”

Lar kanna och stdll in programmets grundlaggande
funktioner

Programadversikt

Huvudfénstret i programmet "“Conference Manager” bestar av permanenta objekt
och olika vyer beroende pa ldgesinstallning.

Foljande bild visar Windows-versionen av programmet "Conference Manager”:

(@) Menyrad

p
\!

©

’ Vyknappar
(©) Verktygsfalt
‘@) Rutor

(&) Ligesknappar

0 vyer
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Global meny  Redigera  Instlningar  Hjdlp

Global meny Ny konferens Skapa en ny konfiguration 155
Oppna konferens... Hamta befintlig konfiguration 156
Radera konferens Ta bort befintlig konfiguration 159
Stang Stang aktuell konfiguration 159
Spara Spara aktuell konfiguration (lokalt eller pa centralenheten) 157
Spara som... Spara aktuell konfiguration med ett annat filnamn (lokalt eller pa
centralenheten)
Anslut/Koppla fran Upprattar en anslutning till centralenheten/avslutar en anslut- 154
ning
Autoladda... Hamta centralenhetens konfiguration automatiskt vid start 157
Avsluta Avsluta programmet 143
Redigera Angra Angrar det sista arbetssteget 181
GOr om Aterstller ett arbetssteg som angrats
Klipp ut Klipper ut ett objekt och sparar det 181
Kopiera Kopierar ett objekt
Klistra in Klistrar in ett objekt som sparats
Ta bort Tar bort ett objekt
Stega bakat Flyttar ett objekt ett steg bakat 182
Stega framat Flyttar ett objekt ett steg framat
Markera alla Valjer alla objekt 176
Helskarm Aktivera/avaktivera helskdrmslage 151
Valj kolumner med deltagarlistor Visa och ddlj kolumner i deltagarvyn 150
Installningar Konferensinstallningar... Oppnar konferensinstiliningarna 195
Ljudinstallningar... Oppnar ljudinstiliningarna 199
Installningar for tradIost... Oppnar instillningarna for tradlost 95
Inspelning av konferens Oppnar styrningen av ljudinspelningen 217
Sprak Stéller in sprak 152
Ange ldsenord... Staller in [6senordet 152
Natverk Oppnar nitverksinstéllningarna 153
Ominitiera konferens Initierar telefonplatserna pa nytt 191
Aterstill fabriksinstaliningar Aterstiller programmets fabriksinstillningar 154
Systeminstallningar Oppnar maskinvaruinstiliningar for skdrm, mus och tangentbord 151
Stang av alla tradldsa enheter Sténger av alla tradlosa enheter 154
Hjalp Hjalp... Startar hjadlpen -
om... Visar aktuell programvaruversion —

*  Visas bara nar Windows-versionen av programmet anvands

** Visas bara nar programmet i centralenheten anvands

ﬂ Du kan aven anvanda snabbkommandona som visas efter menyalternativen.
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Anvand programmet “Conference Manager”

Vyknappar ®

>
FXY

g romeon

Stall in rumsvyn for att konfigurera eller styra konferenssystemet
med hjalp av en bild.

Rumsvyn dndras beroende pa aktuellt Iage, “Instéllning” eller
"Live"” (se sidan 147).

Stall in deltagarvyn for att skapa en deltagarlista och styra konfe-
rensen med hjalp av listan.

Deltagarvyn @ndras beroende pa aktuellt Idge, “Installning” eller
"Live” (se sidan 147).

Verktygsfilt ©

Hla|

*

gy Jrumon

Oppnar fonstret med ljudinstéllningar “Ljudinstiliningar”
(se sidan 199)

Oppnar fonstret med konferensinstéllningar “Konferens-
installningar” (se sidan 195)

Oppnar fonstret med tradlésa instélliningar “Instaliningar for
tradlost” (se sidan 95)

Visar statusen for batterierna i de tradlosa telefonplatserna och
visar/ddljer batteristatusen pa telefonplatssymbolerna —
"Batteristatus” (se sidan 208):

I Alla telefonplatser ar tillrackligt laddade (>10 % batteriniva)
=1 Lag batteriniva i minst en telefonplats (<10 %)

Visar statusen fér den tradlosa anslutningen till de tradlosa tele-
fonplatserna och visar/ddljer statusen pa telefonplatssymbolerna
— "RF-status” (se sidan 208):

BEL] Bra overforing till alla telefonplatser

Bl Dalig 6verforing till minst en telefonplats (<20 %)

Visar statusen for centralenhetens knappsparr (se sidan 199):
Ej sparrad — “Enhet upplast”
=Y spédrrad - "Enfhet last”

Visar statusen for anslutningen mellan centralenheten och
programmet "Conference Manager” och/eller mediastyrningen
(se sidan 154):

Ej ansluten — “Enhet frankopplad”

Ansluten — "Enhet ansluten”

Indikerar att det finns anvisningar och felmeddelanden samt
oppnar handelseprotokollet “Handelselogg” (se sidan 219):
n Handelseprotokoll, inga felmeddelanden finns

E Felmeddelanden finns

Sténger programmet “Avsluta” (se sidan 143)

*  Finns endast i Windows-versionen av programmet
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Anvand programmet “Conference Manager"

Lagesknappar (®
Laget
m aktiverat Funktion
Stdll in laget “Installning” for att konfigurera konferens-
systemet (se sidan 148).
Rumsvyn och deltagarvyn visas i instadllningsldget och

knappen far bla bakgrund.

Stdll in ldget “Live” for att styra en konferens med
programmet (se sidan 149).

Rumsvyn och deltagarvyn visas i Live-laget och knappen
far rod bakgrund.

Vélj ldge och vy

I ldgena "Installning” och "“Live” kan du valja mellan rumsvy och deltagarvy.

Programvyer beroende pa lage

Lage "Installning” Lage “Live”

Lagesknapp Lagesknapp "Live”
"Installning”

Rumsvyer Deltagarvy Rumsvyer Deltagarvy
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Anvand programmet “Conference Manager”

Valj laget “Instdlining”  » Klicka pa “Instéllning”.
Programmet vaxlar till Idget “Instdlining” och knappen "Instdlining” far bla
bakgrund.

For att visa rumsvyn:
> Klicka pa knappen "Rumsvy” ﬁ

=1

L] T L
@ @ 0 @ @ @«

For att visa deltagarvyn:
> Klicka pa knappen "Deltagarvy” .ﬂ

Tos_17112012

P i Eopis L s e G e S s
2] Andiow Smith - | ] 100009
k] Ford Conelly s [ ] 100027
a Hank Englard o 100023
12 Charlia Hewitt - o007
1% Cheig Meyer - 100013
) Dwd Porter - = 100012
ol Bruce Wayne & " Lt00E
= Charlis Wilkiarms - n 100004
1 desn Biradly - | 100029
] Jessica Bemy - . JE
] Jahn Conner o - [ 100000
6 Wichagl Cullen o L ] 100005
Vincent Dunvis L4 | | 100025
B Mariah Dianas - ] 100024
1n Judy Gates. - L 1oy
u Katie Geddng - ] 000z|
1 Jazon Higgina - L] 1008
" Liz Huston - L] 100010
15 Medaniy Insrg - | | 100017
18 Torry K - [ ] 100016
i Jean McCannell - ] 100058
a Lilky Robbin - n 1L

Thom o | 100008 -
. . - sannn

Inportece.,  Exportee..,
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Anvand programmet “Conference Manager”

Valj ldget “Live” b Forbered laget "Live” och aktivera det (se sidan 203).

For att visa rumsvyn:
b Klicka pa knappen “Rumsvy” ,;ﬂ

T T e T S I I i (e
9 @) | 9 00
A & & A A A
@0 @0 0 0@

For att visa deltagarvyn:
> Klicka pa knappen “Deltagarvy” S

n Fisrmanun Efternamn Talarlista Farg Antencamodul  RF-status Batteristatus  Serienummer &
S e 160000 - £ (S 10w
= L ey 190000 = % = m% P 1en
5 Thamas Cook W L] 1o - L
-l Andrew Smith ] 100000 -8 00 TR () L0
& Charles ‘Wilhams 100000 - S TEN (2535 L0000
” Bruco Wayni 100000 B0 % = TS % (2535 100005
™ Diavid Portar 1o - 0% B TS (IS o0
15 Chniz Meyer 160000 - 0% TS (S L0003
1z Charfie Hewilt 140000 - % = TSN (S L0z
L] Hank England ] 1on0t0. e BO % =TS (2535 100023
3 Joha Cennar £+ [ ] 100000 - T () 100000
= Juneitur Watuon ] 100000 - 6% £ 78 % (26:36) 100005
= Staphania ‘Walker L} 100000 -l 0% B TS (75:35) 100007
El Jugen Them NGO N 100000 - % TR () 100
] Lilly Robbin [ ] 100000 - 00 % B 75N (250 Lo001L
7 Jnan MeCemnull n oo - B0 % = 752535 10015
1% Taery et L} 100000 -l B0 % B TS (IS5 100018
1% Malanig Ining [ ] 100000 -8 0% =T () 1000
" Liz Huslon n 100000 - 00 % = T (R 100008
e ] Jasen Higgns [ ] 100000 -2 8% = TS%(535) 100019
1 Kalin Galding [ ] 10000 - B TSN (IS 10021
10 Judy Gates ] 160000 - 0% TS (S 1000
L] Marssh Deange [ | 100000 2 B0 = TN () L0002 12
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Rumsvyn och deltagarvyn kan anpassas. Rutor kan visas och gdmmas samt dandras
i storlek. Andringar av vyerna sparas inte permanent utan &terstills till fabriks-
instdllningarna nar programmet avslutas.

Rutor med symbolen % eller # kan utokas eller minimeras:

o Figurer ( Py

Text

o Bider [ visa (% |)# runar @
e o I S—
% Classic_Conference_2.4_B.jpg wleke | 100 % ] Storlek: | 20 x| 2T

&8 Konferenzraum.jpg || Wisa | Fast

kF(‘ 2. 3

Rutans huvud visas alltid.

) Figurer ¥
B Eiider ¥
[y Delegatenheter ¥

Hrunat | «[m »[az »[EL »
Storlelc: | 20 x| 2o |
| Visa || Fast

For att minimera rutor:

Klicka pa symbolen # eller 4 i huvudet pa rutan som ska minimeras.

For att utoka rutor:

Klicka pa symbolen ¥ eller # i huvudet pa rutan som ska utdkas.

For att andra rutans storlek:

For musen dver symbolen | eller—u.— mellan rutorna.
Muspilen [} blir ett reglageverktyg +b.

Andra rutan efter dina behov.

Symbolerna & och T visar om rutan ” " " eller
" dr avaktiverad (&) eller aktiverad (Ti) (se sidan 184).

For att andra deltagarlistans kolumnbredd:

For musen Over deltagarlistans huvud.
Muspilen [ blir ett reglageverktyg .

Andra kolumnerna efter dina behov.

D Fdrnamn ‘-“_E’fternamn Ordférande Yisa Farg
5 Thornas  Cook v |
23 Andrew Smith v

n Du kan dven dubbelklicka for att automatiskt anpassa bredden till
innehallet.
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Anvand programmet “Conference Manager”

D Fiornamn-  Efternamn

23 Andrew Smith

3 Aairil Canelly

28 Charles Williarms

12 Charlie Hewwitt

9 Clitils izt RF Status
an M Prrtar

Anvand helskarmslaget
i Windows-programmet

Skarmuppldsning .
1280x1024, True Color (32 bitar), 60 Hertz | ‘

For att visa och dolja kolumner i deltagarlistan i ldget "“Live” (i ldget "Instdllning”
visas alltid alla kolumner):

» Klicka pa "Bearbeta” > "Valj kolumner med deltagarlistor” pa menyraden.

Eller:

b Hogerklicka pa sidhuvudet i deltagarlistan i deltagarvyn.
En lista med kolumner som kan visas i laget "Live"” visas.

» Aktivera de kolumner du vill se genom att klicka pa dem:

Installning Visa kolumner i ldget "Live”

Aktiverad Kolumnen visas i deltagarvyn

v 1D

Avaktiverad Kolumnen visas inte i deltagarvyn

jin}

b Klicka pa "Bearbeta” > "Helskarm” pa menyraden.
Helskarmsldget aktiveras eller avaktiveras.

Konfigurera skdrm, mus, tangentbord samt datum och tid pa centralenheten”

» Klicka pa “Instéllningar” > "Systeminstaliningar” pa menyraden.
Fonstret "Systemegenskaper” ppnas.

. Systemegenskaper
Skarmupplosning . Lokal tid
‘ 1280x1024, True Color (32 bitar), 60 Hertz | v ‘ ‘ |22.l'01,l‘201304:35:56 3: l
Mushastighet Tangentbordslayout
‘ L&ngsam - Snabb ‘ ‘ Swedish v
Diskutrymme

‘ Ledigt utrymme: 18.0 GB ‘

For att konfigurera skarmen:

b Viljvdrdenilistan i “"Skarmuppldsning".
Skarmupplosningen bor minst vara 800 x 600 pixlar (1024 x 762 eller
1280 x 1024 pixlar rekommenderas).

Skarmuppldsningarna och bilduppdateringsfrekvenserna anpassas auto-
matiskt till skarmen sa att optimala instaliningar for t.ex. plattskarmar och
videoprojektorer kan viljas. Eventuellt maste centralenheten startas om
for att skarmen ska kunna stdllas in optimalt.

" Galler endast programmet i centralenheten
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Anvand programmet “Conference Manager”

Om det inte visas ndgot pa skdrmen kan uppldsningen vara for hdg. Andra i s& fall
uppldsningen:

» Tryck ner tangentkombinationen "Ctrl” + "“Shift"” + "F1".
Centralenhetens skarmuppldsning stalls in pa 800 x 600 pixlar.
For att stdlla in muspekarens hastighet:

Mushastighet > Andrareglaget i "Mushastighet” mot
L&ngsam il Snabb ‘ — "Langsam” for att sanka hastigheten eller mot
; — "Snabb" for att oka hastigheten.

For att andra centralenhetens tangentbord (t.ex. kyrilliskt tangentbord):

Tangentbordslayeut - " b Vdlj tangentbord i listan i “Tangentbordslayout”.
‘ Swedish v ‘
For att stalla in datum och tid i centralenheten:
Lokaltid ————————— »  Markera siffrorna i “Lokal tid".
‘ |22/01 /2013 04:35:56 =] ‘ » Mata in datum och tid via tangentbordet eller klicka p& knapparna = for att

oka eller minska datumet.

» Klicka pa "0OK".
Instdliningarna sparas och fonstret “Systemegenskaper” stangs.
For att ta reda pa ledigt minne:
| fonstret “Systemegenskaper” i rutan "“Diskutrymme” indikeras det lediga lag-
ringsutrymmet i centralenheten.

Digkutrymme
‘ Ledigt utrymme: 18.0 GB

Valj sprak

p Klicka pa "Instéliningar” > "Sprak” pa menyraden.
En lista med sprak 6ppnas: kinesiska " "' %", danska “Dansk”, tyska “Deutsch”,
engelska "English”, finska "Suomi”, franska "Francais”, nederldndska "Neder-
lands”, italienska “Italianc”, japanska “ |1 45 “, norska “Norsk”, ryska
"Pyccrnn”, svenska "Svenska" och spanska “Espanol”.

» Klicka pa dnskat sprak.
Programspraket dndras.

Anvand l6senord

Konfigurationerna kan skyddas med I6senord sa att de inte kan dndras av obeho-
riga. Alla instdllningar i laget "Instédllning” dr da sparrade. | ldget “Live” kan
I6senordsskyddade konfigurationer anvandas och installningar goras.
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Anvand programmet “Conference Manager”

Stall in I6senord for konfigurationen
eller andra losenord

» Klicka pa “Installningar” > "Ange lgsenord...” pa menyraden.
Fonstret "Ange [0senord” 6ppnas.

Ange lésenord

Gammalt lisenord

Mytt lasenord

Eekrafta nytt losenord

QK Avbryt

For att lagga in ett nytt [6senord:

» Lat rutan “Gammalt |6senord” vara tom.

For att andra ett I6senord:

P Skrivin l6senordet i rutan “Gammalt [6senord”.

b Skriv in ett nytt I6senord i rutorna “Nytt losenord” och "Bekrafta nytt
|osenord”.
Losenordet kan besta av max. 16 tecken.

Om inget I6senord ska anvdndas ska rutorna “Nytt [0senord” och "Bekrafta
nytt losenord” vara tomma.

» Klicka pa "0K".
Det nya l6senordet sparas. Konfigurationen ar nu skyddad med l6senord. Nar
nagot ska d@ndras uppmanas du att ange det instdllda Idsenordet.

Losenordsskyddade konfigurationer kan lasas upp med mastersnabb-
kommandot:

P Tryck ner tangentkombinationen "Ctrl” + "Shift"” + "F10".
Losenordet tas bort.

Natverksinstallningar

Nar instadllningar i fonstret "Natverksinstaliningar” d@ndras kan en befintlig
natverksanslutning forsvinna!

» Klicka pa "Instéliningar” > "Natverk...” pa menyraden.
Fonstret "Natverksinstaliningar” éppnas.

Natverksinstaliningar
# Erh8l en IP-adress automatiskk

Anvand foliande IP-adress

IP-adress: 00,00
Matmask: 0.0.0.0

Standard-gateway:

Ok Avbryt

For att automatiskt ansluta centralenheten till natverket med en dynamisk
IP-adress:

» Valj "Erhall en IP-adress automatiskt”.

> Klicka pa "OK".
Spara installningar och adresserna som tilldelats automatiskt visas i “IP-adress”
och "Natmask".

For att manuellt ansluta centralenheten till natverket med en statisk IP-adress,
subnatmask och standardgateway:

» Valj “Anvand foljande IP-adress”.

P Ange IP-adressen i rutan "IP-adress”.
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Ange subndtmaskens adress i rutan "

Ange IP-adressen for standardgateway i rutan ”
Makverksinstaliningar
Erhdll en IP-adress automatiskt
¢ Anvind Foliande IP-adress
IP-adress: 192.168.1 .10
Matmask: 255.255.255.0

Standard-gateway: | 192,168.1 .1

0Ok | Avbryt
Klicka pa "0OK".
Instdllningen sparas.

Mer information om konferenssystemets natverkskonfiguration finns pa
sidan 131.

Klicka pa " "> " pa menyraden.
Alla installningar for programvaran och anslutna tradldsa komponenter ater-
stalls till fabriksinstallningarna.

Om det inte visas nagon bild pa skdarmen kan uppldsningen vara for hdgt
instilld. Andra i s fall upplésningen:

Tryck ner tangentkombinationen "Ctrl” +* "+ ELY
Centralenhetens skarmuppldsning stalls in pa 800 x 600 pixlar.

Klicka pa " "> " pa menyraden.
En fraga visas.

"

Klicka pa "
Alla tradldsa telefonplatser som dr anslutna till konferenssystemet stangs av.

Anvand konferenssystemet och programmet

For att upprdtta en anslutning mellan programmet “Conference Manager” och
centralenheten:

Starta programmet (se sidan 143).
Fonstret " 6ppnas.

Oppna
® ' Myt konferensdokument
Gppna akkivt konFerensdokument frén CE
Sppna konferensdokument frén CE
(%) akkivt
Starta i inst3liningslsge

Startailivelage

Oppna lokalt konferensdokument

Ansiut 0K Avbryt

"

Klicka pa "
Eller:



Anvand programmet “Conference Manager”

» Klicka pa "Huvudmeny” > "Anslut...”” pa menyraden.
Fonstret “Anslut till CE” Oppnas och innehaller en lista med anslutna
centralenheter.

Ansluk till CE

M!_

0K Avbryt

b Vilj centralenhet.

ﬂ Om centralenheten inte visas i listan: Kontrollera natverksinstdllningarna
(se sidan 131) och f6lj anvisningarna i ndsta kapitel.

n Knappen “Anslut” finns dven i andra programfonster. Funktionen ar
alltid den samma: Den ansluter programmet “Conference Manager” till
centralenheten.

ﬂ Du kan valja olika centralenheter i natverket med Windows-versionen av
programmet. Programmet i centralenheten kan bara anvandas med sjalva
centralenheten.

» Klicka pa "OK".
Anslutningen till den valda centralenheten upprdttas. Symbolen
“Ansluten” visas i verktygsfiltet.

Avsluta en anslutning till centralenheten

» Klicka pa "Huvudmeny” > "Koppla fran" pa menyraden.
En fraga visas.

» Klicka pa "OK".
Anslutningen till centralenheten avslutas. Programmet vaxlar till ldget
"Installning”.

Skapa en ny konfiguration

» Klicka pa "Huvudmeny” > “Ny konferens” pa menyraden.
Fonstret “Oppna” 6ppnas.

Oppna
* Myt konferensdokument
() Gppna skbivt kanferensdakument Frdn CE
() Gppna konferensdokument frén CE
*) aktivt
) Startaiinstalningslage

) Startai livekige

Gppna lokalt konFerensdokument
anslut QK| | avbryt

» Valj “Nytt konferensdokument”.

» Klicka pa "OK".
En ny konfiguration skapas och programmet vaxlar till rumsvyn i ldget "Install-
ning” (se sidan 148).
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Anvand programmet “Conference Manager”

Oppna kanferens
® Oppna skfivt konferensdokument frén CE
' Oppna konferensdokument frén CE ADN CL 000122
Default,adn (*) %) aktivt
) Startai instalningskage

_) Startailivelage

_ Oppna lokalk korferensdokurnent

Koppla frdn Ok | | Avbryt

Hamta en konfiguration

b Klicka p& "Huvudmeny” > "Oppna konferens...” p& menyraden.
Fonstret "Oppna” 6ppnas.

Om programmet &r anslutet till centralenheten (se sidan 154) kan tre olika konfi-
gurationstyper hamtas:

Konfiguration ...| Tillvdgagangssatt

... hdamta en For att hamta konfigurationen i liget "Live" :

aktiv (paga- » Vilj "Oppna aktivt konferensdokument
ende) konferens S T

» Klicka pa "OK".

For att valja i vilket l3ge (“Instéllning”  eller “Live”) konfigura-
tionen ska hamtas:

» Vilj "Oppna konferensdokument fran CE ######".

b Vilj konfigurationen fér en aktiv konferens ilistan (med
stjdrna *).

» Vdljldge ("Instdlining” eller “Live") och klicka pa "OK".

...hamta en For att valja i vilket Iage (“Instdllning” eller “Live”) konfigura-
konferens som  tionen ska hamtas:
inte ar aktiv » Vvilj "Oppna konferensdokument fran CE ### ###".

b Vilj en konfiguration for en konferens som inte ar aktiv i
listan (ingen stjarna *).

b Vdlj lage ("Instdlining” eller “Live") och klicka pa "0OK".

... hdmta en » Vilj “Oppna lokalt konferensdokument”.
konferens som . yjicka ps “OK” och vilj konfiguration (med filindelse
:imnks p*a**hard- * adn") i fénstret "Oppna konferens”.

isken

> Klicka pa "OK".
Konfigurationen hamtas i laget “Installning”.

*  Nar en konfiguration har hamtats startar konferensen automatiskt i laget “Live”.
Se dven informationen pa sidan 158.

** | ldget “Installning” anpassas befintliga konfigurationer.

*** Kan bara anvandas for Windows-versionen av programmet — dven ndr det inte finns
nagon anslutning till centralenheten.

N&r en konfiguration ppnas i laget “Installning” maste du ange I6senordet
(se sidan 152).
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Egenskaper figr Autoladdning

® Aktivera Autoladdning

Defauilt.adn
Insktivera Autolsddning

Koppla frén

Egenskaper figr Autoladdning

Aktivera Autoladdning

Defaulk.adn
* Inskiivera Autoladdning

Koppla frén

For att automatiskt hdmta en konfiguration ndr konferenssystemet startas:

Klicka pa " "> " pa menyraden.
Fonstret " dppnas.

Uppratta en anslutning till centralenheten (se sidan 154).
Vélj " II.

Vadlj konfiguration i listan.

<

Klicka pa "OK".
ok | | Abryt Konfigurationen hdmtas automatiskt i laget “Live” ndsta gang programmet
startas.

For att avaktivera automatisk hamtning av konfigurationen:
Vélj ” II.

"

Klicka pa

OK | Avbryt

Om ingen anslutning finns till centralenheten eller om konfigurationen inte hittas,
visas ett felmeddelande.

Autoladds

Det gick inte att ansluta til enhet ‘40K CU 000122

Firsik igen Avbryt

Kontrollera att centralenheten &r korrekt ansluten (se sidan 127) och att den
ar pa (se sidan 77).

Kontrollera att ndtverkskommunikationen mellan programmet och central-
enheten inte blockeras av en proxyserver och/eller en brandvagg.

Avsluta en eventuell anslutning till centralenheten for att upprdtta en ny
(se nasta avsnitt).

[Forseen] Klicka pa "

Valfritt antal konfigurationer kan sparas pa centralenheten eller pa datorn.

For att spara en
Klicka pa "> " pa menyraden.
Fonstret " Oppnas.

Spara konferens
* Spara konferensdokument pd CU ADN CU 000122
123.adn ~

koppla Frén OK | | Awbryt

Uppratta eventuellt en anslutning till centralenheten (se sidan 154).
Vélj " II.
Ange ett filnamn i listan.

"

Klicka pa "
Filen sparas pa centralenheten.

Finns endast i Windows-versionen av programmet
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En konfiguration som redan har ett filnamn kan sparas direkt med kommandot
" "> "»inget annat maste goras.

ﬂ Installningar som gors i laget “Live” eller i anvandarmenyn pa central-
enheten sparas direkt i den aktuella konfigurationen.

For att skydda den senast anvanda konfigurationen rekommenderar vi att
den sparas i en separat fil en ny konfiguration anvands i ldget "Live":

Kontrollera att du ar ansluten till centralenheten (se sidan 154).

Hamta den aktiva konfigurationen i Idget “Installining” (markerad med
en stjarna “*", se sidan 156).
Den innehaller de instdllningar som anvandes senast.

Spara konfigurationen med ett annat filnamn (se ovan).

For tradlost Idge sparas instdllningar for manuellt frekvensval

n " och signalstyrkan " " direkt i den anslutna antennmo-
dulen ADN-W AM. De hér instdllningarna finns inte i nagon konfigurationsfil
i programmet “Conference Manager”. Installningarna maste géras om nar
antennmodulen byts ut.

For att spara en

Klicka pa " "> " pa menyraden.
Fonstret " Oppnas.

Spara konferens
Spara kanferensdokument p& CU ADN CLI 000122

Default.adn

* Spara som lokalt konferensdokument

Koppla Frén OK | | Avbryt
Valj " "
H 21 "
Klicka pa .
P " "o
Fonstret oppnas.
4 Spara konferens
T .« ADN » Conference Files v ¢ S8k i Conference Files o
Ordna » Ny mapp IR ]
r— A Namn ‘ Senast andrad Typ
A
4 Hamtade filer || Conference Room 214.adn 14:30 ADN-fil
B Skrivbord

=l Tidigare platser

- Bibliotek
= Bilder
) Dekument

E Filmer

&) Musik

#d, Hemarupp 4 X &

Filnamn: “ v

Filformat: ADN-filer (*.adn) w

Valj lagringsplats.

" "

Ange ett nytt namn for filen i rutan

Klicka pa " "
Filen sparas.
ﬂ Som standard sparas konfigurationer i mappen " (Windows XP)
eller " (Windows Vista, 7 eller 8) i undermappen "

"

n En konfiguration som redan har ett filnamn kan sparas direkt med kom-
mandot " "> "ringet annat maste goras.



Anvand programmet “Conference Manager”

Spara en konfiguration med  For att spara den aktuella konfigurationen med ett annat filnamn:

ettannatnamn o yiicka pa “Huvudmeny” > "Spara som..."” pa menyraden.

Fonstret "Spara konferens” éppnas.

Spara kanferens

Spara kanferensdokument p& CU ADN CLI 000122

Diefaule.adn

® Spara som lokalt konferensdakument

Koppla Frén QK | | Avbryt

p Spara konfigurationen med ett annat filnamn (se sidan 157).

Stang konfigurationen

» Klicka pa "Huvudmeny” > “Stang” pa menyraden.
Om en konfiguration dr 6ppen stangs den.

Ta bort en konfiguration pa centralenheten

» Klicka pa "Huvudmeny” > "Radera konferens” pa menyraden.
Fonstret "Radera konferens” dppnas.

Radera kanferens

w3lj de konferensfiler som du vil radera
Defaulk.adn (*)

Main Conference. adn
Test_19112012.adn

CEQ Meeting March 2010, adn
Meeting Dec 2003.adn

Panel discussion Room 100.adn

Koppla Frén QK | | Avbryt

b Vdlj en konfiguration.

» Klicka pa "0K".
Nar du har bekraftat tas filen bort.

Konfigurationen for en aktiv konferens (markerad med en stjdrna *) samt
standardkonfigurationen (“Default.adn”) kan inte raderas.

Konfigurationer pa datorns harddisk kan raderas med hjalp av Utforskaren
i Windows.
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Installningar for tradlost lage

FoOr att tradlost 1age ska kunna stallas in maste antennmodulen/antennmodulerna
ADN-W AM vara ansluten/anslutna till centralenheten och fungera (se "Anslut
antennmodulen ADN-W AM till centralenheten ADN CU1 for tradlgs konferens” pa
sidan 66). For att installningar ska kunna gdras maste ldget vara akti-
verat i programmet “Conference Manager” (se ""Styr och dvervaka konferensen —
laget "Live"" pa sidan 203).

I ldget “Instdllning” (ndr centralenheten &r ansluten) kan du se antennmodulens
aktuella instillningar och forbereda dndringar. Andringarna verkstills nar l3get
"Live"” startas.

For tradlost Iage sparas instdllningar for manuellt frekvensval

" och signalstyrkan " " direkt i den anslutna antennmo-
dulen ADN-W AM. De har instdllningarna finns inte i ndgon konfigurationsfil
i programmet “Conference Manager”. Instdllningarna maste goras om nar
antennmodulen byts ut.

Aktivera ldget “Live” i programmet “Conference Manager” (se "Styr och dver-
vaka konferensen - ldget "Live”" pa sidan 203).

Klicka pa "Instéliningar for tradlost” gl i verktygsfaltet.
Fonstret " " oppnas. Allmanna instadllningar for
tradIdst @ har valts.

Instalningar far Trddiost

W i& I.i\\
Systeminstaliningar
Yal av land: USA/Kanada
Frokvensval: Automatisk
Typ av anshitring: Sppen

Abtivera avstananing av trédls enhet: v

oK Avbryt Yerkstl

Om du anvander en antennmodul for den amerikanska marknaden

n ADN-W AM-US i ditt konferenssystem, kan inte landsinstdllningarna
andras. Konferenssystemet anvander frekvenser och signalstyrkor som ar
tilldtna for den amerikanska marknaden (och dven alla andra).



Installningar Far Trddlast

Q | TN

Lo [ ]

Systeminstéliningar
val av land:
Frekvensval:

Typ av anslhutning:

usajkanada
Aubomnatisk

Gppen

Akfivera avstangning av trdids enhet: |+

Instaliningar far Tradiast

_2\\ .\Ji\\
Systeminstallningar
Val av land:
Frekvensval:

Typ av anshdtning:

USafkanada
Automatisk

Gopen

Aktivera avstangning av tr&dlas enhet: (v

For att anpassa konferenssystemet till nationella bestammelser fér tradlosa
system:

Risk for lagbrott!

Om du anvéander radiofrekvenser och signalstyrkor som inte far anvandas i ditt
land finns det risk for att du bryter mot lagen.

Anvand endast radiofrekvenser och signalstyrkor som ar tillatna i ditt land.
Valj land som konferenssystemet anvands i under "

Valj land som konferenssystemet anvands i listan

Maijliga instdliningar: " " [standard], " " ",
" " ”n " " " " " "

Klicka pa " " eller "OK",

| laget “Live” anvander konferenssystemet bara frekvenser och signalstyrkor
som &r tillatna i landet (se “HF-kanaler och landstabell med sandeffekt i trad-
[6st Iage” pa sidan 250.)

ﬂ | vissa lander/regioner (t.ex. Kanada) far tradlosa komponenter (frek-
vensomrade 5,15 till 5,25 GHz, kanal 5 till 8) bara anvandas i slutna rum.

Instdliningarna for " ar de mest restriktiva instdllningarna for
konferenssystemet. Dessa anvdnds dven som standardinstallningar.

Konferenssystemet kan automatiskt vdlja frekvenskanal (dynamisk frekvenshan-
tering) eller sa kan du vélja frekvenskanal manuellt. For saker och felfri anvandning
rekommenderar vi att automatiskt frekvensval ” " anvands. Annars
maste det tradlsa ldget hela tiden dvervakas och atgarder maste vidtas manuellt
vid storningar, vilket leder till att konferensen avbryts.

Risk for funktionsstorningar!

Om automatiskt frekvensval har avaktiverats och kanalen stéllts in manuellt, kan
signalerna fran konferenssystemet och andra enheter stéras.

Kontrollera att kanalen som stdlls in manuellt inte anvands av andra enheter
och inte kan storas.

Anvéand bara kanaler som ar lediga (se “Manuellt frekvensval” pa sidan 162).

For att vadlja frekvenskanal (dynamisk fekvenshantering):
Oppna listan " " och vilj " ",
Klicka pa " eller "OK".

Konferenssystemet vadljer frekvenskanaler automatiskt och Gvervakar det
tradldsa laget permanent. Vid storningar byter systemet automatiskt till andra
kanaler.

For att se vilken frekvenskanal som anvands (endast i Idget "Live"):
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Anvand programmet “Conference Manager"”

7

01

» Klicka i fonstret "Instaliningar for tradlost” pa antennmodulens symbol.

En Oversikt dver antennmodulens installningar éppnas. Frekvenskanalen som
anvands ar bla.

Instaliningar far Tradlast

Serienummer: 100188

Uteffekts [2o0% -

Frekvensval: Automatisk
Mittfrekvens: 26 (5785 MHz)

Kanallista

T |

14 Tilganglig vald DFSkanal M Extensignal . Ejtllgangia [ Inaktiv

Manuellt frekvensval  For att vélja frekvenskanal manuellt (endast i Idget "Live"”):

instalningar for Trédast » Oppna listan "Frekvensval” och valj "Manuell”.
= H;i}.g,

Systeminstallningar

val v land: | USAfKanada ~

Frekyvensval: | Automat\‘sk I

Typ av anslutning:  Oppen ~

Aktivera avstangning av tradios enhet: v

||%

p Klicka i fonstret “Installningar for tradlost” pa antennmodulens symbol.

Antennmodulen skannar alla frekvensomraden och Gvervakar dessa perma-
nent. En dversikt over antennmodulens och frekvenskanalernas instdllningar
oppnas.

Instéllningar for Tradldst

Serienummer: 100188

Uteffekt: (00%  |v

Frekvensval:  Manuell

Mittfrekvens: 24 (5745 MHz)

e

T
i
[

5,7 GHz

[ Tilganglg [0 Vald [ DFS+anal @ Externsignal . Eitilgdngig [ Inaktiv

Lok [ Aot | Vet ]

b Vilj frekvensomrade (under skanningen kan eventuellt inte alla frekvens-
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kanaler valjas).
Det valda frekvensomradet blir blatt. Antennmodulen anvander endast det
valda frekvensomradet.



Anvand programmet “Conference Manager”

T S [T S

Aktuell frekvenskanal

Gron Ingen aktivitet i kanalen  Ja
Gréngul, Ingen aktivitet i DFS-kan- Ja, ndr ingen
streckad alen; aktivitet genom pri- primdranvan-

mdranvandare mojlig (se  dare finns
informationsrutan)

Rod Ingen aktivitet i kanalen  Ja
Gra Frekvenskanalen Nej
upptagen;

@ K N
I

B

ingen information om
aktivitet finns

Vit Kanalen kan inte Nej
anvandas i det aktuella
landet

ﬂ | bilagan finns det en tabell med alla frekvenser som kan anvdndas och
exakta GHz-uppgifter (se sidan 250).

DFS-frekvenskanaler— Dynamic Frequency Selection

DFS-frekvenskanalerna &r lediga 5 GHz-frekvenser i omrddet 5,260-
5,825 GHz, som dock kan anvandas av primdranvandare.

Om en primdranvandare (t.ex. radar) anvander en av de har kanalerna, kan
ADN-konferenssystemet inte anvdnda denna i minst 30 minuter. Bade vid
manuellt och automatiskt frekvensval byter ADN-konferenssystemet till en
annan kanal. Nar den lagstadgade tiden gatt ut (30 minuter till 24 timmar)
kontrollerar ADN-konferenssystemet om den ursprungliga DFS-frekvens-
kanalen ar ledig och anvander den i sa fall.

Spara instdllningar for manuellt frekvensval:

b Klicka pa "Verkstall” eller "OK",
Instdllningarna verkstalls i Iaget "Live” och sparas i antennmodulen.
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Anvand programmet “Conference Manager”

LT
e
Instaliningar far Tradiast
=S
Lo - |

Antennmodul

Serienummer: 100000
Ukeffekk: 100 % N
Frekvensval:  Aukomatisk,

Mittfrekvens:  stiker..

Stall in signalstyrkan — "Uteffekt”

Max. signalstyrka beror pa de nationella instdllningarna for tradlgsa system (se
"Nationella installningar — “Val av land”” pa sidan 160). Installningarna kan endast
goras i laget "Live”.

» Klicka i fonstret “Installningar for tradldst” pa antennmodulens symbol.
En dversikt Over antennmodulens installningar 6ppnas.

Instaliningar far Tradlast

@ LN

[T

Antennmodul
Serienummer: 100188
Uteffekt: [doo= [+]

Frekvensval:  Automatisk

Mittfrekvens: 26 (5785 MHz)

‘w88  pEEREEEE
oo ag

oK || Awbryt |

b Vadlj signalstyrka i listan "Uteffekt".

Indikeringen "Uteffekt” Betydelse

100 %" —"20 %" Procentuell signalstyrka beroende pa de
nationella installningarna for tradlosa system
(se sidan 160)

"0 %" Antennmodulens alla tradlgsa funktioner ar
avaktiverade.
Tradlosa telefonplatser som ar anslutna till
antennmodulen stangs av efter 5 minuter.

N&r 100 % uteffekt valjs har de tradlésa komponenterna langst rackvidd.
N&r de tradlosa telefonplatserna placeras langt fran antennmodulen hojer
det signalkvaliteten.

Spara instdllningen av signalstyrkan:

b Klicka pa "Verkstall” eller "OK".
Antennmodulen anvénder (i ldget “Live”) endast den valda signalstyrkan.
Instdllningen sparas i antennmodulen.
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Tradlosa telefonplatser kan anslutas till konferenssystemet pa olika satt:

Automatiskt for 6ppet tradlost lage "

Alla aktiva tradlosa telefonplatser ansluts automatiskt till antennmodulen och
kan anvandas direkt. Det har anmadlningsldaget kan anvdndas ndr endast ett
tradlost konferenssystemet anvands och nar den normala avlyssningssaker-
heten racker.

Manuellt for slutet tradIost lage ” "

Endast tradlésa telefonplatser vars serienummer finns med i en lista kan
anvandas for tradlés konferens. Anvand det har anmalningsldaget nar flera
tradlosa konferenser ska hallas samtidigt, sa att telefonplatserna ar anslutna
till ratt konferenssystem. Med det slutna anmadlningslaget kan avlyssningssa-
kerheten hdjas eftersom endast utvalda och aktiverade tradldsa telefonplatser
kan anvandas.

Aktivera ldget “Live” i programmet “Conference Manager” (se “Styr och dver-
vaka konferensen — laget “Live”"” pa sidan 203).

Klicka pa i verktygsfaltet.
Fonstret " " oppnas. Allmdnna installningar for
tradlost & har valts.

Inst&liningar Fir Trédist

2 =
Systeminstallningar
val av land: USkkanada
Frekvenswal: Automatisk
Typ av anslutning: ppen

Aktivera avstangning av trddias enhet: |«

ok Avbryt verkstall
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Inst8liningar Fér Trédiast

=\ :
_:'\\ 'ld |..\\
Systeminstallningar
val av land: USAKanada
Frekvensval: Automatisk,
Typ av anshutning: Oppen

Aktivera avstangning av tr3dios enhet: v

166 |

Storningar under konferensen!
Om flera tradlosa konferenser pagar samtidigt i Oppet tradlost lage (”

") leder det till storningar. Telefonplatserna kommunicerar med

antennmodulerna till de olika konferenssystemen.

Anslut istdllet de tradlosa telefonplatserna manuellt (se “Manuell anslutning
av tradlosa telefonplatser for Oppet tradlost lage — “Typ av anslutning -
stangd”” pa sidan 167).

"

Ga till listan " " och valj "

Klicka pa " " eller "OK".
Alla tradlosa telefonplatser inom rackvidd ansluts automatiskt till antenn-
modulen nar de satts pa och kan anvandas direkt.

ﬂ En lista med alla automatiskt anslutna telefonplatser finns i deltagarvyn

(se sidan 206).



Instaliningar. Fisr Trédibst

_;"\\ \ llwll;\\
Systeminstallningar
Val av land: UsafKanada |~
Frekvensval: Automatisk v

Typ av ansitning: stangd |~

Aktivera avstangning av trddids enhet: (v

Skarta manuell val

"

Ga till listan " " och valj " .
Under listan 6ppnas anslutningslistan foér tradldsa telefonplatser som anvands
i slutet tradlost lage.

@
Systeminstaliningas
Wl v Rand: LISAN arucln w
Frebvensaal: Akomakis,
Tye & srautring: Sthrad .

Abeera avstirgring av bridos enhet: |
Delta Serenumamer  Enhetstyn Antennmodul -

= 100008 AW 100000
(] 100000 BONW C 100000
[C] 1000 AW D1 100000
=] O AW D1 100000
100074 ATH-W D 100000
[l 100023 ADN-W D] 100000

= 100022 AOREW B 100000

| e e i B | _nesabus |

| mket | vesm |

TradlGsa telefonplatser i listan som &r forbockade ar aktiverade och kan
anvandas i slutet tradlost ldge. Alla andra tradldsa telefonplatser dvergar till
initieringsldget nar de satts pa och stangs av efter ca 5 minuter.

Las in alla tradlosa telefonplatser inom réckvidd och aktivera dem for tradlost lage

" ",

En pagdende konferens avbryts!

Om alla tradldsa telefonplatser inom rackvidd lases in for slutet tradlost Iage under
en pagaende konferens avbryts konferensen.

Informera deltagarna att konferensen avbryts och att de eventuellt maste
anmadla sig igen.

Kontrollera att alla tradlésa telefonplatser ar pa som ska delta i den slutna
konferensen.

Klicka pa .
Alla paslagna tradldsa telefonplatser inom rackvidd Iaggs till i listan och
aktiveras.

Valj tradlosa telefonplatser manuellt och aktivera dem for tradlost lage —

",

En pagaende konferens avbryts!

Om alla tradldsa telefonplatser inom rackvidd lases in for slutet tradlost Iage under
en pagaende konferens avbryts konferensen.

Informera deltagarna att konferensen avbryts och att de eventuellt maste
anmadla sig igen.

Kontrollera att alla tradlésa telefonplatser ar pa som ska delta i den slutna
konferensen.
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Anvand programmet “Conference Manager”

Anmal och avanmal telefonplatsen

Delta

Lamna |

Delta

Lamna

» Klicka pa "Ta bort lista” for att ta bort poster i listan med anmalda enheter.

b Klicka pa “Starta manuellt val”.
Pa alla aktiverade telefonplatser inom rackvidd blinkar lampan i mikro-
fonknappen (8) och den lysande ringen (2) &@r rod.

» Tryck pa mikrofonknappen (7) pa de telefonplatser som ska ldggas till i listan
med anmalda enheter.
Lampan i mikrofonknappen (8) och den lysande ringen (2 slocknar. Den trad-
I6sa telefonplatsen aktiveras for tradlost ldge och ldggs till i listan med
anmalda enheter.

P GOr pa samma satt med alla tradlosa telefonplatser som ska anvandas i trad-
I6st lage.

Aktivera inga telefonplatser som inte ska anvandas i tradldst lage.

b Kontrollera i listan att endast de avsedda telefonplatserna deltar i det
tradlosa laget.

N&r det finns fasta poster med tradlgsa telefonplatser i listan (t.ex. nar alla telefon-
platser ldsts in med "“Skanna”), kan telefonplatser anmalas och avanmalas en i
taget — "Delta” och "Lamna":

» Vilj en eller flera poster i listan.

ﬂ Om du vill vdlja flera som inte kommer efter varandra trycker du samtidigt
ner Ctrl-tangenten.

Om du vill vdlja flera som kommer efter varandra trycker du samtidigt ner
Shift-tangenten.

For att anmadla de valda telefonplatserna till slutet tradldst lage:

» Klicka pa "Delta”.
Kolumnen "Delta” far en bock. Telefonplatserna dr aktiverade for tradlost lage.

Delta Serienummer Enhetstyp Antennmodul
100001 ADN-W CL 100000
100026 ADN-W DL 100000

For att avanmdla de valda telefonplatserna fran slutet tradldst lage:

» Klicka pa "Lamna”.
Bocken i kolumnen "Delta” tas bort. Telefonplatserna dr avaktiverade for trad-

I6st lage.
Delta Serienummer  Enhetstyp Antennmadul
100001 ADN-W L 100000
100026 ADN-W DL 100000
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Anvand programmet “Conference Manager”

Lagg till telefonplats med hjalp av
serienumret

Lagg kill |

Genom att manuellt mata in telefonplatsens serienummer kan den enkelt och
sakert ldaggas till en sluten konferens eller ersdtta en telefonplats som redan ar
med, utan att konferensen maste avbrytas (se sidan 121):

» Klicka pa "Lagg till”.

Fonstret "Konferensdeltagare” dppnas.
Konferensdeltagare

Anslut: o

Serienummer ; | 123456

Enhetstyp: ADN- D1 W
Antennmodul:

- Aktivera/avaktivera rutan “Anslut”:

Installning Telefonplats for slutet tradlost lage

Aktiverad Telefonplatsen &r aktiverad for tradldst Iage sa snart
den lagts till i listan.

Anslut: v

Avaktiverad Telefonplatsen ar inte aktiverad for tradlost lage nar
den lagts till i listan.

Anslut:

Ange de sex sista siffrorna i telefonplatsens serienummer i rutan
“Serienummer”.

7] senNHEISER (€(0682FC® [

ADN-W D1 :: FCCID XXXXXXX
Art -No - 504748 Ser -No - OXXXXXXXX MODEL ADN-W D1 IC: 2099A-XXXX

MADE IN GERMANY

Valj ratt typ i listan "Funktionstyp” (ordférandetelefonplats “ADN-\W C1" eller
deltagartelefonplats "ADN-W D1"),

Klicka pa "OK".

Fonstret "Konferensdeltagare” stangs och telefonplatsen ldggs till i listan med
anslutna enheter for sluten konferens.

Om det angivna serienumret inte stammer overens med telefonplatsen
I3ggs posten dnda till i listan. Telefonplatsen kan dock inte aktiveras for
slutet tradlost lage.
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Anvand programmet “Conference Manager”

Bearbeta eller ta bort telefonplats
i listan med anslutna enheter

Redigera

Ta bort

Rensa listan med anslutna enheter

Rensa liska

Anvdnd installningar for slutet
tradlost lage

For att bearbeta en post i listan:
» Vilj en eller flera poster i listan.
» Klicka pa "Redigera”.
Fonstret "Konferensdeltagare” éppnas.

Konferensdeltagare

Anslut: i
Serienummer: | 100026

Enhetstyp: ADM-'W D1 ~

Antennmaodul: 100000

> Andra posten efter behov.

Om flera poster har valts kan bara instdllningar som gadller alla poster
bearbetas.

For att ta bort en eller flera poster i listan:
b Vadlj en eller flera poster i listan.

» Klicka pa “Ta bort”.
Posterna tas bort nar du bekraftat detta.

ﬂ Om du vill vdlja flera som inte kommer efter varandra trycker du samtidigt
ner Ctrl-tangenten.

Om du vill vdlja flera som kommer efter varandra trycker du samtidigt ner
Shift-tangenten.

For att rensa hela listan med anslutna enheter:

» Klicka pa "Rensa lista”.
Alla poster i listan tas bort nar du bekraftat det.

For att anvanda instéllningarna for slutet tradlost lage:

p Klicka pa "Verkstall” eller "OK".
Tradlosa telefonplatser i listan som &r forbockade kan anvandas i slutet trad-
I6st ldge. Alla andra tradlosa telefonplatser Gvergar till initieringsldget och
stangs av efter ca 5 minuter.
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Anvand programmet “Conference Manager”

Instaliningar fir Tr3dlost

l% |1
Gysteminstallningar
val av land: UsAfkanads =
Frekvenswal: Autamnatisk b
Stangd ~

Akkivera avstangning av tridlds enhet: v

Typ av ansiubring:

Avaktivera manuell avstangning av tradlosa telefonplatser — “Aktivera

avstdngning av tradlds enhet”

For att forhindra att telefonplatserna felanvands kan manuell avstangning av
tradlosa telefonplatser avaktiveras (se sidan 79).

b Aktivera/avaktivera rutan “Aktivera avstangning av tradlds enhet":

Installning Manuell avstangning av tradlgsa telefonplatser

Aktiverad

De tradlosa telefonplatserna kan sténgas av en och

eni 5 sekunder genom att mikrofonknappen trycks in

Aktivers avst&naning av tridiss enhet: |«

Avaktiverad

(se sidan 79).

De tradldsa telefonplatserna kan inte stangas av en

och en manuellt.

Aktivers avstangning av tradis enhet: ||

b Klicka pa "Verkstall” eller "OK".

De tradlosa telefonplatserna kan stangas av enligt installningen.

Nar ldaget "Tryck & Prata” anvands ar manuell avstangning av telefon-

platsen ocksa avaktiverad.
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Anvand programmet “Conference Manager”

Forbered konferensen och rita upp rummet — laget “Installning”

I laget "Instdlining” kan en konferens gestaltas med foton eller grafik. Med hjdlp av deltagarlistor kan du tilldela telefon-
platserna personer och sedan dvervaka och styra konferensen.

Exempel pa en fotografisk gestaltning av konferensrummet (for anvandning av foton, se sidan 178):

Korfiguration mit Foto A

e

Figurer #

Q  Text

T Bilder ES
Konferenzraum jpg

&8 Konferenzraum.jpg

Impottera... || Tabart |

@

Delegat  Ordfrande

Delegatenhster A

1w [ skamna | omsortera

| Starta nitialisering

B visa & | HE Rutnat «
| Storlek: | 100 % |~ | Storleki | 20 |x| 20
T |:1 - ey
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Anvand programmet “Conference Manager”

Exempel pa en grafisk gestaltning av konferensrummet (for anvandning av grafiska objekt, se sidan 174):

Room Circle *

Importera,.. | Tabork

T Delegatenhster

@ &

Delegat  Ordfirande

Skanna | Omsortera

B visa H# Rutnat «
Storlek: | 75 % Storlski | 20 (%[ 20

Starts initialisering
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Anvand programmet “Conference Manager”

Exempel pa en deltagarlista (for att skapa deltagarlistor, se sidan 184):

Room Circle

D Férnamn Efternamn Ordfdrande visa Firg - aM RF-status Batteristatus  Serienummer
65 Thomas Cook v H -00001
&6 Andrew Smith - v [ ] -00o01
19 Aoril Conelly v -00001
21 Hank England v -00001
68 Charlie Hewitt v -0o00t
75 Chris Weyer o -00001
12 David Porter 4 -00001
1 Bruce Wayne v -00001
3 Charles Williams v -00001
9 Jessica Barry v | | -00001
72 Jess Brady v | | -00001
63 John Conner v | | -00001
7 Michael Cullen v | -00001
70 Wincent Davis v u -00001
22 Marigh Deaner v | | -00001
20 Judy Gates v | | -00001
76 Katie Galding v [ ] -00001
18 Jasan Higgins v | | -00001
2 Liz Hustan v | -00001
74 Melanie Irving v | | -00001
1 Terry Kerr v | | -00001
10 Jean MecConnell v | -00001
73 Lilly Robbin v | ] -00001
24 Jasan Thom v | -00001
71 Stephanie Walker v | ] -00001
8 Jennifer Watson v u -00001
14 Jessica Brown v | -00001
18 Stacey Gowans v | | -00001
5 Michagl Knaust v = -00001
15 Bryan MeCain v | | -00001
23 Toni McRolling v | | -00001
13 Jasan hill v | -00001
4 Timathy Miller v [ ] -00001
17 Simaon Scatt v u -00001
6. JAndew  (Semer. e @0 b e ]
Laggtil.. | Andra.. | Tabart Importera,.. | Exportera...

28

Planera och rita konferensrummet

Placera objekt pa ritbordet B Klicka pa knappen “Rumsvy” m

oy kenlerens A%

Text
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Anvand programmet “Conference Manager”

Lagq il \

L&gg kil flers. ..

Placera flera objekt

Lagaq kill

Lagg till Flera...

Antal tabeller

b Valj ett objekt i dversikten for rutorna “Figurer”, "Bilder” eller "Delegat-
enheter”. Det valda objektet blir blatt.

» Dra objektet till ritbordet.
Objektet och symbolen |+] visas bredvid muspekaren ndr objektet kan slappas.
Om det inte gar att sldppa objektet visas symbolen Q.

> Slapp objektet pa 6nskad plats.
Objektet har standardstorlek.
Rektanglar och cirklar kan d@ven placeras med snabbmenyn:

» Hogerklicka pa objektet.
Snabbmenyn for objekten visas.
» Klicka pa "Lagg till”.
Objektet placeras i mitten pa ritbordet och har standardstorlek.

Objektens farger och ramar kan definieras i forvdg sa att de redan har
onskade egenskaper nér de placeras pa ritbordet (se “Fastlagg fyllning,
linjer och ramar” pa sidan 176).

For att placera flera rektanglar och cirklar:

» Hogerklicka pa objektet.
Snabbmenyn for objekten visas.

» Klicka pa "Ldgg till flera..”.
Fonstret "Ldgg till figur” dppnas.

Lagq kill Figur
Antal tabeller i z
Tabellens proportion | 211 | w

(o] 4 Avbryt

P Ange antalet rektanglar eller cirklar i rutan “Antal tabeller”.

p Vilj formen pa rektanglarna eller cirklarna i listan “Tabellens proportion”.
Formen visas i forhandsgranska-fonstret.

L&agq kill Figur

<b]

Antal tabeller 1

Tabellens proportion

<

Ll L
S|

frr

3
4

oK Avbryt

» Klicka pa "OK".
Det valda antalet rektanglar eller cirklar placeras pa ritbordet.

Nya objekt kan ticka gamla objekt. Andra i s& fall objektens ordningsféljd
och flytta dem framat eller bakat (se sidan 182).
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D o
an @
135 ¢
180°
225¢°
7 e
o Faorm 315 @

Winkel: | 45° |

Valj symbolen for frihandsritning i rutan " " och placera den pa ritbordet
(se sidan 174).
Startpunkten for frihandsritningen satts.

Anvdnd musen och satt de andra hornpunkterna.

Dubbelklicka pa den sista hdrnpunkten.
Ritningen dr klar.

Markera objektet pa ritbordet.
Objektet far en streckad linje. Objekt som inte kan markeras ar sparrade (se
sidan 184).

Flytta objektet till 6nskad plats.
Dra en ram runt objekten med musten om flera objekt ska flyttas samtidigt.

Du kan dven trycka ner tangenten “Ctrl” och sedan klicka pa objekten ett
i taget.

En annan mojlighet ar att klicka pa "> " pa meny-
raden (eller tryck ner tangenterna “Ctrl” +"a").

Du kan anvanda stddlinjer for att placera objekten korrekt (se sidan 183).

For att anpassa storleken pa rektanglar eller cirklar, linjer eller objekt ritade pa fri
hand:

Markera objektet pa ritbordet.
Objektet far en streckad linje. Objekten far dragpunkter i hornen och pa sid-
orna.

Ta tag i punkten med musen.
Muspekaren blir en hand.

Andra objektets storlek.

Markera objektet pa ritbordet.
Objektet far en streckad linje. Rutan " 6ppnas.

"

Klicka pa onskad vinkel i listan
Eller:

"

Ange antalet grader i listan

Foljande galler:

Nar ett objekt markeras och du sedan fastlagger fyllning, linjer eller
ramar, galler detta for alla nya objekt av samma typ.

Nar ett objekt som redan placerats markeras och du sedan fastlagger
fyllning, linjer eller ramar, gadller detta endast det nya objektet.



Anvand programmet “Conference Manager”

Valj fyllning
5= Fylnadsfarg € | [E] Kontur
Farg: [. Rid | Linje: | —

-IIZI ll

IIEIII
OO

Andra ram och linjer

W Svart

For att valja fyllning:
» Markera objektet.

» Klicka i rutan "Fyllnadsfarg” pa knappen "“Farg”.
En lista med farger dppnas.

p Valj en standardfarg.
Eller:

» Klicka pé;l.

Fonstret "Valj farg"” dppnas.
b Vilj en individuell farg.
» Klicka pa "OK".
Det valda objektet eller alla nya objekt fylls med fargen (se ovan).
For att ldgga till en farg i listan med standardfarger:
b Valj farg i fonstret "Vvalj farg”.

b Klicka pa "Ldqgg till anpassade farger”.
Fargen laggs till i listan med standardfarger.

& Select Color

Basfarger

EEEENENENT

EEEEEENT

EEEEEEET

EEEEEEET

EEEENEET

HEEEENEET

P — Nyans: | 290 T Réd: |39 (2]

-l_l_l_l_l_l_l_ M&ttnad: ‘Zzlvlt;ronl?ﬂ ‘

|_|_|_|_|_|_|_|_ Lushet: | 255 T Bl 255 (2
Ligg il anpassade firger | Affskana: | 255 (2]

ok | oAbyt

For att valja linje eller ram:
P Markera objektet.

» Klicka pa "Kontur" i listan.
En lista med linjer 6ppnas.

b Vilj en linje.
Det valda objektet eller alla nya objekt far den har linjen (se ovan).
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FEEf | W rid
Im] =
NN
WO
1=
Text
A Typsnitt %
Typsnikk: | Arial v

iCOnference Manager
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For att valja linjefdrg:

Markera objektet.

Klicka pa " .

Vdlj en standardfdrg.

Eller:

Klicka pa =|.

Fonstret ” " Oppnas.
Vdlj en farg.
Klicka pa "OK”

Det valda objektet eller alla nya objekt far den hér linje- eller ramfargen
(se "Fastlagg fyllning, linjer och ramar” pa sidan 176).

Klicka pa objektet ” "irutan” " och dra det till ritbordet.
Textobjektet placeras pa ritbordet.

Dubbelklicka pa textobjektet.
Skriv in 6nskad text.

Markera textobjektet pa ritbordet.
Textobjektet far en streckad linje. Rutan " Oppnas.

"

Valj ett typsnitt i listan ”
Textobjektets typsnitt dandras.

N&r ett typsnitt som inte finns pa centralenheten anvands i konfigurations-
filen ersatts det automatiskt med standardtypsnittet “Microsoft Sans
Serif".

Markera textobjektet pa ritbordet.
Textobjektet far en streckad linje. Objektet far dragpunkter i hérnen.

Ta tag i en punkt med musen.
Muspekaren blir en hand.

Dra punkten uppat eller nedat for att andra storlek.

Nar konferensrummet gestaltas med foton kan mycket verkliga konferenssitua-
tioner skapas i programmet. Telefonplatssymboler samt foton pa deltagare eller
firmalogotyper kan placeras pa konferensplatserna pa fotot.

ﬂ Bilder kan bara importeras med Windows-versionen av programmet

(se nedan).



Anvand programmet “Conference Manager”

> Klicka pa knappen “Rumsvy” m

I e »|
B8 Clasex_Conferenie 2.9 8,55
€ vonferenzaum.ipg

i Cminguenhatee -

@ ®

Delegat  Oncféeande

For att lagga till bildfiler:”

[ Bider 4 P Klicka pa "Importera...” i rutan "Bilder”.
&8 Classic_Confersnce_2.4_B.jpg Fonstret ”Importera...” b'ppnas.
3 Konferenzraum., j
¥ » Vilj en bildfil (format: jpg”, “png” eller “bmp™).
» Klicka pa "OK".
Bildfilen laggs till i biblioteket. Nar konfigurationen sparas pa centralenheten
(se sidan 157), kopieras alla bildfiler och kan anvandas pa centralenheten. Bild-
filer med en uppldsning pa mer d@n 2048 pixlar (bredd) minskas automatiskt till
2048 pixlar.

ﬂ Tips for gestaltning av konferensrummet:
e Setill att varje konferensplats ar tydlig.

Importera... | | Tabort

¢ Varje konferensplats ska ha plats for en telefonplatssymbol.

e Gestalta konferensrummet med konferensledarens perspektiv (t.ex.
sett fran ordfdrandeplatsen).

e Anvand helst ett fagelperspektiv for att fa en bra dversikt dver rummet.

¢ Undvik mdrka bilder, annars syns inte telefonplatssymbolerna
i programmet.

ﬂ Observera att centralenhetens minne ar begransat (ca 2 GB). Ta bort bild-
filer som inte behdvs for att spara plats.

Som standard sparas bildfiler i mappen “Dokument” (Windows XP) eller
"Dokument” (Windows Vista, 7 eller 8) i undermappen "ADN/Bilder".

Finns endast i Windows-versionen av programmet
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Anvand programmet “Conference Manager”

For att ta bort bildfiler fran biblioteket i rutan “Bilder:
» Vilj en bildfil.
» Klicka pa "Ta bort”,

Justera objekten automatiskt B Tryck ner tangenten "“Ctrl” och markera flera objekt pa ritbordet med musen.
Objekten markeras med en streckad eller bla linje. Rutan "Justering” dppnas.

» Klicka pa ndgon av foljande knappar i rutan "Justering™:

m Objektens orientering

till vanster kant

(B
= horisontellt i mitten
=] till hoger kant

=5
e
=
till den dvre kanten

vertikalt i mitten
till den undre kanten

Objekten justeras.

" Endast om det finns bilder i biblioteket i den aktuella konfigurationen
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Anvand programmet “Conference Manager”

Angra/aterstall andringar b Klicka pa knappen “Rumsvy” (¥
o+ |of O B i W

i Cmaatanhatee -

® @

Delegat  Oncféeande

FOr att angra ett steg:

+ < P Klicka pd symbolen 4.

For att aterstalla ett steg:

p Klicka pa symbolen =.
ﬂ Upp till 10 steg kan angras och aterstallas.

Kopiera/klistra in/ta bort objekt  For att klippa ut ett objekt:
of O B b Markera objektet som ska klippas ut.

» Klicka pa symbolen ok,
Objektet kopieras och tas bort fran ritbordet.

For att kopiera ett objekt:
p- Markera objektet som ska kopieras.

> Klicka pa symbolen .
Objektet kopieras.

For att klistra in ett objekt:

p Klicka pa symbolen &,
Objektet placeras pa ritbordet.

For att ta bort ett objekt:
b Markera objektet som ska tas bort.

b Tryck pa tangenten “Delete”.
Objektet tas bort.
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Anvand programmet “Conference Manager”

Flytta objekt framat/bakat  Alla objekt placeras ovanpa varandra pa ritbordet.
£ M Foratt flytta ett objekt bakat:
» Markera objektet.
> Klicka pa 1.
Objektet flyttas bakat.
For att flytta ett objekt framat:
» Markera objektet.

Objektet flyttas framat.

Oka storleken pa ritbordet  Ritbordet i rumsvyn &r det synliga omré&det i ett nytt konferensdokument. N&r vyn
minskas syns ritbordets granser som en vit yta med stodlinjer.

For att gora ritbordet storre:

b Flytta objekten pa ritbordet utanfér omradet med stodlinjer.
Ritbordet blir automatiskt stérre och objektens placering anpassas.

ﬂ N&r objekt tas bort fran ritbordet igen minskar storleken automatiskt.
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Anvand programmet “Conference Manager”

Andra ritbordets utseende B Klicka pa knappen “Rumsvy” m

RN L — e

Impertnn.. | tabat

. [ER— -

'\@ N

Delege  OrcFéeande

B visa

Storlek:

For att gora ritbordet storre eller mindre:

» Klicka pa onskad skala i listan “Storlek”.
| Ritbordet anpassas.

F visa

Storlek:

For att rotera innehallet pa ritbordet:

» Klickapa =+ eller # .
| Innehallet pa ritbordet roteras 90°.

Textobjekten dndras inte nar vyn roteras, de gar fortfarande att ldsa som
vanligt.

Anvand stodlinjer > Klicka pa knappen “Rumsvy” m

Impertnn.. | tabat

e [ER— -

'\@ "

Delege  OrcFéeande
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i Rutndt «
Storlek: | 20 [x| 20

1v| Misa |+ Fast

HRunat &
Starlek: |2_u|x|2_u|

|~| Wisa |~ Fast

#Runst €
Storlek: |£|x|£|

\~| Wisa |+ Fast

W Runa €
Storlek: |£|x|£|

|\v| Wisa || Fast

184 |

-

Text

Figurer

&)

Bildzr

For att visa/ddlja stodlinjer:

",

Aktivera/avaktivera rutan "

For att anpassa stodlinjerna:

"

Ange en storlek mellan 1 och 99 i rutorna
Storleken anpassas.

For att justera objekt automatiskt efter stédlinjerna ndr de flyttas:
Aktivera rutan "Fast”.

n Objekten positioneras langs stodlinjerna dven ndr dessa inte syns.

For att placera objekt godtyckligt pa ritbordet:

"

Avaktivera rutan
Alla objekt pa ritbordet kan justeras oberoende av stédlinjerna.

Det gar att spdrra ritbordet sa att objekten inte kan dndras eller utdkas. Objekten
delas upp i " ll' " ” OCh " ll.

Klicka pa knappen “Rumsvy” [;7/
Klicka pa lassymbolen T i huvudet pa den ruta vars objekt ska sparras pa

ritbordet.
Inga objekt i rutan kan anvandas eller andras pa ritbordet (lassymbol &).

For att aktivera ritbordet igen:

Klicka pa lassymbolen & i huvudet pa den ruta vars objekt ska aktiveras pa
ritbordet.

Objekten i rutan ar nu aktiverade och kan anvandas eller dndras igen (las-
symbol ).

Det gdr att skapa en deltagarlista for konferensen. Deltagarna i deltagarlistan kan
grupperas eller tilldelas specifika telefonplatser. Med dessa instdllningar behaller
du dverblicken @ven dver en stor konferens.



Anvand programmet “Conference Manager”

Lagg till en deltagare

> Klicka pa knappen "Deltagarvy” ﬂ
Deltagarvyn dppnas (bilden visar Windows-versionen av programmet med de
extra knapparna “Importera...” och "Exportera..”).

iy koo e *

Lagguili| [Andrail | Tabort Brgorters.. | Exporters..

.';‘\

b Klicka pa “Lagg till"”.
Fonstret "Delegat” dppnas.

Delegat

Mikrofon-ID: |- v

Funkkionstyp: Delegat

Farnamn: | |

Efternamn: | |

Frg: W Svart
Farg pd texten: |+

Visa i lvelage: i

Typsnitk: | avial w

Typsnitksstorlek: 10 ~

Radhdjd: 30 ~

(a4 Avbryt

For att tilldela en redan numrerad och initierad telefonplats till en deltagare
(endast mojligt nar telefonplatserna har initierats, se sidan 189):

b Vilj ett telefonplatsnummer i listan “Mikrofon-1D".
Eller:

P Ange telefonplatsens nummer i rutan “Mikrofon-ID".
Nar telefonplatsens nummer har angetts och sparats kommer dess typ
("Delegat” eller "Ordforande”) att visas efter “Funktionstyp”.

For att ange ett fornamn:

P Ange deltagarens fornamn i rutan “Fornamn"”.

For att ange ett efternamn:

P Ange deltagarens efternamn i rutan “Efternamn”.
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For att valja en farggrupp for deltagaren:

H 2 "
Farg: M Svart Klicka pa :

Farg p& texten: Va |j en standardfa rg.

[ ][ E.I:I
Wisa i liveldge: - - I:l -

L) Emp |

-

Eller:

Twpsnikk: . o

Twosnittsstorlek: K.I.ICka pa,,.j. "o
Fonstret oppnas.
Valj en farg.
Klicka pa "OK"

For att tilldela fargen till texten i deltagarlistan:

Fargpd testen: v Aktivera rutan " "
g Jess Brady v ]
9 Katie Gaolding v ]

For svart text i deltagarlistan:

Farg pé tesken; Avaktivera rutan

g Jess Brady v
9 Katie Galding v

For att anvanda och visa deltagaren i laget "Live":

visa i velage: ” Aktivera rutan A ”.. o .
Deltagaren kan anvdndas och visas i ldget “Live".
For att inte anvanda och visa deltagaren i laget "Live":
visa | Ivelige: Avaktivera rutan "
Deltagaren visas inte i laget “Live” och kan inte anvandas. Anvand den har
funktionen ndr du forbereder deltagarlistor men nar deltagaren inte ska vara
med pa nasta konferens.
FOr att dndra typsnitt pa texten i deltagarlistan:
Typsritt: arial v Valj ett typsnitt i listan "
26 Awril Conelly v
3 John Conner v |

For att dndra teckenstorlek pa texten i deltagarlistan:

Typsnittsstorlek: | 10 - Valj en av teckenstorlekarna i listan ",
26 Awril Conelly v
3 John Conner v [ |

For att dndra radhdjd pa texten i deltagarlistan:

Radhbid: a0 - Valj hojd i listan "
26 Awril Conelly v
3 John Conner v |
4 Stephanie  Walker v |
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fAndra...

For att spara deltagaren med de nya instdllningarna:

Klicka pa "OK".
Fonstret stangs och deltagaren visas i deltagarlistan med de nya instdllningarna.

r

Test_19112012 *

D Fiornamn Efternamn Ordfarande Yisa Farg
5 Tharmas Cook {:,? '
23 Andrew Smith '
3 Al Conelly '
a Hanl: Frrnland o

Dubbelklicka pa en deltagarpost.
Eller:

Klicka pa
Fonstret ” " 9ppnas med deltagarinstallningarna.

Andra instiliningarna (se sidan 185).

Klicka pa "OK".
Fonstret stangs.

ﬂ For att direkt bearbeta fler deltagare i deltagarvyn utan att stanga fonstret

un

. o
Klicka pa ” " eller "
Delegat

Mikrofon-10: 5 [

Funkkionstyp: Delegat

Férnamn: Stephanie

Efternamn: Walker

Farg: M Rad

Farg pd texten:

Wisa i livelage: 'l

Typsnitk: Arial w

Typsnitksstorlek: 10 w

Radhéjd: 20 w

Tilbaka Masta OK Avbryt

For att andra flera deltagarposter pa en gang, t.ex. fér att skapa en
farggrupp:
Tryck ner tangenten ”
med musen.

" och markera flera deltagare i deltagarlistan

Hogerklicka pa urvalet.
Eller:

Klicka pa " "

Fonstret ” " dppnas.

Andra instiliningarna som ska tilldelas deltagargruppen, t.ex. fargen
(se sidan 185).

"

Klicka pa "
Fonstret stangs och instdllningarna tilldelas gruppen.

Finns endast i Windows-versionen av programmet
| 187
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Ta bort:

Exportera...

Importera...

For att behalla 6verblicken Gver en stor konferens kan man gruppera visningen av
deltagarlistan med olika installningar:

"o "o "

Dubbelklicka i deltagarvyn pa en av rubrikerna "1D", : ,

" "o "o "o "o "o "
I 1 ’ 1 ]

eller ” "
Deltagarlistan sorteras enligt det valda kriteriet, t.ex. enligt farggrupp "

",

123

D Fdrnamn Efternamn Ordfdrande ¥isa Farg
1 Andrew Sith ' %
2 Thomas Cook {? v

7 Chrig Meyer v

11 Charlie Hewitt v

12 Bruce YWayne v

14 Charles Williams v

18 Diavid Parter v

23 Hank England v

26 Awril Conelly v

3 John Conner v |

4 Stephanie Walker v |

5 Lilly Robbin v |

3 helanie Irving v |

n Kolumnerna i deltagarvyn kan visas eller doljas for Iaget "“Live” (se sidan 150).

Markera en deltagarpost.

Klicka pa "
Deltagarposten tas bort fran listan.
Klicka pa ” "

Fonstret ” " dppnas.

Skriv in ett filnamn.

Valj lagringsplats.

Klicka pa "0OK".

Fonstret stangs och deltagarlistan exporteras som en XML-fil.
Som standard sparas deltagarlistor i mappen " " (Windows XP)
eller ” " (Windows Vista, 7 eller 8) i undermappen "

En deltagarlista kan importeras fran en annan konfiguration:

Instdllningarna forsvinner!
Nar en deltagarlista importeras tas alla befintliga deltagarnamn bort. Detta kan
inte angras.

Exportera den befintliga deltagarlistan for att spara den s& att den kan
anvandas igen vid ett senare tillfille (se ovan).

Klicka pa "
Fonstret ” " Oppnas.
Valj XML-filen med deltagarlistan.

Klicka pa "OK".

Fonstret stangs och deltagarlistan visas i deltagarvyn.

Finns endast i Windows-versionen av programmet



Anvand programmet “Conference Manager”

Oversikt dver
telefonplatssymbolerna

Initiera telefonplatser — laget “Instdllning”

For att koppla fasta eller tradlosa telefonplatser som &r anslutna till central-
enheten till symbolerna i programmet maste de initieras. Vid initieringen marks
telefonplatserna entydigt och tilldelas vissa platser eller deltagare.

Alla telefonplatser kan initieras och placeras pa ritbordet automatiskt eller
manuellt.

Varning!
En pagaende konferens avbryts!
Om telefonplatserna initieras under en pagaende konferens avbryts den.

> Informera deltagarna att konferensen avbryts och att de eventuellt maste
anmala sig igen.

Symbolerna visar telefonplatserna aktuella status. Ordforandetelefonplatser ar
markerade med en stjdrna i,

Telefonplatssymbol | Betydelse

@ Telefonplatssymbolen har dnnu inte tilldelats nagon tele-
\@ W fonplats.
Telefonplatsen ar inte redo att anvandas.

G @ Telefonplatssymbolen har annu tilldelats en telefonplats.
A Telefonplatsen ar redo att anvandas.

Symbolerna ar identiska for fasta och tradlosa telefonplatser. Forst nar telefon-
platssymbolerna har initierats kan du se detaljerad information om symbolerna
genom att fora musen dver dem.

Fler symbolalternativ for telefonplatser i lsget “Live” finns i kapitlet "Overvaka
konferensen” pa sidan 205.

Initiera och placera telefonplatserna pa ritbordet automatiskt
> Installera konferenssystemet (se sidan 56).

b Uppratta en anslutning mellan programmet “Conference Manager” och
centralenheten (se sidan 154).

» Kontrollera att alla fasta och tradldsa telefonplatser ar anslutna och aktiverade
(se sidan 77).
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Anvand programmet “Conference Manager”

> Klicka pa knappen “Rumsvy” m

Live Mage )

00000

© ©
® ®
® @
® ®
® ®

z

Importara,. | Tabut

gslertieter -

'

Delegat  Ordfarande

©
©
@
©
@
‘@

- - shanns  Cmmortars

Starta ntiskoanng
e

p Klicka pa "Skanna i rutan "Delegatenheter”.

Telefonplatssymbolerna placeras enligt valt antal och i ordningsfdljd pa rit-
bordet och initieras. Ordningsfdljden motsvarar den fysiska anslutningen
for de fasta telefonplatserna och enhetstyp och serienummer for de tradlsa
telefonplatserna. Under telefonplatssymbolerna visas telefonplatsernas 16p-

O O @ nummer. Ordférandetelefonplatser ar markerade med en stjarna .
N € A
1

s ot Om det redan finns telefonplatssymboler pa ritbordet visas ett meddelande
att de kommer att tas bort. Om symbolerna inte ska tas bort maste telefon-
platserna placeras och initieras manuellt (se nedan).

Initiera och placera telefonplatserna pa ritbordet manuellt

For att placera telefonplatssymboler pa ritbordet manuellt maste inte programmet
vara anslutet till en centralenhet.

[ Delegaterheter P Markera symbolen for deltagartelefonplatser eller ordférandetelefonplatser
i rutan "Delegatenheter” och dra den till ritbordet (se sidan 174).
\@ -\@ Bredvid symbolen visas telefonplatsens I6pnummer. Om telefonplatserna inte
Delegst  Ordférande har initierats an visas ett fragetecken i symbolen.
\@ \@
1 2
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| Starta initialisering
-

| Starta initialisering
| ———

For att anvanda telefonplatssymboler som placerats manuellt:

Uppratta en anslutning mellan programmet “Conference Manager” och centra-
lenheten (se sidan 154).

Kontrollera att alla fasta och tradlGsa telefonplatser ar anslutna och aktiverade
(se sidan 77).

Tilldela symbolerna till de fysiska telefonplatserna som ar fast eller tradlgst
anslutna till centralenheten (se nasta kapitel).

n Det gar att utdka eller minska urvalet av telefonplatssymboler under
initieringen:

Markera en eller flera telefonplatssymboler med musen.

Hogerklicka pa urvalet och bekréfta med “OK".
De markerade symbolerna tas med eller utesluts under initieringen.

Om det bara dr telefonplatssymbolerna som ska bearbetas kan man sparra
de grafiska objekten och fotona i bakgrunden (se sidan 184).

Kontrollera att ingen telefonplatssymbol ar markerad.

Klicka pa " och bekrafta med "OK".

Pa de fasta och tradldsa telefonplatserna blinkar lampan i mikrofonknappen
och den lysande ringen (2) dr rod. Telefonplatssymbolen med nummer 1"
rodmarkerad pa ritbordet. Alla andra telefonplatssymboler blinkar rott.

ar

For att endast initiera ett urval av telefonplatssymboler:
Markera telefonplatssymbolerna som ska initieras.

Klicka pa " " och bekrafta med "OK".

Pa de fasta och tradlosa telefonplatserna som dr anslutna men dnnu inte initie-
rade blinkar lampan i mikrofonknappen (¢) och den lysande ringen (2) dr rod.
Telefonplatssymbolen med ldgst nummer av de icke initierade symbolerna
i urvalet dr rédmarkerad pa ritbordet. Ovriga telefonplatssymboler i urvalet
blinkar rott.

For att ansluta den rédblinkande telefonplatssymbolen till en telefonplats:

Tryck pa telefonplatsens mikrofonknapp
Mikrofonknappslampan (8) och den lysande ringen (2) slocknar. Nasta telefon-
platssymbol blir rod.

Upprepa forloppet for resten av telefonplatserna.
Nar alla telefonplatser har tilldelats &r initieringen klar.

Deltagartelefonplatser kan endast tilldelas symbolen for deltagar-
platser & och ordforandetelefonplatser endast symbolen for ordféran-
deplatser ‘&,
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192 |

| Stoppa initialiseringen
e |

Omsarkera

Stoppa omsorkering

W, Mkrofonenhet +«
o |5

Delegat | Stephanie Walker ~

For att avbryta eller avsluta initieringen av telefonplatserna:
Klicka pa ” "irutan”

Fonstret ” " dppnas.

Stoppa initialiseringen
yill du:
- stoppa initialiseringen (de Sterstdende telefonplatssymbolerna kammer inte att initialiseras),

- avbryta initigliseringen (och Stergd till statusen som var innan initizliseringen startads),
- Fortsétta initisliseringen?

Stopp | | Avbryt | | Fortsétt

For att avsluta initieringen och inte initiera de aterstaende telefonplatssymbolerna:
Klicka pa " .

For att avbryta initieringen och angra alla dndringar:
Klicka pa ” "

For att fortsatta initieringen:
Klicka pa " "

For att dndra telefonplatsernas numrering:

"

Klicka pa .
Knappen " " andras till ”

"

Klicka pa telefonplatssymbolerna i 6nskad ordningsfoljd.
Telefonplatsernas numrering anpassas.

Om du vid numreringen marker att det behovs fler telefonplatssymboler
gar det bra att placera dessa. Numreringen avbryts inte.

For att stoppa numreringen av telefonplatserna:

"

Klicka pa " .
Andringarna som gjorts sparas.

For att dndra numreringen av enskilda telefonplatser:

Markera en telefonplatssymbol.
Telefonplatssymbolen far en bla linje och rutan ” " 6ppnas.

"

Ange numret i rutan”
Telefonplatsens numrering anpassas. Telefonplatsernas fortsatta numrering
anpassas automatiskt.



Anvand programmet “Conference Manager”

Tilldela telefonplatserna deltagare B Skapa en deltagarlista (se sidan 185).

et - > Markera en telefonplatssymbol.

1o o o . . . .

: 5 - Telefonplatssymbolen far en bla linje och rutan "Mikrofonenhet” 6ppnas.
_. b Vidljnamn i listan "Delegat”.
Telefonplatsen tilldelas namnet och namnet visas under telefonplatssymbolen.
Telefonplatsens namn visas i kolumnen "”ID"” i deltagarvyn.

5 4 ID — Fdrnamn Efternamn Ordfidrande
28 Stacey Gowans
. O . O z Ton McRolline
N RN ) Simon Soott
Stephanie Walker Lilly Robbin % John Caonner
24 Lilly Fobbin
25 Stephanie Walker

Eller:
»-  Markera en deltagarpost i deltagarvyn.

b Klicka pa "Bearbeta”.
Fonstret "Delegat” dppnas.

b Valj ett telefonplatsnummer i listan “Mikrofon-1D".
Nar telefonplatsens nummer har angetts och sparats kommer dess typ
("Delegat” eller "Ordforande”) att visas efter “"Funktionstyp”.

» Klicka pa "OK".
Fonstret stangs och telefonplatsnumret tilldelas deltagaren (se ovan).

Delegat
Mikrofon-ID: |'s ~
Funkkionstyp: Delegat
Férnarn: | Stephanie |
Efternamn: | Walker |
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Anvand programmet “Conference Manager”

Andra telefonplatssymbolernas
textorientering

®) Etikettplacering &
I Crver R

e

Andra typsnitt

A Typsnitt £
Typsnitt: | Arial | v

Andra teckenstorlek

A Typsnitt
Typsnitt: | Arial

«
B
Andra teckenfirg

A Typsnitt
Typsnitk: Lﬂ

%7 Fylnadsfarg €
Farg: | M Rid

Du kan anpassa sorteringen av telefonplatsnumreringen och dndra deltagar-
namnen pa symbolerna eller délja dem:

p- Markera telefonplatssymbolen.
Telefonplatssymbolen far en bla linje och rutan “Etikettplacering” 6ppnas.

For att andra numreringens/vyns riktning:
p Vilj riktning/vy i listan "ID".

Numret visas vid sidan av symbolen eller ddljs.
For att andra deltagarnamnens riktning/vy:

P Vadlj riktning/vy i listan "Delegat”.
Deltagarnamnet visas vid sidan av symbolen eller ddljs.

Riktning/vy vid telefonplatssymbolen

"Vanster”
"Over”
"Hoger"
"Nere"
"Dold"”

»  Markera telefonplatssymbolen pa ritbordet.
Telefonplatssymbolen far en bla linje och rutan “Typsnitt” 6ppnas.

P Valj ett typsnitt i listan "Typsnitt".
Telefonplatsens typsnitt anpassas.

Nar ett typsnitt som inte finns pa centralenheten anvands i konfigura-
tionsfilen ersatts det automatiskt med standardtypsnittet "“Microsoft
Sans Serif".

» Markera telefonplatssymbolen pa ritbordet.
Telefonplatssymbolen far en bla linje och rutan “Typsnitt” 6ppnas.

P Vdlj ett typsnitt i listan "Storlek”.
Telefonplatsens typsnittsstorlek anpassas.

» Markera telefonplatssymbolen pa ritbordet.
Telefonplatssymbolen far en bla linje och rutan "Fylinadsfirg” 6ppnas.

» Klicka pa "Farg”.
En lista med farger oppnas.

» Vidlj en standardfarg.
Eller:

» Vilj en individuell farg (se sidan 177).
Telefonplatssymbolen far teckenfargen.
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Planera en konferens — laget “Installning”

Klicka pa i verktygsfaltet.
Fonstret " Oppnas.

Konferensinstalliningar

Konferens Mode: Owerta ordet ~
Mazx antal dppna mikrofoner: z i
Max att beqéra ordet: 2 z

+ Mikrofon blinkar vid begéran av ordet

Taltidsbegransning
Maz taltid 60 rirker
Fiirwarningskid 10 sekunder

Skang av mikrofonen nar taltiden dverskrids

Wisa talartid rakna ner rakna upp
Rensa ocksd Talarlistan med knappen "ala mikeofoner 44"

L&sstatus Fér CE ® OlSst L&st

(o] 4 Avbryt

"

Valj lagei listan ”

Konferensistalringar Mdjliga instéllningar: " [standard], ” "o

" "

Korferens Made: Tala direkt

Max antal dppna mikrofoner:  Gwyerka ordet ° " " OCh " "
Begéra ordet

Max att begéra ordet: Tryck & Prata

For de hdr installningarna behdvs ingen ordférandetelefonplats.

Sa ldnge det maximala antalet talare ("

simultan talbehdrighet inte har natts, far varje ny talare talbehdrighet.

Max. antal talare med simultan talbehdrighet har natts

(n II).
Ytterligare en talare anmaler sig.

"

Installning "

Talaren maste vanta tills en talare dterlamnar sin talbehorighet.

Denne far da automatiskt talbehdrighet.

"

Installning

Talaren far talbehdrighet direkt. Talaren som har langst taltid

forlorar sin talbehdorighet.

"

For den har instdllningen behdvs ingen ordforandetelefonplats.

Sa ldnge det maximala antalet talare (”

simultan talbehdrighet inte har natts, far varje ny talare talbehdrighet direkt
nar denne trycker och haller in mikrofonknappen. Talbehdrigheten upphdr nar

mikrofonknappen slapps.

Max. antal talare med simultan talbehdrighet har natts

- ).

En ny talare trycker in mikrofonknappen for att tala.

Tryckningen pa mikrofonknappen har ingen effekt. Talaren kan
inte tala forran det maximala antalet talare med simultan tal-

behdrighet har underskridits.



Anvand programmet “Conference Manager”

Stall in max. antal talare med
simultan talbehdrighet

Max antal dppra mikrafoner: | 2 >

"n‘|

=

Stall in max. antal anmalningar om

Max att begéra ordet;

talbehorighet

e "Begdra ordet":

For den har instdllningen behdvs en ordférandetelefonplats eller att konfe-
rensen styrs med programmet ""Conference Manager”.

Ordféranden tar emot anmalningar om talbehdrighet och delar ut talbeho-
righet. Detta sker enligt FIFO-principen (First In — First Out): Talaren som vantat
langst far talbehorighet.

Situation  Max. antal anmalningar om talbehdrighet har natts (“Max att
begéra ordet”).

Handelse Ytterligare en talare anmaler sig och vill ha talbehdrighet.

Reaktion  Detta kan inte anmdlas forrdn max. antal anmalningar om tal-
behdrighet har underskridits.

Instdllningen “Max antal oppna mikrofoner” begrdnsar max. antal talare med
simultan talbehdrighet i alla konferenslagen.

Observera att varje ansluten ordforandetelefonplats ADN C1 eller ADN-W C1
minskar installningsomradet (max. 10 ordférandetelefonplatser dr mojliga, se
sidan 28). Om ett storre varde stélls in (instaliningsomrade “1” ... “10") &n vad
antalet ordfdrandetelefonplatser tillater, dd@ minskar systemet mikrofongransen
till det hdgsta majliga vardet (se exemplen i tabellen nedan).

Méjliga instdllningar

Ordférande- |for “Max antal 6ppna Mdjligt antal deltagartelefonplatser

telefonplatser | mikrofoner” med talbehorighet

0 ey _my g 1-10

4 lllll — II6II 1_6

10 "o" 0, deltagartelefonplatser kan endast
aterge tal fran ordférandetelefon-
platser.

Hur instdliningen paverkar konferensen beskrivs i avsnittet “Stdll in konfe-
rensldage” ovan.

Installningsomrade: “1" ... "10"

»  Ange max. antal talare med simultan talbehorighet i rutan "Max antal 6ppna
mikrofoner”.

Instaliningen "Max att begara ordet” galler fér konferenser som har ordférandete-

lefonplatser (konferenslage “Begara ordet™) eller for konferenslaget “Tala direkt”.

Hur instdliningen paverkar konferensen beskrivs i avsnittet “Stall in konfe-
rensldge” (se sidan 195).

Installningsomrade: 0" ... "10"

P Ange max.antal anmdlningar om talbehdrighet i rutan “Max att begara ordet”.
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Anvand programmet “Conference Manager”

Aktivera/avaktivera att den
lysande ringen @ blinkar vid
anmadlan om talbehdrighet

Aktivera/avaktivera
begransning av taltid

|+ Taltidsbegr &nsning

|+ Taltidsbegransning

Max kalkid &0 ~ | minuter
Férvarningstid 10 | sekunder

b Aktivera/avaktivera rutan “Mikrofon blinkar vid begaran av ordet”.

Instdllning Reaktion vid anmadlan om talbehérighet

Aktiverad Nar en talare anmadler talbehdrighet blinkar lampan
i mikrofonknappen (&) grént och ringen (2 rtt.

v/, Mikrofon blinkar vid begaran av ordet

Avaktiverad Nar en talare anmadler talbehérighet blinkar lampan
i mikrofonknappen (&) gront.

|| Mikrofon blinkar vid begéran av ordet

Med installningen “Taltidsbegransning” kan begransningen av taltiden aktiveras/
avaktiveras. Begransningstiden, varningstiden samt en optisk varning innan tal-
tiden dr slut kan stallas in individuellt.

Den begrdnsade taltiden startar om ndr en ny anmdlan om talbehérighet
gors.

b Aktivera/avaktivera rutan “Taltidsbegransning”.

Instdllning Begrdnsning av taltid

Aktiverad Taltiden begransas till den installda tiden.
|+ Taltidsbegransning
Avaktiverad Den taltiden &r inte begransad.

|| Taltidsbegransning

For att stdlla in begransningen av taltiden:

P Ange taltiden i rutan “Max taltid".
Instdliningsomrade: “1" ... 60" i steg om 1 minut

For att stdlla in varningstiden:

p Vilj varningstid i listan "Forvarningstid”.
Installningsomrade: “0" ... "120" i steg om 10 sekunder

Installningen paverkar foljande (exempel):

""Max taltid” 15 minuter
"Forvarningstid” 60 sekunder
Effekt 60 sekunder innan taltiden tar slut, har alltsa

efter 14 minuter, bérjar ringen (2) och lampan
i mikrofonknappen (&) blinka rott.
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Anvand programmet “Conference Manager”

Stall in indikeringen av den
individuella taltiden

Stall in funktionen hos knappen “Alla
mikrofoner AV”

Alla mikroforer &Y

For att stalla in reaktionen nar taltiden dverskrids:

b Aktivera/avaktivera rutan “Stang av mikrofonen nar taltiden overskrids”.

Installning Telefonplatsens reaktion nar taltiden ar slut

Aktiverad Den individuella taltiden avslutas.
Ringen (2) och lampan i mikrofonknappen (& slocknar.

|%| Stang av mikrofonen nar |

Avaktiverad Den individuella taltiden forlangs.

Ringen (2) och lampan i mikrofonknappen (& blinkar

L Stang av mikrafonennar &5+ tills talarens slutat tala.

Aktivera rutan "Visa talartid” for att se taltiden i stapeldiagrammet i ldget "Live”
(se sidan 208).

- Aktivera/avaktivera rutan "Visa talartid”.

Instillning Oversikt ver stapeldiagrammen

Aktiverad Den individuella taltiden visas i stapeldiagrammen.

|+ Yisa kalartid

Avaktiverad Den individuella taltiden visas inte i stapeldiagrammen.
|| Wisa talarkid ]

Nar indikeringen har aktiverats kan tiden raknas ner eller upp:
b Aktivera alternativet i "Visa talartid"”.

Instadllning Raknesatt

"rakna ner” Den individuella taltiden raknas ner.
# r&kna ner
rakna upp” Den individuella taltiden raknas upp.
# rikna upp

Rutan "Rensa ocksa talarlistan” anvands for att stélla in funktionen hos knappen
"Alla mikrofoner AV"” (se sidan 212).

b Aktivera eller avaktivera rutan "“Rensa ocksa talarlistan” i fonstret
"Konferensinstallningar”.

Installning Funktion hos knappen "”Alla mikrofoner AV”

Aktiverad Stanger av alla deltagartelefonplatser och raderar en

eventuell vantelista
| Rensa ocksd Talarlistan

Avaktiverad Talbehdrigheten forsvinner fran alla aktiva
deltagartelefonplatser
- Rensaccksd Talarlistan A5 ningar om talbehérighet finns kvar
» Klicka pa "OK".
Instdllningarna sparas och fonstret “Konferensinstaliningar” stangs.
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Anvand programmet “Conference Manager”

Sparra/aktivera anvandarmenyn

Lésstatus fir CE

i centralenheten

* Oldst Last

For att skydda anvandarmenyn i centralenheten mot obehdérig anvandning:

p Aktivera rutan "Last” i "Lasstatus for CE” i fonstret "Konferensinstaliningar”.
» Klicka pa "OK".
Anvdndarmenyn i centralenheten dr sparrad och fonstret "Konferensinstall-

ningar” ar stangt. Knappsparren maste tas bort innan andringar kan géras med
anvdndarmenyn (se sidan 83).

For att ta bort sparren:
b Aktivera "Olast” i “Lasstatus for CE”.

» Klicka pa "0K".
Anvandarmenyn i centralenheten dr inte langre spdrrad och fonstret “Konfe-
rensinstallningar” ar stangt.

Ljudinstallningar

> Kiicka pa [llll i verktygstitet.
Fonstret "Ljudinstallningar” oppnas.

i Ljudinstalningar
| HLR Ot

Yalyrn E) Bas EC Mellan  EQ) Diskant ‘alym EQ Bas
11dE 1zde

Konferenshigtalare:
EQ Mellan  EC) Diskant
12dB 12de

20dE 0 -1zdE T -12dE 12 dB
6 dB 0de 0de 0de
Ljudniv&reducering: + 5LR In:
0,0 d& per mik. |~ Kanslighet EQEas EQ Mellan  EC) Diskant
-18 dsU 12 dB 12dB 12de
| ALR Mix Minus

| Konferenshdgtalare avstangda

Rundadnasdampning:
Konferenshigtalare: Ay v
WLR. out; Ay hd
18 dBU -12 dB -12dB T 12 dB
75 deU 0de 0de 0de
Brerstall sl O | Avbryt
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A Risk for horselskador pga. hdga tjut!

Om volymen i konferenskanalen ar hog eller om flera deltagare talar
samtidigt kan hdga tjut horas pga. rundgang. Detta kan vara skad-
ligt for horseln.

Sank volymen i konferenskanalen (se sidan 200 eller 214).

Aktivera funktionen ” " om det ska ga att
hoja volymen utan att rundgang uppstar (se sidan 99 eller sidan
202).

Kontrollera att den automatiska nivaminskningen "

" ar aktiverad (se sidan 201).
Funktionen minskar forstarkningsfaktorn per telefonplats och
forhindrar rundgang.

Oka avstandet mellan telefonplatserna till minst 50 cm.

For att stdlla in konferenskanalens volym:

{onferenshigtalare: Dra reglaget " "iomradet” "
Yolym EQBas  EQMelan  EQ Diskant — uppat for att hdja volymen eller
2 1zde 12 dp 12 dg - nedé&t for att sdnka volymen p& konferenskanalen.

Volymen andras direkt. Under reglaget visas det installda vardet.

For att stdlla in konferenskanalens klang:

Draireglagen " . " eller " " i omradet "
" for att andra klangen.
| . H 2 "
o " -12dB -1z dB -1z dB K||C|§a pa . ) )
16 0 dB 0de 0 dg Instdllningarna sparas och fonstret ” " stangs.
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Ljudniv&reducering:

0,0 dB per mik., w

7 #LR Mix Minus

«| Konferenshégtalare avstangda

| konferenskanalen sands alla ljudsignaler tillsammans till telefonplatsernas hdg-
talare och ljudutgangen .Konferenskanalens volym hdjs for varje ny ljudsignal
och kan till slut 6verstiga maxnivan. Med " " kan man stdlla in
hur telefonplatsernas volymsignaler ska bearbetas.

Ljudsignalen for telefonplats 1 sands till konferenskanalen.

Ljudsignalen fran ytterligare en telefonplats sands till konferenska-
nalen. Utan bearbetning av signalerna skulle volymen i konferens-
kanalen oka.

" " "

Installningen ”
Konferenskanalens volym sanks med det instdllda vardet for varje
ytterligare ljudsignal.

Testa olika instdllningar genom att aktivera max. antal éppna
kanaler (se sidan 116).

Konferenskanalen ska horas tydligt med den instdllda volymen
men inte forvrangas eller orsaka rundgang.

Borja med l3ga installningar.

Installningen ”
Konferenskanalens volym sanks automatlskt beroende pa antalet
telefonplatser med talbehdrighet (se fdljande tabell).

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

o -6 -9 -12 -14 -16 -17 -18 -19 -20

Funktionen " " filtrerar bort ljudsignalerna pa ljudingangen IN fran
ljudsignalerna pa ljudutgangen . P4 sa satt kan man férhindra att externa kon-
ferensdeltagare, som t.ex. dr anslutna via en video- eller telefonlank, hor fordrojt
eller dubbelt ljud.

Det anslutna video- eller telefonkonferenssystemet maste ha den har funktionen
for att detta ska fungera.

"

Aktivera/avaktivera rutan ”
Ljudsignalerna fran ljudingangen IN filtreras sa att ljudet inte hors dubbelt
(rutan ar iklickad) eller filtreras inte (rutan ar inte iklickad).

Nar funktionen " " aktiveras hors inte deltagarens
tal i telefonplatsens hdgtalare eller horlurar. Talet sdands bara till ljudutgangen

| telefonplatsernas hdgtalare hors bara ljudsignaler som tas emot via ljudingang
(t.ex. fran ett video- eller telefonkonferenssystem).

"

Aktivera/avaktivera rutan ”
Talet i mikrofonen hors inte i telefonplatsens hogtalare (rutan ar iklickad) eller
alla ljudsignaler hors (rutan ar inte iklickad).

Telefonplatser och ljudingang

| 201



Rundadngsdampring:

Konferenshigtalare:

WLR out;

| SLR Out:
Wlym
11 d8
1

-20de
& dB

| ELR I

Kanslighet
-18 dBU

18 dBU
7.5dBU

202 |

A

EQ Bas

12 de |

-1z2dB

EQ Bas

12 de |

-12d8

Ey Mellan

12d6 |

-12dB

E3 Mellan

12d6 |

-12d8

0dg

Ei Diskant
12 dB

-12dB

E¢) Diskank
12 dB

-12d8

0dg

Brerstal allt

linstallningen " " gar det att stdlla in hur mycket volymen ska
kunna andras pa konferenskanalen (" ") eller pad ljudutgangen

(" "). Det far att hdja maxvolymen i tva steg. Risken for rundgang
minskar eftersom den intraffar forst vid en hogre volym.

For att stalla in funktionen ” " for konferenskanalen (”

") eller ljudutgangen ( "):
Vdlj installning i listan " eller "
Méjliga instéllningar: “Av”, " och " "

"

- ": Funktionen dr avstangd.

- : Volymen kan endast hdjas lite (ca +2 till +3 dB); rundgangen
minskar.

- : Volymen kan hdjas mycket (ca +5 till +6 dB); rundgangen
minskar.

For att aktivera/avaktivera ljudutgangen /ljudingangen
II/II II.

aktiveras (rutan ar iklickad) eller avakti-

Aktivera/avaktivera rutan ”

Ljudutgangen /ljudingangen
veras (rutan ar inte iklickad).

For att stalla in volymen pa ljudutgangen /kdnsligheten pa ljudingangen

Dra i reglaget ” "y " jomradet ” " "

— uppat for att hdja volymen/dka kansligheten eller

— nedat for att sanka volymen/minska kansligheten.

Volymen/kansligheten dandras direkt. Under reglaget visas det instdllda vardet.
Stall in kansligheten for ljudingangen
max. ingangsvolym (se sidan 97).

sa att ljudsignalen inte blir for hdg vid

For att stalla in klangen pa ljudutgangen /ljudingangen

Dra i reglagen "o " eller " " i omradet " "/
" " for att andra klangen.

Klicka pa "OK”

Instdllningarna sparas och fonstret ” " stangs.

For att aterstdlla klangen och volymen/kdnsligheten i konferenskanalen, ljud-
ingangen IN och ljudutgdngen till fabriksinstallningarna:

"

Klicka pa " .
Alla installningar aterstalls.



Styr och overvaka konferensen — laget “Live”

| laget “Live” kan du:

styra en konferens pa skdarmen
anvanda "Rumsvy” eller "Deltagarvy” for att styra konferensen

anvanda rumsbilder i ldget “Instdllning” for att fa battre dverblick Over
konferensen

anvdnda musen for att tilldela eller ta bort talbehdrighet pa de olika
telefonplatserna

overvaka talbehdrigheten

stdlla in tradlost lage, Gvervaka dverféringskvaliteten och batteristatusen for
de tradldsa telefonplatserna

starta och styra ljudinspelningar till ett USB-massminne

ﬂ Nar konferensinstadllningarna andras i ldget “Live” sparas de i den aktuella

konfigurationen.

Installningar for konfigurationens och programgranssnittets utseende
sparas inte.

Hamta en konferens (se sidan 156).
Eller:

Forbered en konferens i ldget “Instalining” (se sidan 172).

"

Klicka pa
Fonstret " " Oppnas sa att du kan spara konfigurationen pa
centralenheten.

Spara kanferens

® Spara konFerensdokument pd CU ADN CU 000122
123.adn ~

Koppla Frén QK | | Avbryt

Observera dven den viktiga informationen i kapitlet “Spara en konfigura-
tion” pa sidan 157.

Ange ett filnamn i listan.

Klicka pa "OK"
Konfigurationen sparas pa centralenheten och ldget “Live” aktiveras. Fénstren
vaxlar till Live-laget och knappen “Live” far rod bakgrund.
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Anvand programmet “Conference Manager”

For att valja rumsvyn i laget “Live":

» Klicka pa knappen "Rumsvy” m
Rumsvyn visas:

Andrew Smin

®® 0000

b -

3 Stephanie Waker i

For att vdlja deltagarvyn i ldaget "Live":

> Klicka pa knappen "Deltagarvy” ﬂ
Deltagarvyn visas:

Antennmodul  RF-atatus Balteritatin  Seriensmmer

w Feirmamn Takstinta Farg

1 ok Connor [ *_| ] 100000 el B0 % S 75%{25:35) 100000
z Stacey Gowans W | o000 - TS % (7S:8)  Jooo
3 Stephanie Walkar - L] (L) -8 0% 2 FEw I 0w
] Thomas Cook ] 0000 - 0% S TS (25 100004
5 Mitaniy frang | n 00000 ey = 75 (2505 100005
& Andeirw Smith L] 100000 -ad B0 % = TS %(25:35) 100006

Pasta
- [Mwom € [@nn €|l €| 10 forferens
+ 40 I Ok
e Imi]’:g; g PN ot 1

Gainien pagaende konferens  Nar programmet ska anvandas for att styra en pagaende konferens:

» Hamta instdliningarna fér den pagaende konferensen (se sidan 156).
Programmet vaxlar till ldget “Live”. Alla telefonplatser med talbehdrighet
forblir aktiva och anmalningar om talbehérighet finns kvar.

Nar funktionen for automatisk hamtning av konfigurationer ar aktiverad
kommer programmet att startas i laget “Live” (se sidan 157).
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Anvand programmet “Conference Manager”

Overvaka konferensen

Du kan félja konferensforloppet pa skdarmen utan att ingripa.

Overvaka konferensen i rumsvyn

a1 e o

[ )

Objekt Funktion/betydelse

@ Verktygsfalt for konferenssystemets och de tradldsa telefon-
platsernas status- och varningsmeddelanden (se sidan 206)

® Permanent lista med ordfdrandetelefonplatser, sorterade i 1D~
nummerordning (se sidan 208)

© Deltagartelefonplatser med talbehdrighet, sorterat efter anmalnings-
foljd (se sidan 208)

@ Deltagartelefonplatser med anmald talbehdrighet, sorterat efter
anmalningsfdljd (se sidan 208)

® Ritbord med initierade telefonplatssymboler (se sidan 207)

Orsaker till att telefonplatssymboler inte visas i laget "Live":
e Symbolen har inte initierats (se sidan 189) eller

¢ symbolen har tilldelats en konferensdeltagare som inte ska visas i laget
"Live” (instdllningen "Visa i liveldge” @r avaktiverad, se sidan 184).
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Anvand programmet “Conference Manager

"

Overvaka konferensen i deltagarvyn

Fibrmanmn Hernamn Talarbnta Firg Arterwenadd  BF slabuy Batberintatus.

Jokn Comar [+ ] [ ] 1000 T R

Snacey Cpmany o [ | 100008 LS =m0

Stepharee Wk - 100000 il B0% = TN IS 100007

Thamas. Gook ("] ] 100000 - = A jmod

Melarn Ireng — ] 1000 -t o EwEEE  jom )

Aedien Smik L] 100000 L = A e —
O o000 - = TR 10

Mkts

©)

Visa status- och
varningsmeddelanden for
konferenssystemet

ﬂ Vid allvarliga varningar eller fel andras symbolen till E
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Y L B
[ETeE
Funktion/betydelse

Permanent lista med telefonplatser, sorterad efter ID-nummer, "for-

<[ Pua €| G <

namn”, "efternamn”, talbehdrighetsstatus "Talarlista”, farggrupp
"Farg" for antennmodulens serienummer "Antennmodul”, signalkva-

litet "RF-status” och "batteristatus” eller “serienummer”.

Grupperingar av deltagarlistan som stallts in i Idget "Instdlining” (se

sidan 184) gdller dven i laget "Live".

De olika stapeldiagrammen anger telefonplatsernas talbehdrighets-

status (se sidan 208).

Permanent lista med telefonplatser som inte initierats

Beteckningen "Okand (####44)"

Telefonplatser visas inte i ldge "Live” om telefonplatsen har tilldelats en
konferensdeltagare som inte ska visas i ldget “Live” (instédllningen "Visa

i livelaget” @r avaktiverad, se sidan 184).

For att se status- och varningsmeddelanden for hela konferenssystemet:

» Klicka pa symbolen n i verktygsfaltet.
Fonstret "Protokoll” 6ppnas (se sidan 219).

Om signalkvaliteten eller batteristatusen ar dalig for en telefonplats andras

symbolerna till I (se sidan 208).



Anvand programmet “Conference Manager”

Oversikt dver
telefonplatssymbolerna

Staphanie VWalker

. I 3
5 | Staphanie Walker
Serie: 100000
At 100000
=0l T9%

= B65%
(2210

=

Symbolerna visar aktuell status for telefonplatserna som ar anslutna till central-
enheten i rumsvyn. Ordforandetelefonplatser ar markerade med en stjarna .

m Funktion/betydelse
% +. Telefonplatssymbolen har inte tilldelats en telefonplats
't@ '@ » Initiera telefonplatserna (se sidan 191).
® ®
@ @ Telefonplats med talbehorighet

Telefonplatsen dr redo att anvandas

Telefonplats med talbehorighet, snart gar taltiden ut eller den
@ begransade taltiden har dverskridits
Blinkar
Telefonplats med talbehorighet och avstangt ljud/mute (med
prioritetsfunktionen pa ordférandetelefonplatsen, se sidan 119)
Blinkar
Telefonplatsen har anmalt talbehdrighet
®
Blinkar

: == Telefonplatssymbolen har tilldelats en telefonplats som inte dr
Q @  tillginglig

» Kontrollera telefonplatsen (se sidan 210).

2 2 Telefonplatstypen som har tilldelats symbolen Gverens-
@ @ stammer inte med den anslutna maskinvaran.

b Kontrollera telefonplatsen (se sidan 210).

- T Batteriet ar ndstan slut i den tradldsa telefonplatsen
G' @ (<10 %; se sidan 208)
|- it | = il
= i Signalkvaliteten pa den tradldsa telefonplatsen ar lag sa att
Q @ overfdringen kan storas (<20 %; se sidan 208)
e

For att se detaljerad information om telefonplatsen (t.ex. serienummer, batte-
ristatus eller signalkvalitet):

) For musen dver telefonplatssymbolen.

Efter ca 2 sekunder visas fdljande information dar musen star:

Detalj Betydelse Telefonplats

ID: 3 Telefonplatsernas numrering
for fasta och

tradlosa
telefonplatser

Stephanie Deltagarens namn som tilldelats
Walker telefonplatsen

Serie: 100001 Telefonplatsens serienummer
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Anvand programmet “Conference Manager”

Detalj Betydelse Telefonplats

AM:100000

aBll 75 %
= 65%
(22:10)

Antennmodulens serienummer som

den tradlosa telefonplatsen ar ansluten

till .
endast for

Signalkvalitet (ungefarligt varde) tradlosa

Batteriniva (ungefarligt virde) telefonplatser

Aterstaende anvindningstid
i timmar:minuter (ungefarligt varde)

Anvand deltagarvyn for att se detaljerad information om alla telefon-
platser samtidigt. Har finns alla information permanent.

Oversikt dver stapeldiagrammen  Stapeldiagrammen finns i rumsvyn och i deltagarvyn och anger telefonplatsens
aktuella talbehdrighetsstatus.

Ordférandetelefonplats avstangd
Deltagartelefonplats
Ordforandetelefonplats med talbehdrighet

Deltagartelefonplats med talbehérighet
100 % taltid finns kvar

I Deltagartelefonplats med talbehdrighet
ca 50 % taltid finns kvar

I Deltagartelefonplats strax innan taltiden ar slut

I Deltagartelefonplatsen har dverskridit den begransade taltiden
Telefonplats med talbehdrighet och avstangt ljud/mute
(med prioritetsfunktionen pa ordférandetelefonplatsen,
se sidan 119)

(= Deltagartelefonplats har anmalt talbehorighet
Blinkar
Nar visning av individuell taltid har aktiverats (se sidan 198) anges den aktuella

taltiden i mitten av stapeldiagrammet.

Overvaka de tradlosa  For att visa och délja telefonplatsernas batteristatus och signalkvalitet:

telefonplatserna . yicka pa symbolen [l eller B i verktygsfaltet.
I rumsvyn visas eller déljs batteristatusen och signalstatusen for alla tradlésa
telefonplatssymboler.

Stephanis Walker

@.
3
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Anvand programmet “Conference Manager”

Om batterinivan ar for 1ag pa en telefonplats dndras symbolen i verktygsfaltet
till =3 och telefonplatssymbolen i rumsvyn anger den ldga batterinivan (se bilden
till vanster).

» Kontrollera om batterinivan kommer att rdcka. Obs! Den aterstaende batteri-
tiden &r ett ungefarligt varde!

» Ladda batteriet om det behdvs (se sidan 51) eller byt ut det mot ett laddat.

Om signalkvaliteten ar for 1ag pa en telefonplats dandras symbolen i verktygsfaltet
till Ell och telefonplatssymbolen i rumsvyn anger den laga signalkvaliteten (se
bilden till vanster).

P Anpassa instdllningarna och installationen av de tradldsa telefonplatserna for
att minska storningarna (se sidan 82).

| deltagarvyn visas detaljeras information for alla tradlsa telefonplatser
permanent:

Farnamn Uternamn Talarksta

Antenamodul  RF-status Batteristatus  Serienumimer

m Térg

1 John Conr W ] 100000 b 6% = 75 4% (26:35) 100001
z Slacey Gowans i ] 100000 - 00 % = 5% (535 100000
1 Stephanie Walker n 10000 - 0% B 9w (0304) 100027
4 Thomas Cook | 10000 - 7% S 6% (INXD) 100003
5 Melanie Irving [ ] 100000 njn ia 10000S
& Andrine Smith ] 100000 - B = 75 % (35:35) 100008
T Laly Robban [ ] 100000 b 0% = 71 (2413 100025

Metsta

Symbolerna for signalkvalitet "RF-status” och batteristatus “Batteristatus” far
olika farg beroende pa status:

Symbol signalkva-
litet “Tradlos status” | Betydelse

mill Gron Overforingssignalen &r stérningssaker och har bra
kvalitet;
Overforingen &r stérningsfri
(ca 80-100 % signalkvalitet)

=i Gul Signalen &r nagot stord men har tillracklig kvalitet, sma
storningar ar mojliga
(ca 20-80 % signalkvalitet)

=1/ Rod Overfdringssignalen &r stord och har dalig kvalitet;

Storningar och avbrott férekommer
(<20 % signalkvalitet)

Gra Det finns ingen information om signalkvaliteten
(t.ex. i ldget “Instdllning” utan aktiv anslutning till
centralenheten)
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Anvand programmet “Conference Manager”

Symbolen
""Batteristatus” Betydelse

[k Gron Batteriet &r tillrackligt laddat;

Récker ica 12-20 timmar (ca 60-100 % laddat)
[ nGul Batteriet borjar ta slut;

Réckerica 12 timmar (ca 10-60 % laddat)
I FRod Batteriet dr nistan helt slut;

Ladda batteriet eller byt det (<10 % laddat)

Gra Det finns ingen information om batteristatusen
(t.ex. ildget “Instdllning” utan aktiv anslutning till
centralenheten)

ﬂ Kolumnerna i deltagarvyn kan visas eller doljas for ldget ""Live” (se sidan 150).

Telefonplatsen till en telefonplatssymbol dr inte tillganglig eller har tilldelats
felaktigt

pa grund av en lossad kabel eller ett tomt batteri) blir telefonplatssymbolen gul.

B @ Nar en initierad telefonplatssymbol inte kan hitta sin tilldelade telefonplats (t.ex.
@ Den berdrda telefonplatsen kan inte anvandas.
For att anvanda telefonplatsen igen:

b Kontrollera kablaget och telefonplatsen (fast) om det finns en felansluten
kabel eller nagot annat fel (se sidan 56).

For tradlosa telefonplatser:
> Kontrollera batterinivan (se sidan 51) och att batteriet sitter i ratt (se sidan 47).

» Kontrollera med hjadlp av signalkvaliteten (se sidan 82) om rackvidden har
overskridits.

For att ldgga till en ny telefonplats och tilldela en telefonplatssymbol:
» Initiera om telefonplatssymbolerna (se sidan 189).

ADN D1) som tilldelats telefonplatssymbolen inte Overensstimmer med den
anslutna maskinvaran blir symbolen gul och far ett utropstecken. Den berdrda tele-
fonplatsen kan anvandas.

@1 @ Om telefonplatstypen (ordférandetelefonplats ADN C1 eller deltagartelefonplats

For att ateruppratta tilldelningen av telefonplatstypen:

b Byt ut telefonplatsen sa att den har samma typ som telefonplatssymbolen.

Eller:

» Initiera om telefonplatssymbolerna (se sidan 189).

De tradlGsa telefonplatserna ADN-W C1 och ADN-W D1 &r tilldelade med
serienummer sa att symbolerna inte kan forvaxlas.
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For att ge en telefonplats talbehdrighet (alla konferenslagen):

Klicka pa en telefonplatssymbol.

John Conner  Stephaniz Waker  Anchew Smith Telefonplatssymbolen blir rod. Telefonplatsen visas i rutan "', Stapel-
' Y diagrammet visar statusen for talbehdrigheten. Telefonplatsen far talbeho-

i) ' Q"Ej ; . - "

A - righet och ringen (2) och lampan i mikrofonknappen (&) lyser rott.
1 Z 3
For att ta bort talbehdrighet fran en telefonplats:
Delegater A Klicka pa en rod telefonplatssymbol.

4 John Conner L] Markeringen slocknar och telefonplatsen forsvinner fran rutan ” ",

Telefonplatsen forlorar talbehdrighet och ringen och lampan i mikro-
fonknappen (& slocknar.

For att ge talbehorighet till en telefonplats med anmald talbehérighet utan hansyn
till ordningsfdljd (konferensldge "och"” "):

Klicka pa telefonplatssymbolen som blinkar gront.

tielanie Frving Andresy Smith
Eller:
'- '\.
o e Klicka pa telefonplatsen som ska fa talbehdrighet i rutan ”
Telefonplatsen far talbehdrighet (se ovan). Telefonplatsen forsvinner fran
Beqaran A fonstret " ",

23 Andrew Smith
21 Lilly Robbin
15 Melanie Irving

L oL ) )

Masta

For att ge talbehdrighet till en telefonplats med anmald talbehdrighet enligt

vdntelistans ordningsfoljd (konferensldge "och” "):
Nésta Klicka pa " ",
Telefonplatsen far talbehdrighet (se ovan). Telefonplatsen férsvinner fran
fonstret "
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For att ge en telefonplats talbehdrighet:
Klicka pa deltagaren som ska fa talbehorighet.

Stapeldiagrammet visar statusen for talbehdrigheten. Telefonplatsen far tal-
behorighet och ringen (2) och lampan i mikrofonknappen (8 lyser rott.

m Fornamn Efternamn Talarlista

z Jessica McGowan o

3 Stephanie  Walker v For att ta bort talbehdrighet fran en telefonplats:

¢ [Thomas | Cook T— Klicka pa deltagaren som talbehdrigheten ska tas bort fran.

R e ® Stapeldiagrammet visar att telefonplatsen dr avstangd. Telefonplatsen stangs
1 John Canner

av och ringen (2 och lampan i mikrofonknappen (¢’ slocknar.

For att ge talbehdrighet till en telefonplats med anmald talbehdrighet utan hansyn

till ordningsfdljd (konferensldage " "och"” "):
Klicka pa deltagaren som ska fa talbehdrighet.
D Fiarnamn Efternamn Talarlista o Prey
2 e McGowan NN Telefonplatsen far talbehdrighet.
3 Stephanie  Walker fe
3 Andrew Smith @
4 Thomas Cook @

For att ge talbehorighet till en telefonplats med anmadld talbehdrighet enligt
vantelistans ordningsfdljd (konferensldage " "och"” "):

"

Klicka pa ”
Telefonplatsen far talbehdrighet.

Masta

Klicka pa "

Konferenssystemet reagerar enligt instdllningarna (se sidan 198):

(Mlamiwofoner 8 | o Alla lampor slocknar och deltagartelefonplatserna stings av. En eventuell vin-

telista raderas.

¢ Anmélningar om talbehdrighet finns kvar. Talbehérigheten forsvinner fran alla
aktiva deltagartelefonplatser.
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D

Farnamn

Efternamn
Odefinierat namn
100028
Cdefirierat namn
100029
Odefinierat namn
100030
Odefinierat namn
100002

Talarlista

Lagg till telefonplatser under en pagaende konferens

Telefonplatser kan ldggas till i konferenssystemet under en konferens (se sidan 121).

Deltagartelefonplatserna kan anvandas direkt. Nar man Idgger till en ordforande-
telefonplats maste den initieras om. En pagaende konferens avbryts (se sidan 94
eller 191).

| programmet "“Conference Manager” visas nya telefonplatssymboler i deltagarvyn
med " " och serienumret. Ordningsfdljden for de nya
telefonplatserna motsvarar listan med serienummer.

Med programmet “Conference Manager” kan dven telefonplatser som inte initie-
rats styras i deltagarvyn (se sidan 212).

Overskrid inte det maximala antalet fasta telefonplatser per kablage
eftersom systemets driftsdkerhet da forsamras (se sidan 29).
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Anvand programmet “Conference Manager”

Instdllningar under en pagaende konferens

| ldget “Live” visas rutorna "Visa”, "Volym", "XLR", "Taltid", "Konferens"” och
"Inspelning” nedtill i fonstret.

B wisa xR €| ® Takid € | El Konferens € | @ Inspelning %
Storlek: | 100 % v \» Iniv| Qut| || Begransning| Lage: | Tala Direk: w| L Akliv
e _— Lerymme:

ﬂ Nar konferensinstdllningarna dandras i laget "Live” sparas de i den aktuella
konfigurationen.

Instdliningar for konfigurationens och programgranssnittets utseende
sparas inte.

Anpassa vyer

B visa € For att gora ritbordet storre eller mindre:

Storlek: | 100 % . . e - " "
TEE ==X p Klicka i rutan "Visa” pa ritbordets skala i listan "Storlek”.

Ritbordet anpassas.

For att rotera innehallet pa ritbordet:
b Klickapa < eller * .
Innehallet pa ritbordet roteras 90°.

ﬂ Instadllningar for konfigurationens och programgranssnittets utseende
sparas inte.

Stall in volymen for telefonplatsernas hogtalare

Varning!
A Risk for horselskador pga. hdga tjut!

Om volymen i konferenskanalen ar hog eller om flera deltagare talar
samtidigt kan hdga tjut horas pga. rundgang. Detta kan vara skad-
ligt for horseln.

» Sank volymen i konferenskanalen (se sidan 200 eller sidan 214).

p Aktivera funktionen “Rundgangsdampning” om det ska ga att
hoja volymen utan att rundgang uppstar (se sidan 99 eller
sidan 202).

» Kontrollera att den automatiska volymminskningen “Ljudnivare-
ducering” ar aktiverad (se sidan 201).

Funktionen minskar forstarkningsfaktorn per telefonplats och
férhindrar rundgang.

b Oka avstandet mellan telefonplatserna till minst 50 cm.

b Justerareglaget i rutan "“Volym” g;g
— uppat for att héja volymen eller
— nedat for att sdnka volymen pa konferenskanalen.
Vardet bredvid reglaget dndras (0" — "32") och konferenskanalens volym
anpassas.
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Anvand programmet “Conference Manager"

@ Hr £
|| Inw| Qut

© Tatid <
|| Begransning

|60 |w I

© Tatid <
|| Begransning

|60 |w I

Bl Konferens 4

Lage: | Tala Direkt w

Bl Konferens 4

Lage: | Tala Direkt w

Installningssteg for volymen pa konferenskanalen:

Varde pa standardbilden | Installningssteg for volymen

0 0

1till 8 2,5 dB-steg
9 till 16 2,0 dB-steg
17 till 24 1,5 dB-steg
25 till 32 1,0 dB-steg

Stall in ljudingangen och ljudutgangen
For att aktivera/avaktivera ljudingangen IN och ljudutgangen OUT:
b Aktivera/avaktivera rutan i “"XLR":

"In" ljudingang IN v &

"Out” ljudutgang OUT v L

Aktivera/avaktivera begrdansning av taltid

Nar installningar som galler konferensldget andras i ldget “Live” (se nasta
kapitel), avbryts den pagaende konferensen. Ett meddelande visas:

findra konferensinstallningar

O konferens mode andras

- pausas befintlig kanferens
- skangs alla mikrofoner av
- rensas kalarlistan

Yill du &ndra konferenslaget?

For att aktivera och avaktivera begransningen av taltiden:

b Aktivera/avaktivera rutan “Begransning” i "Taltid” (se dven sidan 197):
— Aktiverad [~ Taltiden dr begransad.
— Avaktiverad [_I: Taltiden ar inte begransad.

For att andra begransningen av taltiden:

» Valj en tidsbegrdnsning i listan i “Taltid” (se dven sidan 197).

Andra konferenslige

» Valj konferenslage i listan “L3ge” i rutan "Konferens” (se sidan 195).

Andra max. antal talare med simultan talbehdrighet

> Vilj max. antal talare med simultan talbehérighet i listan “Oppna” i rutan
"Konferens" (se aven sidan 196).
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Anvand programmet “Conference Manager”

Max. antal anmadlningar om talbehdrighet

> Andra max. antal anmilningar om talbehérighet (se sidan 196).

Andra att den lysande ringen @ blinkar vid anmilan om talbehérighet

> Andra den lysande ringens (2) reaktion vid anmilan om talbehérighet (se
sidan 197).

Spela in konferensen

b Aktivera/avaktivera rutan “Aktiv" i “Inspelning™:
— Aktiverad \vI: Inspelningen har startat.
— Avaktiverad [_i: Inspelningen har stoppats.
I rutan "Utrymme” visas det lediga utrymmet pa USB-minnet.

®) Inspelning €
|| Bkt

Ukryrme:

ﬂ Information om forutsdttningar och inspelningsalternativ finns pa
sidan 122.

Avsluta laget “Live”

Laget "Live” avslutas ndr ldget "Installning” startas:
» Klicka pa “Instalining”.

@ G Varningen “Stopp” visas.

Stopp

Ska livelaget Fir befintlig konferens stoppas?

» Klicka pa "0oK".
Laget "“Live” avslutas. Du kommer tillbaka till instdliningslaget. Om en konfe-
rens pagar avbryts den inte utan kan fortsatta via telefonplatserna. En paga-
ende ljudinspelning till ett USB-massminne stoppas €;j.
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Anvand programmet “Conference Manager”

Starta inspelningen

Inspelning Stopp

Overvaka inspelningen

®) Inspelning €
|| Bkt

10068

LIEryrmme:

Tala direkt

30 D1/C1

o I 2
o 0 (]

Spela in konferensen — “Inspelning av konferens”

| laget "“Live” kan centralenheten ADN CU1 anvdndas for att spela in konferens-
kanalen och de aktiva telefonplatserna som ljudfiler till ett USB-massminne. Infor-
mation om forutsattningar och inspelningsalternativ finns i kapitlet “Spela in kon-
ferensen” pa sidan 122.

Varning!
Ljudinspelningen kan forsvinnal!

Om USB-massminnet lossas fran centralenheten under pagaende ljudinspelning
kan ljudinspelningen bli obrukbar pga. korrupta data.

b Avsluta forst ljudinspelningen (se sidan 218) och kontrollera att symbolen ¢
har forsvunnit fran CU1l-displayen innan du lossar USB-massminnet fran
centralenheten.

- Kontrollera att USB-massminnet ar korrekt anslutet till centralenheten
ADN CU1 (se sidan 75).

» Klicka pa "Instéllningar” > "Inspelning av konferens” pa menyraden.
Fonstret "Inspelning av konferens” dppnas.

Inspelning av kanferens

|1DDGB|

\ [ ] Inspelning Stopp Sk&ng

Ledigt hirddisk ukryrnme:

» Klicka pa "Inspelning”.

Inspelningen har startat. Knappen “Inspelning” ar gra och knappen "Stopp”
och utropstecknet ar aktiverade. P34 CU1-displayen visas symbolen 25 @.

n Nar du ldmnar laget "“Live” stoppas inte ljudinspelningen.

| protokollet "Handelselogg” i programmet "“Conference Manager” finns en lista
med all information om ljudinspelningen (se sidan 219).

I ldget “Live” innehaller rutan “Inspelning” inspelningen av konferensen och ledigt
minne pa USB-minnet (se sidan 216).

Pa CU1-displayen visas ljudinspelningens status:

Symbol &

] Pagaende ljudinspelning
33'4 Ledigt minne < 500 MB
TN Lagringsutrymmet racker i ytterligare ca 15 minuter beroende
Blinkar pa antalet kanaler. Avsluta inspelningen (se sidan 218) och byt
ev. till ett annat USB-minne.
(X) Nar ljudinspelningen har avslutas fortsatter systemet att skriva
data till massminnet.
(1] Ett fel intraffade under ljudinspelningen. Inspelningen avbrots.
Centralenhe-
tens display
lyser rott.
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Anvand programmet “Conference Manager”

For att visa det lediga lagringsutrymmet:

» Klicka pa "“Installningar” > "Inspelning av konferens” pa menyraden.
Fonstret “Inspelning av konferens” visas och det lediga lagringsutrymmet
"Ledigt harddiskutrymme” oppnas.

Inspelning av konferens

Ledigt hirddisk utrymme: | 100 GE |

Inspelning Skang

For att stanga fonstret “Inspelning av konferens™:
» Klicka pa "Stang”.

Avsluta ljudinspelningen — p Klicka pa “Installningar” > “Inspelning av konferens” pa menyraden.
Fonstret “Inspelning av konferens” 6ppnas.

Inspelning av kanferens

Ledigt hrddisk utryrnme: | 100 GB |

Inspelning Skéng

» Klicka pa "Stopp”.

- Inspelningen har stoppats. Knappen "Stopp” och inspelningssymbolen ar gra
G e och knappen “Inspelning” ar aktiv. Inspelningssymbolen forsvinner fran CU1-
displayen.
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Anvand programmet “Conference Manager”

Anvand protokoll- och diagnosfunktionen —
""Handelselogg”
Alla dndringar i konferenssystemet rapporteras med protokoll- och diagnosfunk-

tionen. Vid normal drift visas symbolen Y i verktygsfiltet. Vid varningar eller fel
sndras symbolen till FN.

For att 6ppna protokollet “Handelselogg™:
> Klicka pa symbolen Y eller [N i verktygsfiltet.

Eller om fonstret “Bearbetar...” visas:

Eearbetar...

ST TIITII TSI SN

» Klicka pa symbolen
Fonstret "Protokoll” dppnas.

Protokoll
Tid = Plats Klass Beskrivning s
2012/12]07 11:22:39 U Main 000122 Info Conference Recording
Z012/12/07 10:46:19 Power Supplies Info Hy Yersion -
2012[12j07 10:46:19 Diw | Clw Info SW Mersion 1.0.0.0 =
2012/12{07 10:46:19 AM Info SW Mersion 1.0.0.0
2012/12/07 10:46:19 AmM Info HW Version 1
2012/12/07 10:46:19 Diw | Clw Info HW Yersion 1
Z012/12/07 10:46:19 iZU Main 000122 Info Topology update: Found connected conference units=2%9, Power Supplies=0
2012/12/07 10:46:19 Dljcl Info SWM Mersion --.--m-on
Z012[12j07 10:46:19 CUSB Info SW Mersion 1.0.0.0
2012[12{07 10:46:19 L Main 000122 Info SW version 0,0,0.0
2012/12/07 10:46:19 DljcCl Info H Yersion - v
Empen| (oo bt

Andringar och varningar visas i tidsféljd:

m Betydelse/funktion

"Tid" Systemtiden i centralenheten ADN CU1

"Plats” Plats for informationen/felet (centralenhet ADN CU1 “CU
Main", stromforsorjningsenhet ADN PS "PS”, telefonplats
ADN C1 “PU”/ADN D1 “DU")

"Klass" Meddelandetyp:
¢ Information (“Info")
 Varning ("Varning”)
e Fel ("Fel”)
« Allvarligt fel ("Allvarligt fel”)

""Beskrivning” Felbeskrivning pa engelska
Ett antal exempel pa felbeskrivningar finns i ndsta kapitel.

"\/arde" Hanvisning (t.ex. felkod)
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Variabla siffervarden i tabellerna nedan skrivs med tecknet "#" (t.ex. posten
beskriver en centralenhet ADN CU1 med serienummer,
t.ex. "[CU Main 661235]").

220 |

Conference Recording [CU Main Ljudinspelningen har startat
H#HEHH]

Conference Recording Off [CU Main Ljudinspelningen har stoppats
HHHEHH]

HW Version #/ [DU /PU]/ Maskinvaruversionerna i tele-

VARIOUS [CUSB] fonplatserna ADN D1 (”DU")

HW Version #/
VARIOUS

[Power Supplies]

eller ADN C1 (PU") eller i cen-
tralenheten ADN CU1 (""CUSB");
skiljer sig at ("VARIOUS")

Maskinvaruversionen for
stromforsorjningsenheten
ADN PS; skiljer sig at
("VARIOUS")

SW Version #.#.#.# [DU/PU]/ Programvaruversionerna i tele-
[CUSB] fonplatserna ADN D1 (”DU")
eller ADN C1 (“PU") eller i cen-
tralenheten ADN CU1 (“CUSB")
SW Version #.#.#.# [CU Main Programvaruversion i centra-
HHEHH] lenheten ADN CU1 ("”CU Main")
SW Version VARIOUS [DU/PU]/ Programvaruversionerna i tele-
[CUSB] fonplatserna ADN D1 (“DU")
eller ADN C1 ("PU") eller i cen-
tralenheten ADN CU1 (”CUSB")
skiljer sig at
Topology update: Found [CU Main Konferenssystemets upp-
connected conference HHHHHH] byggnad har dndrats; telefon-

units=##, Power
Supplies=##

platser och/eller stromforsorj-
ningsenheter har lagts till eller
tagits bort.



Available USB device space

below 500 MB
Bus Error (### Frames)

More than 400 conference
units (x) connected!

Chairperson unit S/N:
HH#H#HH#HH at pos. HH#H
NOT INITIALIZED

More than 15 ADN PS
devices (x) connected!

Conference Reinit due to
inconsistent topology

Device Temperature
Overheat/0OK

Fan status:
Fan1=ALERT/OK;
Fan2=ALERT/OK

High Current status:
(Port1=ALERT/OK,
Port2=ALERT/OK)

Low Voltage Alert at Unit
Pos.###

More than max number

(150) of wireless conference
units tried to register to the

system

Microphone Limit changed
to ## due to number of
chairperson units

Microphone limit readju-
sted to max possible
value=##

More than 4 ADN-W AM
devices (x) connected!

Premonition Time readju-
sted to ##s due to Talk
Time Limit conflict

Short-Circuit status:
(Port1=ALERT/OK,
Port2=ALERT/OK)

[CU Main
HHHHEH]

[CU Main
HH#H#HEHH]

[CU Main
HHHHEH]

[CU Main
HHHEH#H#]

[CU Main
HHHHEH]

[CU Main
HHHAHH]

[CU Main
HHH##HH]/
[PS ##t##H##]

[CU Main
#HHH#HH#H#]/
[PS ######]

[CU Main
#H#HH##]/
[PS & ##]

[Unit at
Pos.###]

[CU Main
HHHAHH]

[CU Main
HHHAHH]

[CU Main
HH#H#HHHH]

[CU Main
HHHEH#H#]

[CU Main
HHHHEH]

[CU Main
HHEHAHH]/
[PS ######]

Ledigt lagringsutrymme pa
USB-massminnet < 500 MB

Datadverforingsfel; antal forlo-
rade dataframes

Fler an 400 telefonplatser
(Conference Units) ar anslutna.
Det gar inte ldngre att garan-
tera att systemet ar stabilt.
Detta kan leda till systemfel.

Ordforandetelefonplatsen ar
inte initierad.

Det maximala antalet anslutna
powerswitchar ADN PS har over-
skridits.

Ominitiering pga. inkonsistent
uppbyggnad av konferens-
systemet

Temperaturen i centralenheten/
stromforsorjningsenheten
ligger inom det tillatna omradet
("ok™)/ar for hog ("overheat”)

Flakt 1/2 i centralenheten/
stromforsorjningsenheten
fungerar (“ok”)/har stannat
("ALERT")

Strommen till PORT I/PORT Il pa
centralenheten/stromforsorj-
ningsenheten ligger inom det
tilldtna omradet (“ok")/ar for
hog (“ALERT")

Forsorjningsspanningen till
telefonplatserna ar for lag

Det maximala antalet tradlosa
telefonplatser har dverskridits.

Mikrofongransen har andrats
eftersom antalet ordférande-
telefonplatser har andrats.

Mikrofonvardet har stallts in pa
det hogsta mojliga vardet.

Det maximala antalet antenn-
moduler (4 per centralenhet)
har overskridits.

Varningstiden har anpassats
eftersom den Overlappade
taltidsbegransningen

PORT I/PORT Il pa central-
enheten/stromforsorjnings-
enheten har en kortslutning
("ALERT")/har ingen kortslut-
ning ("ok")
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Cabling error on power
supply unit at pos.###
(Port##.##)

Conference Unit S/N:
##H#### failure at
Pos.###: Please contact
service

Corrupted USB device

CU recording performance
problem

Insufficient USB device
performance

Invalid USB device format
No USB device available
Selftest result: Error

Set Conference mode=##
denied => Value out of
range {Automatic=##,
Overrun=##, Request=##,
Push_To_Talk=##}

Set Floor Mix=##
denied => Value out of
range(##..#4#)

Set Floor Volume=##
denied => Value out of
range(##.. ##)

Set Microphone limit=##
denied => Value out of
range(##.. ##)

Set Operating Mode=##
denied => Value out of
range(##.. ##)

Set Premonition Time=##s
denied => Value out of
range(0..##s)

Set Request Limit=##
denied => Value out of
range(##.. ##)

[CU Main
HH#HHAH]

[CU Main
HHEHHEHH]

[CU Main
HHH#HHEHH]

[CU Main
HHHHHH]

[CU Main
HH#HHAH]

[CU Main
HHEHHEHH]

[CU Main
HHHHHH]

[CU Main
Hit ]

[CU Main
HHHHEHH]

[CU Main
HHHHHH]

[CU Main
HHHHHH]

[CU Main
HH#HHAH]

[CU Main
HHHHHH]

[CU Main
HHHHHH]

[CU Main
HHHHHH]

Systemkabeln till stromforsorj-
ningsenheten ar defekt

En defekt telefonplats har hit-
tats. Kontakta din Sennheiser-
aterforsaljare (se sidan 236)

Fel pa USB-massminne

Prestandaproblem pa CU1. Om
felet upprepas, kontakta din
Sennheiser-aterforsaljare

(se sidan 236).

For 1ag las-/skrivhastighet pa
USB-massminnet

USB-massminnet anvander ett
filsystem som inte stdds

Inget USB-massminne ar
tillgangligt

Sjalvtestet misslyckades

Konferensldget kunde inte
andras (“denied”) eftersom
vardet 1ag utanfor det giltiga
omradet.

Den automatiska volymsank-
ningen kunde inte dndras
eftersom vardet lag utanfor
det giltiga omradet.

Konferenskanalens volym
kunde inte dndras (“denied")
eftersom vardet 1ag utanfor
det giltiga omradet.

Antalet telefonplatser med
simultan talbehdrighet kunde
inte andras (“denied”)
eftersom vardet lag utanfor det
giltiga omradet.

Centralenhetens ldge (t.ex.
initieringsldget eller konfe-
rensldget) kunde inte dndras
("denied"”) eftersom vardet

Iag utanfor det giltiga omradet.

Varningstiden kunde inte
andras (“denied”) eftersom
vardet 1ag utanfor det giltiga
omradet.

Antalet anmadlningar om tal-
behorighet kunde inte andras
("denied"”) eftersom vardet lag
utanfor det giltiga omradet.



Set Speaker Feedback Supp- [CU Main

ression=##
denied => Value out of
range [##.##]

Set Talk Time Limit=##min

denied => Value out of
range(##min..##min)

Set Talk Time=##s

denied => Conflict with exis-
ting premonition time=##s

Set XLR In Sensitivity=##
denied => Value out of
range(##..##

Set XLR Out Feedback
Suppression=##
denied => Value out of
range [##. ##]

Set XLR Out Volume=##
denied => Value out of
range(##..#4#)

Unknown Conference
Recording Status (##)

USB device full

HHHHH#]

[CU Main
HHHAHH]

[CU Main
HH#H#HEHH]

[CU Main
HHHAHH]

[CU Main
HHHAHH]

[CU Main
HHHAHH]

[CU Main
HHHAHH]

[CU Main
HHH#EHH#]

Funktionen som forhindrar
rundgang kunde inte d@ndras
("denied"”) eftersom vardet lag
utanfor det giltiga omradet.

Begransningen av taltiden
kunde inte andras (“denied”)
eftersom vardet 1ag utanfor
det giltiga omradet.

Begransningen av taltiden
kunde inte dndras (“denied")
eftersom den dverlappade med
den instdllda varningstiden;
vardet l1ag utanfor det giltiga
omradet.

Kansligheten for XLR IN
kunde inte andras (“denied”)
eftersom vardet Iag utanfor
det giltiga omradet.

Funktionen som forhindrar
rundgang och héjer volymen

i XLR OUT kunde inte andras
("denied"”) eftersom vardet lag
utanfor det giltiga omradet.

Volymen for XLR OUT kunde
inte dndras (“denied”)
eftersom vardet Iag utanfor
det giltiga omradet.

Okand status pa
ljudinspelningen

Inget lagringsutrymme kvar pa
USB-massminnet
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Anvand programmet “Conference Manager”

Allvarligt fel “Critical Error Virde

Plats
Kolumnen "Description” "Value” |”Location” | Betydelse/atgard

Comm. Error — Read Manual 60002 [CU Main Defekt systemkabel

FAQ ##uuu##] eller kabelanslutningsfel,
se sidan 233
D1/C1 at PS cascading port 60003 [CU Main
HEHHHH]
PS unit at PS conference 60004 [CU Main
port #HH#H#H]
Ring cabling between 60005  [CU Main
port I+l HEHHHH]
Ring cabling between 60006  [CU Main
two PS ######%]  Kapelanslutningsfel,
Ring cabling at CU1 ports ~ 60007  [CUMain  sesidan 233
HHHHH]
Max number of devices 60008 [CU Main
exceeded HHEHHAH]
Slave GUID duplicate 60009 [CU Main
HHEHHHH]
AM at PS cascading port 60010 [CU Main
HEHEHH]
Cabling IN/OUT Error at HH#H# [CU Main  Anslutningsfel pa en tele-
blinking unit S/N: ###### ######] fonplats (ingang IN och
at Pos.### utgang OUT ar omkas-

tade); telefonplatsens
lampor blinkar

Conference Mailbox HH# [CU Main Internt kommandofel
command Object ## Error HHH#H#H]
##at Unit Pos. ###
Critical Error ## [##] H## [CUMain  Allvarligt fel
HHHHEH]
Device Runtime Error [##] ### [CU Main Kortidsfel
HHHHEHH]
Mailbox Command Timeout ### [CU Main Internt kommandofel
=> Unit at Pos. ### HEHEHH]
INVALID
Unknown Error: ## HH# [CU Main Okant fel
HHHHEH]

Exportera protokoll”

» Klicka pa "Exportera”.

Expattera L. .
— Fonstret “Spara som..."” 6ppnas.

p Skriv in ett filnamn.

v

Vadlj lagringsplats.

» Klicka pa "0OK".
Protokollet exporteras som en textfil ("*.txt").

Finns endast i Windows-versionen av programmet
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Rengoring och skotsel av
konferenssystemet

Skador pa produkten pa grund av vatska!

Vatska kan tranga in i produkten och orsaka en kortslutning i elektroniken eller
skada mekaniken.
Losnings- eller rengdringsmedel kan skada ytan.

Lat inga vatskor komma i ndrheten av produkten.
Anvand inte I6snings- eller rengdringsmedel.

Stang av konferenssystemet (se sidan 77).

Skilj centralenheten ADN CU1 och stromfdrsorjningsenheterna ADN PS och
antennmodul ADN-W AM fran elndtet innan rengdringen pabdrjas (se sidan 78).

Ta ut batteriet ADN-W BA ur de tradlosa telefonplatserna ADN-W C1 eller
ADN-W D1 (se sidan 47).

Rengor endast produkterna med en torr och mjuk trasa.

Rengor rafflorna pa telefonplatserna med en mjuk borste eller pensel.

For att sakerstdlla att centralenheten ADN CU1 och stromforsdrjningsenheterna
ADN PS kyls optimalt:

Rengdr da och da ventilationshalen pa fram-, bak- och undersidan med en
borste eller pensel for att ta bort damm.
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Rengdring och skotsel av konferenssystemet

ADN-laddare

p Stdng av laddarna (se sidan 54).

> Koppla bort laddarna fran elnatet fére rengdringen (se sidan 49 och 50).
P Rengdr endast produkterna med en torr och mjuk trasa.

» Anvdnd t.ex. en pensel for att ta bort damm fran laddningsfacken.

For optimal kylning av laddarna ADN-W L 10/ADN-W CASE UNITS:

» Rengdr da och da ventilationshalen pa sidorna med en borste eller pensel for
att ta bort damm.
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Transportera tradlosa komponenter

En fordel med de tradlosa komponenterna i ADN-konferenssystemet &r den enkla
och snabba uppbyggnaden. Systemet dr mobilt och flexibelt.

Forbered de tradlosa komponenterna for transporten

Ta bort alla system- och stromkablar fran centralenheten ADN CU1 och antenn-
modulen ADN-W AM.

Nar tradlosa telefonplatser med svanhalsmikrofoner ADN-W MIC 36-29 anvéands:

Skruva av svanhalsmikrofonerna ADN-W MIC 36-29 fran telefonplatskonso-
lerna (se sidan 46).

Anvand transportvaskan ADN-W CASE

Vi rekommenderar att transport- och laddningsvaskan ADN-W CASE (tillbehér)
anvands for att transportera konferenssystemet. Den har vaskan kan anvandas
for att enkelt transportera alla komponenter som behdvs for ett tradlost
konferenssystem.

Moduler:
e ADN-W CASE BASE lock och underdel med hjul

e Transportvaska ADN-W CASE CENTRAL for centralenhet, antennmodul, laddare
ADN-W L 10, natadaptrar, stromkablar och annat tillbehor

e Transport- och laddningsvdaska ADN-W CASE UNITS med fack for 10 tradlsa
telefonplatser

A} Risk for material- och personskador vid transporten!

Transportvdskans ADN-W CASE moduler kan vara mycket tunga.

Om du lyfter modulerna fel nar de staplas eller satter ihop dem fel
kan du skada dig och andra och materialskador kan uppsta.

Om transportvaskan valter, flyttas ryckigt eller hjulen inte blockeras
vid transporten kan det leda till person- och materialskador.
Ta hjdlp av nagon ndr du ska lyfta och flytta transportvaskans
moduler.

Stapla aldrig modulerna hdgre an 1,2 m. Detta motsvarar totalt
3 moduler ADN-W CASE UNITS eller ADN-W CASE CENTRAL samt
underdel och lock ADN-W CASE BASE.

Kontrollera att modulerna satts samman korrekt och att lasen ar
korrekt lasta.

Flytta transportvdskan forsiktigt och pa jamna och vagrita
underlag.

Las hjulen pa transportvdskans underdel ADN-W CASE BASE och
med spannband sa att den inte kan rulla ivdg.

Modulerna kan staplas pa varandra till en total hdjd pa 1,2 m och pa sa vis
anpassas efter radande forhallanden.
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Transportera tradlésa komponenter

Stapla transportvaskans moduler:
> Oppna lasen pa den nedre modulen.

» Be nagon hjalpa dig och lyft ut ndsta modul i handtagen och placera den pa den
nedre modulen sa att aluminiumprofilerna hakar i varandra.

> Haka samman de 4 Iasen pa modulerna och |3s genom att vrida medurs.
Laset gar ihop och vingarna pa handtaget ligger an plant.

b Stapla ytterligare moduler till en total hdjd pa 1,2 m. Detta motsvarar totalt
3 moduler ADN-W CASE UNITS eller ADN-W CASE CENTRAL samt underdel och
lock ADN-W CASE BASE.

ﬂ Lasen kan sparras med ett bygellas sa att de inte gar upp.

Max.
Stapelhojd
1,2m

For att transportvdskan inte ska rulla ivag:

» Trampa pa hjulen (2) pa underdelen ADN-W CASE BASE
- nedat for att lasa
— uppat for att 1asa upp

» Spdnn eventuellt fast transportvaskan med spannband i handtagen.
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Transportera tradlosa komponenter

Packa transportvdskan ADN-W CASE CENTRAL

Modulen har vadderade fack for féljande komponenter:
e 1 centralenhet ADN CU1

e 1 antennmodul ADN-W AM

e 11 natadaptrar NT 12-50C

e 1laddare ADN-W L 10

e 10 litiumjonbatterier ADN-W BA

e Stromkablar for ytterligare tillbehor

Stromkabel for ADN CU1,
ADN-W AM och NT 12-50C

ADN-W AM
ADN CU1

10 x stromkablar . 7
for NT 12-50C

ADN-WL10

10 x NT 12-50C
utan stromkabel

Packa transport- och laddningsvaskan ADN-W CASE UNITS

Modulen har vadderade laddningsfack for 10 tradldsa telefonplatser ADN-W C1
eller ADN-W D1 inklusive batterier ADN-W BA och mikrofoner ADN-W MIC 15 eller
ADN-W MIC 36.

Forvara mikrofonerna sakert och stick in mikrofonhalsarna i fodralet:

b BOj svanhalsmikrofonerna ADN-W MIC 15-39, ADN-W MIC 15-50 och
ADN-W MIC 36-50 forsiktigt at sidan.

p Skruva av svanhalsmikrofonerna ADN-W MIC 36-29 fran telefonplatskonso-
lerna (se sidan 46).
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Uppdatera konferenssystemets
firmware

Risk for skador pa konferenssystemet!
Felaktig andring av firmware t.ex. vid uppdatering kan ge konferenssystemet
bestaende skador.
Uppdatera endast firmware om konferenserna inte fungerar korrekt eller om
Sennheiser rekommenderar detta.
Kontakta din Sennheiser-aterforsaljare for att uppdatera konferenssystemets
firmware.
Lossa stromkablarna till centralenheten ADN CU1, stromforsorjnings-
enheterna ADN PS eller telefonplatserna under en pagaende uppdatering.
Uppdatera bara firmware i de tradlosa telefonplatserna ADN-W D1 eller
ADN-W C1 ndr batteriet ADN-W BA dr helt laddat.

Maskinvaru- och programvaruversion ser du i centralenhetens meny (se sidan 111).

"

Information om uppdateringen av firmware i ADN-produkter
" finns i anvisningen " " pa DVD-ROM-skivan
(medfdljer centralenheten) eller pa internet pa www.sennheiser.com.

Mer information om firmwareuppdateringar for ADN-konferenssystemet finns hos
din Sennheiser-aterforsaljare.


http://www.sennheiser.com
http://www.sennheiser.com

Vid fel/vanliga fragor

Det gar inte att satta pa
centralenheten ADN CU1
och/eller stromforsorjnings-
enheten ADN PS

Det gar inte att satta pa
stromforsorjningsenheten
ADN PS

Det gar att satta pa strom-

forsorjningsenheten ADN PS
men den registreras inte av
konferenssystemet

Det gar inte att anvanda/
sdtta pa telefonplatsen

Varningar visas pa
entralenhetens display
eller displayen ar rod

Volymen i telefonplatsernas
hogtalare ar for hog eller lag

Ingen strom

Ingen anslutning till centralenheten

Det finns fér manga stromforsorj-
ningsenheter ADN PS i konferenssys-
temet (pa centralenhetens display
visas varningstriangeln ©4)

Telefonplatsen ar inte korrekt ansluten

For langt enkelt kablage eller
ringkablage

Max. antal anmalningar om talbeho-
righet har natts

Ordforandetelefonplatsen ADN C1 har
inte initierats

Det finns 10 eller fler ordférande-
telefonplatser ADN C1 i konferens-
systemet

Det finns fér manga telefonplatser
i konferenssystemet

Batteriet ar slut i den tradlosa
telefonplatsen

En tradlos telefonplats anvands —
eventuella storningar finns pa
sidan 234.

Det finns andringar eller fel

Bearbetningen av telefonplatssigna-
lerna "ar
installd sa att varje ny kanal far for
stark eller svag signal.

Konferenskanalens volym ar inte
korrekt installd

Anslut centralenheten ADN CU1
och/eller stromfdrsorjningsenheten
ADN PS till elnatet.

Anslut strémforsorjningsenheten
ADN PS korrekt till centralenheten
ADN CU1 och sétt pa centralenheten
ADN CU1.

Max. 15 stromforsorjningsenheter
ADN PS kan installeras i ett konferens-
system. Minska antalet.

Kontrollera att alla stickkontakter
sitter i ordentligt.

Forkorta det enkla kablaget eller
ringkablaget eller minska antalet
telefonplatser.

Oka max. antal anmilningar om
talbehorighet.

Initiera alltid om ordférandetelefon-
platser som ansluts i efterhand till
konferenssystemet.

Max. 10 ordférandetelefonplatser far
finnas i ett konferenssystem eftersom
varje telefonplats minskar det maxi-
mala antalet talare ("

""). Minska antalet ordforandete-
lefonplatser sa att de ar farre dn 10.

Fler an 400 telefonplatser anvands
i konferenssystemet. Minska antalet.

Ladda batteriet ADN-W BA eller byt
ut det mot ett laddat.

Kontrollera orsaken med hjdlp av
symbolerna som visas.

Anpassa bearbetningen av
telefonplatssignalerna.

Anpassa konferenskanalens volym.

39

58

56

29

91 och 196

94 och 191

91 och 196

102

98 och 201

120, 200
och 214

| 231



Hoga tjut i telefonplatshog-
talarna

Nadr deltagaren talar i mikro-
fonen hors inget i telefon-
platsens hogtalare eller
horlurar

Ljudsignaler fran ljud-
ingangen I\ sands inte i
ljudutgangen

ljudet hors dubbelt
vid video- eller
telefonkonferenser

Deltagartelefonplatserna
visar bara anmdlan om tal-
behdrighet nar de satts pa

Deltagartelefonplatser
stanger av sig sjdlva

Det gar inte att anmala
talbehdrighet

Den lysande ringen
borjar inte blinka nar
talbehorighet anmals.

Det indikerade antalet tele-
fonplatser Gverensstammer
inte med det faktiska
antalet telefonplatser

Telefonplatserna ar inte
korrekt tilldelade till strom-
forsorjningsenheterna

ADN PS

232 |

Avstandet mellan telefonplatserna
ar for litet.

Konferenskanalens volym &r for hog.

Funktionen” " for
att forhindra rundgang ar avstangd.

Telefonplatsernas hdgtalare och
horlurar dar avstangda.

Funktionen " " som fil-
trerar ljudingangen N fran ljudut-
gangen ar aktiverad.

Konferenskanalens volym &r for hog.

Funktionen som forhindrar dubbla
ljudsignaler ar avaktiverad.

Endast deltagartelefonplatser av
typen ADN D1/ADN-W D1 anvands.
Det instdllda konferensldget kraver att
en ordfdrande tilldelar talbehorig-
heten (t.ex.” )

Taltiden ar begréansad

| konferensliget "Overta ordet”
har ytterligare en talare anmalt
talbehorighet.

Max. antal anmalningar om talbeho-
righet har natts

Funktionen ar avstangd

Telefonplatser har lagts till i konfe-
renssystemet under en pagaende kon-
ferens.

Kabelanslutningsfel

Telefonplatser har lagts till i konfe-
renssystemet under en pagaende kon-
ferens.

Kabelanslutningsfel

Placera telefonplatserna med ett
avstand pa minst 50 cm till varandra.

Sank konferenskanalens volym.

Aktivera funktionen "
" (II
" II).

Stang av funktionen ”

"

" eller

Avaktivera funktionen

"

Sank konferenskanalens volym.
Aktivera funktionen "

Stall in ett konferenslage som inte
kraver nagon tilldelning av talbehd-
righet.

Anvand en ordforandetelefonplats
ADN C1/ADN-W C1 for att tilldela
talbehdrighet.

Anvand programmet “Conference
Manager” for att tilldela talbehadrighet.

Ta bort begransningen eller forlang
taltiden.

Andra till ett annat konferenslige.

Oka antal talare med simultan
talbehorighet.

Oka max. antal anmalningar om
talbehorighet.

Vanta tills en aktiv talare aterlamnar
sin talbehdrighet.

Aktivera funktionen.

Initiera telefonplatserna eller starta
om konferenssystemet.

Kontrollera konferenssystemets instal-
lation och leta efter felaktiga kabel-
anslutningar.

Initiera telefonplatserna eller starta
om konferenssystemet.

Kontrollera konferenssystemets instal-
lation och leta efter felaktiga kabelan-
slutningar.

120, 200
och 214

99 och 202

100 och
201

100 och
201

120, 200

och 214

100 och
201

90 och 195

118

211

92 och 197

90 och 195
91 och 196

91 och 196

93 och 197

94 och 191

94 och 191

56



Vid fel/vanliga fragor

Det gar inte att spela in pa
USB-massminnet

Ljudinspelningens filnamn
motsvarar inte ratt datum

Lagringsmediet dr inte formaterat

For lag stromforsorjning till USB-
massminnet

For 1ag dverforingshastighet

Datum och tid ar inte korrekt installda
i centralenheten ADN CU1

Felmeddelanden pa centralenheten ADN CU1

Felnumret finns ej i listan

60002

60003

60004

60005

60006

60007

60008

60009

60010

Systemfel
Defekt systemkabel

Telefonplatser med maskinvaruversion
0 eller 1 har hittats och minst 2 tele-
fonplatser ar anslutna till 6ppna
kablageandar via OUT-uttaget

(eller till ringkablaget)

Telefonplatser ar anslutna till DATA-
anslutningen pa en stromforsorjnings-
enhet ADN PS

DATA-anslutningen pa en stromfor-
sorjningsenhet ADN PS ar ansluten till
en PORT-anslutning

Ett ringkablage ar anslutet till olika
PORT-anslutningar pa en och samma
stromforsorjningsenhet ADN PS

Ett ringkablage ar anslutet till olika
PORT-anslutningar pa olika stromfor-
sorjningsenheter ADN PS

Ett ringkablage ar anslutet till centra-
lenheten ADN CU1

Max. antal anslutna telefonplatser
(500) har overskridits.

Minst ett serienummer finns tva
ganger i systemet

DATA-anslutningen pa en stromfor-
sorjningsenhet ADN PS ar ansluten
till antennmodulen

Formatera USB-massminnet som ett
NTFS- eller FAT32-filsystem.

Anslut USB-massminnets externa
stromforsorjning eller anvand tva USB-
anslutningar som stromforsorjning.

Anvand ett USB-massminne som har  —
ett USB 2.0-granssnitt.

Anvand en skarmad USB-kabel. -
Stall in ratt datum och tid. 152

Kontakta din Sennheiser-aterforsaljare
(se sidan 236).

Byt ut den defekta systemkabeln och starta om
konferenssystemet (se sidan 77).

Anslut endast telefonplatser som har maskinvaru-
version 2 (versionsmarkning "HW: v2" pa
typskylten) till ringkablage och/eller 6ppna kabla-
geandar (vid anslutning till OUT-uttaget).

Installera konferenssystemet korrekt (se sidan 56)
och starta om konferenssystemet (se sidan 77).

Kontrollera telefonplatsernas serienummer
eller kontakta din Sennheiser-aterforsaljare
(se sidan 236).

Installera konferenssystemet korrekt (se sidan 56)
och starta om konferenssystemet (se sidan 77).
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Ingen antennmodul aktiv.
De tradlosa telefonplats-
erna blinkar hela tiden rott.
(Det visas ett varningsmed-
delande pa centralenhetens
display)

Det gar inte att ansluta
tradl6sa telefonplatser, de
tradl6sa telefonplatserna
stangs av efter ca

5 minuter.

Telefonplatsen ar aktiv men
mikrofonen fungerar inte

Nya telefonplatser fungerar
inte. Telefonplatserna
blinkar hela tiden rott.

Lampan i mikrofon-
knappen (&) och ev. den
lysande ringen (2) blinkar
snabbt rott, mikrofonen
fungerar inte

Telefonplatsen ansluts inte
till antennmodulen

Den tradldsa anslutningen
mellan antennmodulen och
telefonplatserna ar dalig

Det gar inte vdlja eller
andra frekvenskanaler eller
uteffekt
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Fler an 4 antennmoduler ar anslutna till
en centralenhet ADN-W CU1.

Fler &n 150 tradldsa telefonplatser ar
anslutna till en centralenhet.

Mikrofonen ar felansluten

Du vill ansluta fler an 400
telefonplatser.

Mikrofonen ar felansluten

Mikrofonen ar defekt

Rackvidden har overskridits

Antennmodulen kontrollerar vilka frek-

vensomraden som &r lediga och vilka
som dr upptagna.

Slutet tradlost Idge ar installt. Endast
tradlosa telefonplatser vars serie-
nummer finns med i en lista kan
anvandas for tradlos konferens.

Rackvidden har overskridits

Antennerna ar felriktade eller
felanslutna

Overforingen &r stord

Programmet dr inte i laget “Live”

Minska antalet antennmoduler.
Anvand hogst 4 antennmoduler per
centralenhet CU1.

Anvand hogst 150 tradldsa telefon-
platser per ADN-W CU1.

Kontrollera att mikrofonen ar ratt
ansluten till telefonplatskonsolen.

Minska antalet antennmoduler
telefonplatser till hdgst 400.

Kontrollera att mikrofonen ar ratt
ansluten till konsolen.

Byt ut den defekta mikrofonen
mot en ny.

Minska avstandet mellan telefon-
platserna och antennmodulen. Placera
antennmodulen sa centralt som
majligt och dver telefonplatserna.

Vanta nagra minuter tills frekvens-
omradena har kontrollerats.

Lagg till den tradldsa telefonplatsens
serienummer i listan.

Anvand Oppet tradlost lage sa att
telefonplatserna ansluts automatiskt.

Minska avstandet mellan telefon-
platserna och antennmodulen. Placera
antennmodulen sa centralt som
majligt och dver telefonplatserna.

Oka uteffekten till "

Anslut endast de medftljande anten-
nerna till antennmodulen. Rikta
antennerna sa de ar parallella och har
en vinkel pa ca 90¢° till de tradlGsa
telefonplatserna.

Anvand den dynamiska
frekvenshanteringen.

Aktivera laget “Live” for att stalla in
frekvenskanalerna eller uteffekten
manuellt.

221

221

46

46

73

167

166

73

164
42

96 eller
161

162



Vid fel/vanliga fragor

Det gar inte att andra de
nationella instdllningarna
"Val av land” ; "USA/
Kanada" har valts

Det gar inte att dndra

Om du anvander en antennmodul for den amerikanska marknaden ADN-W AM-US i ditt
konferenssystem, kan inte landsinstdliningarna dndras. Konferenssystemet anvander
frekvenser och signalstyrkor som ar tillatna for den amerikanska marknaden (och dven
alla andra).

Du dr inte ansluten till en centralenhet Upprdtta en anslutning till centralen- 160

installningarna for tradlost och/eller arbetar i Iaget “Installning”.  heten och aktivera laget “Live” for att

ldge i programmet "Confe-
rence Manager”.

Batteri och laddare

stdlla in det tradldsa laget.

Batteriet laddas inte

Batteriet tar snabbt slut

Fel natadapter anvands Anvand endast ratt natadapter
NT 12-50C for att ladda batteriet.
Batteriet ar overhettat Lat batteriet svalna och ordna med 51

ventilation under laddningen (10 °C
till 45 °C omgivningstemperatur).
Ladda bara batteriet med 6ppet lock
om laddaren ADN-W CASE UNITS

anvands.
Sakringen till laddaren ADN-W L 10/  Kontakta din Sennheiser-aterforsal- =
ADN-W CASE UNITS har gatt jare for att faststalla felorsaken och

for att byta sakring.

Batteriet sitter i laddaren Ladda antingen batteriet med nata- 51
ADN-W L 10/ADN-W CASE UNITS och ~ daptern NT 12-50C eller laddaren
ndtadaptern NT 12-50C dr ansluten. ~ ADN-W L 10 eller ADN-W CASE UNITS.

Batteriet ar defekt Byt ut det defekta batteriet mot ett 51
nytt.

Batteriet ar gammalt Byt ut det gamla batteriet mot -
ett nytt.
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Det gar inte att uppratta
en anslutning till central-
enheten

Centralenhetens skarm
ar svart

Det gar inte att uppratta en
natverksanslutning mellan
datorn och centralenheten

Losenordet har tappats bort

Det gar inte att dndra objekt
i rumsvyn

Det gar inte att importera
bilder

Telefonplatssymbolen och
deltagaren forsvinnerilaget
IILivell

Kontakta din Sennheiser-aterforsaljare om du far problem med konferenssystemet som inte finns med i tabellen eller inte

Ingen anslutning till ndtverket

Centralenhetens eller datorns
IP-adress har andrats

Centralenheten ar redan ansluten.
Skarmuppldsningen ar for hog

Ingen Zeroconfig-tjanst har installe-
rats pa datorn.

Fel tilldelning av IP-adress ar installd
pa datorn och/eller centralenheten

Natverkskommunikationen mellan
centralenheten och datorn blockeras

av en proxyserver och/eller brandvdgg

Objekten ar sparrade

Programmet ar i laget "Live".

Du anvdnder programversionen pa
centralenheten.

Deltagarens installning
" dr avaktiverad i deltagarlistan.

kan atgardas med de foreslagna atgarderna.

Kontrollera anslutningarna mellan
natverk, centralenhet och dator.

Kontrollera natverksinstallningarna
och andra dem om det behovs.

Avsluta den aktiva anslutningen till
centralenheten.

Aterstill skarmuppldsningen pa
centralenheten.

Nar datorn och centralenheten ar
direkt anslutna till varandra sker
konfigurationen normalt utan DHCP-
server via Zeroconfig. Om en sadan
tjanst inte finns pa datorn kan den
installeras eller en route kan stallas
in manuellt (subnat: 255.255.0.0;
IP-adressomrade: 169.254.0.x;

x = datorns IP-adress).

Kontrollera natverksinstallningarna
och andra dem om det behdvs.

Ta bort det gamla Idsenordet.
Aktivera objekten.

Ga till Iaget “Instalining” for att bear-
beta konfigurationen.

Importera bilder med Windows-
versionen av programmet.

Aktivera funktionen.

/f\terfijrséljare ndra dig hittar du pa www.sennheiser.com under "Service & Support”.
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76

127

155

143

131

153
184
147

178

184


http://www.sennheiser.com/service-support/
http://www.sennheiser.com/service-support/

Komponenter och tillbehor

Komponenter och tillbehor

Centralenhet/stromforsorjningsenhet

Produktnamn | Beteckning

505553 ADN CU1-EU Centralenhet, EU-version med EU-stromkabel
505554 ADN CU1-UK Centralenhet, UK-version med UK-stromkabel
505555 ADN CU1-US Centralenhet, US-version med US-stromkabel

505546 ADN PS-EU Stromforsorjningsenhet, EU-version med
EU-stromkabel

505547 ADN PS-UK Stromforsorjningsenhet, UK-version med UK-strém-

kabel

505548 ADN PS-US Stromforsorjningsenhet, US-version med US-strom-
kabel

504031 ADNRMB-2  Rackvinkel for rackmontering av centralenheten
ADN CU1

Fasta telefonplatser

Produktnamn | Beteckning

502758 ADND1 Deltagartelefonplats
502759 ADN C1 Ordférandetelefonplats
504001 ADNTR1 Kabelhallare for telefonplatsernas kabelanslutning

Tradlosa komponenter

Produktnamn Beteckning

504748 ADN-W D1 Konsol for tradlos deltagartelefonplats
(utan batteri och svanhalsmikrofon)
504745 ADN-W C1 Konsol for tradlds ordférandetelefonplats
(utan batteri och svanhalsmikrofon)
504744 ADN-W BA Batteri for tradlds telefonplats ADN-W D1/
ADN-W C1
504750 ADN-W MIC 15-39 Svanhalsmikrofon for tradlds telefonplats
(39 cm lang; KE 10-mikrofonkapsel)
504751 ADN-W MIC 36-29 Svanhalsmikrofon for tradlds telefonplats
(29 cm lang; ME 36-mikrofonkapsel)
504752 ADN-W MIC 15-50 Svanhalsmikrofon for tradlds telefonplats
(50 cm lang; KE 10-mikrofonkapsel)
504753 ADN-W MIC 36-50 Svanhalsmikrofon for tradlds telefonplats
(50 cm lang; ME 36-mikrofonkapsel)
505717 ADN-W D1 15-39 TradlGs telefonplatssats med konsol for

tradlos deltagartelefonplats ADN-W D1,
batteri ADN-W BA och svanhalsmikrofon
ADN-W MIC 15-39

505718 ADN-W D1 36-29 Tradlos telefonplatssats med konsol for
tradlos deltagartelefonplats ADN-W D1,
batteri ADN-W BA och svanhalsmikrofon
ADN-W MIC 36-29

504743 ADN-W AM Antennmodul
505715 ADN-W AM-US Antennmodul US-version
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505712

505713
505714
003226

003193

043207
504749

505719

505720
505721
504959
504956

505758

505759

505757

504957

505716

505756

505754

505755

NT 12-50C-EU

NT 12-50C-UK
NT 12-50C-US
GZG 1029

GZP 10

Ganginsats
ADN-W L 10

ADN-W L 10-EU

ADN-W L 10-UK
ADN-W L 10-US
ADN-W CASE BASE
ADN-W CASE UNITS

ADN-W CASE UNITS-EU

ADN-W CASE UNITS-UK

ADN-W CASE UNITS-US

ADN-W CASE CENTRAL

ADN-W CASE KIT 20

ADN-W CASE KIT 20-EU

ADN-W CASE KIT 20-UK

ADN-W CASE KIT 20-US

Natadapter, EU-version med EU-stromkabel
for att ladda ett batteri ADN-W BA och for
stromforsorjning av antennmodulen

Ndtadapter, UK-version med UK-stromkabel
Natadapter, US-version med US-stromkabel

Kulled for montering av antennmodulen
(3/8"-gdanga)

Fastplatta for kulleden eller antennmodulen
(3/8"-ganga)

5/8" till 3/8"

Laddare for upp till 10 batterier ADN-W BA
( stromkabel)

EU-laddare for upp till 10 batterier ADN-W BA
med EU-stromkabel

Laddare, UK-version med UK-stromkabel
Laddare, US-version med US-stromkabel
Lock och underdel med hjul

Transport- och laddningsvaska for 10 tradldsa
telefonplatser ( stromkabel)

Transport- och laddningsvaska for 10 tradldsa
telefonplatser, med EU-stromkabel

Transport- och laddningsvaska for 10 tradlosa
telefonplatser, med UK-strémkabel

Transport- och laddningsvaska for 10 tradldsa
telefonplatser, med US-stromkabel

Transportvadska for centralenhet, antenn-
modul och tillbehor

Sats med transport- och laddningsvaska for
20 tradlosa telefonplatser ( stromkabel)
med ADN-W CASE BASE lock och underdel
och 2 transport- och laddningsvaskor ADN-W
CASE UNITS

Sats med transport- och laddningsvaska
for 20 tradlsa telefonplatser, med 2 EU-
stromkablar

Sats med transport- och laddningsvaska
for 20 tradlosa telefonplatser, med 2 UK-
stromkablar

Sats med transport- och laddningsvdska
for 20 tradlosa telefonplatser, med 2 US-
stromkablar



Komponenter och tillbehor

Systemkabel

Produktnamn | Beteckning

009842 SDCCBL RJ45-2 Systemkabel med 2 skarmade RJ45-stickkontakter,
svart,2 m

009843 SDC CBL RJ45-3 Systemkabel med 2 skarmade RJ45-stickkontakter,
svart, 3 m

009844 SDC CBL RJ45-5 Systemkabel med 2 skarmade RJ45-stickkontakter,
svart,5m

009845 SDC CBL RJ45-10 Systemkabel med 2 skarmade RJ45-stickkontakter,
svart, 10 m

009846 SDC CBL RJ45-20 Systemkabel med 2 skarmade RJ45-stickkontakter,
svart, 20 m

009847 SDC CBL RJ45-50 Systemkabel med 2 skarmade RJ45-stickkontakter,
svart, 50 m
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Tekniska data

Centralenhet ADN CU1

Nominell inspanning
Natfrekvens
Effektforbrukning
Utspdanning till RJ45 EtherCAT
Nominell utstrom
Temperaturomraden

Relativ luftfuktighet

Matt (B x Hx D)
Vikt

Ingangsresistans
Ingangssignalniva

Nominell signalniva

Utgangsresistans
Frekvens
Utgangssignalniva
Nominell signalniva
Overtonshalt (vid 1 kHz)
Signal/brus-forhallande

100 till 240 V~

50 till 60 Hz

245 W

52,8V===

Max. 1,75 A

Anvandning: +5 °C till +50 °C
Forvaring: -25 °Ctill +70 °C
Anvdndning: 10 till 80 %
Forvaring: 10 till 90 %
Ca417 x 100 x 345 mm

Ca 6,5 kg

Ry > 10 kQ

Max. +18 dBu
Min. -18 dBu

+7,5 dBu

Rout <100 Q

20 Hz till 14,5 kHz; -3 dB

Max +11 dBu

+6 dBu

< 0,02 % A-viktad vid +7,5 dBu
> 80 dB A-viktat vid +11 dBu

Stromforsorjningsenhet ADN PS

Nominell inspanning
Natfrekvens
Effektforbrukning
Utspanning pa RJ45

/Il utgang 1/
Nominell utstrom pa RJ45

/Il utgang 1/
Utspdnning pa RJ45
Nominell utstrom pa RJ45
Temperaturomraden

Relativ luftfuktighet

Matt (B x Hx D)
Vikt

100 till 240 V~
50 till 60 Hz
385W

52,8V=—==

Totalt max. 5,25 A

Max. 1,75 A per utgang
52,8V===

Max. 0,08 A

Anvandning: +5 °C till +50 °C
Forvaring: —25 °Ctill +70 °C
Anvandning: 10 till 80 %
Forvaring: 10 till 90 %

Ca 482,5x168 x100 mm
Ca4,6kg



Telefonplats ADN D1 och ADN C1

Forsorjningsspanning
Effektforbrukning
Horlursanslutning
Uteffekt, horlursanslutning
Overtonshalt (vid 1 kHz)
Frekvens
Signal/brus-férhallande
Temperaturomraden

Relativ luftfuktighet

Matt; utan svanhals (B x H x D)
Vikt

Riktningskarakteristik
Frekvens

35 Vtill 52,8 V===

2 W (utan hogtalareffekt)
3,5 mm stereouttag

50 mW/16 Q

0,03 % vid 50 mW/16 Q
100 Hz till 14,5 kHz

> 70 dB(A)

Anvandning: +10 °C till +40 °C
Forvaring: -25 °C till +70 °C
Anvandning: 10 till 80%
Forvaring: 10 till 90%
Ca185x63x 140 mm
Ca7009

Superkardioid
190 Hz till 14,5 kHz

Godkannanden ADN CU1, ADN PS, ADN D1 och ADN C1

Europa

C€

USA

Kanada

USA/Kanada

&:.

EMC EN 55103-1/-2
Sakerhet EN 60065

EMC F@ 47 CFR Part 15 B
EMC ICES 003

Ljud-, video- och liknande elektroniska enheter
— sakerhetskrav CAN/CSA-C22.2 No. 60065 och

UL 60065
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Antennmodul ADN-W AM

Tradl6sa frekvensomraden
Tradlos uteffekt

Forsorjningsspanning

Effektforbrukning
Antenner
Telefonplatsernas rackvidd
Fastganga
Temperaturomraden

Relativ luftfuktighet

Matt (B x Hx D)
Vikt

2,4 GHz; 5,1 till 5,9 GHz (se sidan 250)

25 till 100 mW (beroende pa installt land/
region, se sidan 250)

12 till 15 V=—==
eller ADN -buss 52,8 V

6 W

3 stavantenner med R-SMA-anslutning
Ca30m

5/8" och 3/8" med gdnginsats
Anvandning: +5 °C till +45 °C
Forvaring: -25 °Ctill +70 °C
Anvadndning: 20 till 95%

Forvaring: 10 till 90%

Ca 226 x181 x58 mm

Cal660g

Tradldsa telefonplatser ADN-W C1 och ADN-W D1

Tradlésa frekvensomraden
Tradlos uteffekt

Ljudkvalitet

Funktionstid

Extern natadapterspanning
Batteriladdningstid
Horlursanslutning

Uteffekt, horlursanslutning
Overtonshalt (vid 1 kHz)
Frekvens
Signal/brus-forhallande
Temperaturomraden

Relativ luftfuktighet

Matt; utan svanhals (B x H x D)
Vikt (inkl. batteri)

2,4 GHz, 5,1 till 5,9 GHz (se sidan 250)

max. 100 mW (beroende pa installt land/
region, se sidan 250)

16 bit/32 kHz

ca 20 timmar (batteri ADN-W BA)
12 V ===via batteriet ADN-W BA
Ca 4 timmar

3,5 mm stereouttag

50 mW/16 Q

0,03 % vid 50 mW/16 Q

100 Hz till 14,5 kHz

> 70 dB(A)

Anvandning: +5 °C till +45 °C
Forvaring: -25 °Ctill +70 °C
Anvandning: 20 till 80%
Forvaring: 10 till 90%

Ca 185x67 x 180 mm

Ca 9409

Se "Svanhalsmikrofon ADN-W MIC 15 fér tradlosa telefonplatser” pa sidan 243.



Svanhalsmikrofon ADN-W MIC 15 for tradlosa

telefonplatser

Riktningskarakteristik
Frekvens

Kanslighet (1 kHz)
Signal/brus-férhallande
Max. kopplingstryck (1 kHz)
Temperaturomrade

Langd

Vikt

Farg
Vindskydd

Superkardioid

190 Hz till 14,5 kHz
38 mV/Pa

69 dB

120dB

+10 °C till +40 °C

ADN-W MIC 15-39: ca 390 mm
ADN-W MIC 15-50: ca 500 mm

ADN-W MIC 15-39:ca 98 g
ADN-W MIC 15-50:ca 116 g

Svartmatt
Limmat

Svanhalsmikrofon ADN-W MIC 36 for tradlosa

telefonplatser

Riktningskarakteristik
Frekvens

Kanslighet (1 kHz)
Signal/brus-forhallande
Max. kopplingstryck (1 kHz)
Temperaturomrade

Langd

Vikt

Farg
Vindskydd

Godkannanden ADN-W AM, ADN-W D1, ADN-W (1,

Superkardioid

40 Hz till 20 kHz
18 mV/Pa

71dB

130dB

+10 °C till + 40 °C

ADN-W MIC 36-29: ca 290 mm
ADN-W MIC 36-50: ca 500 mm

ADN-W MIC 36-29:ca 98 g
ADN-W MIC 36-50:ca 116 g

Svartmatt
Limmat

ADN-W MIC 15 och ADN-W MIC 36

Europa

q3

USA
FE

Kanada

EMC EN 301489-1/-17
Tradlost EN 300328

EN 301893

EN 300440-1/-2
Sakerhet EN 60065

EN 62311 (SAR)

47 CFR Part 15

FCC ID: DMOADNWAM
FCC ID: DMOADNWDU
Industry Canada RSS 210
IC: 2099A-ADNWAM

IC: 2099A-ADNWDU
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Litiumjonbatteri ADN-W BA

Nominell utspanning
Kapacitet
Laddningsspanning
Laddningsstrom
Laddningstid

Temperaturomraden

Relativ luftfuktighet

Matt (B x Hx D)
Vikt

Europa

€

UN-transporttest

USA/Kanada

Japan

Natadapter NT 12-50C

Nominell inspanning
Natfrekvens

Nominell utgangsspanning

Nominell utstrom

Stromfdrbrukning vid standby

Energiklass
(enl. Energy Star)

Temperaturomraden
Relativ luftfuktighet
Matt (B x Hx D)

Vikt
Kabellangder

7.4V
7800 mAh
12V=——=
25A

Vid helt urladdat batteri och rumstemperatur:

ca 100 % = normalt 4 timmar
Anvandning: +10 °C till +45 °C
Forvaring: -25 °Ctill +70 °C
Ladda: +10 °Ctill +45 °C

Anvandning: 20 till 95 %
Forvaring: 10 till 90 %

Ca 143 x27 x124 mm
Ca 40449

EMC EN 301489-1/-17
Sakerhet IEC/EN 62133

Battericeller UL 1642
Batteripack UL 62133

Enligt UN-provningshandbok del Ill,
avsnitt 38.3 litiumbatterier

E 488750

100 till 240 V~
50 till 60 Hz
12V=—=
Max.5 A
<05W

v

Anvandning: 0 °C till +40 °C
Forvaring: -10 °C till +70 °C
Anvandning: 20 till 95 %
Forvaring: 10 till 90 %
Ca115x33 x50 mm
Ca280¢g

Ca 1,8 m till stromkontakten
Ca 2,5 mtill anslutningen



Europa

q

USA

Kanada

USA/Kanada

&,

Kina

@

Korea

€

Laddare ADN-W L 10

Nominell inspanning
Natfrekvens
Effektforbrukning
Laddningsspanning
Laddningsstrom
Kompatibla batterier
Laddningstid

Temperaturomraden
Relativ luftfuktighet,
ingen kondens

Matt (B x Hx D)

Vikt utan batterier

EMC EN 61204-3
Sakerhet EN 60950-1

EMC FC 47 CFRPart 15 B
Sakerhet  CAN/CSA-C22.2 NO.60950-1
EMC ICES 003

Sdkerhet CAN/CSA-C22.2 NO. 60950-1

Ljud-, video- och liknande elektroniska enheter
— sakerhetskrav CAN/CSA-C22.2 No. 60065 och
UL 60065

China Compulsory Certification

Korea Certification

100 till 240 V~

50 till 60 Hz

Max. 250 W
12V=—=

Max.10x 1,6 A
Sennheiser ADN-W BA

Vid helt urladdat batteri och rumstemperatur:
ca 100 % = normalt 4 timmar

Anvandning: +5 °C till +45 °C
Forvaring: -20 °C till +70 °C
Anvadndning: 20 till 95 %
Forvaring: 10 till 90 %

Ca483x138x310 mm,
passar i ett 19-tumsrack (7 HE)

Ca 6,8 kg
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Transport- och laddningsvaska ADN-W CASE

Nominell inspanning
Natfrekvens
Effektforbrukning
Laddningsspanning
Laddningsstrém
Temperaturomraden

Relativ luftfuktighet, ingen
kondens

Matt (B x Hx D)
Vikt utan telefonplatser

Matt (B x Hx D)
Vikt utan ADN CU1 osv.

Matt (B x Hx D)
Vikt utan ADN CU1 osv.

Matt (B x Hx D)
Vikt utan ADN CU1 osv.

Godkannanden ADN-W L 10 och ADN-W CASE UNITS

Europa

C€

USA

Kanada

100 till 240 V~
50 till 60 Hz
Max. 250 W
12V=—=
Max.10x 1,6 A
Anvandning: +5 °C till +45 °C
Forvaring: -20 °Ctill +70 °C
Anvandning: 20 till 95%
Forvaring: 10 till 90 %

Ca 931x283x617 mm

Ca 16,9 kg

Ca931x283x617 mm
Ca 10,9 kg

Ca931x203x617 mm
Ca 8,9 kg

Ca931x60x617 mm
Cad kg

EMC EN 301489-1/-17
Sakerhet EN 60065

EMC F@ 47 CFRPart15B
Sakerhet UL 60065

EMC ICES 003

Sakerhet CAN/CSA-C22.2 No. 6006503



Bilaga
Monteringsmatt

ﬂ Kontrollera att ventilationshalen inte blockeras (se sidan 38).

U/l SENNEIEISER ADN CU 1 E]E
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Sl <+
0® (clo) 5
el
375.6 mm E|Y
14.79" Jle
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£
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418.4 mm U]m
16.47"
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n Kontrollera att ventilationshalen inte blockeras (se sidan 40).

o SENNKHEISER ADN PS o é
b
PORT | PORT I POWER . (2l
oo oo o ~|
ooc YRRLY 1o [ © |y
& &
L
£
375.6mm Els
Ul N
14.79 -
418.4 mm
16.47"
o —0 = = =
£
€
oz
-~
~| ™
| -
—|~
=
418.4 mm
1
! 16.47"

ﬂ Se till att antennerna inte blockeras och att det finns fri sikt mellan anten-
nerna och de tradldsa telefonplatserna.

263,8 mm
10.39“
53 mm 180 mm
2.09" 7.09"

87,5 mm
3.44"

142 mm
5.59"
/] SENNHEISER

87,5 mm
3.44"
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n Kontrollera att ventilationshalen inte blockeras (se sidan 48).

133,75 mm
125,75 mm
12mm |59,25mm 4.95"
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Bilaga

HF-kanaler och landstabell med sandeffekt i tradlost lage

Max. sandeffekt for landet/regionen i mW

B
o . S =
°C c °c i
£ g E 3 S B
2 $ 2 s z £ s
g = g S < X 5
> [] > £ = i)
$ i $2 |2 32 2
i = L = =) BE= &
1 2412 2409,5-24145 - 25 25 100 25 100 100
- 2 2432 2429,5-24345 - 25 25 100 25 100 100
2.4 GHz 3 2452 2449,5-24545 - 25 25 100 25 100 100
4 2472 2469,5-2474,5 - 25 25 ingen upp- 25 100 100
gift
5 5180 5170-5190 = 100 100 50 100 100 100
RLAN Low 6 5200 5190-5210 - 100 100 50 100 100 100
5 GHz* 7 5220 5210-5230 = 100 100 50 100 100 100
8 5240 5230-5250 = 100 100 50 100 100 100
9 5260 5250-5270 v 100 100 50 100 100 100
R'—éN Low 10 5280 5270-5290 100 100 50 100 100 100
5 GHz
(DFS**) 11 5300 5290-5310 v 100 100 50 100 100 100
12 5320 5310-5330 v 100 100 50 100 100 100
13 5500 5490-5510 v/ 100 100 100 100 100 ingen upp-
gift
14 5520 5510-5530 v 100 100 100 100 100 ingen upp-
gift
15 5540 5530-5550 v 100 100 100 100 100 ingen upp-
gift
16 5560 5550-5570 v/ 100 100 100 100 100 ingen upp-
gift
17 5580 5570-5590 v 100 100 100 100 100 ingen upp-
RLANHigh gift
5 GHz 18 5600 5590-5610 Ve 100 100 ingen upp- 100 100 ingen upp-
(DFS**) gift gift
19 5620 5610-5630 Ve 100 100 ingen upp- 100 100 ingen upp-
gift gift
20 5640 5630-5650 v 100 100 ingen upp- 100 100 ingen upp-
gift gift
21 5660 5650-5670 v 100 100 100 100 100 ingen upp-
gift
22 5680 5670-5690 v/ 100 100 100 100 100 ingen upp-
gift
23 5700 5690-5710 v 100 100 100 100 100 ingen upp-
gift
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Bilaga

T okl Max, sindeffekt for landetjregionen | mw

B
S " o =
°c @S °c © ©
E g2 € b s %
= E|l$ Z © w =
c 5| & c c S
7] =Sc | = 7] c © N
> [~ ) > R [=3 =
> - < T A o < S
o <Z e & o ==
24 5745  5735-5755 = 80 80 100 ingen upp- 100 ingen upp-
gift gift
25 5765  5755-5775 = 80 80 100 ingen upp- 100 ingen upp-
gift gift
ISM 26 5785  5775-5795 = 80 80 100 ingen upp- 100 ingen upp-
5 GHz gift gift
27 5805 5795-5815 = 80 80 100 ingen upp- 100 ingen upp-
gift gift
28 5825  5815-5835 = 80 80 100 ingen upp- 100 ingen upp-
gift gift
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Arabemiraten

S
S2
c
o O

=0
o

%o
S5 >
< 2

o+~
2
=7
—
=)
=

Frekvensomrade
Frekvensomrade

MHz
DFS-kanal**

Forenade

1 2412 2409,5-24145 - 100 100 25 100 100
ISM 2 2432 2429,5-24345 - 100 100 25 100 100
2,4 GHz 3 2452 2449,5-24545 - 100 100 25 100 100

4 2472 2469,5-24745 - 100 100 25 100 100

5 5180 5170-5190 = 100 100 100 100 100
RLANLow 6 5200 5190-5210 - 100 100 100 100 100
5 GHz* 7 5220 5210-5230 = 100 100 100 100 100

8 5240 5230-5250 = 100 100 100 100 100

9 5260 5250-5270 v/ 100 100 100 100 100
RLANLow 10 5280 5270-5290 100 100 100 100 100
I(SD(?;E*) 11 5300 5290-5310 v 100 100 100 100 100

12 5320 5310-5330 v 100 100 100 100 100

13 5500 5490-5510 v 100 ingen uppgift 100 ingen uppgift 100

14 5520 5510-5530 Ve 100 ingen uppgift 100 ingen uppgift 100

15 5540 5530-5550 Ve 100 ingen uppgift 100 ingen uppgift 100

16 5560 5550-5570 Ve 100 ingen uppgift 100 ingen uppgift 100
RLANHigh 17 5580 5570-5590 / 100 ingen uppgift 100 ingen uppgift 100
?D(;gf*) 18 5600 5590-5610 v 100 ingen uppgift 100 ingen uppgift 100

19 5620 5610-5630 v 100 ingen uppgift 100 ingen uppgift 100

20 5640 5630-5650 V4 100 ingen uppgift 100 ingen uppgift 100

21 5660 5650-5670 Ve 100 ingen uppgift 100 ingen uppgift 100

22 5680 5670-5690 Ve 100 ingen uppgift 100 ingen uppgift 100

23 5700 5690-5710 V4 100 ingen uppgift 100 ingen uppgift 100

24 5745 5735-5755 = 100 100 80 100 ingen uppgift

25 5765  5755-5775 = 100 100 80 100 ingen uppgift
ISSsz 26 5785 5775-5795  — 100 100 80 100 ingen uppgift

27 5805 5795-5815 = 100 100 80 100 ingen uppgift

28 5825 5815-5835 = 100 100 80 100 ingen uppgift

* lvissa lander far endast tradlosa komponenter i frekvensomradet 5,15-5,25 GHz anvandas i slutna rum (t.ex. i Kanada).

** DFS-frekvenskanalerna (Dynamic Frequency Selection) dr lediga 5 GHz-frekvenser i omradet 5,260-5,825 GHz, som dock
kan anvandas av primdranvandare.

Om en primdranvdndare (t.ex. radar) anvander en av de har kanalerna, kan ADN-konferenssystemet inte anvanda denna
i minst 30 minuter. Bade vid manuellt och automatiskt frekvensval byter ADN-konferenssystemet till en annan kanal.
Nar den lagstadgade tiden gatt ut (30 minuter till 24 timmar) kontrollerar ADN-konferenssystemet om den ursprungliga
DFS-frekvenskanalen ar ledig och anvander den i sa fall.
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Bilaga

Fabriksinstallningar

Beteckning

Konferensldge — "Lage”

Max. antal talare med simultan talbehdrighet — “Max antal mikrofoner”
Max. antal anmadlningar om talbehdrighet — “Max antal talare i lista”
Begrdnsning av taltid — “Taltidsbegransning”
Taltidsbegransningens langd — "Max taltid”

Varningstid — "Forvarningstid”

Reaktion nar den individuella taltiden dverskrids — “Reaktion nar taltiden overskrids”
Lysande ring vid anmadlan om talbehdrighet — "Blinka vid begaran”
Nationella instdliningar for tradlost lage — “Val av land”
Signalstyrka — "Uteffekt"”

Lage for val av frekvens — “Frekvensval”

Anmilningslige for tradldsa telefonplatser — "Atkomstlige”
Ljudutgang — "XLR Out status”

Ljudutgangens volym — “XLR Out volym”

Ljudutgangens klang — "XLR Out Equalizer”

Ljudingang — "XLR In status”

Ljudingangens ingangskanslighet — "Kanslighet”

Ljudingangens klang — “XLR In Equalizer”

Konferenskanalens volym — "Konferenshogtalare volym”
Konferenskanalens klang — "Equalizer for konferenshogtalare”

Bearbetning av konferenskanalens volymsignal — “Dampning av ljudnivan”

Filtrera ut ljudingang IN fran ljudutgang OUT — "“XLR Mix Minus"
Stdng av telefonplatsens hogtalare nar deltagaren talar i mikrofonen — " Tysta mikrofoner”

Installning for hur mycket det ska ga att hoja maxvolymen i telefonplatsernas hégtalare.
Risken for rundgang minskar. “Rundgangsdampning” = "Hogtalare”

Instéllning for hur mycket det ska ga att hoja maxvolymen pa ljudutgangen OUT. Risken for
rundgang minskar. “Rundgangsdampning” = “XLR Out”

Anvandarmenyns sprak — “Sprak”

Tilldelning av IP-adress — "IP-adress konfiguration”
Displaykontrast — “Kontrast”

Knappsparr — “"Las knapparna”

Prioritetsknappens funktion

Fabriksinstallning

"Tala direkt”
p

" on

"

"60 min”
"10s"
"Avbryt" avsluta genast
npam
"USA/Kanada”
100 %"
"Automatisk”
“Oppen”

npg

"+ 6 dB”

0dB

npg

"+ 7,5 dBu”
0dB

g

0dB

0,0 dB per mik”, ingen
sankning

50\
LNV

Ay
LNV

"English”
"Dynamisk [P
ngm

wp

"P3", anmalan om talbeho-
righet tas bort
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Tangentbord

Centralenheten kan anvandas med fdljande tangentbord:

* Arabiska Kroatiska

* Belgiska Litauiska

* Brasilianska Malajiska

* Bulgariska Norska

e Danska Nederldndska

Engelska (UK)
Engelska (US)

Polska
Portugisiska

e Estniska Rumaniska

* Farsi Ryska

¢ Finska Svenska

¢ Franska ¢ Schweiziska (tyska)
e Grekiska ¢ Schweiziska (franska)
* Hebreiska ¢ Slovakiska

¢ Hindi ¢ Slovenska

e [talienska * Spanska

* Japanska * Tjeckiska

¢ Kanadensiska (engelska) e Turkiska

¢ Kanadensiska (franska) * Tyska

* Kanada, kanaresiska ¢ Ukrainska

* Kinesiska * Ungerska

e Koreanska

Microsoft Software License Terms

These license terms are an agreement between you and Sennheiser electronic GmbH & Co. KG (Sennheiser).
Please read them. They apply to the software included on this device. The software also includes any
separate media on which you received the software.
The software on this device includes software licensed from Microsoft Corporation or its affiliate.
The terms also apply to any Microsoft
e Updates,
¢ Supplements,
* Internet-based services, and
e Support services
for this software, unless other terms accompany those items. If so, those terms apply. If you obtain updates
or supplements directly from Microsoft, then Microsoft, and not Sennheiser, licenses those to you.
As described below, using some features also operates as your consent to the transmission of certain
standard computer information for Internet-based services.
By using the software, you accept these terms. If you do not accept them, do not use or copy the
software. Instead, contact Sennheiser to determine its return policy for a refund or credit.
If you comply with these license terms, you have the rights below.
1. Use Rights.
You may use the software on the device with which you acquired the software.
2. Additional Licensing Requirements and/or Use Rights.
a. Specific Use. Sennheiser designed this device for a specific use. You may only use the software for
that use.
b. Other Software. You may use other programs with the software as long as the other programs
e Directly support the manufacturer’s specific use for the device, or
* Provide system utilities, resource management, or anti-virus or similar protection.

Software that provides consumer or business tasks or processes may not be run on the device. This
includes email, word processing, spreadsheet, database, scheduling and personal finance software.
The device may use terminal services protocols to access such software running on a server.

c. Device Connections.

* You may use terminal services protocols to connect the device to another device running business
task or processes software such as email, word processing, scheduling or spreadsheets.

¢ You may allow up to ten other devices to access the software to use

¢ File Services,



Print Services,

Internet Information Services, and

Internet Connection Sharing and Telephony Services.

The ten connection limit applies to devices that access the software indirectly through “multi-

plexing” or other software or hardware that pools connections. You may use unlimited inbound
connections at any time via TCP/IP.

3. Scope of License. The software is licensed, not sold. This agreement only gives you some rights to use
the software. Sennheiser and Microsoft reserve all other rights. Unless applicable law gives you more
rights despite this limitation, you may use the software only as expressly permitted in this agreement.
In doing so, you must comply with any technical limitations in the software that allow you to use it only
in certain ways. For more information, see the software documentation or contact Sennheiser. Except
and only to the extent permitted by applicable law despite these limitations, you may not:

Work around any technical limitations in the software;

Reverse engineer, decompile or disassemble the software;

Make more copies of the software than specified in this agreement;

Publish the software for others to copy;

Rent, lease or lend the software; or

Use the software for commercial software hosting services.

Except as expressly provided in this agreement, rights to access the software on this device do not

give you any right to implement Microsoft patents or other Microsoft intellectual property in

software or devices that access this device.

You may use remote access technologies in the software such as Remote Desktop to access the

software remotely from another device. You are responsible for obtaining any licenses required for

use of these protocols to access other software.

Remote Boot Feature. If the Sennheiser enabled the device Remote Boot feature of the software, you

may

(i) use the Remote Boot Installation Service (RBIS) tool only to install one copy of the software on
your server and to deploy the software on licensed devices as part of the Remote Boot process;
and

(ii) use the Remote Boot Installation Service only for deployment of the software to devices as part
of the Remote Boot process; and

(iii) download the software to licensed devices and use it on them.
For more information, please refer to the device documentation or contact Sennheiser.

Internet-Based Services. Microsoft provides Internet-based services with the software. Microsoft may

change or cancel them at any time.

. Consent for Internet-Based Services. The software features described below connect to Microsoft or

service provider computer systems over the Internet. In some cases, you will not receive a separate
notice when they connect. You may switch off these features or not use them. For more information
about these features, visit
http://www.microsoft.com/windowsxp/downloads/updates/sp2/docs/privacy.mspx.

By using these features, you consent to the transmission of this information. Microsoft does not use

b.

the information to identify or contact you.

Computer Information. The following features use Internet protocols, which send to the appropriate
systems computer information, such as your Internet protocol address, the type of operating
system, browser and name and version of the software you are using, and the language code of the
device where you installed the software. Microsoft uses this information to make the Internet-based
services available to you.

Web Content Features. Features in the software can retrieve related content from Microsoft and
provide it to you. To provide the content, these features send to Microsoft the type of operating
system, name and version of the software you are using, type of browser and language code of the
device where the software was installed. Examples of these features are clip art, templates, online
training, online assistance and Appshelp. These features only operate when you activate them. You
may choose to switch them off or not use them.

Digital Certificates. The software uses digital certificates. These digital certificates confirm the
identity of Internet users sending X.509 standard encrypted information. The software retrieves
certificates and updates certificate revocation lists. These security features operate only when you
use the Internet.

Auto Root Update. The Auto Root Update feature updates the list of trusted certificate authorities.
You can switch off the Auto Root Update feature.

Windows Media Player. When you use Windows Media Player, it checks with Microsoft for

- Compatible online music services in your region;
- New versions of the player; and

- Codecs if your device does not have the correct ones for playing content. You can switch off this
feature. For more information, go to:
http://microsoft.com/windows/windowsmedia/mp10/privacy.aspx.

Windows Media Digital Rights Management. Content owners use Windows Media digital rights
management technology (WMDRM) to protect their intellectual property, including copyrights. This
software and third party software use WMDRM to play and copy WMDRM-protected content. If the
software fails to protect the content, content owners may ask Microsoft to revoke the software’s
ability to use WMDRM to play or copy protected content. Revocation does not affect other content.
When you download licenses for protected content, you agree that Microsoft may include a revoca-
tion list with the licenses. Content owners may require you to upgrade WMDRM to access their con-
tent. Microsoft software that includes WMDRM will ask for your consent prior to the upgrade. If you
decline an upgrade, you will not be able to access content that requires the upgrade. You may switch
off WMDRM features that access the Internet. When these features are off, you can still play content
for which you have a valid license.

. Misuse of Internet-based Services. You may not use these services in any way that could harm

them or impair anyone else’s use of them. You may not use the services to try to gain unauthorized
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access to any service, data, account or network by any means.

4. Windows Update Agent (also known as Software Update Services). The software on the device includes
Windows Update Agent (“WUA") functionality that may enable your device to connect to and access
updates (“Windows Updates”) from a server installed with the required server component. Without
limiting any other disclaimer in this Micrososoft Software License Terms or any EULA accompanying a
Windows Update, you acknowledge and agree that no warranty is provided by MS, Microsoft Corporation
or their affiliates with respect to any Windows Update that you install or attempt to install on your device.

5. Product Support. Contact Sennheiser for support options. Refer to the support number provided with
the device.

6. Backup Copy. You may make one backup copy of the software. You may use it only to reinstall the
software on the device.

7. Proof Of License. If you acquired the software on the device, or on a disc or other media, a genuine
Certificate of Authenticity label with a genuine copy of the software identifies licensed software. To
be valid, this label must be affixed to the device, or included on or in Sennheiser’s software packaging.
If you receive the label separately, it is not valid. You should keep the label on the device or packaging to
prove that you are licensed to use the software. To identify genuine Microsoft software, see http://
www.howtotell.com.

8. Transfer to a Third Party. You may transfer the software only with the device, the Certificate of Authen-
ticity label, and these license terms directly to a third party. Before the transfer, that party must agree that
these license terms apply to the transfer and use of the software. You may not retain any copies of the
software including the backup copy.

9. Not Fault Tolerant. The software is not fault tolerant. Sennheiser installed the software on the device
and is responsible for how it operates on the device.

10. Restricted Use. The Microsoft software was designed for systems that do not require fail-safe perfor-
mance. You may not use the Microsoft software in any device or system in which a malfunction of the
software would result in foreseeable risk of injury or death to any person. This includes operation of nuclear
facilities, aircraft navigation or communication systems and air traffic control.

11. No Warranties for the Software. The software is provided “as is”. You bear all risks of using it. Micro-
soft gives no express warranties, guarantees or conditions. Any warranties you receive regarding the
device or the software do not originate from, and are not binding on, Microsoft or its affiliates. When
allowed by your local laws, Sennheiser and Microsoft exclude implied warranties of merchantability,
fitness for a particular purpose and non-infringement.

12. Liability Limitations. You can recover from Microsoft and its affiliates only direct damages up to two
hundred fifty U.S. Dollars (U.S. $250.00). You cannot recover any other damages, including consequen-
tial, lost profits, special, indirect or incidental damages.

This limitation applies to:

¢ Anything related to the software, services, content (including code) on third party internet sites,
or third party programs; and

e Claims for breach of contract, breach of warranty, guarantee or condition, strict liability, negli-
gence, or other tort to the extent permitted by applicable law.

It also applies even if Microsoft should have been aware of the possibility of the damages. The above
limitation may not apply to you because your country may not allow the exclusion or limitation of
incidental, consequential or other damages.

13. Export Restrictions. The software is subject to United States export laws and regulations. You must
comply with all domestic and international export laws and regulations that apply to the software. These
laws include restrictions on destinations, end users and end use. For additional information, see
www.microsoft.com/exporting.


http://www.howtotell.com
http://www.howtotell.com
http://www.microsoft.com/exporting
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Tillverkarintyg

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG ger en garanti pa 24 manader for den har
produkten.

Aktuella garantivillkor finns pa internet pa www.sennheiser.com eller hos din
Sennheiser-aterforsaljare.

e Batteridirektivet (2013/56/EU)
Batterierna som medfdljer produkten maste lamnas in fér atervinning. Ldmna

€3

in batterierna till insamlingsstallen eller aterforsdljaren. Lémna endast in
tomma batterier for att skydda miljon.

e RoHS-direktiv Kina

ADN-W BA &
ADN C1/D1 o
ADN CU1 o
ADN PS

ADN-W C1/D1

ADN-W AM

ADN-W CASE UNITS

ADN-W L 10

ADN-W MIC 15-39 och 15-50
ADN-W MIC 36-29 och 36-50

e EMC-direktiv (2014/30/EU)

e Radioutrustningsdirektivet (2014/53/EU)

e Lagspanningsdirektiv (2014/35/EU)

e RoHS-direktiv (2011/65/EU)

Denna forsakran finns pa internet pa www.sennheiser.com/download.

Folj lokala bestammelser innan produkten anvands.

Sennheiser ar ett registrerat varumadrke fér Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.
Andra produkt- och féretagsnamn som namns i den har bruksanvisningen tillhor
sina respektive dgare.
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Register for ADN-konferenssystemet

Det har alfabetiska registret innehaller begreppen som anvénds i ADN-konferenssystemet. Begrepp som anvands i program-

met "Conference Manager” finns i ett eget register (se sidan 263).

* 106

ADN (1, seordforandetelefonplats, fast telefonplats och
telefonplats
ADN Cable Calculator 35
Anvdand 37
Avinstallera 37
Installera 35
Systemkrav 35
ADN CU1, secentralenhet
ADN CU1-display, sedisplay
ADN D1, sedeltagartelefonplats och telefonplats
ADN PS, se Strémforsorjningsenhet ADN PS
ADN-W AM, seantennmodul
ADN-W BA, se batteri

ADN-W (1, seordforandetelefonplats, tradlds telefonplats
och telefonplats

ADN-W CASE, seTransport

ADN-W D1, sedeltagartelefonplats, tradlos telefonplats och
telefonplats

ADN-W L 10, seladdare ADN-W L 10
ADN-W MIC 15, se svanhalsmikrofon
ADN-W MIC 36, sesvanhalsmikrofon

Anmadlan om talbehdrighet
Dra tillbaka 117
Anslut
Dator med Windows till centralenheten 76
telefonplatser till centralenheten 57, 58, 60
Tradlosa telefonplatser med antennmodul 78
Anslut programmet “Conference Manager” till
centralenheten 154

Antal anslutna telefonplatser 106

Antennmodul
Anslut antennerna 42
Anslut till centralenheten 66
Anslut till elndtet 43
Fel 234
Justera 69
Justera antennerna 73
Lista med HF-kanaler 250
Montering i tak 72
Montering pa ett stativ 73
Montering pa vdgg 72
Oversikt 18
Placera pa en jamn yta 73
Sitt pa 78
Stall upp 69
Stangav 79

Anvand programmet
Forbered 76
Med centralenhet 76
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Med separat dator med Windows 76

Anvandarmeny
Allmant 88
Anvdndning 34
Oversikt 84
Aterstill felrdknare 109, 110

Audio IN och Audio OUT 75, 97, 201
Stallin ljudet 202

Automatisk linjart 98,201
Avancerade instdllningar 113
Avbryt sePrioritetsfunktion

Batteri, se batteri

Bearbetning av telefonplatssignaler
Stallin 98
stallin 201

Begdra ordet 90
Begransning av taltid
Satt pa/stéang av 92,197
Stallin 92, 197
Blinka vid begdran 93
Busstatistik 109

Centralenhet
Anslut antennmodulen 66
Anslut externa ljudenheter 75
Anslut med “Conference Manager” 154
Anslut strémforsorjningsenheten ADN PS 58
Anslut till datorn 76
Anslut till elndtet 39
Anvand 83
Anvdndarmeny 84
Audio IN och Audio OUT 75
Avancerade instdllningar 113
Display 21
Knapparnas funktion 83
Konfigurera skarm, mus och tangentbord 151
Montera pa 19-tumsrack 38
Natverksinstallningar 113
Oversikt 20
Satt pa/stang av 77
skilj fran elnatet 77
Sprak 113
Stéll in datum och tid 151
Stall upp 38

Conference Manager
Anslut centralenheten till datorn 76
Anvdnd 125
Anvand med centralenheten 76
Anvand med separat dator med Windows 76
Anvandning 34
Forbered 76



Nodvandig utrustning for centralenheten 76
se dvenindex till "Conference Manager”

Dampning av ljudnivan 98, 201
Dator
Anslut till centralenheten 76

Deltagartelefonplats
anslut till centralenheten 57, 58, 60
Anvand 116
Forbered (fast) 44
Forbered (tradlos) 46
Initiera 94, 189
Oversikt (fast) 12
Oversikt (tradids) 14
Satt pa mikrofonen 116
Stall in volymen 120
Stang av mikrofonen 117

DFS-frekvenskanaler 163
Diagnostik 107
Di§play

Oversikt 21

Enheter 106
*-symbol i "Enheter” 106
Enkelt kablage 57, 58
Equalizer
Audio IN och Audio OUT 97, 202
Konferenskanal 98

Fabriksinstallningar 114, 253
Fel
Aterstill felindikering 111
Aterstill riknaren 110
Identifiera och atgarda 102, 231
Kortslutning 107
Strém- och spanningsforsérjning 107
Systemanalys 107
Systembussfel 109
Temperatur 108
Tradlos signal 71, 82
Felregistrering 109
Filtrera ut ljudingang IN fran ljudutgang OUT 100, 201
Firmware 230
Forhindra fordrdjda ljudsignaler 201
Forvarningstid
Stallin 92,197
Frekvenser 250

Garanti 257
Godkannanden 241, 243, 246

Horlurar
Anslut 117

Stall in volymen 117
Hybridanvandning 33, 67

Instdllningar pa skarmen
Aterstill 143

Installningar, sekonfigurera

Kabelfel 102

Kabelhallare

montera 57,58, 60
Kabelknippe, seenkelt kablage
Kabellangder, se ADN Cable Calculator
Knappsparr

Stallin 114

Ta bort 83
Komponenter

Medfdljande delar 8

Oversikt 10

Konferensinstallningar 90

Konferenskanal
Inspelning 122
Stallin ljudet 98
Stall in volymen 98, 120

Konferenskanal/konferenshdgtalare 98

Konferensldage
Begdra ordet 90
Overta ordet 90
Stallin 90, 195
Tala direkt 90
Tryck & Prata 90
Konferenssystem 77
Installera 38
Konfigurera 90
Konfigurera med centralenheten 84
Kontrollera och identifiera problem 102
Planera styrning och uppbyggnad 28
Rengoring och skotsel 225
Satt pa/stang av 77
Stall upp 56
Starta sjdlvtest 110
Uppdatera firmware 230
Varningssymboler 102
Konfigurera
Med centralenheten 84
Med programmet “Conference Manager” 125

Laddare ADN-W L10
Anslut till elndtet 49
Fel 235
Ladda batteriet 52
Montera pa 19-tumsrack 49
Oversikt 24
Overvakning av alla/ett fack 54
Sittpa 53
Skilj fran elnatet 49
Stall upp 49
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Stang av 54 Natverksinstdliningar Windows Vista

Statusindikering 54 Stall in dynamisk IP 135
LaddningsvaskaADN-WCASEUNITS Stéll in statisk IP 135

Anslut till elnatet 50 Natverksinstdliningar Windows XP

Fel 235 Stéll in dynamisk IP 132

Ladda batteriet 53 Stall in statisk IP 133

Oversikt 27

Overvakning av alla/ett fack 54

Satt pa 53 Ominitiera 94, 189

skilj fran elndtet 50

Ordforandetelefonplats

St?” upp 49 Aktivera mute pa alla deltagartelefonplatser 119
;Z?L?s?r:/disk:ring c4 anslut till centralenheten 57, 58, 60
; Anvand 118
Ldge, seKonferensldge Avsluta konferensen 119
Ldgg till Dela ut talbehdrighet till deltagare 118
Telefonplats 121 Forbered (fast) 44
Litiumjonbatteri, se batteri Forbered (tradlos) 46
Ljudenheter Initiera 94, 189
Anslut till centralenheten 75 Konfigurera prioritetsknapp 94

Next-knapp 118

Oversikt (fast) 13

Oversikt (tradlés) 15

Satt pa mikrofonen 116

Stall in volymen 120

Stang av mikrofonen 117
Oversikt

Anvdndarmeny i centralenheten 84
Overta ordet 90

Overvaka konferensen med programmet “Conference

Ljudinstallningar
97, 202
Aterstill 202

Lysande ring
Aktivera/avaktivera blinkande 93

Max antal i talarlista 91, 196
Max antal mikrofoner 91, 196

Max. antal talanmalningar Manager” 203
Stallin 91, 196
Max. antal talare
Stallin 91, 196 Port 1 och Il
Max. antal telefonplatser 28 Tilldelning 106
Meddelande om kortslutning 102 Prioritetsfunktion 119
Medfodljande delar 8 Prioritetsknapp
Mediastyrning 34, 80 Stall in funktionen 94
Anslut 80 Program, se Conference Manager

Anslut till centralenheten 80
Programmera 80

Meny, se Anvandarmeny Rackmontering 38

Mikrofon Montera rackvinkel 39
sdttpa 116 Reaktion nir taltiden Gverskrids 93
stang av 117 Stallin 93

Mikrofonenhet stdll in 198
anslut till centralenheten 57,58, 60 Redundant kablage 31

Kabelhallare 57, 58, 60

a Register for programmet “Conference Manager” 263
Stall upp (fast) 56 g prog g

Rengor 225
Rensa talarlista vid avbryt 94
Natverksinstallningar Ringkablage 31
Konfigurera Windows 131 Rosteko, se Undvik eko
Natverksinstdllningar i centralenheten 113, 153 Rundgang
Natverksinstélliningar Windows 7 Forhindra 99
Stall in dynamisk IP 137 Rundgangsddmpning 99, 202
Stall in statisk IP 138
Natverksinstallningar Windows 8
Stall in dynamisk IP 141 Satt pa
Stall in statisk IP 142 Konferenssystem 77
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SDC CBL RJ45, se systemkabel
Skarm
Aterstill upplosningen 154
Ingen bild 154
Spanningsfall 28
ADN Cable Calculator 28
Berdkna 28
Spelain 122
Sprak
Stallin 113
Stall in datum och tid 151
Stang av
Konferenssystem 77
Stang av hdgtalaren nar deltagaren talar i mikrofonen 100,
201
Stang av mikrofonen ndr taltiden dverskrids 198
Starta sjdlvtest 110
Storningar, se Tradlost lage
Stromforsorjningsenhet ADN PS
Anslut antennmodulen 67
anslut fasta telefonplatser 58, 60
Anslut till centralenheten 58
Oversikt 23
Satt pd/stang av 77
Skilj fran elnatet 77
Statuslampor 23
Strukturférandring 102
Styr konferensen med programmet "Conference
Manager” 203
Styrning av konferenssystemet 34
Svanhalsmikrofon
Oversikt 17
Overvakning 46
Systemanalys 107
Systembelastning 107
Systembussfel
Visa 109
Systemkabel 24, 239
anslut till centralenheten 57, 58, 60
Berdkna langden 37

Tala direkt 90

Talbehdrighet

Anmal 116

Begdr 116

Delaut 118
Taltidsbegrénsning 92, 197
Tekniska data 240

Telefonplats
Antal 106
Anvand 116
Anvand horlurar 117
Initiera 94, 189
Ldgg till under en konferens 121
Oversikt (fast) 13
Oversikt (tradlds) 14,15
Satt pa/sténg av den lysande ringen 93

Stall in volymen 120

Stang av mikrofonen 117

Talbehorighet 116
Temperaturstatus

Visa 108

Tillbehor 237
Tillverkarintyg 257

Tradlds deltagartelefonplats, setradlds deltagartele-
fonplats

Tradlos telefonplats
Avaktivera manuell avstangning 171
Fel 234
Mikrofonstorningar 234
Oversikt ADN-WC1 15
Oversikt ADN-WD1 14
Sattpa 78
Stangav 79
Stang av alla 154
Tradldsa installningar, se Tradlost ldge
Tradlost lage
DFS-frekvenskanaler 163
Konfigurera 81
Kontrollera signalkvaliteten 82
Minska Overféringsstorningarna 82
Monteringsanvisningar 69
Rackvidd 69
Sattpa 78
stang av 78
Uteffekt 164
Transport 227
Packa transportvaskans moduler 229
Stapla transportvdskans moduler 228

Tryck & Prata 90
Tysta mikrofoner 100, 201

Undvik eko 100
Uppbyggnad
Antal telefonplatser 28
Grundldggande information om uppstéllning av tradlosa
telefonplatser 32
Hybridanvandning 33, 67
Konferenssystem 28
Mindre konferens 29
Stor konferens med redundant ringkablage 31
Storre konferens med enkelt kablage 30
Styrning av konferenssystemet 34
Tradlost konferenssystem 32
Uppdatera 230
Uppladdningsbart batteri
De tradlosa telefonplatsernas anvandningstid 51
Fel 235
Kontrollera nivan 51
Ladda 51
Ladda med ADNWCASEUNITS 53
Ladda med natadaptern NT12-50C 52
Med laddare ADN-W L10 52
Oversikt 16
Rad om effekt, hallbarhet och skotsel 51
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Sattain i och ta ut ur tradIos telefonplats 47
Statuslampor 16
Under laddningen 55

USB-massminne 75
Spela in konferensen 122

Varningar 102
Varningssymboler 102
Version 230
Visa maskin- och programvaruversion 111
Volym
Anpassa bearbetningen 98, 201
HG6j 99, 202
Konferenskanal 98
Stdllin 120

Windows-natverksinstdllningar 131

XLR Mix Minus 100, 201
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Register for programmet “Conference Manager”

| det har registret ar begreppen som anvands i programmet “Conference Manager” listade i alfabetisk ordning. Begrepp som
anvands i ADN-konferenssystemet finns i ett eget register (se sidan 258).

Aktiv konferens 156
Alla mikrofoner AV 198
Andra numrering 192
Andra utseende 183

Anslutning
Mellan program och konferenssystem 126

Anslutningsldge 165

Anvand foton 172,178

Anvand losenord 152

Anvand programmet “Conference Manager” 125
Anvand programmet pa centralenheten 125, 126

Anvand programmet pa en separat dator med Windows
125,127

Atgirda anslutningsproblem nir en konfiguration hamtas
automatiskt 157

Atkomstlsge 165

Audio IN och Audio OUT
Equalizer 202

Audio IN och audio OUT
Automatisk linjdrt 201
Avinstallera 130
Avsluta
Anslutning 155
Avsluta Live 216
avsluta programmet
Pa centralenheten 143
Windows-program 143

Avstangning av tradlds enhet 171

Batteristatus 209

Bearbetning av telefonplatssignaler
Stallin 201

Begadr ordet 195

Begransning av taltid 197
Satt pa/sting av 197

Centralenhet
anslut med Conference Manager 154
knappsparr 199
Konfigurera skdarm, mus, skarm konfigurieren 151
Program "“Conference Manager” 126

Dator

systemkrav 127
Deltagare

lagg till i listan 185

Lagg till symbol 193
tilldela telefonplatser 193

Deltagarlista 174

Deltagartelefonplats
Satt pd mikrofonen 211

Deltagarvy 146, 204

Equalizer
Konferenskanal 199, 200
Exportera
deltagarlista 188
protokoll 224

Fel 236

Filtrera ljudingangen IN fran ljudutgdngen OUT 201

Ga in i en pagaende konferens 204

Hamta automatiskt 157

Hamta fil 156

Hamta konfiguration 156

Hamta konfiguration automatisk 157
Helskdrmslage 151

Hogtalare 199, 200

Importera
bilder 179
deltagarlista 188

initiera 189
Installera 127, 130

Instdliningar under en pdgaende konferens 214

Knappsparr for centralenheten 199

Kolumner
Anpassa 150
Visa och dolj 150

Konferens
Forbered 172
Forbered instdllningar 172
Installera 172
Oppna 156
Overta ordet
Konferens
Begadr ordet 195
Overvaka 203
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overvaka 205

Planera 195

Spela in 217

Stallin 195

Stall in lagen 195

Styr 203

styra 211

Tala direkt 195

tradlost lage 160

Tryck & Prata 195
Konferenskanal

sStall in ljud 199

Stall in ljud 199

stall in ljud 200

Stall in volym 199, 200
Konfiguration

Hamta 156

Hamta automatiskt 157

skapa 155

spara 157

stang 159

ta bort 159
Konfigurera

Med program 172, 195
Konfigurera skarm, mus, skarm 151

Koppla symboler till telefonplatser 189

Lage
"Instdllning” 148,172, 189, 195
"Live” 149, 203
Knappar 147
Laget
"Installning” 125
"Live" 125
Lar kdnna och stall in grundlaggande funktioner 144
Live 203
Ljudinstdllningar 199, 202

Maskinvaruplattform 125
Max antal mikrofoner 196
Menyrad 145
mikrofongrans 196
Mushastighet 152

Natverksinstallningar
for Windows 7 136
for Windows 8 139
for Windows Vista 134
for Windows XP 131
Pa centralenheten 153

Oka storleken
pa ritbordet 182

Oppet atkomstlige 165
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Oppna aktiv konferens fran CE 156
Oppna konfiguration 156

Ordfdorandetelefonplats
Stang av mikrofonen 211

Overforingsstatus 209

Oversikt
Ldgesknappar 147
Menyrad 145
programgranssnitt 144
Verktygsfalt 146
Vyknappar 146

Overta ordet 195
Overvaka konferens 203

Placera text 178

Planera och gestalta konferenser 125
programgranssnitt 144

Protokoll- och diagnosfunktion, hdandelselogg 219

reaktion nar taltiden overskrids 198
ritbord
spdrra 184

Rosteko, seUndvik fordrdjda ljudsignaler
Rumsvy 146, 204
Rundgdngsdampning 202
Rutor
Oppna/stanga 150

Sank volym 201
Skapa grafiska bilder 173, 174
skapa ny fil/konfiguration 155

Skarm
Aterstill upplosning 154
Ingen bild 154
stall in uppldsning 151

skarmupplosning 151
Skissarum 172,174
Slutet atkomstldge 165
spara 157

Sparra objekt 184
Spelain 217

stall in datum
datum och tid 152

Stall in datum och tid 152

Stall in funktionen hos knappen "Alla mikrofoner AV" 198
Stall in indikeringen av den individuella taltiden 198

Stall in max. antal talanmalningar 196

Stall in max. antal talare 196

Stall in reaktionen nar den individuella taltiden dverskrids
198

Stall in sprak 152
Stall in tangenbord



tangentbord 152
stall in tid 152

Stapeldiagram
oversikt 208

Starta programmet
pa centralenheten 143
Windows-program 143

Statusmeddelanden 206
Stodlinjer 183
Styr konferens 125

styra
konferens 211

Systemkrav 127

Tala direkt 195

Talbehdrighet
Tilldela 211
tilldela 211

Telefonplats
Initiera 189
initiera alla 191
initiera automatiskt 189
initiera manuellt 190
initiera urval manuellt 191
lagg till 213
Lagg till namn 193
numrering 192
Stang av mikrofonen 211
Symboler 189
Symbolr 207
Telefonplatssymbol 189
fradgetecken 207
Oversikt 207
varningstriangel 207
Tradlos telefonplats
Anslut 165
anslut automatiskt 166
anslut manuellt 167
Manuell avstangning 171
Overvaka 208

tradldsa instadllningar, setradlost lage

Tradlosa telefonplatser
lagg till 169
stang av alla 154
Tradlost lage
Atkomstlige 165
Batteristatus 209
DFS-frekvenskanaler 163
frekvensval 161
Lediga kanaler 163
Nationella instdllningar 160
Overforingsstatus 209

Oversikt tradlds aktivitet 163
Overvaka telefonplatser 208

Val av land 160
tradlost lage 160
Tryck & Prata 195

Typsnitt 178

Undvik fordrdjt ljud 201

varningar 206
Varningstid

Stéll in 197
varningstriangel 206
Verktygsfalt 146
Volym

Anpassa 201

Hoj 202

Konferenskanal 199, 200
Vyer

Anpassa 150

D6lj kolumner 150

Knappar 146

Windows-natverksinstallningar 131

XLR Mix Minus 201
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